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Qui fMte esser tormento ^ m^ nen morte. 



Panjse jPurg, 



A' » U O I AMICI 



Amdrià RU8»>. 



Se 



^OlìeVafe fli énimi vostri y cortési mntetf 
d^lit bolgt infernéUi .li poetét vi .ttMsfWftm d 
tnen crud^ regione. Strane case, egli vidé^^nU 
SH0 Purgatorie , Ma ricordntevi , afe il smo 
foethiai ^ I^. rjtccanta éP una visione y e che ha 
nome còiniiiedià . €hi può contrastare aà. un 
'uomo grande eio' che crea la skd . immagine^ 
xtone f Chi può dar Fogge ad un estro , che 
vuol confrontare neW idee dell*. immenso i co^ 
sfumi del suo secolo f Chi- può reggere all' urto 
d' und fantasia ingegnosa , che cerea termini 
da esprimersi- y e non li^. trovai Qjuest'ò Dan*' 
te. Il miscuglio dissacro e profano ì fur Im- 
simevole. Ma chhnon ravvisa nel manéggio' sV 
assurdo di cose sen non so ohe in- Dante di di" 
gnitosoy che voi corcate in 'Oanik in Camoènsy 
in Milton y e nel Sanaxxaro de partu Virginis ^ 
Questa è la superiorità che ha Dante su tut"' 



fi gli Mitri fùeti'Mìishe ìtof^ it0Ìia»t , Il rìdi- 
€$lo che ci presenta e secondo il titolo ifato «/ 
poema ; /' oscuro in che cade e. secondo la lin- 
gua sp informe no suoi principjs r irregolarità 
4ella condotta ì secondo V idea da lui propo- 
stasi di visione^ Mji ilt. paieticù\ il sublime ^ 
r energico di questo capo d' opera di poesia con- 
ferma fi giudizio di ken quattro secoli , che 
immortalarono Vanto malgrado f suoi non leg- 
fieri difetti. Io non voglio che impariate }a 
geologia in lui come Antm. Maria Sai^ùi^ìii 
(Aorvi petehiate a fposA una Mfella p^r nome 
990tmcf iff» memoria ^4^a .fua fli'va \ mok^ 
tmenoi cik^in grsxÀa sua divenghiate gjhibeliim 
4* setta e. di cuore, f^uest^ sarebbe uno' svia^ 
mente di ragione 0es^L più .che poetico ;. Mi 
tasta che. dai poefns di fianl-e /^prendiate il 
f roride .; fht lo ammiriate anch^e in csh , in 
</»* egli pr fson h più da imitare . Egli nd st^ 
€olé d^impttavà fenUrMe' egualmente, che nel 
decimoquartp ; ma Juers^gore^ aU4, foggim 
nostra .. E^^d^v^tm noi dir^\fke fa petftzMÒ» 
■delia lingua itali aetaaàbia snervato 'ne'nostti 
poeti Lo stile t Io lascio 4^ v^y cortesi amici y 
il prommzÀMre tma proposizione , di cui teme- 
rei lek "Verità , E mi vi raccomando • , 



Degno di tanta reveraiza. in. visti, 
Che pia non tLe a paarv alcun fylihola . 

DEL PURGATORIO 

-CANTO PRIMO. 

1 Er comi miglioi' acqua alza le vele 
"Omti la naviccIU del mio ingegno , 
Che lascia dietro a se mar si crudele : 

£ canterò di ^el secondo regno, 
Ove l'umano spìrito si puiga, 
£ di salite al ciel diventa degno. 

Ma qui la mona poesia risutgai 

O sante Muse, poi che vostra lono* 
£ qui Callìo^a alquanto surgi^ 
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Seguitando il mio canto con ^uel saono ^ \ 

]j>i cui le piche misere sentirò , 

Lo €olpo tal > che disperar perdono . 

Dolce color d'orientai zaffiro J 

Che s' accoglieva nel Vereno aspetto 1 

De r aer puro infino al primo giro> 

A gli occh) miei, ricominciò diletta 

Tosto ched i' usci' fuor de T aqra morta 
Che m'atea contristati gli occhj e '1 petto. 

Lo bel pianeta eh' ad amar conforta , 
Faceva tutto rider 1* oriente > 
Velando i Tesci eh* erano in sua scorta . 

r mi volsi a man destra > e posi mente , 

A l'altro polo> e vidi quattro stelle ' 

Non viste mai fuor *ch* a la prima gente. 

Goder pareva *1 cicl di lor fiammelle. 
O settentrional vedovo sito,' ' -• 
Poi che privato se* di mirar quelle I . 

Com'i6 àsL loro sguardo fui partito. 
Un poco me volgendo a l'altro polo 
Là- onde '1 Carro già era sparito: 

Vidi presso di me un vegho solo. 
Degno di tanta reverenza in vista. 
Che più non dee a padre alcun figliuolo. 

Lunga la barba e di pel bianco mista 

Portava a' suoi capegli simigliante , j 

De' quai cadeva al petto dojipia lisca;. 1 

t 



Li raggi ^e le quatta luci i9ùi&' 

Fregiaran sì la sua faccia di lume , 

Ch'io '1 vedea collie *1 sol fosse daraiic*. 

* 
Chi siete voi , che contra '1 cieco fiomc 

Fuggito arete la prigiofte etema ? 

Diss'ei movendo quell'oneste piunae^ -> 

Chi v*ha guidati? ò chi vi fu lucerna > 
Uscendo fuor de la profonda nòtte 
Che sempre nera fa la yàlle infema? 

Sòn le leggi d'abisso cosi rotte? : . 
O è mutato in cid nuoto coAsigtiòr 
Che* dannati tenite a le mie gfotte? 

Lo duca mio allòr mi di^ di |Hglio> 
£ con parole e con mani e con cenni:, 
Reverenti mi fé le gambe e '1 ciglio? 

Pòscia rispose lui : da me non venni .< 
Donna scese dal citi per li cai pMghi 
De la mia compagnia costai sovvenni v 

Ma da ch'i tuo voler che pia si spieghi 
Di nostra condizion codi'ell'è vera» 
Esser non puote '1 mio eh* a te si niegfafy 

Questi non vifk mai ruMlU^f sera, 
Ma per la sua follia le fii si fse^so. 
Che* molto poco tempo a volger era •• . ' 

SÌ com* i' dissi , fué' mandata ad esso • 
Per lui campare >- e non e* era' altra' via '' 
Che questa per la quale i'mi aoa messoC 
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Mostrat' ho lai ^tt^ la geatc ria > 
£d oi;a .'Af^n^P 4^P$(ra£ <[acgU sputi 
Che.pi&gan i)e.«>ct^ h tua baj/a. 

Com* i'i'.bp. tt««9 i' Sjiria Jìa^o .a. 4«ti > 
De Talco <$QC!ii4c.virtà<;he m^ajuu 
CoQd.4ficdo a ycsd^rti e a udirti. 

Or ti piaccia gradir- If^ ^u^ Tenuta: 
Libertà va jocrcanéo^ ph'i. si cara. 
Comt sft chi per leji yjta rifiuta. 

Tu '1 sai: i:h^ »oo ti .fu^ per lei amara * 
In Utica la anorie» (ov^ ^a«cia^i . , ' 

La veste eh' al %t^ ^ .$vi si chia];a« 

jNjon $on,gU editti ^nitni p^ noi guasti; 
Che questi Tiy<s , £ Mioos me non lega ^ 
Ma. son dot fierct^i^-pve son gli occhj Qtsci 

Di Marcia tUii.. che 'a vista. anf:or ti pregai 
O MQto petto» (phf per tua la tegni: 
Per Jo suo amoc^ aduo^HC a noi . ti piega , 

Lasciane amdar pes li tup' sètte xcfpii 
Grazie riportctò di te a lei'> 
Sé d* esser mentovato li giù degni. 

Marzia piacque tanta a gli occhj miei, 
Meatte ch'i' fui di là> 4iss'egli allora. 
Che. quante grafie volle da me, fei . 

Or che di là dal mf^l fiume dimorai 
Pia muover non mi può, per quella legg« 
Ohe £at;a fu , qUaftdo .nie n' usci' fuota • 



\ 
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Ma se donn4 dtl del ti idaovc e reg^» 
Comr tu di'; MB ce mrstiet luiÌDga^.. 
Bastici isen dic per ]ei mi rielegge; 

Va dooque » e ik die jtu costui xiaoga 

P' un giunco «duetto/ e ^be gli iari *i riso, 
si eh* ogni; ^acidume ^oiodi $titiga4. 

Che npn $i (x>iiycnia l'ocdilo sorptiso 
P'alcuiifi: «ehbia andar daraati al .primo 
Ministro > eh' e di quei di Paradiso. 

{Questa isolc^ta intorno ad imo ad imo 
Là giù colà dove la batte l'onda^ 
Porta de'gìundii soyxa '1 molle limd* 

Nuli* altra pianta die facesse fronda » 
O ìndutasse., yl puote aiKi TÌca^ 
Perocchc a lepciECosse non seconda. 

Poscia non $ia di ^na vostra redAita» 
Lo sòl yi mo^t'Crà fhe ^tgc ornai : 
Prendete '1 monte a pili lieve salita; 

Cosi spari: ed io ^E mi* lei^i 
Sanza parlare, e tutto ini ritrassi 
Al duca mio > e gli occhj a lui drizzai ; 

£i cominciò: £gliuoi> segui i mici passi; 
Volgiamci indietro ^ die di qua dichina 
Questa pianura a' suo' termini bassi . . 

L*alba vinceva Torà mattutina 

Che fuggia 'nnanzi, si che di lontano 
Conobbi il tremolar de la piarina, 
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t^oi an^avam per lo solingo piano 

Com* aom che torna a la smarrita strada y 

Che 'nfino ad essa li pare ire in vano > -. 
Quando noi fummo dove la rugiada / ^ 

Pugna col sole, e per essete 'in pari» .. 

Ove adorezza, poco si dirada; 
Ambo le mani in su 1* erbétta' sparte . / J 

Soaremente *1 mio maestro pose: 

Ond* io che fui accorto: di su* arte > 
Porsi ver lui le guance lagiiaiose : '? 

Quivi mi fece tutto discoverto 

Quel color che V infèrno mi nascose * 
Venimmo poi in sul lito diserto, T 

Che mai non vide navicar su* acque . 

Uom, che di ritornar sia pòscia espett<^. 
Quivi mi cihso si com' altrui piacqi^e: 

O maraviglia ì che qaiV egli scel&e 

L'umile pianta» cotal sì rinacqiie 
Subiumente là > onde la svelse « j 
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<uant) dt qiul saimo e poi genita ■ 
CANTO. SICONDp. 



Vrià era '1 sole a l'orizzonte giunta. 
Io cui meiidiui ceicfaio covetcEU 
Jeiusalem col suo. più ileo punto i 

£ la cotte eh' opposi ta a luì ccichUi 
Uscia dì Gange fuoi con le bilance. 
Che le caggion dì man , quando sovcicbìat 

SÌ che le bianche e le Teimiglie guangc. 
Là dov' ì' era > de la bella Aoiota 
Pei [toppa cute div«nÌTaa tati». 
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Noi eravam lungh' esso '1 mare ancora y 
Come gente che pensa suo cammino, 
Che ya col cuore, e col corpo dimora: 

£d ecco qual suoi presso del mattinò > 
Per li grossi Vapor Marte rosseggia 
Giù nel ponente sovra 'I suol marino: 

Cotal m* apparve ^ s* i' ancor la veggia , 
Un lunae per lo mar 'venir si ratto. 
Che 1' mover suo nessun Volar pareggia : 

Dal qiials cbm' i' un poco ebbi ritratto • 
L'occhio per dimandar io duéa mio, 
Rividil più lucente e maggior fatto. 

Poi d'ogni parte ad esso ,jb' apparso 

Un non' sapea che.bi^co^. ^ di sotto . j 
A poco a pòco un altrd a lui n' uscio. 

lo mìo msusstia ancor non* f«e« «*»<ifto 
Mcntrtf che i primi bianchi aperser Tali: 
Allor che ben conobbe *1 galeòtto, 

iGiidà? fa» fa, che ìt ginóccbra catir 
Ecco TAogei di Dio.' piega le mani: 
Oma* vedrai di $ì fatti oficisti . 

Vedi chtf sdegna di atgommci umani, 
SÌ che temù no» vu«yi he aifrò vel^ 
Cbe V ale sue tra liii sì iontaai . 

Vedi come fba étìne verso *1 cìek>. 
Trattando Taeie con i' eteme penne, 
Che nooh si mttcan come i&ortid pelo. 
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Poi come più e pia vaso noi "Ycnnè 
L'uccel divino» pia chmo appanva» 
Perchiè l' occhio é$. presso noi sostenne; 

Ma china' '1 ghiso*: e quei sen' vcaae a iìtj 
Con un raseUo sneltettò r leggiero, i 
Tanto cher Tac^a nulla ne 'aghiotdv»^ 

Da poppa scava *i celescial ndCcbì«ro> * - 
Tal che parea beaftf per iscritto t 
£ più di cento spirti ratro sediaro : > • 

l9f exttu Isrtnl di ^htiy 

Cantavan tatti 'nsieftie'ad una voce. 
Con (piaako di quel sakno è pél saictd; 

Po' fece 1 segno tot di sama croce ^ - 
Ond'ei si gìttar tnttl in sa la piaggiar 
£d ex sttà'p.tfTj come venne ^ veloce ì .' 

la turba the rim^ttie li 5 selvaggia 
Farea del Utct^r rimirando' intoraoy 
Come coltii cbé iiudte colse assaggia. 

Da tutte parti saettava 1 giorno , 
Lo sol T ^* avea con le ^aettr conte 
Di meazo 1 étì tittì^tò *Ì Cstprìeovnof 

Quando la nuo^ gente alzÀ la fronte' 
Ver noi, diceiidc^' a nei r se tio^ sapete. 
Mostratene la via dr gire al montr. 

E Virgilio rispose; voi ciedbtc 

loÉse citè' sedino s^rti'd^ 6^0 loeo>f- 
Ma noìr sen^ jpertgrltt eeoie* voi siete r - 
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Dianzi venimmo innanzi a voi un poca 
Per altra ria, che fu si aspra e forte» 
Che lo salire, ornai ne parrà giuoco. 

L* anime, che si fui di me accorte . 
Per lo spirar eh* i' era ancora viro. 
Maravigliando diventaro smorte:: 

E come ^ messaggier\ché, porta olivo 
Tragge la gente per udir novelle, 
£ di: calcar nessun si mostra schivo: 

Cosi al viso mio s' affisar quelle 
Anime fortunate tutte qiiante. 
Quasi ebbliando d'ire a farsi belle. 

r vidi una; di lor trarresi avante ' 

Per abbracciarmi con si grande affei^to» 

- Che mosse me a far lo slmigliantc. 

O ombre vane > fuor che ne 1* aspetto i 
Tre volte dietro a lei le mani avvinsi 
£ ta^tc mi tomai con esse al petto. 

Di maraviglia, credo, mi dipinsi: - 
Perchè l'ombra sorrise e si ritrasse, 
£d io seguendo lei oltre mi pinsì. 

Soavemente disse ch'i' posasse: 
Allor conobbi chi era, e pregai 
Che ppr parlarmi un poco s'arrestasse. 

Risposemi: cosi, com'i^ t'amai 

Nel mortai corpo, cosi t'amo sciolta a 
Però. m'arresto; ma tu perchè vai? 
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Casella mio> per tomaxe altra >olta 
lÀ dorè i*soof« fb io questo riaggto: 
Dlss'io> ma a te come taata ora è tolta ?~ 

£d egli a me: nessun m' è fatto oltraggio. 
Se quei che leva e quando e coi li piace» 
Più volte m' àa negato esto passaggio i 

Cbe di giusto 'Toler lo suo si face; 
Veramentte da tre mesi egli ha tolto 
Chi ha voluto entrar con tutu pace, 

Ond'io che era a la marina volto » 
Dove l'acqua di Tevere s* insala» 
Benignamente fii' da lui ritòlto 

A quella foce ov* egli ha* dritta f ala : 
Perocché sempre quivi si licoglie. 
Qua! verso d'Acheronte non si cala* 

Ed io: se nuova legge non ti jcoglie 
Memoria o uso a 1* amoroso canto > 
Che mi solca quetar tutte mie voglie > 

0i ciò ti piaccia consolare alquanto 
L* anima mia» che con la sua persona 
Venendo qui è affimnata tanto . 

Amor, ch0 ne lu menù mi rsgiona^ 
Cominciò egli allor si dolcemente. 
Che la dolcezza ancor dentro mi suona* 

Lo mio maestro ed io e quella gente 
eh* eran con lui » parevan si contenti » 
Com*a nessun toccasse altro la mente. 
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Nei andaT^tQ . ti|tti £ssi cottemi 

A le sue note: ed ceco '1, veglio onesto^ 
Ctidapdo; che ^ ciò} spirici Icfiti? 

Qiiai ncglig^iu^iaj ^pzale K^^e è questo? . 
Cotteti^ ti monte a $p9glijifTÌ 1q iscpglia 
Cji* esser non, lascia a y^i;]pi<^ numifesto» 

Come quap^P cogliendo :bi;^da.- a JogUo'. 

! pli ^loinj^i, arfuiiaU a b^pasrurfi / 

Qaeù sftì^^ 49o$trar l' Hsa;^ Pitgogl^o : ' . 

Se cosa^ippa^s pnd' fgU aW>i«n ^ux^> . 
SuWcamcnw fasci^^Q fiar;r«?ca» • 
Perche assalici .rón da. «rr^ggiof^ cu^as 

Cosi vìdMp qvieiia xnasngdn fte^c^,. 

Lasciare. 1 caac^ r ^e ^gii:e/4 yf^ la ^ cose» ; 
ConVuom che ya, a^ «i doire,ii;iescar . 

Uè la Aoccr* pa^cilta £u mcd c^ia^ - 
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mf'shvmint -una piaga a. sommo 'i ^elto: 

Poi Jifie sorridettiU : i'.tvn Man^età' 
Nipote Ji Gostanxa Iniveraarict . 

C A W TQ T E It za. 



-TLVvegiiacIi^' li subÌMn« fuga 
DispetgeK« color pet la <a,ia^pa, 

■ HÌToIti al monte' «r^ ragion ne fruga; 

l'ini tistiini! a la fida compagna i 
E come sarc" io' xmi UÌ corso t 
■ Ciri m'avria tratto sn per la montagnir 

£i mi paiea da te stvsso timotio: 
O dignitosa eoacicBsfa e nettai 
Come \'i pkciol faSo amato iBcow I 



V 
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Quando li piedi suoi lasciar la 6etj» 
Che r onescade ad pgni atto dismaga , 
i<a menfe mia efae prima era ristretta» 

X^o'ntento rallargò> si come, vaga ^ 

£ diedi '1 risp mio incontra -1 poggio 
Glie Viverso'l ciel più alto $i di&iaga . 

Lo sol che dietoi £ammeggiark toggìpt 
Rotto m'era dinanzi a la figura» 
Ch'aveva in ,me de'sjnoi faggi 1* appoggio. 

r mi volsi^ dallato con, patera 

D' esser abbandonato r quando T vidi 
Solò dinanaci a me Ì4>tfisa. oscura: 

Z'i mio conforto: peréhà.piir difidi > ' 
A dir mi cominciò tutto rivolto > 
^on credi tu me teco, e ch'io ti guidi? 

Vespero Agii epU dov'c sepolto 

Lo corpo dentro al quale io facev* ombra : 
Napoli rha> e da Brandizio è tolto. 

Ora se innanzi a I^9 nulla $' adiombr»» 
Non ti maravigliar più che :de* cieli. 
Che r uno a 1- altro raggio ppn ingombra » 
A sof&rir tormenti e. caldi f gpli / 

Simili corpi la virtù dispone. 
Che qome fa, non vuol ch'anpi si sveli. 

^atto e chi spera che nostra ragione 
Possa trasfocrer ì^ 'nfinita via 
0it: lie^f u^a ^t^nzia i|^. qce pe;:spue^, 
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State coofèflti, nniiàìia gente, at qaia> j 

. Che se potato aveste veder tutto , 
Mestier non era patiorir Maria» 

£ disiar vedeste senza fmtto 

Tai, che sarebbe loe disio quetato/ 
Gh' etemaimente è dacol lor per lutto? 

rdico d'Aristotile è. di Fiata» 
£ di moki altri & e ^' chinò" la bòùttf^ 
£ più' non distfe, e rimase turbato. ' '* 

Noi diveninimo incanto* appiè del' monte^ > 
Quivi' Kovanuno U jtoccia si erta» 
Ché'ndarno vi sarien le- gambe piente.-. 

Tra LeiicI e Turbla, la più disert^y l 

La piùr romita via è una scala > ' 

Verso di ^ella ^evole e aptt^i». 

Or chi sa da qual msat la eosta cala » ^ > 
Disse '1 maestra mio, lermaiido'l -pwssop 
$h che ik>ssa salir chi va senz'alaf 

£ meotte - che tenendo *1 viso basso 
£saminava dèi cainàiin laTìniente*' 
£d io' misava sn^ intorno i{ sasso >* 

Da man siaisnra m'appari unagenter 
D* anime che moviéno i pie ver nof> 
£ mon parevaa, sh venivan* lènta'. • 

Leya> dissi al maestro, g& occfaj tuo»: 
Ecco di qua chi. ne dtfà' oonsìg^ioir 
Se. tu da te medesmó avci! noi putidi 
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Cuardommi allora > e con libem piglio - - 
Rispose :> andiamo j»i là ^ ^' ei regnoit piaHo > 
£ ta ferma la^ speme, AoÌ€c> figlio • 

Ancora era quel popoi jdd Roncano, 
r dico, dopo i nostri*' ^Ue passi > 
QaantVan buon gittator ^ ttacrfa con mano> 

Quando si strinset ratti ;i!duri massi' 
De Talta ripa> lestetter £eimi e stretti» 
Com'a guardar' chi ya' dak^nando stassi:. 

O ben finiti > o già spiriti (de^iy • 
Virgilio incominciò y pet qitella pace 
eli* i'cìedp (^r per voi ;utxì s* aqietti, 

pitene donile |a montagna, giace ^ ^ 
si che possìbil sia l'andare in auso: 
Che'l perder tempo a chi piiz sa piir spiace» 

Ipome le pecorelie leacon del dniiSD 
Aé "una, a'dttc» a tre ^ }i* altre sfanno 
Timjdctte atterrando rocchio e 1 muso» 

£ ciò che & la prìn^V < 1* altre' ^nno» 
Addpssandpsi a }ei s'dla 9* arrestar . 
Semplici e <^ete, e lò'mpcxdiè non.siuHìo: 

si vid' io miioYere' a venia: Jb:.|est8 t • 
Di quella» mandria fostunata- allotta» 
Pudica ift faccia > e ne l'andare ooestt . 

^ome color dinanzi videi rotta ' 

La luce *tB «erra dal mio destro ÌBaneo> 
si che If ombr' era da w. a b gcotoi;» 
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Restaro > e traster se indietro aiqaafitò» 
£ tutti gii alni cke venieno appresto, * 
Non cappidiido't perche > fero altrettanto, 

Sanza rostra dimanda x vi confesso 

Che «[aesci è cotpo mnan che rei vedete. 
Perché i tuflie' del $ple in- terra è fesso s 

Non vi naravigiiate? ma credete 
Che non senza virtù che dal ciel vegoa. 
Cerchi di* sovetchiat questa pacete; 

Cosi '1 maestro: e quella gtnte degna: 
iTomate, disse: intrate innanzi dunque. 
Co' dòssi de le man facendo insegna. 

£ un di loro incomincia; ^G^nque 
Ta se* , così «andando. volgi 'i viso: 
Fon mente, se di U mi' vedesti, unqae. 

rmi voisi^ver lui, e guardA*'! fiso: 
fiiondd era e bello e di gentiie aspetto $ 
Ma i' Un dexigli un colpo ave* diviso. 

Quando i' mi fui umilmente disdetta 
D'averlo visto mai, ei disse; Loc vedi: 
£ fflostrommi una piaga a sommo'! petto: 

Poi disse sorridendo: i'son Manfredi 
Nipote di Gostanza Imperadrice^ 
Ooul* i'ti piiego che quando t|i riedi, . 

Vadi a mia beil» figlia , genitrice . . 
. De V' onoe di Cicilia e d' Aragobar» 
£ dichi a lei il ver, s' alti^ ai dicc;« 
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Poscia ch'i' ebbi lotti la pcrseiM 
Di duo punte mortdì, i'mi rendei 
Piangendo a quei che rolentier perdona r 

Oiribil fìiron li peccati naiei: 

Ma la b^ntà 'niinita ha sì gran braccia» 
Che pr^de ciò che si rÌTolve a lei • 

Se *I pastor di Cosenza eh' a la caccia . . 
pi me fa messo per Clemente > allora 
Avesse 'n Dio ben letta questa faccia » 

L'ossa del corpo mio sarìeno ancora 
In. co del ponte presso a Benerente» 
Sotto la guardia tle la grave mora: . 

Or le bagna la plagia e muore '1 vento 
Di fuor dal regno > quasi, lungo '1 Verde » 
Ove le trasmuto a lume spento. 

Per lor maladizlon si non si perde. 
Che non possa tornar l' etemo amore > 
Mentie che la speranza ha fior del verde. 

Ver'^é che quale in contumacia muore 

Di santa Chiesa» ancor, eh' al fin -si penta» 

: Star li convien da questa ripa in fuore 

Per ogni tempo ch'egli e : stato» tienta» 
Jn sua presunzion ». se tal decreto - 
Più corto per. buon pri^hi non diventa. 

Vedi eramai se tu mi puoi far lieto.» 
Revelando a la mia buona Costanza 
Come m* ha' visto» e «ncó. esto divieto t 

Che qui per quei di là molto s'avanza. 



Che jÌ jiatuvic al' ondra Metro al sa/So 
Come l'uom per neaghienrn a star Ayone . 

CANTO QUARTO; 

^^Uaiulo pet dìlentnze orvet pu doglie, 
Gb« alcuna virà noma compienda , 
L' anima bene ad essa si taccoglie , 

Fu eh' a nulla potenzia pilT intenda: 

E questo k eontia qotUa ctiot cbe ciedi 
eh' un' anhna sot(' akia io noi i accenda ■ 

£ però t- quando s'ode cosa a vede 
Che tenga fette a se 1' anima volta « 
VaMeMl tc»po> a. l'noin non acn'ancdc: 



ch'altra potenzia è quella che T ascolta, 
£ altra ^ qaella eh* ha V anima intera : 
Questa e quasi legata , e quella ^ sciolu • 

Di ciò ebb'io esperienzia vera. 

Udendo quello spirto e ammirando. 
Che ben cinquanta gradi salit'era 

lo sole; ed io non m* era accorto, quando 
Venimmo dove queir anime ad una 
Gridaro a noi: qui è vostro dimando. 

Maggiore aperta molte volte impruna 
Con una ^forcatella di sue spine 
L' uom de la villa , quando V uva imbruna , 
Che non era la calla onde saline 
Lo duca mio ed io appresso soli, 

Come da noi la scKiera 91 partine . 

Vassi in Sanlco^ t discendevi in Noti :. - 
Montasi su Bismantova in cacume 
Con esso ipié; maqui convien cb*ttomvól>^ 

Pico con Fale snelle e con It piume ' 
Del gran disfio diretto a quel condottò 
Che speramsa mi dava e fac^a lume» 

Noi.salavim per entro 'I sasso rotto, 
£ d'ogni lato ne stringéa lo stremo >. 

^ E piedi e man voleva '1 suol di sotto, • 

Quando noi fummo in itt Torlo sapremo T 
De Talta ripa a la scoverta piaggia» ^ 

' Maestro mio, dissalò, che via faremo? x' 
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£d egli a me: É^ssun tuo passo caggia. 
Pur su 'al Hiofite dietro a m^ acqtiiscai^' 
Fia che ii'jippaja alcuna scorta saggia. 

Lo soump er' alto» che vincea la vista 9 
£ la costa siipei:|>a più ^ssaiy 
Che da mezzo quadrante a centro Usta, 

lo era lasso; quando i* cominciai; 
O dolce padre, volgiti > e irinùra 
Com* i* rimango sol > se non rìstai • 

P figliuola disse, insin quivi ti tira> . 
Addi^andonù . un ^ix^ poco in sue. 
Che da quel lato il poggio tutto gira^ 

SÌ mi spronatoli le parole sue^ 

Ch*i'mi sfocpai carpando appresso lui. 
Tanto che 'l cinghio sotto i pie mi fue« 

A seder ci ponemmo? ivi amendjii 
Volti a levante > ond'^iaram saliti. 
Che 9Uole $1 riguardai; giovare altrui. 

eli occh) prima arizzai a*l)assi liti, 
Posciai gli alzai 9I sole , p ammiravi^ 
Che da sinistra n' eravam feriti ^ 

Ben s* avvide*! poep che io st;ava > 
Stupido tutto al carro de {a luce^ 
Ove tra noi e Aquilpn^ intrava , 

Pnd*egli a me; se Castore e PoUljicc : - 
fossero *i\ compagnia di quello specchi^ , 
(Ihe su e giù dpi suG^ hirne conduce f 



Tu Tedtcsti *1 Zodiaco rabeccftio 
Ancora a rOrse pia stretto rotate > 
Se nòli ascisse ftior del cammin veediior« 

Come cìè 'sia, se '1 vuoi poter pensare, I 

Dentro raccolto infmagina Sion 
Coti quésto monfe in su la terra staro ^ 

sii eh* amendùe ann* uh sólo orlzdn > 
£ dirersi tmìsperi: ond'é la strada y 
Che maf non seppe carreggiar Feton , 

Vedrai com'a cost'tii contien che tada 

Da l'un, ^u^ndo a coiài da f altro fia^Oy 
Se lo'ntelletto tuo ben chiaro bada* 

Certo, maestro mio, diss'ió, imquanai 
Non Tid^'io chiaro si coni' io discetnò 
Ld dorè mio*ng'egno patéa manco: 

Che 1 mezzo cerchio del moto ««perno,? 
Che si chiama Statore al alcun' arte « 
£ che; sempre timah tfal s^le e'I remói 

Per la ragion che di'> quinci si parte 
Versd scttentrion, quando gli Ebrei 
Yedevan lui ver^o la Calda ^arte. 

Ma > s* a te piace , volentier saprei 

Quanto atemo ad andar , che 1 poggia sale 
Più che salir non possoii gli Oòchj miffi • 

£d egli à mei questa montagna è tale,» / 
^ Che sempre al cominciai: di sotto i grate, 
£ qilanf.aom pia tà su^ e ttìstk £a male. 
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feri. qaaod'elJa ti parrà soave 

Tanto > cbc*l sa andar ti sia leggiero» 
Com'a seconda giù l'andar per nave:! 

Allor sarai al fin d'esto sentieio: 
Quivi di riposar 1* affanno aspetta : 
Fiu non rispondo ,, e questo so per vera* 

£ come egli .ebbe sua parola detta j» 
Una voce di presso sonq; Ibrse 
Che di sedere in prima avrai di^t^tta. 

Al suon di lei ciascun di noi si torse,. 
£ vedemmo a mancina un gran petrone 
Del qoal ned io ned ei. prima s'accorse* 

La ci traemmo: «ed ivi eran persone 
Ch^ SA stavano a 1* ombra dietro al sasso » 
Coipe l'uom per negghienza a star. si pone; 

£ un di loi; ch^ mi sembrava lasso» 
Sed/cva e abbracciava ìq ginocchia» 
Tenendo '1 viso giù tra esse basso « 

O dolce signor mio» dissalo» adocchia 
Colui j^hc mosua se più oegligente» 
Che se pigriziji fosse sua sirocchia. 

AUpr si volse a npi» e pose mente» 
Movendo '1 viso pur su per la coscia « ' 
£ disse: va su tu» che se' vaiente. 

Conobbi allor chi era; e (juell* angoscia 
Che m* avacciava'un poco ancor la lenai 
Hqtk m* impedi Tannare a lui; e poscia 



Ch*a lui fu'giuotòy akò la testa appena/ 
Dicendo: hai ben veduto cornei sole 
Da l'omérd sinistro il cartd mena^ 

Gli atti suoi pigili e le cortie parole 
Mossòn le labbra mie un pò^o a risof 
Po^ cominciai f Selacqufa$ a naè iUón duole 

t)ì té onxaài ina diminl petché a$si^ - > 

Qui ritta sc''f attendi' tu incòtta ^ ' 

O puf Io modo usato V ha' riprisó ? 

£d ei i' frate i Y andare ili tu che porta " 
Che non mi lascerebbe irt! a' ihartiri 
L*usciér di Dio ^bé siede ^n su la porta; 

t^rima tontien che tanto '1 ^tct .ra? aggiri ' ^ 
*Di fuoi: dii csst^ qujtatdfeetf iti vita;' ^ 

*- Peich' iò^hddfgiai alfin li Imon sospiri» 

it orazione in' prihia non M' aita^ 

Che sutgà sd di cuoi? che ^n grazi tf viva: 
L'altra che vai/ che'ii cief non è gradita? 

£ già '1 poeta innanzi fni saliva ^ ' 

£ didea^ riefnné 6mai^ vedi tWc tocco 
Meridian dal soler e da li riva 

Cudpte la notte gii col pie Marroccò. ^ 



<Ì/^^S^ 



iJmvi ùimt dei .citi ite /tee ctccérà. '. 
CANTO Q U I 1^ TO, 



Xo era gii ^ .^ndl'ondBBc panico; 
E segstuva l'aime del mio dvcsi 
Quando. diretto a me.d[iziùaiIo''l 4Ìto> 

Una gridò: ve; che non par dtr loca. >- t . 
Lo laggia da tiaisETà a ^uei idi kI(0> i 
£ come viro' |»C dic.ii. oonduca.i :> 

Gli occEij liwilfi ^ iso^idi quesitf'nivttev 
£ vidiir gKirdar pei nuraviglii 
Pur m ^-Bf,' e'I lame ch'cza taf tCr ' 
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rerché r animo tuo tanto s'impiglia» 
Bisse '1 maesuo» che 1* andare allenti f 
Che ti fa ciò che qoi^i si pispiglia/ 

Vicn dietro a me, e lascia dir le genti s 
Sta come torre ferma che non crolla' 
Già maiala cima per soffiar de*yenti'. 

Che sempre l'uomo, in cui pensier rampolla 
SoTra pensier, da se dilunga il segno >. 
Perché la Ioga 1* un de 1* altro insolia • 

Che poter* io ridir, se non T vegno/ . 
Dissii^r ^l^uanto dehcólòr conspèrso 
Che fii l'uom di perdoti tal volta degno r 

E *ntanto per la costa da trarerso •' '> 
VoniTan-; genti innanzi. a inbi ua.poco»^^i 
Cantando Misgren a verso » verso. 

Quando V accofser db' i* non' dava. Ideo.) 
Per lo mio corpo al trapassar de* raggi. 
Mutar lor canto in un O lungo e roco s 

£ duo di. loro in fecma di messaggi 
Corsero 'ncontra nói , e dimandarne : 
Di vostra condizioo fatene saggi. 

£ *1 mio maestro: voi pome andame, i 

£ <rttrarre a color che vi mandaro , 
Che '1 corpo di cosmi è- vera carne • 

Se per veder la sua ombra restato s 
Com'io avviso s assai è lor risposto: 
Jcaou^aii oBote: ed esser .p«ò lor caro, . 
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Vapori accesi non rid' io sì tosto 
Di prima notte mai fender sereno» 
Ne sol calando nuvole d* agosto , 

Che color non tornasser suso in meno : 

£ giunto là con gli altri a noi dier volta. 
Come scliiéra che corre senza freno. 

Questa gente che preme a lioi > è molta > 
£ vengonti a pregar > disse '1 poeta: 
Però .pur va, ed in andando ascolta. 

O anima, che vai per esser lieta 
. Con qiiélle membra con le quài nascesti , 
Yenian gridando , un^ poco '1 passo queta • 

Guarda s' akun di noi unque vedesti , * . 
si che di lui di là novelle porti: 
Deh pjcrchc vai ? deh perche non t' arresti ? 

No* fummo già tutti per forza morti , 
£ peccatori insino a V ultim' ora : 
Quivi lume del elei ne £ecc accorti 

si 9 che penténdo e perdonando, fìiora 
Di vita uscimmo a Dio pacificati. 
Che del disio^ di se veder n* accuora , 

£d io : perchè ne' vostri visi guati , 
Non riconosco alcun: ma s'a voi piace 
Cosa eh* i* possa j spiriti ben nati. 

Voi dite, ed io farò per. quella pace 
che dietto a*^ piedi di si fatta guida 
Di mondo Jn mondo cercar mi si fate* 
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£ uno incominciò; dascan sì fids 
Del beneficio tuo senza gioiarlo. 
Par che '1 voler non possa non ridda; 

Ond'io che solo innanù a gli altri parlo , 
Ti prego, se mai redi quel paese 
Che siede tra Ronu^na e quel di Carlo* 

Che tu mi sie de' tuoi priegfai cortese 
In Fano si , chr ben per me s* adori s 
Perch' i' possa purgar le grari o&se. 

Quindi fu* io : ma gli profondi fori 

Ond*ttsct '1 sangue in sul quale io sedea» 
Fatti mi foro in grembo agli Antenori, 

Li dov'io più sicuro esser credea: 

Quel da £sti '1 fé far, che m'avea in ira 
Assai pia la che djcitto non rolea. 

Ma s' i' fossi fuggito inrer la Mira , 
Quand' i' fu' sovraggiunto ad Oriaco , 
Ancor sard di là dove si spira. 

Corsi al palude , e le cannucce e '1 braco 
M' impigliar si , eh* i' caddi , e li vid' io. 
De le mie vene farsi in terra laco. 

Poi disse un altro: deh se quel disio 
Si compia che ti tragge a l'alto monte. 
Con buona pietate ajuta 'ì mio. j 

rfui di Montefeltro: i'fui Buoncoate: , - 
Giovanna, o a|tfi non ha di me cura. 
Perch'i* V9 tra costor con bassa fronte. 
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Ed IO a Jaii ^aal forra, o cpial vtntUra 
. Ti tnriò sì foor di Campaldino , 

Che non si seppe mai tua sepoltura ? 
Oh, rispostegli, appiè del Casentino 

Traversa un* acqtìa ch'ha nome V Archiaad $ 
Che sovra l'Èrmo nasce in Àpennino. 
La 've '1 voeaix)! suo diventa vano 
Arriva* io forato ne la gola 
Fuggendo a piede, e sanguinando 1 biano* 
Quivi perdeva vista e la parola: 
Nel nome di Maria fini*; e ^uivi 
Caddi, e rimase la~ mia carne sola. 
I diro •! vero , e tu 1 ridi tta i tiyi i 

VAtigd di Dio mi prèse, e quei d'inferno 
Gridava f o tu dal citi, pcithè mi privi I 
Tu te ne porti di costui l'eterno 
Per una làgritfiètta che 'i ini toglie: 
Ma i'farà de l'altro altro govemp^ 
Ben sai come ne Tact si raccoglie 

Queir umido vapor che in acqua riede, 
Tosto che sale, dove il freddo il coglie. 
Giunse quel mal voler che pur mal chiede 
Con lo ntelletto , è mosse '1 fumo e '1 vento 
Per la virtù che sua natura diede. 
Indi la valle , come '1 di fu spento , 
Da Pratomagxio^ al gran giogo coperse 
Di nebbia , e 1 del di sopra fece iute 



intento 
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si» che *I pregno aere in ac(pia si cònrerse: 
La pioggia cadde» e a' fossati venne 
pi lei ciò che la terra non sofferse t 

JE cpme ^ rivi grandi si convenne , 
Ver lo fiume real tanto veloce 
Si ruinò, che nulla la ritenne* 

Lo eorpo mio gelato in su la ibce 

Trovò r Arcnian rubesto; e quel sospinse , 
ìslé l'Afiio» e sciolse al mio petto la croce 

eh* i' fé' di me quando '1 dplox mi vinse: 
Voltommi per le ripe e per lo fondo» 
Poi di sua preda mi idoperse e cinse . 

Deh quando tu sarai lorpato al aioadoy 

' £ riposato de la lunga via. 
Seguitò 4 terzo 'spirito al secondo» 

Ricorditi di me che son la Pia ; 
Siena mi fé: disfecemi Maremma; 
V Salsi colui che 'nnanellata ptia 

Pisposimdo m'avea con la sua gemma* 



. . - O Jianfoi^aiie^ io san Sorcio 

De/a buz etira:£ I un t'iiiirv aèhra.eciav^ ■ 



CANTOSESTÓ- 

^^Uando si parte 'l giuoco de la »a«» 
Colui che peide si timan dolente 

Ripetendo le Voltej e tristo impaua 
G>n l'altte se ne va tutta la gante: 

Qual va dinanzi, e ^nal dinetio '1 ptenae, 

£ tpial da Iato li À teca a mente i 
£i DON 9' arresta t e ^ocsto e quello 'ntcmaci 

A cui porge la man, più non Ea.pies^: 

£ coti da U calca si difende: 
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Tal era io in quella turba spessa, 

Volgendo a loro e qua e là la faccia, 
E promettendo mi sciogliea da essa. 
Quivi era '1 Aretio, c;ibe da le braccia 
fiere di Ghfc di. Tacco ebbe la morte, 
]£ l'altro ch^nn^À correndo "n caccia. 

Quivi pregava koi le, mani sporte 
Federigo Novello, e quel da Pisa 
Cbc -fé parer Io buon Marzucco forte. 

Vidi »Cont' Orso, e T anima divisa 

Dal cdtpo suo peiuastlo e ^er inveggia , 
Ctini^^xdice^) non ^pei colpd'còmmisa; 

Piep^4^^la Bro<;cia diifej e qui provveggiai, 
]^entr*é di qua, la donna di Bramante, 
S\ che però non sia di peggior greggia. 

Come libero fui da tutte ^ante 

Quell'ombre che pregar pur , di' altri pfeghi ^ 
SÌ che s* avacci *1 ior divenir sante , 

l' cominciai: e* par che tu mi nieghi, 
O luce mUi espressogli alcun testo» 
Che decreto dei ciela pi^^ion pieghi : < 

£ queste genti pr^gao pur di questo • 

' Sarebbe dunque loco specie tana ? 
O non m'è.l detto tuo ben manifesto? 

£d e^ a mer la mia frittura e piana y 
£ la speranza di costor non falla, 

Se ben^ $i gu«ida con la laente umx 
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Che cima di giadizl0 non s'arvalla, 

Percbè fuoco d' amor compf a in un punto 
Ciò che dee soddisfar chi qui s' astalla: 

£ là dor'i' fermai cotesto punto. 

Non s'ammendava per pregar difetto» 
Perchè '1 prego da Dio era dìisgiimto . 

Veramente a cosi alto sospetto 

:Noii ci fermar, se quella noi ti dice. 
Che lume fia tra'l vero e lo 'ncelletto • 

Non st> se'ntendi: i* dico di beatrice: 
Tu la vedrai di sopra in su la vetta 
Dì questo monte ridente e felice. 

£d io : buon duca , -andiamo a maggior frettai 
Che già non m'afFatico come dianzi: 
E vedi ornai che '1 poggio r omlsfra getta . 

Noi anderem con questo giorno innanzi > 
Rispose, quanto più potitmo ornai: 
Ma'l fatto e d'altra forma che non stanzi. 

Prima che sii là su, tornar vedrai 
Colui che già si cuopi^ de la costa, 
SÌ che i suo' raggi tu romper non fai. 

Ma vedi là un'anima eh' a poft» 
Soia soletta^ verso noi riguarda: 
Quella ne 'nsegnerà h via pia tosta. 

Venimmor a lei: o anima Lombarda» 
Come ti stavi altera e disdegnosa, 
£ nel mover de gli occhj onesta e tatda! 
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Ella noa ci dicera alcuna cosa: 
Ma lasciavane gir, solo . guardanda 
A guisa di leon quando si posa . 

pur Virgilio si trasse a lei pregando 
Che ne mostrasse la miglior salita: 
£ quella non rispose al suo dimando: 

Ma di nostro paese e de la vita 

C incKicse.: e '1 dolce duca incominciava: 
Mantova: e l'ombra tutta in $c romita. 

Surse ver lui del luogo ove pria Stava, 
Dicendo: o Mantovano > io son Sordello 
De la tua terra: e Tun 1* altro abbracciava 

Ahi serva Italia» di dolore ostello» 

Nave senza nocchiero in gran tempesta , 
Non donna di provincie» ma bordello s 

Queir anima gentil fu cosi presta , 

Sol per lo dolce suon de la sua terra. 
Di fare al cittadin suo quivi festa : 

£d ora in te non stanno senza guerra 
Li v^vi tuoi » e r un V altto si rode 
Di quei eh* un muro e una fossa serra * 

Cerca» misera» intomo da le prode 

Le tue marine» e poi ti guarda in seno 
S' alcuna parte in te di pace gode. 

Che vai, perché ti racconciasse '1 freno 
Giustiniano, se la sella è vocaf 
Saiiz'cKo fora la vergogna meno. . 
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Ahi gente die dorresti esser devota» 
£ lasciar seder Cesar ne la sella 9 
Se bene intendi ciò che Dio ti nota • 
Guarda com'esta fiera e fatta fella 
Per non esser corretta da gli sproni > 
Poi che ponesti mano a la predella . 

O Alberto Tedesco , eh' abbandoni 

Costei eh' è fatta indomita e selvaggia 9 
£ dovresti infocar U suoi arcioni: 

Giusto gìadicio da le stelle caggia 

Sovra '1 tuo sangue» e sia nuovo e aperto j 
Tal che*l tuo successo! temenza n'aggias 

Ch'avete tu e *1 tuo padre sofferto, 
Per cupidigia di costà discretti. 
Che *1 gìardin de lo 'mperio sia diserto • 

Vieni a veder Montecchi, e Cappelletti > 
Monaldi > e Filippeschi , uom senza cUra , 
Color già tristi j e costor con sospetti. 

Vien, crudel, vieni > e vedi l'opptessura 
De' tuoi gentili, e ci^ra lot magagne, 
£ vedrà' Santa&>r con^'è sicura. 

Vieni a veder la taa[R^ma che piagne 
Vedova, sóla, e dì ^ notte chiama: 
Cesare mio, perché àon m'accompagne?- 

Vieni a veder la gente^^uanto s* ama : 
£ se nulla di jitoì pietà, ti muove , 
A vergognar ti vien de la t^a fama. 
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£ se licita m'c-, o somiso Giore» 
Che fosti 'n tetra per noi ctupfisso» 
Son li giusti occlij tuoi rivolti altxoref 

O è preparazion y che ne 1' abisso 
Del tuo consiglio fai per alcun bene 
In tutto da 1* accorger nostro scisso f 

Che le terre d* Italia tutte piene 
SoQ di tiranni, e un Marcel divents 
Ogni villan che parteggiando viene « 

Fiorenza mia, ben puoi esser contenta 
Di questa digifession che non ti toccat 
Mercè del popol tuo ch^ si ai^omenta. 

Molti an giustizia in cuor, ma tardi scocca. 
Per non venk sanza consiglio a l'arco: 
Ma'l popol tuo l'ha in sommo de la bocca. 

Molti rifiutan lo comune incarco: 
Ma '1 popol tuo sollecito risponde , 
Senza chiamare, e grida 3 i' mi sobbarco. 

Or ti fa lieta , ckc tu hai ben' onde 
Tu ricca : tu con pace : tu. con senno. 
S*i'dico ver, l'effètto -noi nasconde. 

Atene e Lacedemona, che fenno 
L' antiche leggi , e furon sì civili > 
Fecero al viver bene un picciol cenno 

yerso di te, che Ah taoto sottili 
Provvedimenti, eh' a mezzo novembre 
Non giunge quel che tu d'ottobre fili. 
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Qttjuite Tolte elei tempo che rimembic» 
Legge > moneta» e uficio, e costume 
Ha' tu mutato 9 e rinnovato membre? 

£ se ben. ti ricorda ^ e vedi lume: 
Vedrai te simigliante a quella 'nfenna 
Che non può 'trovar posa in su le piuma > 

Ma con dar v^tà suo dolore scherma» 
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J? '/ huoa SrtrdeUo in terra^egò 7 £to 
Dicendo : veiù .fola au&rta nga. 
Non varcheresti dopo 'i .rol paràt> : 

CANT® SETTIMO. 



X. Osciacché r accoglienze oneste e liete 
Furo iterate tre e quattro volte, 
Sotdel si trasse, e disse: rot chi siete? 

Piima eh' a questo monte fbsset volte 
L'anime d^Dc di salite a Dioi 
Fur l'ossa mie per Ottavian sepolte: 
Tson Virgilio: e pei nuli' altro rio 
Lo ciel perdei, che pei non aver it\ 
Così lispose aliata il duca mio. 



Canto ni. - -i^y 

l^^aal è colai che cosa inttanzi a, se 
Subita vede, ond* ei si maraviglia » 
Che crede, e no, dicendo: ell'c, non c> 

Tal parve c[uegji; e poi chinò le ciglia , 
£ umilmente riéomò ver luì « 
.£ ahhracciollo ove '1 minor s* appiglia , 

O gloria. de Latin, disse > per cui 

Mostrò' ciò che jpotca la iiògua nostra , 
O pregio eterno del luogo ond' i* f ui » 

Qaal merito o (|ual grazia mi ti aiostra ? 
S* i* son d* udir le tue parole degno » 
Dimmi sevien* d' inferno y e di ^ual chiostra» 

Per tutti i cerchi del dolente regno. 
Rispose- lui, son io- di ^ua. venuta 3 
Virtù del ciel mi mosse, e con leivegno* 

Non per £skXy ma per non fare ho perduto 
Di veder l'alto sol che ts disiri ^ 
£ che fu tardi da me conosciuto . 

Luogo é là giù Don tristo da martiri, 
Ma dì tenebre solo» ove i lamenti 
Non suonan come guai» ma son sospiri « 

Quivi sto io co* parvoli innocenti , 

Da' denti morsi de la^ morte» ayanto. 
Che fosser da l'umana colpa esenti ^ 

Quivi ' sto io con quei che le tre sante 
Virtù non si vestirò» e senza vizio 
Conobb^r l'aloic» e seguir tutte quante • 



Ma se-ta sai, e puoi» aàcano indìeio 
Di noij petcKé tenir possiam pid tosto 
Li dote *l Purgatorio faa dritto inizio • 

Rispoeet luogo certo non e^ é posto : 
Licito m* é andar suso ed intorno: 
Per quanto^ tr posso > a guida mi t* accolto. 

Ma vedi gii come dichina *l giorno» 
£ andar sa di notte non si pnote t 
Però è buon pensar di bel soggiorno 

Anime sono a destra ^ua rismotet 
Se mi consenti) i' ti merrò ad esse , 
£ non senza diletto ti fier nott . 

Com*è ciòr fe' rii^postos chi volesse 
Salir iì ìBOtte, fora egli impedito 
U altA]ì f tf ^on sartia » che non potesse > 

£^ biio^ Sorddfo in terra fregò 'I diro , 
Dicendo: vedi^ «ola questa riga 
Non vatcfeèresti dopo '1. sol partito: 

Non però eh' altra cosa desse briga > 
Che la notturna tenebra ad ir susot 
Quella col non poter la voglia intriga • 

Ben si poria con lei tornare in giuso^ 
£ passeggiar la costa' intorno errando > 
Mentre che 1* oiizzonte il di tien chiuso* 

Allora *1' mio signor ^uasi ammirando ^ 
Menane 5 dis^i dunque la 've dici 
eh' «ver 'si f^ diletto dimorando . 
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Poco allsagati €*erairam di liei) 

{Quando i* m'accorsi ciie*l monte età scemo j 

. A gaisa che. i valloni sceman quici • 

Colà j- disse quell'ombra, n'andetemo 
Dove la costa face di se grembo % 
£ quivi '1 nuo^K> giorno attenderemo. 

Tra erto e piano ér'on sentiere sghembo» 
Che ne condusse in fianco de la lacca 
Là ove pia eh' a mezzo muore ìX lembo. 

Oro > e argento fino e cocco e biacca « 
Indico legno lucido e sereno > 
fresco smeraldo in Tom che si fiacca» 

Da 1* erba e da li fior dentro a quel seno 
Posti) ciascun sarìa di color vinto > 
Come dal suo maggiore k vinto '1 meno. 

Non avea pur natura ivi dipinto , 
Ma di soavità di mille odori 
Vi facea un incognito indistinto. 

Sal'ue, Regina, in iù verde e 'a su' fiorì 
Quindi seder cantando anime vidi , 
Che per la valle non parién di fuori ; 

Prima che '1 poco sole ornai s'annidi. 
Comincia % Mantovan » che ci avea volti ^ 
Tra color non vogliate ch'i' vi guidi » 

Da questo balzo meglio^ gli atti e i volti 
Conoscerete voi di tuta quanti , 
Chcc ne la lam» gid tra essi accolti.. 
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Colui che più sied'altOy e fa sembìanc! 
D' aver negletto ciò che far dovea , 
£ che non muove bocca a gli altrui canti > 

Ridolfo Imperador fu> che pò tea 

Sanar le piaghe eh* anno Italia molta» 
si che tardi per altro ai ricrea . 

V altro che ne la vista lai conforta y 
Resse la terra dove 1* acqua nàsce > 
Che Molta in Albia , e Albia in mar ne porta :. 

Ottachero ebbe nome» e ne le fasce . 
Tu. meglio assai che Vincislao suo figlio 
Barbuto» cui lussuria ed ozio pasce. 

£ quel nasetto» che stretto a Consiglio 
Par con colui eh* ha sì benigno aspetto » 
Mori fuggendo e disfiorando '1 giglio : 

Guardate là, come si batte '1 petto . 
V alito vedete eh* ha fatto a la guancia 
De la su^ palma sospirando letto • 

Padre e suocero son del mai di Francia : 
Sanno la vita sua viziata e lorda, 
£ quindi, viene '1 duol che sì gli lancia. 

Quel che par si membruto» e che s'accorda 
Cantando con colui dal maschio * naso > 
D* ogni valor portò cinta la corda ; 

E se Re dopo lui fosse rimaso 

Lo giovinetto che retro a lui siede» 
Bene andava '1 valor di vaso in vaso: 
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Che non si puote dii de l'altre tede: 
Jacomo, e Federigo anno ì reami: 
Del letaggio miglior nessun possiede. 

Rade volte tisurge pet li rami 

L'umana ptobitate : e questo Vuole 
Quei che la dà > perché da 

Anco al nasuto vanno mie p; 
Non men eh.' a l' altro Piet 
Onde Puglia, e Proenza gi 

Tant'é del seme suo miglior 
Quanto più die Beatrice e 
Gostanza dì màiiio ancoi si vanta. 

Vedete il Re de, U semplice rita 
Sedei là saIo.i\ATiigo d'Ingliiltettft; 
Questi ha ne' rami suoi minore uscita . 

Quel ciie più basso tra costor s'arrena 

Guardando 'n susoi è Guglielmo Marchese, 
Per cu^ Alessandria) e la sua guerra " 

Ba piangci Monfcttaio e '1 CaDavesc . 
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Disse '^orddlo^ "a guardia <ùti valU . 
Fer ■ io ^er^enie che verrà via via , 



C AN TO OTTAVO. 



Er, 



-JRa gU Vota tbe volge 't disio 
A' naviganti I e intenerisce '1 cuore 
Lo di ch'an detto a' dolci amici A Dio: 

£ che lo nuovo petegtin d'amotc 
Pange , se ode squilla di lontano , 
Che paja'l giotno pianger che si muoie: 

Quaod' io "ncominciai a tender vano 
L'udite, e a mirare una de l'alme 
Suna, che t'ascolcai chieder con mano. 



Canto Vili. fi 

Ella giunse > e levò ambo le palme 
ficcando gli ocdij verso J* oriente , 
Come dicesse ar Dio: d'altro non calme* 

Te'Mch unti si devotamente 

Le -asci di' bocca > e coti si dolci noce^ 
Che fece xne a me uscir di mente : 

£ r altee poi dolcemente, e devote 
■Segtntar lei per tutto l'inno intero. 
Avendo gli .occhj a le saperne ruote. 

Aguzza qui, Lettor, ben. gli jocch) ai vero; 
Che 'Ivelo è ora ben tanto sottile, 
Certo d» l' trapassar dentro è leggiero . 

V vidi ^tllo esercito gentile 

Tacito poscia' riguardale' in sue. 
Quasi aspettando pallido e umile: 

E vidi uscir de Talto e scender giue 
Du' Angeli con duo spade ai&cate 
Tronche e private de le punte sue - 

Vcfdi come fogliette pur mo nate 
'Erano 'n veste « che da verdi penne 
Percosse traén dietro e ventilate . 

L' un poco sovra noi< a star si venne ^ 
E r altro Scese ne l' opposta sponda , 
si che la g^nte in mezzo si contenne . 

Ben discerneva in lor la testa bionda: 
Ma ne le facce Cocchio si smarria. 
Come virtù eh'- a troppo si confonda* 
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Ambo vcgnon del grembo di Maria, 
Disse Sordello , a guardia de la valle 
Per lo serpente che verrà via via: 
Ond'io che non sapeva per qual calle. 
Mi volsi *ntorno, e stretto m'accostai 
Tutto gelato a le fidate spalle. 
E Sordello anche: ora avvalliamo ornai 

Tra le grandi ombre > e parleremo ad esse: 
Grazioso fia lor vedervi assai. 
Solo tre passi credo ch'io scendesse, 
E fui di sotto, e vidi un che mirava 
Pur me, come conoscer mi volesse. 
Temprerà già, che T aer s'annerava, 

Ma non si che tra gli occhj suoi e' miei 
Non dichiarasse ciò che pria serrava. 
Ver me si fece , ed io ver lui mi fei : 
Giudice Nin gentil, quanto mi piacque, 
Quando ti vidi non esser tra i rei! 
Nullo bel Slilutar tra noi si tacque: 
Poi dimandò: quant'è, che tu venisti 
Appiè del monte per le lofitan' acque ? 
O, dissi lui, per entro i luoghi tristi 
Venni stamane , e sono in prima vita , 
Ancor che l'altra si andando acquisti. 
E come fu la mia risposta udita , 
Sordello ed egli indietro si raccolse, 
Come gente di subito smarrita , - 
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L* uno a Vìxgilio > e 1* altro ad un si volse 
Che sedea li gridando : su f urrado 9 
Vieni a veder, che Dio per grazia volse: 

Poi volto a me, per quel singular grado. 
Che tu dei a colui che si nasconde 
Lo suo primo perché, che non gli e guado « 

Quando satai di là da le larghe onde, 
DÌ a Giovanna mia, che per me chiami 
La dove a gli 'nnocenti si risponde. 

Non credo che la sua madre più m' ami , 
Poscia che trasmutò le bianche bende 
Le quai convien che misera ancor brami # 

Per lei assai di lieve si comprende 

Quanto in femmina fuoco d' amor dura , 
' Se r occhio o '1 tatto spesso noi raccende . 

Non le farà si bella sepoltura 

La vipera che i Melanesi accampa, 
Com' avria fatto il gallo di Gallura . 

Così dicea, segnato de la stampa * 

Nel suo aspetto di quel dritto zelo 
Che misuratamente in cuore avvampa. 

Gli occhj miei ghiotti andavan pure al cielo > 
Pur là dove k stelle son più tarde, 
si , come ruota più presso a lo stelo . 

t^ *1 duca mio: figliuol, che là su guarde? 
£d io a lui : a quelle tre facelle , 
pi che il polo di qua tutto quanto arde. 
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£cl egli a me: le quattro chiare stelle 
Che vedevi syiman» son di là basse, 
£ queste son salite ov' eran quelle . 

Com* i' parlava, e Sordello a se *1 trasse , 
. Dicendo : vedi là il nostr* avvetsaro , 
£ drizzò il dito perche in là guatasse. 

Pa quella parte onde non ha riparo 
La picciola vallea, er*una biscia» 
Forse qual diede ad £va il cibo amaro. 

Tra Terba e i fior venia la mala striscia. 
Volgendo ad or ad or la testa , e U dosso 
Leccando come .bestia che si liscia. 

l'nol vidi, e però dic(c noi posso, 
Come mosser gli astor celestiali: 
Ma vidi bene e l'uno e T altro mosso. 

Jcndcndo fender V acre a le verdi ali , 

FuggioU serpente, e gli Angeli diQr volta 
Suso a le poste rivolando iguali. 

L* ombra che $*era a Giudice raccolta. 
Quando chiamò > per tutto quell* assalto 
Punto non fu da me guardare sciolta. 

$e la lucerna che ti mena in aito 
Truovi nel tuo arbitrio tanta cera, 
Quant*é mtsticro insino al sommo smalto i 

Cominciò ella : se novella vera 
Di Valdimagra o di parte vicina 
$ai, dilla a me, che già grande là era. 



Canto VII I» yy 

Chiamato fui Currado Malaspina. 
Non son 1* antico , ma di lui discesi : 
A' miei portai l'amor che <}ui raffina. 

O > dissi lui > per li vostri paesi 

Già mai non fui: ma dove si dimora 
Per tutta Europa , eh* ei non sien palesi ? 

La fama che la vostra casa onora, 
Grida ì signori, e grida la contrada, 
SÌ che ne sa chi non vi fu ancora , 

£d io vi giuro , s* io di sopra vada > 
Che vostra gente ornata non si sfregia 
Del pregio de la borsa e de la spada. 

Uso e natura si la privilegia. 

Che perche '1 capo reo lo mondo torca, 
Sola va dritta , e *1 mal cammin dispregia . 

£d egli: or ta, che *1 sol non si ricorca 
Sette volte nel Ietto che 'i Montone 
Con tutti e quattro i pie cuopre ed inforca. 

Che cotesta cortese opinione 

Ti fia chiavata in mezzo de la testi 
Con maggior chiovi che d'altrui sermone: 

Se corso di giudicio non s'arresta. 
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In saano mi parta veder JOJpOJ-a 
Un' abitila nel del con venne a' i>ro. 
Con l'ale aderte, eJ a ciliare intera'. 

CANTO NONO. 



J— JA concubina (fi Titone aaiico 
Già s' imbiancava al balzo d' oriente 
Faot de ie braccia del suo dolce amico: 

Di gemme ja sua fronte era lucente 
Poste 'n figura del freddo animale 
die con la coda percuote ta gente: 

E U notte de' passi con che sale , 

Fatti area duo nel luogo ov'eiavaino, 
£ il icno gii cbiiiara 'ogiuso l'ale: 



Canto i z. 
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Quandi* io che meco avea dì quel d'Adamo > 
Vinto dai sonno in su I' erba indiinai 
Là Ve già tutt' e cinque scdaramo . 

Ne . l' ora che comincia i tristi lai 
La rondinella presso a la mattina > 
Fórse a memoria de' suoi primi guai> 

£ che la mente nostra pellegrina 

Più da la carne, e. men da'pefisi^r presa > 
A le sue vision quasi è divina s 

In sogno mi patea veder sospesa 
XJn* aquila nei ciel con penne d' oro > 
Con r aicL^aper^e , ed a calare intesa : 

£d esser- mi parea là dove foro 
Abbandonati i suoi da Ganimede, 
Quando fu ratto al sommo concistoro • 

Fra me pensava: forse questa £ede 
Pur qui pef uso, e forse d' altro loco 
Disdegna di portarne suso in piede > 

Poi mi parea 'che più rotata un poco, 
Terribil come folgor discendesse , 
£ me rapisse suso infino al foco. 

Ivi pareva ch'ella ed io ardesse, 
£ si lo 'ncendio immaginato cossty 
Che convenne che '1 sonno si rompesse . 

Non altrimenti Achille si riscosse. 
Gli occh) svegliap rivolgendo in giro: 
£ non sappiendo là dove si fosse : 
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Quando la madre da Chirone a Scbito 
Trafugò lui dormendo ia le sue braccia > 
Là onde poi gli Greci il dipartirò: 

Che mi scoss* io > sì come da la faccia 
Mi fuggio *I sonno y e diventai smorto 
Come fa V uom che spaventato agghiaccia • 

Dallato m'eta solo il mio conforto, 
£ *1 sole et* alto già più che du* ore > 
£ '1 viso m era a la marina torto : 

Non aver tema» disse *1 mio signore: 

Fatti sicur , che noi siamo a buon punto : 
Non stringer > ma rallarga ogni vigore. 

Tu se*omai al Purgatorio giunto: 

Vedi là il balzo che'l chiude dintorno: 
Vedi r entrata là *ve par disgiunto. 

Dianzi ne 1' alba che precede al giorno > 
Quando V anima tua dentro dormìjit 
Sopra li fiori onde là giù è adorno , 

Venne una donna» e disse: i*son Lucia:; 
Lasciatemi pigliar costui che dorme^ 
SÌ r agevolerò per la sua via. 

Sordel rimase e l'altre gentil forme: 
£IIa ti tolse, e come il di fu chiaro, 
Sen venne suso, ed io per le su' orme. 

Qui ti posò^ e pria mi dimostrato 

Gli occb) suoi belli quell' entrata aperta : 
Foi ella e'I sonno ad una se n'andaxo. 
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A guisa d* uoni che in dubbio si raccerta , 
£ che muti 'n conforto saa paura» 
Poi che Id verità gli è discoverta» 

Mi cambia* io : e come sanza cura 
yidemi '1 duca mio, su per lo balzo 
Si mosse , ed io dirctro 'orer 1' altara . 

Lettor» tu vedi ben com' io innalzo 
La mia materia y e però con pia arte 
Non ti maravigliar s' i' la rincalzo . 

Noi ci appressammo, ed eravamo in parte» 
Che là dove pareami in prima un rotto > 
Pur com* un fesso che muro diparte» 

Vidi una porta , e tre gradi di sotto 
Per gire ad essa di color diversi» 
£d un portier eh' ancor non facea motto, 

£ come l'occhio pili e più v'apersi» 
yidil seder sopra 'i grado soprano 
Tal ne la faccia» ch'i' non lo soffersi: 

£ una spada nuda aveva in mano 
Che riflcttea i raggi sì ver noi, 
eh' i' dirizzava spesso il viso in vano , 

Ditcl costinci , che volete . voi ? 

Cominciò egli • a dire : ov' è la scorta ? 
Guardate che '1 venir su non vi noi. 

Donna del ciel» di <[ueste cose accorta y 
Rispose *1 mio maestro a lui » pur dianzi 
Ne disse : andate là » qaìyl è la porta , 
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£d eiJa i passi vostri in bene avanzi > 
Ricominciò *1 cortese pottinajo: 
Venite dunque a' nostri gradi innanzi . 

Là ne venimmo: e io scaglion primajo 
Bianco marmo era si pulito e terso i 
Ch'.i'mi specchiava in esso quale rpajo. 

Era *1 secóndo tinto più che perso 
D* una pettina ruvida e arsiccia 
Crepata per lo (ungo e per traverso. 

Lo terzo che di sopra s* ammassiccia , 
Porfido mi paiea si fiammeggiante. 
Come sangue che fuor di vena spiccia . 

Sopra questo teneva ambo le piante 

L'Angel di Dio > sedendo in su la soglia 
QÌkt mi sembiava pietra di diamante. 

Per li tre gradi su di buona voglia 

Mi trasse '1 duca mio, dicendo: chiedi 
Umilemente che '1 serrarne scioglia. 

Divoto mi gittai a' santi piedi : 
Misericordia chiesi, che m'aprisse. 
Ma pria nel petto tre fiate mi diedi. 

Sette P ne la fronte^ mi descrisse 

Col punton de la spada, e: fa che lavi, 
Quando se' dentro, queste piaghe, disse. 

Cenere o terra che secca si cavi, 
D*un color fora col suo vestimento; 
£ di sotto da quel trasse due chiavi « 
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L* un' era d'oro» e l'altra era d'argento: 
Pria con la bianca, e poscia con la gialla 
Fece a la porta si , eh' i' fui contento . 

Quandunque 1* una d'este chiavi falla. 
Che non si volga dritta per la toppa» 
Diss* egli a noi » non s* apre questa calla . 

Più cara, e l'una, ma T altra vuol troppa 
D* arte e d* ingegno avanti che disserri , 
Perch* cir è quella che *1 nodo disgroppa . 

Da Pier le tengo : e dissemi , eh* i* erri 
Anzi ad aprir , di' a tenerla serrata, 
Par che la gente • a' piedi mi s' atterri . 

Poi pinse r uscio a la porta sacrata , 
Dicendo : intrate : -ma facciovi accorti , 
Che di faor torna chi 'ndictro si guata. 

£ quando fur ne' cardini distorti 
Gli spigoli di <{\iQ\ìaL regge sacra. 
Che di metallo $on sonanti e forti. 

Non ruggio si , né si mostrò si acr;i 
Tarpéa, come tolto le fu '1 buoiio 
Metello, donde poi rimase nuTcra . 

l'mi rivolsi attento al primo tuono, 
£ Te Deum iMud^mus ^ mi parea 
Udire in voce mista al dolce suono. 

Tale immagine appunto mi rendea 
Ciò ch!i*udia, qual prender si suole > 
Quando a cantar con organi si stea : 

eh' or si or no s* intendon le parole • 



eh 'anaae 'l Citi dal .mo ìuago dhitto , 
CANTO DECIMO. 

X Ci fummo dentro tX soglio de la porta, 
Che '1 mal' amor de l'anime disusa. 
Perchè fa parer dritta la via torta , 

Sonando la senti' esser richiusa ; 

E s'i' avessi gli oechj volti ad essa, 
Qual foia stata al fallo degna scusa' 

Noi salavàm per una pietra fèssa 

Che si moveva d'ana « d'altra parte. 
Si come l' onda che (ugge e s" appressa ■ 
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Qui sì convien' usato un poco d^ arte , 
Comincia '2 duca mio , in accostarsi 
Orbitici or quindi al. lato che si parte. 

£ ciò fece li nostti passi scarsi 

Tanto ) che pria lo stremo de la luna 
Rigiunse al leno sud per ricorcarsi» 

Che noii fossimo fuor di quella cruna. 
Ma quando fummo liberi e aperti 
Su. dove 1 monte indietro si tauna y 

Io stancato, e amendne incerti 

Di nostra via, cistemmd su'n un plano 
' Solingo più che strade per diserti. 

Da la sua sponda ove coo£na il vmoi 
Appiè de r alca ripa che pur sale > 
Misurrebbe in tre volte un corpo umano: 

£ quanto l'occhio mio potea trar d* aie , 
Or dal sinistro e or dal destro fianco; 
Questa cornice imi parca cotale. 

Là su non eran mossi i pie nostri anco» 
Qaand'io conobbi quella ripa intorno» 
Che dritto di salita aveva manco • 

Esser di marmo candido, e adomo 
D'intagli si, che non pur Policreto, 
Ma la natufa gli averebbe scprno . 

L'Angel che venne in terra col decreto 
De la molt'anni lagrimata pace. 
Ch'aperse '1 ciel dal suo lungo divieto. 
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Dinanzi a noi pareva si verace , . 
Quivi intagliato in un atto soave. 
Che non sembiava immagine che tace • 

Giurato si saria ch'ei dicesse Ave : 
Perché quivi era immaginata, quella 
eh* ad aprir V atto amor volse la' chiave • 

Ed avea in atto impressa està favella, 
Ecce ancillìt Dei si propriamente. 
Come figura in cera si suggella . 

Non tener pure ad un luogo la mente. 
Disse '1 dolce maestro, cne m'avea 
Da quella parte onde '1 cuore ha la gente : 

Perch' io mi mossi col viso > e vedea 
Diretro da Maria per quella costa, 
Onde m*era colui che mi movea. 

Un'altra storia ne la roccia imposta: 

Perch* io varcai Virgilio , e femmi presso , 
Acciocché fosse a gli occhj miei disposta. 

Era intagliato li nel marmo stesso 

Lo carro e i buoi traendo Tarca santa, 
Perché si teme uficio non commesso . 

Dinanzi parea gente, e tutta quanta 
Partita in sette cori, a* duo miei sensi 
Facea dicer Tun No, l'altto Si canta. 

Similemente al fummo de gì* incensi 

Che v'era immaginato, e gli occhj e'I naso» 
E al si e al no discordi ftnsi. 



Lì procedeva al benedecco vaso ì 

Trescando alzalo V umile Salmista , 
£ più e incn che Jte «ra 'n quel caso. 

Di conerà effigiata ad una vista. 
D'un gran palazzo Micol a03imirava> 
, si come donna dispettosa e trista; « 

J* mossi i pie del luogo dov'io stava 9 • 
Per avvisar da pj(^esso un altra storia > 
Che di retro a^ Micol mi biancheggiava, 

Quiv'era storiata Val%à gloria . 

Del Rpman prince > lo cui gran valore 
MosSse Gregorio a la sua grati vi t tona: 

E àìcQ di Tfajano impcradotet . > .> 

£ una vedovella gli et* al freno. 
Di lagrime atteggiata e di dolore. 

J>intomo a lui parca calcato e pieno 
Di cavalieri > e V aguglie ne 1* oro : 
SpYt^esso in vista al vento si mpvienoj* 

La miserella infra tutti costoro : ' 

P^rea dicet: signor» fammi vendetta 
Del mio figliuol eh' èinortp> ond' io m* accoro, 

£d egli a ki rispondere : ora aspetta . ; 

Tanto ch'i* forni, ed ellìi: sigpor mio». 

Come, persona in ^ui^ 4ol6r s'affretta:. 

Se tu non torni? ed ei: cU. $a dov'io « ; 

l^ ti faxa, ed j^lla;: 1* altrui bene / 

. . .>V t<? che fia» sjp ;ì t^^ metti in obb^^o? 
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Ond*egli: ot ti ^ottfortaf ckc catmttit 
Ch'i'solta ì( mio dlo^eviT anzi eh* ì*tsimy ai 
Giastizia mote 5 « ^<^tà ini ri tiene . 

Coiai che mai ndn vide cosa iStiova > 
Frodasse esto visibile fktUtt 
Novello a noi, ftttké ^ui tì&ii ii truora^ 

Kieìitr'id mi dilettava df ^navdare 
L' itffiffagini di tànttì tmìì^t^àty^ 
E per lo fabbro lòto a Veder dare i 

£cco di qua> iMa fanno i patui radi. 
Mormorava '1 ^eta^ 810W gSAt^t 
Quesiti ne 'nvierattno* a gli atti gra£ . 

Gli occbj miei ch^a tnintt etano intenti 
Per vedc¥ novitadi» éoàe s»» tagbì» 
Volgane^} ver ki non ft(t«>n lenti. 

Non vo^ptri» Lettor r die cu ai ^smaghi > 
Di btfMi proponimento per tuiirf 
Omè Dio vuol che '1 d^ko si paghi . 

Non attender hi fotuia del mattar 
Pensa la socdetsioa: pen^ eh' a peggio 
Oltre la geati aentc»i2ia no» piano* Ini, 

r cominciai: maestjro, ^piel ch*iWeggk> ' 
Mlioter ver 001 , non mi semblan persone , 
£ non so che, si nel v«der vaneggio. 

£d t^i a me.*' k gfave eooditffone 
Di lof tòCiftenM a terra gli rai>niedhift^ 
sii ehc 4 Mie' ^cdl(f pria n «bber ftta^ne. 



guarda fiio U,.e dbtiiitfchia > 
Col viso quel che Vico sotto a -àuei siisi : 
ciascuD il piccKiS' 
'Hssii 

mente iofeimi 
i passi i ifc 

Qoi li atti veiSii 
ca farfalla * 
I seoaa schctafi? 
Di I stm galkf ' 

Poi siete Tonasi entotnata in difetCQ> 
si coinè 'veTmc in cni feinUzioa fallii 
Come pec toatentat satajo o tMcé 
- Per measo^. tal> volta una figfna 
Si vede giunger le gineccìiìa al ^to , 
La ((0*1 fa del non Ter vera taiìcdùL 
tiaicete a chi la vede; cosi fatti 
Vid'io color) quando posi ben cani 
Ver' è che più e mcno' eria contMtti , 
Seconda eh' avean pia e 'Idcdo addoìMi i 
t qnal pia pazieazia aTn negli atti , 
Piasgendo paiea dicerf più non pocio ; 



Foi ch'io rwl ^' tra vivi am ira moiii ■ 
CANTO UNDEC IMO. 

\J Padre nostro che ne' cieli stai. 
Non diconsciiito, ma per più amore 
Che a'piimi efiètti di là sa tu ha!. 

Laudalo tia '1 tuo nome e '1 tno valoEC 
Da ogni cieatuia , com' é degno 
Di render grazie al tno dolce Tapoie. 

Vegna ver noi la pace del tuo r^no, 
che noi ad essa non potém da noi , 
S ella non vien « con tuno nostro 'ngegao . 
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Come del sao voler gli Angeli tuoi 
Fan sacrificio a te cantando osanna ^ 
Cosi facciano gli oiomini de' suoi • 

Dà oggi a nói la' cotidianii manna , 
S(ifi2a la' qtuì per c[uesto aspro diserto 
A retro va chi pìd dì gir s'afTanna. 

£ come noi lo mal eh* arem sbfFerto 
Perdoaiamo a ciascuno» e tu perdona 
tenìgno, e non guardare al nostro sxxta^ 

Nostra virtù che di legglet s* «adona , 
Non spermenlar- con 1* antico avversaro, 
Mir libera 'da Imi >. che iì la> sprona» 

Que$£ iiluma preghiera , * Signor ca ro , 

Qià non^ si fa pisx^ oioi , che non bisogna ^ 
Ma per color che dietro a noi restaro , 

Così a se e noi buona ramogna 

Queir ombre orando andavan sotto '1 pondo y 
Simile a ^uel che tal yóltA sì sogna > 

Disparmente angosciate tutte a tondo 9 1 

£ lasse su per la prima cornice. 
Purgando le caligini del mondo . 

Se di lì, sempre bon per noi si dice^ 
Di qua che! dire e far per lor si puote 
Da quei eh' anno al voler buona radice ì. 

Ben si dee loro arar lavar le note 

Che portar c[uinci , sì che mondi e lievi 
Pos$ano/ uscite a le stellate 'ruote . 



£/ 
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Pch se giustizia e pietà vi disgreyi 
Tosto 9 si che possiate mopver 1* aia , 
Che secoDflo '1 disio yoscro yi levi, 

Mostrate da ^ual mano in ver la scala 
Si va più corto, e se e è più d* un varco » 
Qael ne 'nsegnate che incn*erto cala : 

Che questi che vien iqeco, per lo 'ncaroo 
De la carne d' Adamo onde si veste > 
Al montar sii ^ntta sua voglia è parco. 

Le loc parok> eh? renderò j^ queste 
Cl^e dette avea colui cu* io seguiva. 
Non far da cui veiiissei: manifeste; 

Ma fu detto: a .man dpstrjt per la riv2^ 
Con noi venite > e troverete il passo 
Possilnle a salir, persona viva » 

$ s* V non fossi impedito dal sasso 
Che la ceirvice mÌ4 superba doma» 
Onde poetar convienimi *1 viso basso t . 

Cotesti ^h' ancor vive , e non si noma , 
Guardare* io, per veder s*io'l conosco» 
£ per farlo pietoso a questa soma. 

r fui Latino , e nato d* un gran Tosco ; 
Guiglielmo Aidobrandcsco fu mio padre ; 
Non so se il nome suo già mai fu vosob, 

L* antico sangue e 1* opere leggiadre 
De'jniei maggior mi fer si arrogaase. 
Che non pensando a la nomane madi9« 
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Ogni uomo ebbi 'n é^i^pctto (»nto «vante, 
Ch'i* ne mori'^ coqic i $eae$i Sju^np» 
£ sallo in Qiinip4gnap(o ogoi i^ncc. 

r sono OiTiber^: e aoo pare » me daono 
Superbia fé > clip tutd i miei ^o^^^ 
Ha ella tratti seco o^ipalanno:. 

£ qui coimep ^h'i^qucstp pfiso porù 
?er J«i> tanto ^'a Dio $i soddisfaccia « 
Ppi ch'io noi fe'tfa'yiyi» qi|i ^ra* morti: 

Ascoltando chinai in giù la faccia: 
£ un ili lor (non questi che parlava) 
Si torse sot;tp '{ pesp fhe lo 'j^paccia: 

£ vidismi e 9onobbefl9Ì e chiamaya > 
Tenendp gii ofichj con fs^tica fisi 
A me > che tutto chin con totp andava . 

0> dissi Ivi, nóA s^tu Qdexisi^ 

L*onor d'Agpbbip, f l'onofóì queir arte 
eh' altuminftf e é chiamai in Parisi ? 

Frate» diss*cgli , più ridoo le catte 
Qhe penndlf^ia Franco. jB^olognese ; 
L'onore è tuttp Qt s^o, e jdìo in patt^t 

Ben non satP*io statp s\ fotptisc. 
Mentre $ìi'i'vi9»^ per {0 gt^ dÌ£Ìo 
De r eccetlenj:» «YC iftio core intpae^ 

Di tal superbia qui ù ^aga '1 fio; 

£ an(»r non sarei qui, se Aon iToMe».. 
Che ppssendp peccar nii volsi a Dio , . 
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O vaiiftg^l6i:ia de T umane posse > 

Com' poco verde in sa la cima dura t 
Se non e giunta da T etati grosse! 

Credette Cimabue ne la pinftara 

Tener lo campo: ed ora ha Giotto il. grido y 
si che la fama di colili oscura. 

Cosi ha tolto Tuno a l'altro Guido 

La gloria de la lingua: e forse è nato . 
Chi r uno e 1* altro caccerà di nido . 

Non è'I miondan romore altro eh* un fiato 
Di vento > *ch' or vìen quinci > e ór vien quindi y 
£ muta nome perchè muta lato . 

Che fama avrai tu pia, se vecchia scindi 
Da te la carne, che se fossi morto 
Innanzi che lasciassi fi pappo e '1 dindi > 

Pria che passin miiranni? ch'^è più corto 
Spazio a Te terno» eh* un muover di ciglia > 
Al cerchio che più tardi in cid^o é .torto . 

Colui che del camnnn si poco piglia 
Dinanzi a me, Toscana sonò tutta ^ 
Ed ora a pena in Siena sen' pispiglia ^ 

Ond* era sire , quando fu distrutta 
La rabbia Fiorentina, che ^perba 
Fu a. quel tempo, A com* ora e putta. 

La vostra nominanza è color d'erba 
Che viene e va, e quei la discolora 
Per cui ell'esce de 1» terr|i acerba.. ■' 
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£d io a lui: io tUo ver dir in incuora 
Buona umiltà > e gran rumor m* appiani , 
Ma chi é quei di cu* tu parlavi oca/ 

Quegli è, rispose, Provenzan Salirani> 
£d è qui perché fu presuntuoso 
A J^car Siena tutta a le sue mani . * 

Ito è cosi, e Ta senza riposo 

Poi "che mori; cotal moneta rende * 
.A soddisfar chi è di là tropp'oso,, \ \ 

E3{ìó: se quello spirito ch'atictfdr, t ' 
Pria che si penta, Vorlo de la vita. 
La giù dimora, e qua su non ascende. 

Se baona orazien lui non aita. 

Prima che passi tempo qaanto visse» 
Come fu la venuta a lui largita ì 

Quando vivéa più glorioso , disse , 
Liberamente nel campo di $iena. 
Ogni vergogna deposta , % affisse : 

£gU per trar 1* amico suo di pena 
Che. sostenea ne la prigion di Carlo > 
Si condusse a tremar per ogni vena. 

Più non dirò K e scuro so che parlo: 
Ma poco tempo andrà che i tuo* vicini 
JFaranno si, che tu porrai chiosarlo* 

Quest'opera gli tolse quei confini. 



Li hraccia oBOve^ e mM i^rsi.' l'ale : 
Dis^e : Venite : aiu jon bk/to tj/raai^ 
Xj agevoleiìtente ornai ■si jale . 



CANTO DUODECIMO. 
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^I pali , come buoi cbc ranno a giogo > - 
M'andara io eoo qnelU anima carca. 
Fin che 'I so&rse il dolce pedagogo. 

Ma quando disse ; lascia lai , e vaica , 
Clic qui è buon con la vela e ce' remi) 
QuantimqDc puòciatcun. pinger laa baica: 

Dritto st, com' aadat «uoln , itibiai 

Con la petsoaa > aTvegna che i pensicii 
Mi rimanessero e chinati e scemi. 



r m'era mosso, e segala Toteoderi 
Del mìo maestro i passi, e amcndne 
Gii mostratT4m com'erayam leggieri, 

Quando jói disse: vogii gli occhj m gi6e: 
Buon ti sarà pec alleggiar la ria 
Veder io Ietto de le piante tue. 

Come, perchè di ior memoria sia, 
SoTf' a' sepolti le tombe terragne 
Portan sqpato ^iiel ch'egH era pria ;. 

Onde il molte rotte se ne piagne 
Ber la puntura de h rimembranza. 
Che solo a* pii dà de le calcagne : 

3ì rid* io U . ma di imgiior (embianasa , 
Secondo -V artificio fignraco « 
Quanto per ria di fuor dal monte aranza^ 

Vedea colui che fu npbil creato 
Più d* altra creatura giii dal ciclo 
FolgQteggiando sceqdei: da un iatd^ 

Vedeya Briareo fitto dal teio 
Celcscial giacer da l'altra parte. 
Orare a la terra per lo morui gelo, 

Yedea Timbra 4 redea Ifallade e Marte 
Armati ancora intomo al padxo loco 
Mirar le membra de* Giganti sparte. 

Ycdea ^emfarotte appi^ ^del gran iaroro 
Quasi smarrito, e riguardar ic genti 
Che Ui Scnnaar con lui superbi forq^ 



O Niobc> con che occlij .dokori L 

Vedtv* io te segnata in su la strada 
Tra sette e* sette tuoi figliuoli spenti! 

O Saul, come 'n su la propria spada 
Quivi parevi morto in Gelboé , 
Che poi non senti pioggia né rugiada J 

O folle Aragne,.si vedea io te 

Già mezza ragna trista in su gli stracci 
De ' r opera che mal per te si fé . 

O Roboan , gii non par che minacci 

Quivi il tuo segno : ma pien di spavento , 
Nel porta un carro prima eh' altri '1 cacci . 

Mostrava ancor lo duro pavimento 

Come Almeone a sua madre fé caro 
.«^ Parer lo sventurato adornaniento . 

Mostrava come i figli si gittaro 

Sovra Seanacherib dentro dal tempio » 
£ come morto lui quivi '1 lasciato. 

Mostrava la ruìna e '1 crudo scempio 
Che fé Tamiri> quando disse a Ciro> 
Sangue sitisti, ed io di sangue t* empio. 

Mostrava come in rotta si fuggirò. 

Gli Assiri, poi che fu morto Oloferne,' 
£ anche le reliquie del martiro. 

Vedeva. Troj a in cenere e *n caverne: 
O Ilión, come te basso e vile 
Mostx;ava /l segno che li si. discerné i 
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Qaal di pcnnel fa maestro e di stile, . 
Che litraesso l'ombre e i tratti ch'iyi 
Mirar farieno uno 'ngcgao sottile? 

Morti li morti, e i rivi par^^ vivi. 
Non vide me* di me chi vide '1 vero, 
Ouant'io calcai fin che chinato givi. 

Or superbite > e via col viso altiero, 

Figliuoli d* Eva , e non chinate '1 volto a 
si che veggiate '1 vostro mal sentiero . 

Più era già per noi del monte volto» 
£ del cammin del sole assai più speso» 
che non stimava 1' animo ncm sciolto: 

Quandp colui che sempre innanzi atteso 
Andava , comincia: dricza la testa : ' 
Non è più tempo da gir si sospeso. 

yedi colà un Angel che s'appresta 
Per venir verso noi: vedi che torna 
Dal servigio del di. r< ancella sesta. 

Di riverenza gli atti e '1 viso adorna» 
si ch'eì diletti lo .'nyiarci n suso: 
Pensa che questo di mai non raggiorna • 

r era . ben del suo ammonir uso 

Pur di non perder i*empo» si che *n quella 
Materia non potea parlarmi chiuso. 
A noi venia la creatura bella; 

Bianco vestita , e ne ia. faccia quale 
Par tremolando matoitina stella . ^ 
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le braccia apctsé» t ladiapcr^ l'alci 
Disse.: venite t qui èaA -presso i gtadri 
£ agetoiemetitc omui si saie. 

À questo atmun&io vegnon molto tadi! 
O gnitt umana ftt volar sa naeca» • 
Perché a poco vetito (Tosi cadli I 

Menocci ove la roccia tta tagliata: 
Quivi mi hattéo 1* ale per la Irontc^ 
Poi mi promise sicmar l' andata « 

Come a atan destra*» per salire al monte 
Dove siede la Chiesa che soggioga 
L& hen guidala ^{«a tCubacorncy 

Si rompe dei montar T ardita foga 
Per le; scalee che si ferii, ad etade 
eh' en sicuro *1 quadbrno e la doga t 

Così s* allenta la ripa che cade 
Quivi bea, ratta dai V altro- girone t 
Ma quìfict e quindi lealtà pietra tade« 

Noi volge&d* ivi k nostre persone i 
Beati p4H^res ìpirhuy Voci 
Caotaron sì» che noi ditia sermone* 

Ahi quanto son diverse quelle foci 
Da i* infernali l die quivi per canti 
Sventra» e la già pei: lamenti feròcia 

Già montavàm su per H scagliùn ialiti , 
Ed esft!r mi parea troppo pin lieve, ' 
che per io pcaA non mi paiea daVaf^ti: 
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Ond'ìo: maestro, di> qdal cosa greve 
Levata s*è da me, che nulla qaafti 
Per me fatica aadatido si riceve? 

kispoiet quaiido i Pi che son rimasi ; 
Ancor nel volto tuo presso che stinti^ 
Saranno i cqmt Fan, del wtrò.tasi*) 

FJen li tuo' jpic dal bìioa Tokr % viniS i 
Che tion pur non fatica sentiranno V 
Ma fia diletto loro esser su pinti .-^ 

AUor fcc*io come colof che ranno 

Con costa in ei^* non da lor saputa , 

Se' noi^ che> i cftnhi* altrui so»piiq^Ur datino ; 

(er^è la iaatiò ad aclscrtar s' JÉjiit^^' ; 
E cérca é trucrt^a t <jucirufleio^àdènt^tc 
Che non si può fornir pet la veduta: 

£ con ie dita de. k destra scempie 
Trovai pur sei le lettere che ncise 
Quel da le chiavi a me sovra le tempjes 

A chc^ gttatfdandd' ii mio duca sorrise . 



JÌUora pm che prima. ^U ocehj apersi. :. 
Guardami omatixi, e vii& pmn crvi »(ank. ■ 
ji/ c^l?r dela. ritira uoa dieersi . 
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Noi 



Oi CTSTamo aL sommo de la scala, . 
Ove secondamente si risega 
Lo monte, clic salendo altrui dismala: 

Ivi cosi una cornice lega 

Dimoino '1 poggio, come la ptimaja» 
Se non che l'ateo suo più tosto piega. 

Ombu non gli è uè segno che si paja : 
par si la tipa , e pat sì la via schietta 
Col livido colot de la petraja. 



Canto XIII. gì 

Se qui per dimandar gente s* aspetta > 
Ragionava *i poeta > i' temo forse 
Che troppo avrà d* indugio nostra eletta : 

Poi fisamente al sole gli occhj porse: 
Fece dei destro lato al muòver centro» . 
£ la sinistra parte di se torse. 

O dolce lume> a coi fidanza i' entro 
Pec lo nuovo cammin>-tu ne conduci > 
Dicea.» come condur si vuol quinc' entro: 

Tu scaldi *1 mondo: tu spvr'esso luci: 
S* altra cagione in contrario non pronta» 
Esser den sempre li tuo* raggi duci . 

Guanto di qua per trn migliajo si conta» 
Tanto dì là erav4m noi già iti 
' Con poco tempo per la voglia pronta: 

£ verso noi volar furon sentiti» 
Non però visti, spiriti parlando 
A la mensa d' amor cortesi Inviti . 

La prima voce che passò volando» 
Fsnum non habemty altamente disse» 
£ dietro a noi 1' andò reiterando . 

£ prima che del tutto non s'udise» 
Per allungarsi» un'altra» Tsono Oreste» 
Passò gridando » ed anche non s' affisse . 

O, diss'io» padre» che voci son queste? 
£ com*io dimandai: ecco la terza 
Dicendo: amate da cui male aveste. 
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Lo buon maestro: questo cinghio sferza 
La colpa de la *nvidia, e però sono 
Tratte da amor le corde de la ferza • . 

Lo fren vuol' esser del contrarlo suono : 
Credo che l'udirai per mio avviso >, 
Prima che giunghi ^1 passo del perdono. 

Ma ficca gli occh) per V aer hen fiso , 
£ vedrai gente innanzi a .noi sedersi > , 
•£ ciascun è lungo la gxotta assiso . 

Allora più che prima gli occhj apersi; . 
Guardami innanzi, e vidi ondm con manti 
Al color .de la piena non diversi. 

£ poi che fummo un poco più avanti » 
Udi* gridar» Maria, ora pec noi.> 
Gridai >. Michele» e Pietro, .e tutti i Santi. 

Non credo che per ^rra vadii ancoi 
Uomo si. duro, che non fosse punto 
Per compassion di quel eh' i' vidi poi : 

Che quando, fu* si presso di lor giunto , 
Che gli atti loro a me venivan certi 
Per gli occhj, fui di gravjs dolor munto. 

pi vii ciliccio mi parean coperti , 
£ Tun sofibria J* altro con la spalla, 
£. tutti da la ripa eran soiTerti: 

Così li ciechi a cui ia roba falla. 

Stanno, a' perdoni a chieder lor bisogna» 
£ l'uno '1 capo sovxa l'aleso avvalla, * 



• 



Canto xtit% S5 

Peiché in alerai pietà tosco si pognt » 
Non pur pet lo sonar de le parole, 
Ma per la vista che non meno agogna: 
£ come a gli orbi' non approda '1 sole, • 
Cosi a l' ombre dor* ìò pàrlara ora , 
Luce del eiel di se largir non vnole, 

eh' a tutte tm fil di fertò il ciglio fora , 
£ elicersi, com* a - sparrier selvaggio 
Si fa> però che queto non dimora. 

A me parerà andando fare oltraggio. 
Vedendo altrui, non essendo veduto; 
Perch* i* mi volsi ài iniò coniglio saggio • 

jSen sapev*ei che volea dir k> muto: 
£ però non attese mia' dimanda.* 
Ma disstf: parlai e sii breve e* arguto. 

Virgilio mi Venia da ^ella banda 
De la cornice onde cadet si puote, 
Perdìé da nulla sponda s'inghirlanda: 

Da l'altra parte m'eran le devote 
Ombre ^ che per f orribile- costuta 
Premevan si, che bagnavan le gote. 

Volsimi a loro, ed, O gente sicura. 
Incominciai, di veder l'alto lume 
Che '1 disio vostro solo ha in sua cuta: 

Se tosto ^azia risolva le schiume 
Di vostra cosdenzia, si che chiaro 
Per «ssa scenda de la mente il fiteie , 
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Ditemi (che mi fia grazioso e caro)' 
S' anima è qui tra voi che sia latina : 
£ forse a lei sarà buon , s' i* 1* apparo • 

O frate mio > ciascuna é cittadina 
D' una vera città : ma tu vuoi dire , 
Che vivesse in Italia peregrina . 

Questo mi parve per risposta udire 
Più innanzi alquanto che là dov*io stava: 
Ond* io mi feci ancor più là sentire , 

Tra r altre vidi iin' ombra eh* aspettava 

. In vista; e se volesse alcun dir: come: 
Lo mento a guisa d* erbo in $u levava . 

Spirto, diss'io, che per salir ti dotne. 
Se tu se' quelli che mi rispondesti > 
Fammiti conto ò per luogo, o.per nome. 

r fui Senese , ripose , e con questi 
Altri rimondo qui la vita ria, 
Lagriman^o a cohii, che se ne presti. 

Savia non fui» avvegna che Sapia 

Fossi chiamata, e fu- degli altrui danni 
Più lieta assai» che di ventura mia. 

£ perché tU non ctedi eh* i' t* inganni , 
Odi, se fai com*ì*ti dico foHc: 
Già discendendo i* arco de' mie^ anni , 

Xrano i Cittadin miei presso* a Colle 
In campo giunti coMoro avversari: 
Ed io pregava Dio di quel <h' e* volle, • 
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Biotti fut .quivi > e Tolti negli amaiì 
Passi di fuga > e veggendo la caccia 5. 
letizia presi ad ogni altra dispaci: 

Tanto, eh' i* leva 'n su 1* ardita faccia , 

Gridando a Dio : ornai più non ti temo 9 
Come fa 1 merlo per poca bonaria . 

Pace volli con Dio in su lo stremo 
De la mia vita: e ancor noà sarebbe 
Lo mio dover per penitenzia scemo» . 

Se ciò i^on fosse, eh' a memoria m'ebbe » 
Pier Pettinagno in sue sante orazioni 
A cui di me per caritate increbbe. 

Ma tu chi se*, che nostre condizioni 

Vai dimandando > e porti gli occhj sciolti > 
SÌ com' i' credo , e spirando ragioni ì 

Gli occhj > diss'io> mi £eno ancor qui tolti,, 
Ma picciol tempo: che poch'^ ToiTesa 
Patta per esser con invidia volti. 

Troppa é più la paura ond' è sospesa 
L'anima mia del tormento di sotto: 
Che già lo *ncarco di là giù mi pesa * 

ÌEd ella a me: chi. t* ha dunque condotto 
Qua su tra noi , se giù ritornar credi ? 
£d io : costui eh* è meco , % non fa motto : 

£ vivo sono, e però mi richiedi. 
Spirito eletto j se tu vuoi eh' i' muova 
Pi là per te, ancor li morta* piedi . 
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O ^uesfé a udir si cosa nuoTa» 
Rispose > che gran, segna è che Dio t*ami2 
Però CÒL prega tao qaaioc mi giova; 

£ cheggioti per quel c£e tu; pia brami > 
Se mai. eakhi la terra di Toscana > 
Ch^a* mie! propinqui ta ben mi .rinfami. 

Tu gli vedrai tra quella gente vana 
Che spera in Talamone» e perdemgli 
Pia di speranza, eh' a trovar ia Diana s 

Ma pi4 vi metteranno gli ammiragli. 



"^^-^ 



Roffioaaiwi M me iPt a maa ^ 
Fe^fir li l'ifi^ ver £rini\ samiu ; 

CANTO DECIMOQUARTO. 



V^Hi i costui chc'l nostro monte cerchia, 
Piimà che mone gU aÙ>ia dato il toIqi 
£ apte gli ecchj s ma to^\t, e coperchia^' 

Non so chi su: nia to ch'ei non è solo: 
Dimandai to> ch( pia gli t->VTÌcinii 
E dolcemente, d che padi, accolo: 

Cosi duo spini l' uno a 1' altra chini 
Ragicmavan di me ìtÌ a man diiiiat 
Pai fu li visi, per diimì, supini: 



£ disse l'uno: o anima, che fitta 

Nel corpo ancora in ver lo cicl ten' vai « 
Per cariti ne consola, e ne ditta 

Onde vieni , e chi se' : che tu ne fai 
Tanto maravigliar de la tua grazia , 
Quanto vuol cosa che non fu più mai. 

£d io: per mezza Toscana si' spazia 
Un finmicel che nasce in f alterona > 
£ cento miglia di corso noi sazia: 

Di sovr* esso tech' io questa persona , 
Dirvi chi sia , sana parlare indarno : 
Che '1 nome mio ancor molto non suona» 

Se ben lo ^ntendimento tuo^ accarno 
Con lo'ntelletto, allota mi rispose 
Quei che prima dicea , tu parli d'Arno » 

£ 1' altro disse a lui : perchè nascose 
Questi*! vocabol di quella riviera. 
Far com'uom fa de l'orribili cose? 

£ r ombra .che di tìò dimandata era , 
Si sdebitò cosi: non so; ma degno 
Ben è' che '1 nome di tal valle pera: 

Che dal principio suo, dov*è si pregno 
L' alpestro monte , ond*é tronco Peloro, 
Che 'n poèhi luoghi pasisa oltra quel segno s 

Infin là *ve si rende per ristoro 

Di quel che/1 cicl de la marina asciuga,- 
Ond* anno i fiumi ciò che va con loto , 
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Virtù cosi ^er nimica si fuga 

Da tatti» come biscia» o per sventata 
Del luogo ) o per mal' uso che gli fruga : 

Ond*anno si mutata lor natura 
Gli abitator de la misera valle. 
Che par che Circe gli avesse in pastura. 

Tra brutti porci più degni di galle 
Che d'altro cibo fatto in umano uso. 
Dirizza ^rlma il suo povero calle. 

Botoli rruova poi venendo giuso 

Ringhiosi più che non chiede ior possa , 
£ a lor disdegnosa torce *1 muso: 

Vassi caggendo» e quanta ella più ^ngrossa» 
Tanto più truova di can farsi lupi 
La maladetta e sventurata fossa. 

Discesa poi per più pelaghi cupi > 
Truova le volpi si piene di froda. 
Che non temono ingegnò che V occupi . 

Ne lascerò di dir perch* altri m'oda: 
£ buon sarà costui» s* ancor s*ammenta 
Di ciò che vero spitto mi disnoda . > 

r veggio tuo- nipote che diventa 
-Cacciatore di quei lupi in su la riva 
Del fiero fiume, e tutti gli sgomenta.. 

Vende la carne loro essendo viva: 
Poscia gli ancide come antica belva: 
Molti di vita, e se di pregio pùva. 
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Sanguinoso esce de la tmta selva t 
Lasciala té. , che di <[ai a mììì* anni' 
Ne lo stata primajo non si nnselva. 

Com* a r annunzio de* fututi danni 
Si tutba '1 viso di colui ck' ascolta » 
Da qualche parte il periglio 1* asstnni : 

Cosi vid'io r altr* anima > che volta 
Stava a adir> turbarsi e farsi trista 
Poi ch'ebbe la parola a se raccolta* 

Lo dir de Tuna» e de Taltrt la vista- 
Mi £è voglioso di saper lor noini» 
£ dimanda ne fei con prieghi mista. 

Perché lo spirto che di pria parlai > 
Ricominciò:, tu vuoi di* io mi deduca 
Nel fare a te ciò the tu far non vuomi* 

Ma da che Dio in te vuol che traluca 
Tanta sua grazia , non ti sarò scarso : 
Però sappi ch'io son Guido del Duca. 

Fa'l sangue mio d* invidia si riarso» 
Che se veduto avessi uom farsi lieto > 
Visto m'avresti di livore sparso. . 
Di mia semenza cotal paglia mieto. 
O gente «mana » perchè póni 'l cuore 
Lì,*yè mestier di consortp o divieto? 
^Questi è Rinierr qu«st' è 1 . pregio e 1* onore 
De la casa da Calboli > ove nullo 
Patto a* è reda poi del suo valore. 
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£ non puir lo suo sangue è fatto brullo 
Tra*l Pò e'I monte» e la marina e '1 Reno 
Del ben richiesto al vero e al trastullo]. 

Che dentro a questi termini è ripieno 
Di Teoenesi sterpi, si che tardi 
Per coltivare ornai verrebber meno . 

Or* è '1 buon Lizio, e Arrigo Manardi, . 
Pier Tcarersaro> e Guido di Ca^rpigaa^ 
O Romagnuoli tornati in bastardi I ' 

Quando in Bologna un fabbro si ralligna : 
Quando *n Faenza un- Biernardin di Bo$cq , 
Verga gentil di picciola gramigns^ • 

Non ti maravigliar , s' io piango » Tosco , 
Quando rimembro con Guido da Peata 
Ugolin d' Azzo che vivette vpsco : . 

Federigo Tignoso» e sua brigata: 
La casa Traversata» e gli Anastagi: 
£ runa gente e T altra è diretata*. 

Le donne e i cavalier» gli af&nni e gli agi > 
Che ne 'nvc^liava amore e coir^esia • . 
Là dove i cuor son faui simahragi. 

O Brettinoco, che non fuggi via. 
Poiché gita se n' è la tua famigliai . 
£ molta gente p«r non esser riat 

Ben fa Bagnacavai, che. non rifigli^V 
£ mal U Castrocarò.» e peggio Conjo, 
Che di figliai tai Conti pia. s' impigli'.* 
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Ben faranno i Pagan , da che *1 Demonid 
Lor sen* gira : ma non però > che puro 
Già mai rimanga d* essi testimonio • 

O Ugolin de*Fantolin> sicuro 

È il nome tuo, da che più non s'aspetta 
chi far lo possa tralignando' oscuro . 

Ma va via. Tosco, ornai, ch'or mi diletta • 
Troppo di pianger più che di parlare, 
si m* ha vostra ragion la mente stretta # 

Noi sapavàm che quell'anime care 
Cf sentivano andar: però tacendo 
Facevan noi del cammin confidare. 

Poi fummo fatti soli procedendo» 
Folgore parve, quando i'aer fende > 
Voce che giunse di con tra, dicendo : 

Anciderammi qualunque -m* apprende . 
£ fuggfa come ruoti che si dilegua, 
Se subito la nuvola scoscende. 

Come da lei V udir nostro ebbe tregua ; 
£d ecco r altra con si gran fracasso , 
Che somigliò tornar che tosto segua: 
^o sono A'glauro, che divenni sasso. 
£ alior per istringermi al poeta 
Indietro feci , e non innanzi '1 passo , 

Già era 1' aura d' ogni parte queta : 
£d ei mi disse: quel fu il duro camo 
Che dovria 1* uom tener dentro a sua meta . 
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Ala voi prendete resca> si che l'amo 
De l'antico avrersario a se ri tira: 
£ però poco vai freno p richiamo . 

Chiamavi '1 cielo > e 'ntorno vi si gira 
Mostrandovi le sue bellezze eterne: 
£ l'occhio vostro pare a terra mira: 

Onde vi batte chi tutto discerne. 




MZiso e- che viekt ad inmtur eh' uom. ^agha 
CANTO DECIMOQUINTO. 

V^Uanio tra l' ultimar de l'ora terza > 
£ 'I principio del dì par de la spera j 
che sempre a guisa di fanciullo scherza,' 

Tanto patera già in Ter la seta 
Essere al sol del suo corso limasot 
Vespero U , e ^1 mezza notte era : 

E ì raggi ne ferian per mezzo '1 naso. 
Perchè per noi girato età si 'I monte , 
Che già dùcei andava mo in ver l' occaso j 



Quando io Muti* a me gravar la fronte 
A Io splendore assai pia cbe di prima» 
£ sti^r ni eran le cose non oonte: 

Ond*io lerai le mani in Ter la ctma 
De 1^ mie ciglila} e fecìmi 'l solecckis^ 
Che del soverchio visibile lima . 

Come quando da l'acqua o da la specchio 
Salrai lo raggio » V opposita parte » 
Salendo su per lo modo parecchio 

A q&el che scende, e tanto si diparte 
Dal cader de la pietra in igual. tratta» 
sì -come mostra esperienza e arte : 

Cosi mi parve da luce tifratta 
Ivi dinanzi a me esser percosso: 
Perch*a fuggir la mia vista fu ratta • 

Che è quel, dolce padre > a che non posso 
Schermar lo Viso tanto che mi vaglia > 
Diss'io, e pare in ver noi esser mosso? 

Non ti maravigliar, s* ancor t^ abbaglia 
La famiglia del cielo, a me rispose: 
Messo è che viene ad invitar eh' uom saglia . 

Tosco sarà eh' a veder queste cose 
Non ti fia grave, ma fleti ililetto» 
Quanto natura a sentir ti dispose. 

Poi giunti fummo a i* Angel benedetto» 
Con lieta voce disse: intrate quinci 
Ad un scalco vie men che gli altri, eretto « 
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Noi moataramo già partiti ifnci> 
£ Besti misericordes fue 
Cantato tetro, e godi ta che vinci. 

Lo mio maestro ed io > soli amendue 
Suso andavamo, ed io pensava andando 
Prode ac^istar ne le parole sue: 

£ dirizzami a lui si dimandando: 
Che volle dir lo spirto di Romagna*» 
£ divieto e consorco menzionando ? 

Perch*egli a me: di sua maggior magagna 
Conosce <I danno : e però non s* ammiri > 
Se ne riprende perché men sen' piagna». 

Perché s* appuntano i vostri desiri , 
Dove per compagnia parte si scema: 
Invidia muove il mantaco a' sospiri . 

Ma se Tamor de la spera suprema 
Torcesse 'n suso 1 desiderio vostro > 
Non vi sarebbe al petto quella temas 

Che per quanto si dice più U nostro» 
Tanto possiede più di ben ciascuno» 
£ più di cantate arde 'n quel chiostro. 

Io son d'esser contento più digiuno > 
Diss*io» che se mi fosse pria taciuto: 
£ più di dubbio ne la mente aduno: 

Com* esser puote eh' un ben distributo 
I più posseditor faccia più ricchi 
Di sé» che se da pochi é posseduto? 
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Ed egli a me; petocehè ca rificdii 
La mente pace a le cose terrene» 
Di veraì^ luce tenebre dispicchi » 

Quello *nfinito ed ineffabil bene 
Che. là sa è» cosi corre ad amore , 
Com* a lucido corpo raggio viene . 

Tanto si dà> guanto trova d'ardore: . 
SÌ chp quantunque cariti si stende. 
Cresce sovr'essa T eterno valore; 

£ quanta gente più là su s* intende > 
Più v'é da bene amare > e più vi s'amaj 
£ cQinc ^ecchioi V uno a 1* altro rende . 
£ se la mia ragion non ti disfama , 
Vedrai Beatrice ; ed cUa pienamente 
Ti torrà. quelita e ciascun' altra .brama. 

Procaccia pur che tos^ sieno spente. 
Come som già le due, le cinque piaghe. 
Che si richiudon per esser dolente. 

Com' io voleva dicer : tu m' appaghe ; 
Vidimi gitfntp in.su l'altro girone, 
si che tacer mi &r 1^ luci vaghe. 

Ivi mi parve in una visione 
Estatica di subito esser tratto, 
E vedere in. un tempio più ;persone x 

£ una donna in su V entrar con atto 
Dolce di madre, dicer: figliuol mio, .. 
Perche, hai tu .cpsi vecsQ noi fatto 2 



Dante T.ll. 
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Ecco dolenti lo tuo padxe ed io 

Ti cercaraftioy e coma qui si tac^e. 
Ciò che paxem; prima» divario. 

Indi m' apparW impalerà coo^ \isidV ac^iie 
Già per le gote cbe il doM dutiUa> 
Quando per gran dispetto' io altri^ nac^ : 

E dir: se ta se'^sire de la viikjt 
Del cai ooaiene'Dei & tasta iite^ 
E onde ogni sdenzi^i disfarilla»» 

Vendica te di qjaMt bicacda addite 

di' abbracciar iiostni %lk^ o Pisisfrara: 
£ 'l signer mi pace» betfiga^ e niice: 

Risponder, lei cdà riso ttmpetafb > 
Che 6asm ntA a cti mal ne dtm$^, 
Se (p»l che ci ama ^ per.jicri coodoanato ? 

Poi vidi genti aeorae ift> fyoeo d'óa 
Con piene uà g]ori&ett<» audder, fen» 
Gridando a se fat, Maftir» maftirar 

E lui redca chinarsi per la fliarte 
Che raggravava già, in nt la tert». 
Ma de gli <icdbj£icea sempre al ciei porte s 

Orando a l'alto ùw in OAta guerra ^ 
Che perdonasi^ à'sttoi persiecotori , 
Con queir a«|^etfo che piesik dissetri^, 

Quando V aAima xtó» comd di jFisod 
A le cose cfae sda h&f Jà hi rete, 
Io ricoo4>Mbi i oM kid«. faf^i eltoti. 
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Lo Duca mio: cht mi potea vedete 
Far si com'uom che dal sonno si slega. 
Disse: che hai >. che non ti puoi tenere f 

Ma se' venuto più <;he mezza lega 

Velando gii occhj> e con le gambe avvolge , 
A guisa di cui vino > o sonno piega ? - ' 

O dolce padre ifaio > se tu m' ascolto > '' 
r ti dito, disè* io, ciò che m' apparve» 
Quando le gambe mi iìiron sì tolte. 

Ed ei : se tu avessi cento larve 

Sovra la faccia,. &Qa. mi sacien" chiuse ^ 
Le tue cogitazioQ , <^ua»tunqué parve • 

Ciò che vedesti fu , .perchè. non scuse , 
D* aprir lo cuore af l* acque <le la pace 
che da T eterno fonte son diffuse . 

Non dimandai, Che hai, j^r qpiel che face 
Chi guarda pur con 1* occhio che non vede» 
Quando disanimato il corpo giace : 

Ma dimandai ^er darti forza al pi^«: 
Cosi frugar convieasi ìpigri^ lenti 
Ad usar lor vigilia, Quando rìede. 

Noi andavàm per io vespcro attenti . 
Oltre , quanto pottffl gli occhj àllungarfi > 
Contra i raggi serotini e lucenti : 

£d ecco a poco poco un fummo farsi 
Verso di noi come la notte oscuro. 
Né da quello era luogo da cansarsi i 

Questo ne tolse gli occhj e 1* aer puro . 



{.kf t' occMa ftare M^erto non tc^rse . 
Onde h. scorta mia Jo^uta e^tia 
Mi s' accosto e l' emero m' ^rrse , 

CJINTO DECIMOSESTO. 
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JUjo d' inferno , e di none ptiraca 

jy opà pianeta sono povet delo > 

QnaDt'enet può dì nuvol tend»ta»} 

Non fero al viso mio si grosso veIo> 
Come quel fummo eh' ìtì ci coperse , 
Ne a sentii di così aspto pelo: 

Che l'occhio stare apcno non sofiètse: 
Onde la scotta mia saputa e fida 
Mi s'jiccostài e l'omcto nÌv&tK' 
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SÌ come àeco va dietro a sua gOida 
, Per non smarrirsi , e pei; non dar di ( 
Id cosa che 'I molesti o forse aocida, 



^ 'Cke.patea tU esse ogAi. coòcordia . 

Qa<!i 4bn0 Sf^irti, maestro, cb' i' «do ^- 

Diss'io;" ed egli a me: tu veto- apprendi j 
£ d'Iracondia van solvendo '1 nodo. 

Or tu clii se', clie 'I nostro fammo fendi, 
E di noi parli pur come se tue 
Paitissi ancor lo tempo per calendi ì 

Cosi per una voce detto fne; > 

Onde 'I maestro mio disse: rispondi, 
£ dimanda se quinci si va sue. 

£d io; o creatura, che ti mondi 

Per tornar l>ella a colui che ti fece , 
Maraviglia udirai se mi secondi. 

l' ti seguitelo quanto mi lece , 

Rispose: e se veder -fummo non lascia, 
V udii ci terrà giunti in quella vece . ■ 



XOX DSL PUHCATORIO ' 

Allora incominciai: cun quella fascia 
Cile la morte dissolte men'TO suso > 
£ venni qui per la 'nfemale ambascia : 

£ se Dio m* ha in sua grazia richiuso » 
Tanto eh* e' vuol ch'io veggia la sua 'corte 
Per modo tutto fuor del modem' uso > 

Non mi celar chi fosti anzi la morte > 
Ma diimi, e dimmi io s'vo bene al var^o 
£ tue parole fien le nostre scorte. 

Lombardo fui, e fu' chiamato Marco: 
Del .mondo seppi, je quel valore amai 
Al quale ha or ciascun disteso 1* arco : 

Per montar su diritumentc vai: 
Cosi rispose j £ soggiunse: io ci prego 
Che per me preghi quando su sarai , 

£d io a lui^ .per fede mi ti lego 

Di far ciò che mi chiedi: ma io scappio 
Dentro a uà dobliio, s'i' non me ne spiego. 

Prima era scempio , e ora è fatto doppio 
Ne la sentenzia tu» che mi fa ceno 
Qui e alttQve quello ov* io 1' accoppio . 

Lo mondo è ben cosi tutto diserto 
D'ogni virtnte, come tu mi suonc, 
£ di malizia gravido e coverto: 

Ma prego che m'additi, la cagione, 
SÌ eh' io la vegga , e eh' io la mostri altrui : 

' Che Ad. cielo uno « un qua pù la pone. 



Canto xt j. jo| 

Aito sospir che duolo strinse in Hai> 
Mise fuor prima: e poi cominciò : frate. 
Lo mondo e cieco > e tu Tien'ben da lui: 

Voi che TÌrete> ogni ragion recate 
Pur suco al ciclo» si come se tutto. 
•Movesse seco di fiecessitate« 

Se oasi fosse , in yoi fera dtstrutto 
Libero adbitrio, e non fora giustizia 
Per ben letizia, e per male arer lutto « 

Lo cielo i vostii moTii^enti ìaisia, 

Non dico tutti: ma posno eh* io *1 dica. 
Lume Ve dato a Tacnt^'C a malìxia: 

£ libero voler; che se Carica 

lie le prime battaglie del ciel dnta» 
Poi vìnce tatto, 9C ben st motrica. 

A maggior forza e a miglior natuta 
liberi soggiacete, e quella rrìa 
Lamcntein^oi, che*l oelsonliaùi saa curai 

ptxÀ se '1 mondo presente vi svia, 

ibi voi é la cagione* In voi si cheggia; 
£d io te ne sarò nr vexa spia* 

Esce di mano a lui dbe la v^^Jieggia, 
Prima che sia, a guisa di àndalla. 
Che piangendo e rìdendo paigol^gia» 

L'anima semplicetta che sa nulla. 
Salvo che mossa da lieto fattoce 
Yolentier tocaa a ciò che la trasrulla. 
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Di pìcciol bene iopria senr« sapote. 
Quivi s'inganna 9 e dietro a esso-corft^ 
Se gaida o ficn non torce- *1 suo amone* 

Onde convenne legge per fren porre: 
Convenne rege aver che discernesse 
De la vera cittade alnoen la torre « 

Le leggi son > ma chi pon- mano ad esse ? 
Nullo: perocché '1 pastor che precede. 
Ruminar può, ma non ha l'ijnghie fesse. 

Perchè la gente; che sua guidar vede 

Pure a quel ben ferire ond' eir è ghiotta. 
Di quel si pasce» e più oltre non chiede. 

Ben puoi veder che la mala condotta 
È la cagion che *1 mondo ha fatto reo, 
£ non natura che *n voi sia corrotta. 

Soleva Roma, che '1 buon mondo feo. 
Duo soli aver che l' una e T altra strada 

' Facén vedere, e del mondo, e di Deo . 

V un r altro ha spento , ed è giunta la spada 
Col pasturale, e 1* uno e l'altro insieme 
Per viva forza mal convien che vada : 

Perocché giunti , 1* un 1* altro non teme . 
Se non mi ciedi , pon mente a la spiga : 
eh* ogni erba sì conosce per lo seme • 

In sul paese eh* Adice e Pò riga , 
Solca valore e cortesia «trovarsi. 
Prima che Federigo avesse briga : 



Canto xvi. loy 

Or può si<ii£amente ìndi passarsi 

Per qualunque lasciasse per vergogna 
Di ragionar co' buoni o d'appressarsi. 

Ben y' en tre vecclij' ancora, in cui rampogni a 
L' antica età la. nuova » e par lor tardo 
Che Dio a mìglitìt vita li ripogna j 

Currado da Palazzo , e*ì buon Gherardo , 
£ Guido da Castel , che nie'si noma 
Francescamente il semplice Lombardo.^ 

Di oggimai che la Chiesa di Roma, 
Per confondere in se duo reggimeufS,- 
Cade nel fango , e se brutta e la soina • 

O Marco m^o, 4iss' ìq», bene argomenti i 
£ or discernp pe^cjhè dal retaggio , 
Li figli di Levi furono esenti . 

Ma qua! Gherardo è quel , che tu per saggio 
Di', ch'é rimaso de* la gente spenta 
In rimproverio del secol selvaggio? 

O tuo parlar m'inganna o e' mi tenta, 
l^ispose a me, che parlandomi Tosco., 
Par che del buon Gherardo nulla senta. 

Per altro soprannome i'nol conosco, 
S' io noi tc^iessi da sua figlia Gaja . 
Dio sia con voi« che più non vegna vosco. 

Vedi l'aibór che per lo fummo raja,. 

Già biancheggiare: e me convien partixi&is 
L' Angelo .è ivi prima eh' egli paja.: 

Cosi parlò, e più non volle udirmi. 



CANTO O£CIM0S£TTIMO. 
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Llcordid, Letcoi, se mai ne l'alpe 
Ti colse nebbia pcf !■ qinl vedessi 
Non altiioienti che pet peUe tilpe: 

Come , quando i Tapoà amidi e ^irì 
A diradai cominci usi , la ipeta 
Del sai debilemeace entia. pei «si : 

£ £a la tu immag» i^^era 

In giognere a vedei, com'ia lividi 

Lo sok )a piria, dte gii nel coreue età. 
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/ 

si pareggiando i miei co' passi fidi 

Del mio maestro usci* fuor di cai mibc 
- ^' V^SS^ morti già ne' bassi lidi . 

O immagiijuitiva> che ne tube 

Tal v^ltt si di fuor, ck' ttomnott s' accorge. 
Perche d'intorno snonia inille tvbCf 

Chi muove te» se '1 senso non ti porge? 
Muoreti lume ^be nel citi s'informa 
Per se, o per vdkr che giù lo scofge. 

De rèmpie^oa 4i iei che mntò forijaa 
Ne r ucccl che a cantar pia $i diletta. 
Ne 1* immagine mia' apparve l'orma: 

£ qui fu la mia mente si ristretta. 
Dentro da se, che ^i fuo£ non venia 
Cosa che fosse ancor da lei xeoetca. 

Poi piovve dentro a l'alta fantasia 
Un crocifisso dispettoso e fiero 
Ne la sua vista, e cotal si morfa: 

Intorno ad esso era '1 grande Assoeto > 
Ester sua sposa > « '1 gimsto Mardocheo , 
Che fu al dire € al far cosi 'jitero. 

£ come cpiesta immagine lompeo 
Se per se stessa a guisa d'una bulla 
Cui manca 1' acqua, setto qoal si ffe: 

Surse in mia visione una fanciulla 
Piangendo forte, e dHtceva, O regina , 
perchè per ka hai voluto esser nukla? 
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Anclsa t'hai pet non perder Lavina: 
Or m'hai perduta: i'sono essa, che lutto > 
Madre > a la tua pria eh' a l'altrui {(lina. 

Come si frange il sonno > ove dibutco 
Nuova luce percuote '1 viso chiuso» 
Che fratto guizza pria che muoja tutto r 

Così l' immaginar mio cadde giuso, > 

Tosto che '1 lume il volto mi percosse 
Maggiore assai che quel eh' è in nostr' uso • 

r mi volgea per veder ov* io ? fosse , 
Quand' una voce disse > Qiii si montai 
Che da ogni altr^ 'ntjsnto ad. rimosrse: 

£ fece la mia voglia tanto pronta 
Di riguardar chi era che parava, 
Che mai non posa > se non si raffronta • 

M a come al sol - che nostra vist9 grava , 
£ per soverchio sua figura. veia> 
Cosi la mia virtil quivi mancava. 

Questi è divino spirito che ne la 

Via d'andar su ne drizza* senza prego, 
£ col silo lume se medesmo cela. 

si fa con noi, come l'uom si fa sego: 
Che quale aspetta prego, e l'uopo vede. 
Malignamente |ià si mette al nego: 

Ora accordiamo a tanto 'nvitoil piede: 
Procacciàm di salir pria che s' abbui : 
Che poi non si poria, se *1 d^ npn riede : 



Canto xvi i. lo^ 

Cosi disse '1 mio duca : ed io con lui 
Volgemmo i nostri passi ad una scalai 
£ tosto eh* io al primo grado fui , 

Sentimi presso quasi un muoTer d' ala > 
. £ yedtarmi nel volto 9 e dìty Beati 
TMcificiy che son sanza ira mala. 

Già eran sopra noi tanto levati 

Gli ultimi raggi che la notte segue 
Che le stelle appativan da più lati. 

O virtù mia> perché sì/ ti dilegue? 
Fra me stesso dicea » che mi' sentiva 
La possa de le gambe posta in tregue. 

Noi eravam dove più non saliva 
La scala su> ed eravamo affissi 
Pur come nave eh' a la piaggia arriva: 

£d io attesi un poco s* io udissi 
Alcuna cosa nel nuovo girone: 
Poi mi rivolsi al mio nqtaestro > e dissi: 

Dolce mio padre « di , quale o&nsione 
Si purga qui nel giro dove semo? 
Se i pie si stanno > non stea tuo sermone: 

£d egli a me: l'amor del bene scemo 
. Di suo dover quiritta si ristora: 
Qui si ribatte '1 mal tardato remo* 

Ma perché più aperto intendi ancora. 
Volgi la mente a mo» e prenderai 
Alcun buon frutto di nostra dimora • . 
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^è creator, ne creaturt msày 

Q>mÌQciò ci> figliuol, & sanza amore 
O naturale o d* animo; e ta *1 sai. 

Lo naturai fu sempre senza errore : 

Ma r-akxd puoce errar per male obbietto, 
O per troppo o per poca di vigore. 

Mentre eh' egli è ne* primi ben diretto , 
£ ne' secondi se stesso misura > 
Esser non può cagion di mal diletto. 

Ma quando^ al mal sì torce» o con pia cura 
O con xaea che noa dee com nel bene , 
Conua '1 £Ktore adovra sua fattura . 

Quinci comprender puoi ch'esser conviene 
Amor sementa in voi ^'ogni virtute, 
£ d'-o^ aperazion che merta pene. 

Or perche mai non può da la salute 
Amor del auo sùggetto volger viso» 
Da rodio proprio s»n le cose tute^ 

£ perchè 'ntcnder non si può diviso >- 

Né per se stante alcuno iesser del primo , 
Da quello odiare ogni af&tto e deciso . 

Resta y so divìdendo Iwne stimo » 

Che '1 ipal che s' ama > è del prossimo : ed esso 
Amor nasce in tre modi in vostro limo. 

È chi per esser suo vicin soppresso > 

Spera eccellenza > e sol per questo brama 
eh' el $iè di. sua grandezza in basso messo: 
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È chi podeie grazia onore e fama 

Teme di perder, perch' altri sormonti i 
Onde s'attrista sì, che '1 contrario ama; 

Ed è chi per ingiuria par €h*a4ontÌ9 
SÌ che si ia de la vendetta ghiotto; 
E tal convien che *1 male altrui impronti , 

Questo riforme amor qua, giù di sotto 
Si piange; or vo'che tu de raftro intende 
Che corre al ben con ordine corrotto • 

Ciascun confusamente un bene apprende 
Nel qual si quieti l'animo, e desila: 
Perchè di giugner lui ciascun contende. 

Se lento amore in lui rcder yì tira, 
O a lui acquisir, quésta cornice ^ 
Dopo giusto pcntcr ve ne- martira , 

Altro ben' è che nda fa room felice t 
Non è felicita, non è la buona 
Essenzia d*ogni ben frutto e radice: 

L'amor cb' ad easd troppo s'abbandona. 
Di sovra noi $i piaftge pei tre cerchia. 
Ma come tripartite si Cagiona; 

Tacciolo, acoio^hè ta pei te nr ocrclà. 



Tasto Jvr spvra net : ftrdit" corrinda 
Si inovea tiUta auella baia maana : 
E duo jinmxi an'Jai'Oìt fi'itayeaJa , 

CANTO DECIMOTTAVO. 



X 05to area fine al suo tagiou amento 
L'alio dottotti e attento guaidara 
Ne la mia vista s' io patea contento : 

Ed io cui nuova sete ancor fnigava. 
Di fuor tacerai e dentro dicca: forse 
Lo troppo dimandar ch'io &> li grava. 

jlla qael padic verace che s'accotse 
Del timido voler che non s' apiiva . 
Parlando di parlare aidii mi poise. 



Canto xviii. 113 

Ond'io: maestro, il mio veder s'avviva 
SÌ nel tuo lume> eh' i' discerno chiaro 
Quanto la tua ragion porti o descriva. 
Però ci prego^ dolce padre caro 9- 
Cho mi dimostri amore a cui ùditei 
' Ogni buono operare e '1 suo cohtrato . 
Drizza» disse; ver me l'acute luci 
De lo 'ntelletto , e fieri manifesto 
L'error de' ciechi che si fanno duci. 
V ani^o eh' è creato ad amar ptesco , 
Ad ogni cosa è mobile che piace > 
Tosto che dal piacere in aTto è desto . 
Vostra apprensiva da esser verace 

Tragge intenzione, e dentro a voi la Spiega > 
si che r animo ad essa volger face . 
E se rivolto in ver di lei si piega. 
Quel piegare è amor , quello è natura , 
Che per piacer di nuovo in voi si lega. 
Poi come '1 fuoco muovesi in altura 
Per Ja sua forma eh* è nata a salire 
Là dove più -in sua materia dura : 
Così l'animo preso entra 'n desite, / 

eh* è moto spiritale, e mai non posa 
Fin che la cosa amata il fa gioire. 
Or ti puote apparer quant^è nascosa * 

La veritade a la gente ch'avvera 
Ciascuno amore in se landabil cosa : . ^ 
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l?erocché for$é appar la sua marera 

Sempr' esser bupna : ma eoa ciascun segnc^ 
ì, buono > ancor che bttona sia la ceta,- 

Le tue parole » e '1 mio seguace ingegno , 
Risposi lui , xa anno amor discoverto : 
Ma ciò m'ha fatto di dubbiar più pregno; 

Che s' amore è di fetore a tioi of&rto y 

> £ r anima non ra con altro piede , 
Se dritto ò torto va > non è suo merto . 

£d egli a me: quanto ragion qui Tede, 
Dir ti posVio^ da indi in U t* aspetta 
Pure a Beatrice ; eh' e opra di fede. 

Ogni forma sustanzial che setta 
È da materia, ed è con lei imita ^ 
Specifica vittudc ha, in se colletta > 

La (][ual sanza operar non e sentita > 
ì<(è si dimostra mache per effetto» 
Come per verdi fronde ili pianta vita: 

Però là onde veg^na lo 'ncellettb 

De le prime nocktie» uomo non sape/ 
E de" primi appetibili T affetto, 

Che sono in voi si come studio in ape' 
Di far io mele: e questa prima voglia 
Merto di lode o di biasmo noni cape. 

Or perchè a questa ogni altra si taòcogiiar - 
Innata r'i U tirtu che <jonsiglia, 
£ de^ 1* assenso de' tener .la soglia ^ 



Canto ivi zi. iif 

Quest* è '1 principio là onde si piglia 
Cagion di meritare in Voi, secondo 
Che buoni e rei amori accoglie e viglia. 

Color che ragionando andato ai fond<!> ^ 
S' accorser d' està innata libertate : 
Però moralità lasciaro ai móndo . 

Onde pògnanì che di necessitate 

Surga ogni amor che dentro a voi s' accende >' 
Di ritenerlo è in voi la pòtestate. 

La nobile virtù beatrice intende 

per lo liberò arbitrio j e però guarda 

Che r abbi a niente s* a parlar ten* prende .- 

La luna quasi a mezza notte tarda 
Iacea le stelle ai noi parer pia rade > 
Fatta come un sécchion che tutto arda . 

£ correa contra '1 ciel per quelle strade 

Che '1 sole infiamma allor the quel da Koinsi 
Tra Sardi e Coisi il vede, quando cade: 

É quell'ombra gentil per cui si* noma 
Pietola più che villa Mantovana, 
Del mio carcar dispósto' avea la soma : 

Perch'io che la ragione aperta e piana 
Sovra le mie questioni avea ricolta, 
Stava com' uom che sonnolènto vana . 

Ma questa sonilolemta ini fu tolta 
Subitamente da gente che dopo 
Le nostre spalle a hoi era già volta/ :.^ 
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£ quale Ismeno già . vide ed ìtsQpo 
Lungo di se di notte furia e calta^ 
Pur che i Teban di Bacco avessero ubj>Q.j 

Tale per quel giron suo passo falca, 
Per quei . eh* io vidi di color venendo , 
Cui buon volere e giusto amor cavalca . 

Tosto Air sovra noi: perchè correndo 
Si movea tutta quella turba magna: 
£ duo dinanzi gridavan piangendo. 

Maria corse con fretta a la montagna, 
£ Cesare per suggiugare Ilerda 
Punse Marsilia, poi corse in Jspagna. 

Ratto ratto , che '1 tempo tam sì perda 
Per poco amor^ gridavan gli altri appresso. 
Che studio di ben far grazia rinverda. 

O gente, in cui fervore acuto adesso 
Ricompie forse negligenza e *ndugio 
Da voi per tiepidezza in ben far messo: 

Questi che vive ( e certo io non vi bugio ) 
Vuole andar su, purché *1 sol ne riluca: 
Però ne dite ond* è presso *1 pertugio: 

Parole furon queste del mio duca : 
£ un di quegli spirti disse: vieni 
Diretr' a noi , che troverai la buca . 

Noi siam di voglia a muoverci si pieni. 
Che ristar non potém: però perdona , 
Se villania nostra giustizia tieni. 



Canto xviii. IJ7 

rfai Abate in San 2eno. di Verona 
Sotto Io *mpero del buon Barbarossa, 
Di cui dolente ancor Melan ragiona: 

£ tale ha già V un pie dentro la fossa , 
Che tosto piangerà quel monistero > , 
£ tristo fia d* avervi avuta possa : 

Perchè suo figlio mal del corpo intéro, 

£ de la niente peggio > e che mal nacque 9 
Ha posto in luogo di suo pastor vero. 

Io non so se più disse o s' ei si tacquo, 
Tant*era già di là ^a noi trascorso : 
Ma questo 'ntesi , e ritener mi piacque . , 

£ quei che m* era ad ogni uopo soccorso , 
Disse : volgiti in qua : vedine due 
A r accidia venir dando di morso. 

Ditetro a tutti dicén> Prima fuc 

Morta la gente a cu* il mar s' aperse j 
Che vedesse Giordan le rede sue. 

£ quella che V affanno non sof&rse 
Fino a la fine col figliuol d'Anchise ^ 
Se stessa a vita sanza gloria offerse. 

Poi quando fur da noi tanto divise 

Queir ombre , che veder più non potersi , 
Nuovo pensier dentro da me si mise. 

Del qual più altri nacquero e diversi: 
£ tanto d' uno in altro vaneggiai y 
Che gli occhj per vaghezza ricopersi , 

£ *1 pensamento in sogno trasmutai. 
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" Giacenic a terra hitta volta' m ^ituc . 
Aihaesit paminiiUc annua iuta , 

qANTQ DECIMONONO. 

X 1 E l'ora che non può '1 caloi diurno 
Intiepidai pid '1 freddo de la Luna 
Vinto da Tem. o talor da Saturno: 

Quando i Geomanri loi Maggior fortuna 
VcggioQO in oriente innanzi a 1' alba 
Sutget per via che poco le sta bruna : 

Mi venne in sogno qna femmina balba 
Con gli occhj guerci, e sovta i pie disioiUi 
Con le man monete , e di colore scialba . 



Canto xix. si^ 

r 

Io la mirarar e come '1 sol conforts 

Le fredde menibra cbe la fiotte aggraffi > 
Cosi lo sguardo mio le facea scòrta 

X^a Ungua, e posda ^ucta la drizzava 
In pòcp d'ora: e lo smarrito volto» 
Come amor vuol, cosi colorava, 

Poi ch'ella avea '1 parlar cosi dìsciolto» 
Cominciava a cantar si > clie con pena 
Da lei avre' mio in cento rivolto . 

Jo son, cantava, io son dolce Serena > 

Che i marinar} in me;&zo *1 tnar dismago» 
Tanto son di piacer a sentir piena . 

Jo trassi Ulisse del suo camipih vago 
Al canto mio: e qual meco )'aiisa> 
madp scn'parie, si tutto ra]|>page. 

/.ncor non era sua bocca richiusa» 

Quando una donna apparve santa e presta 
Lunghesso me per far colei confusa, 

O Virgilio yìtgiiìq, chi è questa? 
Fieramente dt^ea ; ed ei veniva^ 
Con gif occhj fitti pare in quella onesta: 

L* altr^ prendeva > f dins^nzi t'apriva 

Fendendo i drappi » e mostrayami '1 ventre * 
Quel mi svegliò col puzzo che n'usciva. 

Jo volsi gli occhj : e '1 buon yìtg\ììpy Ahnen tt$ 
Voci e* ho messe, dicea: surgi> e vieni: 
Jroviam )' aperto per lo qual tu entre . 
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no DiL Purgatorio 

Su mi leyai: e tutti eran già piepi 
De l*aIto dì i giron del sacro kiontc, 
£ andavam coi sol nuovo a le reni. 

Seguendo lui portava la mia fronte , 
Come colui che l' ha di pensier càrca ^ 
Che £a di se un mezzo arco di ponte. 

Quando i* udì* : venite > ^ui si varca ; 
Parlate in modo soave e benigno* 
Qual non si sente in questa morrai marca. 

Con Tale aperte che parèn di cigno» 
V/zAseci in su colui che si parlonne> 
Tra i. duo pareti del duro macigno . 

Mosse le penne poi , e ventilonne y 
Qui lugent y affermando esser beati» 
eh' avran di consolar l'anime donne., 

Che hai > che pure in ver la terra guati ? 
La guida mia incominciò a dirmi > 
Poco amendue da TAngel sorn;iontati • 

£d io: con tanta sospeccion fa irmi 
Novella vision eh' a se mi piega. 
Si ch'io non posso dal pensar partirmi. 

Vedesti, disse, quella antica strega. 
Che sola sovra noi omai si piagne? 
Vedesti come l'uom da lei si slega f 

Bastiti, e batti a terra le calcagne: 
Gli occh} rivolgi ai logoro che gira 
Lo Rege eterno con le ruote magne. . 



Canto xtx. ut 

Quale il falcon che prima cl*piè si mira. 
Indi si volge al grido, e si protende 
Per lo disio del pastp che là il tira , 

Tal mi £ec*io: e tal, quanto si fende 
La roccia per dat via a chi va suso , 
N* andai *nfino ore'l cerchiar si prenda . 

Com'io nel quinto giro fui dischiuso., 
Vidi gente per esso che piangea , 
Giacendo a terra tutta volta in giuso . 

AdhéLsit pavimento anima .mea, 
Sentia dir lor con si alti sospiri. 
Che la parola appena s*intendea. 

O eletti di Dio, i cui sofFriri 

£ giustizia e speranza fan men duri , 
Drizzate noi verso gli alti saliri. 

Se voi venite dal giacer: sicuri , 
E volete trovar la via pili tosto. 
Le vostre destre fien sempre di furi : 

Cosi pregò '1 poeta, e si risposto 
Poco dianzi a noi ne fu .* perch' io 
Nel parlare .avvisai 1* altro nascosto : 

£ volsi gli oCchj a gli occhj al signor mio: 
Ond' elli m* assenti con lieto cenno 
Ciò che chiedea la vista del disio. 

Poi eh* io potei di me fare a mio senno , 
Trassimi sopra quella creatura, 
I,e cui parale pria notar mi fenno: 



ìli p^i Purgatorio 

Dicendo: spirto^ in cui pianger matura 
Quel sanza'l ^^al? a pip tornar non puossi, 
.Sosta un poco per me tua maggior cura. 
Chi fosti, e perchè yol ti avete i dossi 
Al su, mi di, e se yuoi eh* T t^ impetri 
Cosa di là ond' io vivendo mossi . 
Bd egli a me: perchè i nostri dijretri 
Rivolga '1 cielo a se, saprai: ma prima 
ScÌM , quod ego fui success $r Vetri . 
Intra Siestr^ e Chiavcri s* adima 

Una Humana bella ^ e de) suo nome 
La titol del mio sangue fa sua pma. 
Un mese e poco più prova* io come 
Pesa 7 gran manto a chi dal fango *ì guarda; 
Che piuma semfcran tutte T altre some . 
1.9. mia conversione omc fu tarda; 
Ma com^ fatto fui Roman Pastore , 
Cosi scopersi la vita bugiarda. 
Vidi che 11 non si quetava *1 cuore» 
Ne pii; salir potèsi in quella vita ; 
Perchè di questa in me s' accese amore , 
fino a quel punto mìsera e partita 
Da Dio anima fui , del tutto avara : 
Or come vedi qui ne son punita. 
JJuel ch'avarizia fa, qui si dichiara 
In purgazion de T anime converse; 
Jg nulla pena il monte ha pia amara, 



Canto xi;^ l^l 

Si^ come r occhio nostro non s* aderse 
In alto, fisso a le cose terréne, 
Cosi giustizia qui a t^rra il merse . 

Come avarizia spense a ciascun bene 
Lo nostro amore, onde operaT perdèsi^ 
Cosi giustìzia qui stretti ne tiene 

Ne' piedi e ne le man legati e presi , 
£ quanto fia piacer del giusto Sire » 
Tanto staremo immobili e distesi. 

Io m'era inginocchiato, e yolea dire; 
Ma com* i' cominciai , ed ei s' accorse 
Solo ascoltando del mio riverire , . . 

Qual cagirtn, disse, in giù cosi ti torse f ' 
£d io af lui: per vostra dignitate \ 
Mia coscienza dritta mi rimorse. 

Drizza le gambe, e levati su, frate» 
Rispose: notx errar: conservo sono 
Teco;^ e con gli altri ad una potestate , 

Se mai quel santo Evangelico suono, 
Che dice Neque nuhent ^ intendesti. 
Ben puoi veder perch' io cosi ragiono . 

"Vattene omai , non vo'che più t'arresti: 
Che la tua stanza mio pianger disagia» 
Col qual maturo cip che tu dicesti. 

Nepote hq io di là eh* ha nome Alagia» 
Suona da se, pur che la nostra casa 
Non faccia lei per esempio malr^^ia; 

£ questa sola ni* e di là rimasa . 
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^•■emar lo viénU - onde mi prere m^gAó 
Qual prender jud cdui eh' a morte rada. ■ 

CANTO VENTESIMO. 



V^Ontra miglior Toler voler mal pugna , 
Onde contia'l piacer mio per piacerli 
Trassi de 1' ac^a non sazia la spagna . 

Mossimi : e '1 duca mio si mosse per li 
Luoghi spedir! pur lungo la roccia. 
Come si va per muro stretto a" merli: 

Clic la gente che fonde a goccia a goccia 
Per gli oechj "1 mai che tutto "1 mondo occupai 
Da r«Itia parte in fuor troppo s' approccia. 



Canto xx. ny 

Maladetca s!e tu, antica Lupa, 

Che più che tutte I* altre bestie hai preda 
Per la tua fame senza fine cupa. 

O ciely nel cui girar par che si creda 
Le condizion di qua giù trasmutarsi , 
Quando verrà, per cui questa disceda? 

Noi andavàm co' passi lenti e scarsi, 
£d io attento a 1* ombre, eh' i' sentia 
Pietosamente piangere e lagnarsi: 

£ per ventura udi'. Dolce Maria, 

Dinanzi a noi chiamar cosi nel pianto. 
Come fa donna che 'n partorir sia. , 

£ seguitar > Povera fosti tanto. 

Quanto veder si può per queir ospizio > 
Ove sponesti '1 tuo portato santo. 

Seguentemente intesi, O buon Fabbrizio, 
Con povertà volesti anzi virtù te. 
Che gran ricchezza posseder con vizio.. 

Queste parole m' eran sì piaciute > 

eh* io mi trassi oltre per aver contezza 
Di quello spirto onde parén venute. 

£sso parlava ancor de la larghezza 
Che fece Niccolao a le pulcelle , 
Per condurre ad onoc lor giovinezza • 

O anima, che tanto ben favelle. 

Dimmi chi fosti, dissi, e perchè sola 
Tu qusete degne lode rinnovelle. 
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Non fia senza mercè la tua parola, 

5^ io ritorno a compier lo cammin tóM 
Di quella tira eh' al- tetmine vola . 

t,d egli: io ti dirò> non per conforto 
Ch'io attenda di là, ma perché tanta 
Grazia in té Idee prima che sic morto. 
ì* fui radice de la mala pianta 

Che la terra Cristiana tutti! àduggia. 
Sì che buon fjdtto rado st ne schianta^ 

'Ma se Doagio} Guanto^ Lilla > e Bruggia 
Potesser, tosto ne saria vendetta: 
£d io la chieggio à lui che tutco giuggia 

Chiamato fui di là Ugo Ciapettaf , 

Di me son nati i Filippi e i Luigi 
Per cui novelldniente è f rancia retta. 

t^igliiiol fui d* Un beccajo di Parigi i 
Quando li Regi antichi venner meno 
Tutti, fuor ch*iin renduto in panni bigi. 

'Trovami stretto né le mani il freno 

Del governo del regno i t tanta possa > 
Di nuovo acquisto 9 e più d^ amici pieno s 

Ch' a la corona vedova promossa 

La testa di mio figliò fu, dal quale 
Coihiiiciar di costot le sacrate ossa. 

Mentire che la gran dote Provenzale 
Al sangue mio noti tolse la vergogna ^ 
Poc0 Valeai ma pur non facea^alt* 
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• 

Li cominciò coÀ fonia e con mensognat 
La sua rapinai e poscia per ammenda 
Ponti > e Notraaodia prese > e Guascogna « 

Carlo venne in Italia i e per amaìenda 
Vittima tè di Curradinò , e pòi 
Rispinse al ciel Tommaso per ammenda < 

'Tempo Veggh* io non molto dopo ancòi , 
Che tragge un altro Cafrld fuor di Francia 5 
Per far conoscer meglio e se e i suoi . 

Senz^arme n'esce^ e solo con la lahcia 

Con la qual giostrò giuda i e quella pontsc 
SÌ > eh' a Fiorenza fa scoppiar la pancia i 

Quindi non terra > ma peccato e onta 
Guadagnerà per se tanto più grave ^ / 
Quanto ]^iù lieve simil dannò coata. 

V altro che già usci preso di nave > 

Veggio vender sua figlia > e patteggiami 
Come fan lì corsai d'altre schiave. 

O avarizia 9 che puoi tu più fatue , 

Poi eh' hai ^1 sangue mio a te si. tratto/ 
Che non si cura de la propria carne/ 

r*erché men pa)a il inai futuro e 1 fatto > 
Veggio^ in Alagna entrar lo fiordaliso j 
£ nel vicario suo Cripto èra catto. 

Veggioló un'altra Volta esser dietiso: 
Veggio rianovdlar l'acéto t^l felé^ 
£ m ti?i ladrcmi èssere ^hmo,:^ 
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Veggio *1 nuovo Pilato sì crudele » 
Che. ciò noi sazia > ma senza decreto 
Porta nel tempio le cupide vele . 
O signor mio, quando sarò io lieto 
A veder la vendetta che nascosa 
Fa dolce Tira tua nel tuo segreto? 
Ciò eh' i' dicea di queir unica sposa 
De lo Spirito Santo > e che ti fece 
Verso me volger per alcuna chiosa^ 
Tant'c disposto a tutte nostre prece. 

Quanto il dì dura: ma quando s'annotta. 
Contrario suon prendemmo in quella vece: 
Noi ripetiam Pigmalione allotta, 
Cui traditore e ladro e parricida 
Fece la voglia sua de l'oro ghiotta: 
£ la miseria de 1* avaro Mida, 

Che segui a la sua dimanda ingorda. 
Per la qual sempre convien che si rida. 
Del folle Acàm ciascun poi si ricorda. 
Come furò le spoglie , si che V ira 
Di Josuè qui par eh' ancor lo morda . 
Indi accusiam col marito Safira: 
Lodiamo i calci eh' ebbe Eliodoro , 
£d in infamia tuttq il monte gira 
Polinestpri ch*ancise Polidoro: 
Ultimamente ci si grida > d'asso , 
picei, che'! sai| di che sapore è Toro, . 



Canto xx. ijl^ 

Talor parliam V an alto , e V alt^o basso > 
Secondo l'aHèzion eh' a dir ci sprona 
Ora a maggiore ed ora a minor passo. 

Però al ben che'l dì ci si ragiona > 

Dianzi non er'io sol: ma ^i da presso 
Non alzava la voce altra persona. 

Noi erayam partiti già da esso, 
£ brigavam di soTcrchiar la strada 
Tanto, quanto al poder n'era permesso $ 

Qaand' io senti* > come cosa che cada. 

Tremar lo monte: onde mi prese un gelo, 
Qual prender suol colui eh* a mone vada. 

Certo non si scotea si forte Delo, 

Pria che La tona in lei facesse'! nido, 
A parturir li du* occhj del cielo . 

Poi cominciò da tutte parti un grido 

Tal, che'l maestro in ver di me si iéo> . 
Dicendo, Non dubbiar, mentr'^io ti guido. 

Chris i» excelsss tutti Deo 

Dicean , per quel eh' io da yicin compresi > 
Onde *n^nd(fr io grido si potéo. 

Noi ci restammo immobili e sospesi 

Come i pastor che prima udir quel canto, 
Fin che 'L tremar cessò, ed ei comp^&i. 

poi rìpiglianmio nostro cammin santo 
Guardando l'ombre che giacén per tetra. 
Tornate gii in su l'usato pianto. 
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XJO DSL PU&GAT^XIO 

Nulla igtiocanza mai cotanra guerra 
Mi £è desideroso di sapere^ 
Se la memoria mia in eia non erra. 

Quanta parémi allor pen^an<io avere: • 
.N« per la fretta ditaandar^f er'osOi 
Né per me U potea cosa vedere: 

Cosi m' andava timido e pensoso « 




Cantai £ Tehe e poi del grande Achille : 
liLa. caddi n via ct»i la .reconda Joiita. . 

CANTO VENTESlMOmiMO. 



XjA sne naturai die mai non sazia 

Se non con 1' acqua % ende la femmincna 
Sammariiana dimandò la grazia > 

Mi ttavagliava, e pungémi la ficcta 

Per la'mpacciata via tetro al mio duca. 
£ condolami a la giusta vendetta. 

Ed ecco, sì come ne tctive Loca, 

Clie Cristo appaiTC a' duo cb' etano 'a vi)> 
Gi^ anno fuot de la Kpulcial buca* 



Ijt DZL PURGATOHIO 

Ci apparve un* ombra: e dietro a noi ren/a 
Dappiè guardando la turba che giace: 
Ne ci addemmo di lei , si parlò pria > 

Dicendo: frati miei. Dio yì dea pace. 
Noi d volgemmo subito: e Virgilio 
Rendè lui '1 cenno eh' a ciò si conface ; 

Poi cominciò: nel beato concilio 
Ti ponga in pace la verace corte 
Che mi rilega ne 1* eterno esilio. 

Come, dis8*egli, e perché andate forte. 
Se voi, siete ombre che Dio su non degni f 
Chi v'ha per la sua scala tanto scorte f 

£ '1 dottor mio: se tu riguardi i segni 
Che questi porta, e che l'Angel profEIa, 
Ben vedrai che co' buon convien eh* e' regni. 

Ma perchè lei che di e notte £la. 

Non gli avea tratta ancora la conocchia 
Che Cloto impone a ciascuno e compila: 

L' animia--6tza ^ eh' è tua e mia sirocchia , 
Venendo su non~ potea venir sola , 
Perocch* al nostro modo non adocchia ; 

Ond' io fui tratto fuor de l' ampia gola 
D' inferno per mostrarli , e mostrerolli 
Oltre, jquanto '1 potrà menar mia scuola» 

Ma dinne, se tu sai, perchè tai crolli 

Die dianzi 'l-^«ionte, e perchè tutti ad una 
Parver gridare infino a* suoi pie molli?, 



Canto tx té 13$ 

SÌ mi die dimandando per la cruna 

Del mio disio , che pur con la speranza 
Si fece la mìa sete men digiuna. 

Quei cominciò : cosa non è » che sanza 
Ordine senta la religione 
De la montagna , o che sia • fuor d* usanza . 

Libero è qui da ogni alterazione : 

Di quel che'l cielo in se da se riceve. 
Esserci puote , e non d' altro cagione . 

Perché non pioggia non grando non nere i 
Non rugiada non btina pia su càde> 
Che ' la scaletta de' tre gradi brève . 

Nuvole spesse non pajon né rade. 
Né corruscar né figlia di Taumante, 
Che. di là cangia sovente contrade.. 

Seco vapor non surge più avante^. 

Ch'ai sommo destre gradi eh' io parlai» 
Ov' ha '1 vicario di Pietro le piante . 

Trema forse' pia già poco od assai t 
Ma per vento che'n terra si nasconda > 
Non so come, qua su non treinò mai: 

Tremaci , quando alcuna anima; monda 
Si iente > si che surga » o c^e $i muova 
Pei salir su, è tal grido seconda. 

JDe la mondizia il sol voler fa pruova > 
Che tutta libera a mutar convento 
L'alma sorprende, e di voler le giova* 
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Prima vuol ben: ma non lascia '1 talento» 
Che dirìna giustizia centra voglia» 
Come fa al peccar, pone al tormento. 

£d io che son giaciuto a questa doglia 
Cinquecento anni e più» pur mo sentii 
Libera Tolontà di miglior soglia. 

Però sentisti*! tremoto e li pii 
Spirti per lo monte render lode 
A quel Signor» che tosto su gl'invìi 

Cosi gii disse: è pero che si gode 

Tanto del ber, quant^^è grande la -sete» 
Non saprei dir quantVe' mi fece prode, 

£'1 savio duca: ornai veggio la rete 
Che qui vi piglia» e come si scalappia» 
perché ci trema» e di che congaudete. 

Ora chi fosti piacciati eh* io sappia > 
£ perchè tonti secoli giaciuto 
Qui £e'> ne le parole tue mi cappia. 

Nei tempo che '1 buon Tito con Tajuto 
Del sonuno Rege vendicò le fora 
Ond'uscl*! sangue per Giuda venduto} 

Col nome che più dura e più onora» 
£r*io di là «/rispose quello spirto» 
famoso assai» ma non pon fede ancora* 

Tanto fu dolce mio vocale spirto * 
Che» Tolosano» a se mi trasse Roma» 
Dove mertai le tempie omar di miita. > 
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Stazio la gente ancor di là mi doma: ' 

Cantai di Telse, tf pòi del grande Achille: 
Ma caddi 'n tia con la seconda soma . 

Al mio ardor fmr seme le faville 
Che mi scaldar de la divina fiamma 
Onde sono allumati pi4 di mille > 

De l'Eneida dico: la qual inamma 
Fammi > e fammi Autrice poetando 5 
Sanz'essa non ferti^ai peso di dramma.^ 

£ per> esser rivuto di li , quando 
Vi$sé Virgilio > assentiiei un sole 
Più ch'i^non deggio al mio tksttir di bando* 

Voiser Virgilio a ime queste paròle 
Con viso; che tacendo dlcea Taci: 
Ma non può' tutto là yirt^ che vuole: 

Che riso e pianto $on tanto seguaci 

A la passion» da che ciascun si spi^ca« - 
Che meo' segUotl Voler nt^pià veraci: 

Io pur sorrisi come l'dtom ch'ammicca: 
Perchè V ombra si tacque , e riguardommi 
Ne gli occhj ore '1 sembiante più si ficca ; 

£ se tanto lavoro in bene assommi» 
Disse: perchè la faccia tua testeso 
\Jh lampeggiar d'un riso dimostrommi? 

Or son io d*una parte e d* altra preso: 
L'una mi fa ta^r, f altra Scongiura 
eh* i' £ca : ond" io* sospiro > e sono inteso ; 
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Di, il mio maestro, e non avea paura. 
Mi disse, di parlar, ma parla» e digli 
Quel cV e' dimanda con cotanta cara. 

Ond'io: forse che tu ti maravigli. 
Antico spirto, del rider ch*i'fei: 
Ma pia d'ammirazion yo'dbe ci pigli. 

Questi che guida in alto gli occhj miei, 
È ^el Virgilio, dal ^ual tu togliesti 
Forte a cantar de gli uomini e de* Dei ^ 

Se cagione altra al mio rider credesti > 
Lasciala per non vera , ed esser credi 
Quelle parole che di lui dicesti . 

C'tsi sì chinava ad abbracciar lì piedi 
Al mio dottor: ma e* gli disse: frate t 
Non far: che tu se' ombra » e ombra vedi. 

£d ei surgendo: or puoi la quantitate 

Comprender de l'amor eh' a te mi scalda > 
Quando dismento nostra vanitate^ 

Trattando T ombre come cosa salda» 
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VJlà eia l'AogcI dietto a ^oi limaso, 
L' Angel die a avea volti al sesto gito 
Atcdooidì dal vico un colpo faso : - 

£ quei eh' anDo a giustizia lor disiroi 
Detto n' anan , S*MÌ , in le sue tocì , 
Con liti», e senz'altro ciò fbrnìio; 

Ed io pili lieve che pei l'altre foci. 
M'andava sì, che senz' alcun laboie 
Seguiva in sn gli ipiiiti veloci : 



Quando Virgilio conAinciò ì amore 
Acceso di virtù sempre altro accese , 
Pur che la fiamma sua paresse fuòre. 
Onde da Torà che tra noi discese 
Nel lidbo^le lo'nfertio Giovenale ^^ 
Che la tua afièzion mi £è palese. 
Mia benvoglienza inverso te fu» quale 
Più strinse mài di non vista persóna , 
SÌ eh* or mi parran corte queste scale. 
Ma dimmi : e come amico mi perdona , 
Se troppa, sicurtà m* allarga il freno » 
£ come amico ornai meco ragiona : 
Come potéo trovar dentro al tuo seno 
Luogo avarizia* trft cotanto senno > 
Di quanto per tua cura fosti pieno ^ 
Queste parole Staidi» muover fenno 
Un poco a tisc^ pria; poscia rispose; 
Ogni tuo dir d'amor m*è caro cenno. 
Veramente più tolte appajdo cose» 
Che danna a dubitar fal^ inatera , 
Per le vere cagion che 5dn nascose. ' 
La tua dimanda tuo ilreder m'avvera 
£$sec ch'io- fessi «Varo in i'altrsiyita. 
Forse per qtid^ ^rehia dov' io era / 
Or sappi cheavafittia ft( pjQtkar ' 
Troppo dft me: e ^e^ta dlsmisufà 
Migliaja di faaaff iltto- punica • - 
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£ se non fosse ch'io drizzai mia cufa> 

. Quand'io intesi là ore tu chiame 
Crucciato quasi a 1* umana natura > 

Perche non reggi tu> a sacra fame 
De r oro , 1* appetito de' mortali ? 
Voltando sentirei le giostre grame. 

Allor m* accorsi che troppo aprlif 1' ali 
Potén le mani a spendere» e prntémi 
Cosi di quel, come de gli altri mali* 

Quanti risurgeran co' crini scenai 

Per r igporanza > che di questa pecca 
Toglie '1 pentér vivendo e ne gli sttenù t 

£ sappi che la colpa che rimbecca . . 
Per dritta opposizione alcun peccato» 
Con esso insieme qui suo venk secca. 

Però s'io son tra quella gente stato 
Che piange l'avarizia per purgarmi. 
Per lo contrario suo m'è incontrato. 

Or quando tu cantasti le crude armi 
De la doppia tristizia di Jocasca> 
Disse '1 cantor de' bucolici carmi » 

Per quei che Clio U con /teca tasta >• 
Non par che ti factsse ancor fedele 
La fé y senza la qua! ben far non basta ; 

Se cosi i y qual sole o qaai candele 
Ti stenebraroa si» che tu drizzasti 
Poscia diretto al pescator le vele?. 



X4<' ^^^ FU&GAT.DAIV 

£d egli a lui : tu prima m* inviasti 
Verso Parnaso a ber ne le sae grotte » 
£ prima appresso Dio m' alluminasti . 

tacesti come quei che va di notte , 

Cbe porta il iuxnt dietro» e se non giova: 
Ma dopo se^ fa le persone dotte: 

Quando dicesfii: secol si rinnuova» 

Torna giustizia^ e primo tempo umano > 
£ progenie discende dal ciel nuora • 

Per te poeta fui» per te Cristiano. 
Ma perché reggi me' ciò eh' i' disegno* 
A colorar distenderò la mano. 

Già eral mondo tutto quanto pregno 
De la reta credenza seminata 
Per li messaggi de l'eterno regno: 

£ la parola tua sopra toccata 
Si consonava a' nuovi predicanti: 
Ond'io a visitarli presi usata, 

Vennermi poi parendo tanto santi» 
Che quando Domizian li pcrseguette» 
Senza mio lagrimar non fur lor pianti:. 

£ mentre che di là per me si stette» 
Io li sovvenni » e lor dritti costumi 
Fer dispregiare a me tutte altre sette. 

£ pria ch'io conducessi i Greci a' fiumi 
Di Tebe poetando» ebb'io battesmo: 
Ma per paura chiuso Cristian fumi^ 
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Lungamente mostrando Paganesmo: 
£ questa tiepidezza il quatto cerchio 
Cerchiar mi £è più che '1 quarto centesmo 

Tu dunque che levato hai'l coperchio 
Che m'ascondeva quanto bene io dico» 
Mentre che del salire avém soretcfaio» 

Dimmi, dov'è Terenzio nostro amico > 
Oecilio> Pianto, e Vatto, se lo sai: 
Dimmi se son dannati, ed in qual vico. 

Costoro, e Persio, ed io, e altri assai ^ 
Rispose '1 duca mio , siam con quel Greco 
che le Muse lattar pia ch'altro mai. 

Nel primo cinghio del carcere circa. 
Spesse fiate ragioniam del monte 
ch'ha le nufrici nostre sempre seco. 

Euripide v'é nosco, e Anacreonte, 
Simonide , Agatone , e altri pi6e ^ 
Greci, che già di lauro ornar la fronte* 

Quivi si veggion de le genti tue 
Antigone, Deifile, ed Argia, 
Ed Ismene si trista come fuc. 

Vedesi quella che mostrò Langia? 
Evvi la figlia di Tiresia, e Teri r 
E con le suoz:e sue Deidamia. 

Tacevansi amendue gii. li poeti , 

Di nuovo attenti a riguardar intorno» 
Liberi dal salire e da' pareti 1 1 ^ 
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£ già le «juateio aoicdte ctan étì gidrno 
Rimase addietro > e la quinta era al temo ^ 
Drizzando pure in su TardenoB corno, 

Quando *1 mio duca : io credo eh* a lo strèmo 
Le destre spaile volger ci conregna 
Girando il monte, come far solemo. 

Cosi r usanza & li nostra insegna: 
£ picndeaimo la via con men sospetto > 
Per 1- assentir di quell'anima degna* 

£lli givàn dinanzi ^ ed io soletto 
Diretro» e ascoltava i lor sermoni, 
eh' a poetar mi davano intelletto. 

Ma tosto .ruppe k dolci ragioni 

Un alber dke trovammo in mesza strada 
Con pumi «d odorar soavi-e buoni . 

£ come abete in alto si digrada 
Di ramo in raino, cosi quello in giuso, 
Cred'io, perchè persona su non vada* 

Dal lato onde *1 cammin nostro era chiuso ^ 
Cadea da 1* alta roccia un liquor chiaro > 
£: si spandeva per k foglie suso. 

Li duo poeti a 1* alber s'appressalo: 
£ una voce per entro le fronde 
Gridò, Di questa cibo avrete caro: 

Poi disse: più pensava Maria» onde 
Fosser k nozze orrevoli ed intere, 
Ch'4 la sua bócca, ch'or per voi risponde.* 
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E le Romane antiche per lor bere 
Contente fiiron d'acqua: e Daniello 
Dispregiò cibo 5 e acquistò sa^te. 

Lo secot primo guant* oro fii bello : 
Fé savorose con fame le ghiande, 
£ nettare per sete ogpi ruscello 4 

Mele e Iocu$te futon le. vivande ' 
Che nudriro il Batista nel diserto : 
PercH* egli e glprioso e tanto grande , 

Quanto per 1* Evangelio v* è apeno .. 
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LEntre che gli occkj pei la fronda vetde 
Ficcava io cosi come far suole 
Chi dietro a l'iiccellin sua vita |)etde: 

Lo più che padie mi dìcea , Figliuole , 

Vienne oramai, che 'I tempo cne c'éìmposto> 
Più utilmente compartii si vuole. 

r Tolsi '1 viso e '1 passo non men tosto 
Appiesso a' savi che parlavan sic , 
Che r andai mi fac^ di nullo cosioì 
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£d ecco piangere , e cantar s' udie > 
Labii^ me a y Domine > per modo > 
Tal che dikcco e doglia parcurie. 

O dolce padre, chQ e qiicl ch'i' odo f • - 
Comincia* io . ed egli : ombre > che ranno 
Forse di lor dover solvendo 1 nodo . 

si come i peregrin pensosi fanno > 

Giugnendo per cammin gente non nota > 
Che si volgono ad essa , e non ristanno ; 

Cosi diretro a noi più tosto mota 
Venendo, e trapassando ci ammiravi^ 
D* anime turba tacita e devota • 

Ne gli occhj era ciascuna oscura e cava > 
Pallida ne la faccia, e tanto scema. 
Che da l'ossa la pelle s'informava, 

Mon credo che così a buccia strema 
Erisi tón si fusse fatto secco ~ 
Per digiunar , quando più n' ebbe tema . 

Io dicea fra me stesso pensando. Ecco 
La gente che perde Gerusalemme , 
Quando Maria nel figlio die di becco. 

Parén V occhiaje anella senza gemme . 

Chi nel viso de gli uomini legge m c^ 
Bene avria quivi conosciuto l'emme. 

Chi crederebbe che l'odor d'un pomo 
si governasse, generando brama, 
£ quel d'un* acqua ^ non sappiendo corno? 
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Già era in. ammirar che si gli affama^ 
Per la cagione ancor non manifesta 
Di lor magrezza e di lor trista sijtiama; 

£d ecco del profondo de Ja tesata 

Volse a me gli occhj un'ombra • e guardo fiso , 
Poi gridò forte: qual grazia m* e questa a 

Mai non 1* avrei riconosciuto al viso : 
Ma ne la voce sua mi fu palese 
Ciò che r aspetto in se avea conc[uiso * 

Questa favilla tutta mi raccese 

Mia conoscenza a la cambiata labbia , 
£ ravvisai la faccia di Forese. 

VA non contendere a V asciutta (cabbia 
Che mi scolora , pregava > la pelle » 
Né a difetto di carne eh' io abbia . 

Ma dimmi *i ver di te : e chi son quelle 
Dm' anime che là ti fanno scorta : 
Non rimaner che tu non mi favelle. 

La faccia tua ch'io lagrimai già morta > 
Mi dà di pianger mo non minor doglia > 
Risposi lui , veggendola si torca . 

Però mi di per Dio> che si vi sfoglia: 
Non mi far dir, menu' io mi maraviglio : 
Che mal può dir chi è pien d'altra voglia. 

Ed egli a me: de T eterno consiglio 
Cade virtù ne l'acqua e ne la pianta 
Rima$a addietro ^ ond' io si mi lotciglio • 
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Tutta està gente che piangendo cafata» 
Per seguitar la gola oltre misata> 
In £ame e'n sete qui si rifA santa* 

Di bere e di mangiar n' accende cura 

L' odor eh* esce del pomo e de lo sprazzo $ 
Che sì distende su per la verdura • 

£ non pure una volta questo spazzo 
Girando si rinfresca nostra pena: 
Io dico pena, e dovre'dir sollazzo» 

Che quella voglia a 1' arbore ci mena 
Che menò Cristo lieto a dire £11 y 
Quando ne liberò con la sua vena . 

£d io a lui: Forese, da quel dì 

Nei qual mutasti mondo a miglior vita» 
Cinqu* anni non' son volti insino a qui. 

Se prima fh la possa in te finita 
Di peccar "più che sorvenisse V ora 
Del buon dolor eh* a Dio ne rimarita , 

Come se' tu qua su venuto ancora? 
lo ti credea trovar là giù di sotto, 
Dove tempo per tempo si ristora. 

£d egli a me : si tosto m' ha condotto 
A ber lo dolce assenzio de' martiri 
La Nella mia col suo pianger dirotto « 

Con suo'prieghi devoti e con sospiri 
Traslto m' ha de la Costa ove s aspetta , 
£ liberato m' ha de gii altri giri . 
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Tane' e a Dio più cara e più diletta 
La vedovella mia che tanto amai , 
Quanto 'n bene operare è più . soletta ; 

Che la barbagia di Sardign^ assai 
Ne le femdiine sue è più pudica > 
Che la barbagia dov' io la lasciai. 

O dolce frate, che vuoi tu eh* io dica? 
Tempo futuro m'è già nel cospetto, 
Cui non sarà quest* ora mólto antica , 

Nel qual sarà in pergamo interdetto 
A le sfacciate donne Fiorentine 
L' andar mostrando con le poppe il petto , 

Quai Barbare fur mai , quai Saracine , 
Cui bisognasse per farle ir coverte, 
O ^iritaii o altre discipline? 

Ma se le svergognate fosser certe 

Di quel che'l ciel veloce loro ammanna. 
Già per urlare avrian le bocche aperte. 

Che se T antiveder qui non m' inganna , 
Prima fien triste che le guance impeli 
Colui che mo si consola con nanna. 

peh frate, or fa che più non mi ti celi ; 
Vedi che non pur io, ma questa gente 
Tutta rimira 1^ dove *1 ^ol teli. 

Perch'io a lui: se ti ridaci a mente 
Guai fosti meco , e quale io teco fui , 
Ancor fia grave il memorar presente* 
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Di quella vita mi tòlse costui 

Che mi va innanzi l* alti* icr , quando tonda 
Vi si mostrò la suora di colui 2 

EU sol mostrai. Costui per la profonda 
Notte menato m*ha da'ireri morti 
Con c(uesta vera carne chc'l seconda. 

Indi ffl' han tratto su li suoi conforti , 
Salendo e rigirando la montagna 
Che drizza voi, che '1 mondo fece torti. 

Tanto dice di farmi sua compagna» 
eh* io sarò là dorè fia Beatrice: 
Quivi convien che senza lui rimagna . 

Virgilio è questi che cosi mi dice : > 
E additalo i e qucst'altr'è quell'ombra 
Per cui scosse dianzi ogni pendice 

Lo voscio regno che da se la sgombira < 
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Vi^i genti jott' eho alzar le moia. 
E oridar non so eh verso h fonJe, 
Q/a.i Imposi f.nt.ìini e vanì". 

CANTO VENTEaMOQUARTO. 



N. 



llÈ'l dirTandar, n^raDdiiIui più lento 
Pacca: ma ragionando andavàm folte, 
si come nave pinta da buon vento . 

£ r ombre che pareaa cose limotte'. 
Per le Ibise de gli occhj ammirazione 
Traén di me, dì mio vivere accorte. 

£d io continuando '1 mio sermone 

Dissi: ella sen'va su fone più tarda, 
Che non faicbbe p« \ altiui cagione . 
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Ma dimmi, se tu sai, dov'è Pìccarda: 
Dimmi s*io veggio da notar persona 
Tra questa gente clie si mi riguarda. 

Lst mia sorella j che tra bella e buona 
Non so qual fosse più; trionfa lieta 
Ne l'alto Olimpo già di sua corona: 

SÌ disse prima ; e poi : qui non si vieta 
Di nominar ciascun , da eh* è si manta 
Nostra sembianza via per la dieta. 

Questi (e mostra col dito) è Buónagiunta» 
fiuonagiunta da Lucca : e quella faccia 
Di là da lui, più che l'altre trapunta, 

Ebbe la santa chiesa in le sue braccia: 
Dal Torso fu, e purga per digiuno 
L' anguille di Bolsena e la vernaccia . 

Molti altri mi mostrò ad uno ad uno : 
£ nel nomar par^n tutti contenti, 
si ch'io però non vidi tm atto brano. 

Vidi per fame a voto usat li denti ' 

Ubaldin dà la Pila, e Bonifazio 
Che pasturò col rocco molte genti . 

Vidi Messer Marchese, ch'ebbe spazio 
Gii di bete' a ForU con men secchezza , 
£ sì fu tal, che non si senti sazio. 

Ma come /a. chi guarda , e poi fa prezza 
Pia # un che d' ahro , fé* io a quel da Lucca > 
Che più patea di me aver contezza. 
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£i mormorava: e non so che GentutcM 
Sentiva io, là'v'ci sencia li piaga 
De la giustizia che si gli pilucca. 

O anima , diss' io , the pai* si vaga 

Di parlar meco> fa si ch'io t* intenda ^ 
£ te e me col tuo parlate appaga . 

Femmina è nata > e non porta ancor benda f 
Cominciò ei> che ti farà piacere 
La mia città > come ch'uom la riprenda r 

Tu te n* andrai con questxx aii rivedere ; 
Se nel mio mormorar prendesti errore, 
Dichiareranlti ancor le cose vere^ 

Ma di > s* io teggio qni colui che fuore 
Trasse le nuove rime, cominciando^ 
Donne i ch'avete intelletto d^ umore. 

£d io a lui: io mi son un, che quando 
Amore spira > noto , e a quel modo 
Òhe detta dentro, vo significando. 

O frate, issa vegg'io, diss' egli, il nodo» 
Che 'i Notajò e Guittone e me rite&ne 
Di qua dal dolce stil nuovo cfa*i*odo# 

Io veggio beo codie k vostre penne 
Diretro al ditcator seù' vanno* strette. 
Che de le nostre ceno non avvenne « 

£ qual più a gradire oltre si mette, 
Nom vede più da Tudo' a l'aUro scilo s 
£ quasi contentato si tacett». 



Canto at i ir.. tjj 

Comcgli augci che vexnan verso '1 Nilo, 
Alcuna rolta di ìot fanno schiera. 
Poi volan più in fretta» e vanno. in filo 4 

Così tutta la gente che li era , 

Volgendo '1 riso raffrettò suo passo ^ 
£ per magrezza e per voler leggiera. . 

£ come ì* uom che di trottar è lasso 
Lascia andar li compagni, e si passeggi 
Fin che si sfoghi ì* affollar del casso ; 

^i lasciò trapassar la salita greggia 
Forese , e dietro meco seti' veniva 
Dicendo, Quando fia ch'i' ti riveggla? 

Non so, risposi lui> quant*io shì riva 4 
Ma già non fia'l tornar mio tanto tosto» 
eh* io non sia col voler prima a la rira. 

Perocché '1 luogo a* fui a viret posto , 

Di giórni!^ in giotno piò di ben si spolpa, 
£ a trista ruina.par disposto. 

Or rai diss'cì, che quei che più n'ha colpa « 
y^gg* io a coda d' i^ia bestia tratto 
Verso la ralle ore mai non si scolpa. 

La bestia ad ogni passo^ ra più iratto 

Cre^dsndo sempre, ìnfin eh* ella '1 petcttote, 
£ lascia'! còrpo vilmente disfatto. 

Non hanno: molto a rolget quelle ruote ^ 
( £ drizzò gli occhj al ciel ) eh' a te fia chiaro 
Ciò che '1. mio die più dichiarar nonpiiotc. 
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Tu ti ricnani ornai , che '1 tempo è casb ' 
in questo regno si> ch'io perdo troppo 
Venendo teco si a paro a paro. 

guai esce alcuna volta dì galoppo 
Lo cavaliec di schiera che cavalchi, 
£ va per farsi oner del primo intoppo , 

Tal si parti da noi con maggior valchi: 
£d io rimasi in via con esso i due 
Che Air del mondo si gran maliscaichf. 

£ quando innanzi a noi si entrato &e, 
che gli occhj miei sa fero a Ini seguaci > 
Come la mente a le parole sue, 

Parvermi i rami gravidi e vivaci 

JX itn altro pomo , e non molto lontani > 
Per esser pure allora volto in laci . 

Vidi gente sott* e!rso alzar le mani, 
£ gridar non so che verso le fronde. 
Quasi bramosi fantolini e vani 

Che pregano» e'I pregato non risponde: 
Ma per fare esser ben lor voglia acuta j - 
Tien'alto lor disio» e fioi nasconde; 

Poi si parti si come ricreduta: 

£ noi venimmo al grande arbore > ad esso 
Che tanti prieghi e lagrime rifiuta . 

Trapassate oltre senza- farvi plesso : 
Legno è pia sa che ^ mono da £v3» 
E .questa pianta si levò da esso: 
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SÌ tra le frasche qoq s0 dii^ diceva: 
Perchè Virgilio e Stazio ed io ristetti 
Olue andavasa dal lato che si leva. 

Ricordivi y dicea > de* jtialadetti 
Ne' nuToli formati , che satolli 
Teseo combatter co* doppj petti : 

£ de gli Ebrei db* al ber si mostrar molii, 
Percnè non ebbe <^cdeon compagni > 
Quando inrer Madian discese i colli. 

si -accostati a Tim de* due vivagni 
Passammo udendo colpe de la gola 
Seguite già da miseri guadagni . 

Poi rallargati per la strada sola 

Ben mille passi e più ci portammo oltre • 
Contemplando ciascun senza parola. 

Che andate pensando si voi -sol tre , 
Subita voce disse: ond*io mi scossi» 
Come fan bestie spaventate e poltre . 

Drizzai la testa per veder chi fossi: 
£ già mai non si videro in fornace 
Vetri o metalli si lucenti e rossi , 

Com* i' vidi un che dicea : s' a voi piace 
Montare in su; qui si convien dar volta: 
Quinci si va chi vuole andar per pace» 

L' aspetto suo m* avea la vista tolta : 

Perch* io mi volsi indietro a* miei dottori » 
Com* uom che va secondo cb' egli ascolta , 
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£ quale annunciatrice et gli albóri 
L^aura di Maggio muoVesii e olezza 
Tutta, impregnata da 1* erba e da* fiori » 

Tal mi senti' un tento dar per mezza 
La fronte t e. ben senti' ilinover la piuma 
Che fó sentir d' ambrosia 1* oteàcza t 

t senti' dir: beati» cui alluma 

Tanto di grazia, che l'ainor del gusto 
Nel petto lor troppo disit non fuma y 

Esuriendo sempre quanto i giusto* 
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, onde'l salic Don volea storpio/ 
Che 'J sole avea lo cuchio di merigge 
Lasciato al Tatuo, e la notte alo Scotpio . 

Perchè come fa 1' aom che non s' affigge . 
Ma vassi a la via sua, chechc gli appaja, 
Se di bisogno stimolo il trafigge ; 

Così entrammo noi pei la caliaja 

Uno innanzi altro prendendo la itala , 
Che pei aitezia i lalicor dispaja. 
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£ quale il cicognln cbe leva l'ala 
per voglia di volare, e non s'attenta 
D'abbandonar lo nido> e già la calaj 

Tal era io con voglia accesa e spenta 
Di dimandar venendo infino a Tatto 
Che fa colui cb* a dicer s'argomenta» 

Non lasciò : per 1* andar che fosse ratto 
Lo dolce padre mìoy ma disse: scocca 
L* arco del dir che 'nsìno atl ferro hai tratta • 

Allor sicuramente aprii la bocca > 
£ cominciai t come sì ptiò far magro 
Là dove F uopo di nutrir non toccai 

Se t'ammentassi come Meleagro 

Si consumò al consumar d' un tizzo > 
Non fora, disse, questo a te sì agro, 

£ se pensassi come al vostro guÌ2zo 
Guizza dentro a lo specchio vostra image. 
Ciò che par duro , ti parrebbe vizzo . 

Ma perché dentro a tuo vbkr t'adage, 

£cco qui Stadio: ed io- lui chiamo e prego 
Che sia or sanater de le toc piage: 

Se la vendetta eterna gli dislego, 
Rispose Stazio, là dove tu sic, 
Discolpi me non potett* io far niego . 

Poi cominciò: se le parole mie, 

Figlio , la mente taa guarda e riceve , 
Lume ti fieno al come che tu die . 
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Sangue perfetto cbe mai non si bev« 
Da r assetate Tene > si 'rimane 
Quasi alimento che di mensa leye. . 

Prende nel cuore a tutte membra umane 
Virrute informativa > come quello 
eh' a farsi quelle per le rene vane * 

Ancor digesto scende bv*è più l>eilo 
Tacer, che dire: e quindi poscia geme 
Sov' altrui sangue in naturai vasello . 

Ivi s* accoglie V uno e V altro insieme , 
L'un dì&posto a patire» e T altro a fare> 
Per lo perfetto luogo onde si preme: 

£ giunto lui comincia ad operare ^ 

Coagulando prima > e poi ravviva 
Ciò eh: per sua arteria fé gestate. 

Anima fatta la virtute attiva , 

Qual d*una pianta in tanto differente) 
Che quest'é'n via, e quella è già a riva: 

Tanto ovra poi, che già si muove e sente 
Come fungo marino , ed ivi imprende 
Ad organar le posse ond*é semente. 

Or si piega, figliuolo, or si distende 
La virtù ch'é dal cuor del generante. 
Dove natura a tutte membra intende . 

Ma come d' animai divegna fante , 

Non vedi tu ancor: quest* è tal ponto. 
Che più savio dì te già fece errante 
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5iy che per saa docttina £è disgiunto 
Da r anima il possibile intelletto , 
Perchè da lai non vide organo assunto. 

Apri a la verità che viene il petto, 
£ sappi che si tosto come al feto 
L'articolar del cerebro è perfetto. 

Lo mocor primo a lai si volge lieto 
Sovra tanta arte di natura, e spira 
Spirto nuovo di virtù repleto , 

Che ciò che nuova attivo ^uivi tira 
la sua sustanzia , e fassi un alma sola 
Che vive, e sente, e se in se rigira. 

£ perché meno ammiri la parola. 

Guarda*! calor del sol che si fa vino, 
Giunto a l'umor che da la vite cola, 

£ quando Lachesis non ha più lino, 
Solvesi da la carne, ed in virtute 
Seco ne porta e 1* umano e *1 divino t 

V altre potenzie tutte quante mute , 
Memoria, inteliigenzia, e volontade. 
In atto molto più che prima acute • 

Senza restarsi per se stessa cade 
Mirabilmente a l'una de le rive: 
Qnivi conosce prima le sue strade , 

Tosto che luogo là la circoscrive. 
La virtù formativa raggia intorno 
Cosi, e guanto ne le membra vive. 
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^ come Taere, quand'èVii piorao 

P«r 1* altrui raggio ebe^'n se si riflette» 
Di dirersi color si mostra adorno , 

Cosi Taer vicin quiri si mette 

In <{tiella forma che in lui suggella 
Virtualmente l'alma che ristette. 

£ simigliante poi a la fiamella 

Che segue *1 fuoco» là Vunque si mata» 
Segue a lo spirto sua forma novella « 

Perocché quindi ha poscia sua paruta» 
È chiamat' ombra : e quindi organa j^^* 
^Ciascun sentire ìnsino a la veduta. 

Ouindi parliamo» e quindi ridiam noi: 
Quindi facciam le lagrime e t ^sospiri 
Che pet lo monte aver sentiti puoi. 

Secondo che ci affligon li disiri» 

£ gli altri affetti , V ómbra si figura : 
£ questa è la cagion di che tu miri» 

£ già venuto a F ultima tortura 

S'era per noi > e volto a la man destra ^ 
£d eravamo attenti ad altra cura. 

Quivi la ripa fiamma in fuor balestrai: 
£ la cornice spira fiato in suso» 
Che la refiette e via da lei sequestrai 

Onde il ne convenga dal lato schiuso 
• Ad uno ad uno: ed io temeva*! fuoco 
Quinci» e quindi temeva il cader giuso. 
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Lo duca mio dicea: fct questo loco 

Si YVfìì tenete a gli occh) stretto'] freAtf^ 
Perocch' errar porreUiesi per poco. 

Summà Veus cUntiVtUi nel seno 

Del gsand'ardooe allora udì' cantando/ 
Che di Volger mi fè caler tton meno. 

£ vidi spirti per la fiamma andaudo^ 

Perch'io guardava a i loro e a' miei passim 
Compartendo la visti, a quando a qtfanda^ 

Appresso'] fincf eh' a quell'inno fassi> 
Giidavamo alto, Vitum n^n e^gnfifcoi 
Indi ricominciafan T inno bassi . 

Finitolo anche gridavano r al bosco 
Coese Diana y ed Elide cadcionnt 
Che di Venettt avea sentito '1 tosco ^ 

Indi al cantar tornavano t indi dpnne 
Gridavano e mariti che fur casti 
Come virtute e maerimonio imponne* 

£ questo modo credo che lor basti 

per tutto '1 tempo che'l fuoco gli abk'acxa; 
Con tal cura conviene e con tai pasti 

Che la piaga daisexzo si iicoKÌa^ 



t UQfe 
Jmuendo cane Pisiu l'a^eti&>. 

CANTO VENT£SfMOSESTO. 



Me, 



lEnircf che sì per ^otlo^na innanzi akta 
Ce n'andavamo, spesso '1 buon maestro 
Diceva: guardai giovi, ch'io ri scallro. 

Feriami '1 sole in sa l'omero destro. 
Che già raggiando tutto l'occidente 
Mutava in bìatico aspetto i di cilestto : 

Ed io facea cori l'ombra pia rovente 
Parer la fiamma i e pure a tanto indìzio 
Vidi roolt' ombre andando panet mente ^ 
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Questa fu ^ cagion che diede inizio 
Loro a parlar di me; e cominciarsi 
A dir: colui non par corpo fittizio, 

l?oi veiso me quanto poteyan farsi > 
Certi si fèron sempre con riguardo 
Di non uscir , dove non fossero arsi . 

O tu che vai, non per esser più tardo. 
Ma forse reverente a gli altri dppp. 
Rispondi a me che'n sete ed in fuoco ardo^ 

Ne solo a me la tua risposta è uopo: 
Che tutti questi n'anno maggior sete, 
Che d'acqua fredda Indo q Etiópo. 

pinne , 'com* é che fai di te parete 
Al sol I cQQie se tu non fossi ancora 
Di morte entrato dentro da la rete, 

$ì mi parlava un d' essi i ed io mi for^ 
Già manifesto, s'io non fossi atteso 
Ad altra novità eh* apparse allora 5 

Che per lo mezzo del cammino acceso 
Venia gente col viso incontro a questa^ 
La qua! mi fece a rimirar sospeso. 

LÌ veggio d-ogni parte farsi presta 

Ciascun* ombra , e l^aciarsi una con una- 
Senza restar , contente a breve festa : 

Così perentro loro schiera bruna 

S* ammusa 1' una con 1' altra formica , 
foxB^ a spiar lor via e lor fortuna , 
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Tosto che parton 1* accoglienza amica > 
Prima che '1 primo passo U trascorra 
Sopra > gridar ciascuna s* affatica > 

La nuova gente > Soddoma e Gomorra j 
£ r altra t ne la vacca entrò Pasjfe > 
Perchè '1 torello a sua lussuria corrai 

Poi come gru eh' a le montagne Rife 
Volasser parrei e parte in Ver 1' arene 
Queste del gelj ^elle del sole schife^ ' 

L* una gente sen* va , 1* altra sen' viene > 
£ tornan lagrimando a' primi canti 
£ al gridar che più lor si conviene! 

£ raccostarsi a me come davanti 
£ssi medesmi che ni' avean pregato » 
Attenti ad ascoltar ne* lor sembianti 4 

Io che duo vòlte avea visto lor grato > 
Incominciai: o anime sicure 
D'aver« quando che sia, di {)ace stato # 

Non son rimase acerbe né mature 

Le meinbra mie di là » ma son qui meco 
Gol sangue suo e con le sue giunture. 

Quinci su vo per non esser più cieco: 
Donn' è di sopra che n'acquista grazia 5 
Perchè '1 mortai pel vostra, mondo reco. 

Ma se la vostra maggior voglia sazia 
Tosto divegna i si che *1 ciel v' alberghi 
eh' e pien d' amore ^ e più ampio si spazia» 
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Ditemi, acciocché ancor catte pe verghi^ 

Chi siete voi > e chi e quella turba 
; Che si ne ya diretro a* vostri terghi ? 
Non altrimenti .stupì4o si (urba 

Lo montanaro; e rimiirando ammu.t^ 
Quando rozzo e salvaticp s'inurba. 

Che ciascun' ombra £:oe in $ua paruta; 
Ma poiché furon di stupore scarche 
Lo qua! ne gli alti cor tosto s* attutii 

Peato te, che $c le nostre marche» 
Ricominciò colei che prÌ4 ne chiese, 
Per yiyer meglio esperienza imbarche^ 

l^a gente che non yien con noi, offese 
Di ciò, perché già Cesar trionfando 
Regina contra se chiamai: s* intiese : . 

Però si parton Soddoma gridando , 
Rimproverando a se com' hai udito ^ 
£ aiutan T arsura vergognando. 

I^ostro peccato fu Ermafrodito, 

Ma pt^rché noa servammo uman^ l^S$^ 
Seguendo come bestie 1* appetito , 

In pbbrobtio di noi per noi si legge. 
Quando partiamci, il nome di cplei 
Che s* imbestiò ne le *mbestiate schegge ^ 

Or sai nostri atti» e di che fummo r^i^ 
Se forse a nonac vuoi saper chi semo» . 
Tempo non ^ àa dirf, e aioa saprei/ j 



«^ 
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JFarotti ben di me volere scemo ; 

Son Guido Oaifiicelli, e già mi purgo 
Per beQ 4Qlermi pritna cV a lo stremo . 

^uali nella friscizi^ di Lici^rgo 

3i ^er duo figli a riycdcr Ta madre > 
Tal mi fec^ lo > ma noa a tan^o insorgo • 

Quando i' udi' nomar se stesso jl padre 
Mio> e de gli altri miei' miglior» die mai 
ICime d* amore osar dolci e leggiadre : 

£ senza indire e dir pensoso andai 
Lunga fiata rimi^hdo lui, 
Ne per lo fuoco ;n là più nf appressai ^ 

Poiché di riguardar pasciuto fili. 

Tutto m' oiièrsi prpnpo al suo servigio 
Con raffermar f he fa credere altrui. 

Ed egli a me; tu {asci tal vestigio. 

Per quel ciiTodo, in me, e tanto chiaro^ 
Che Lete noi può torre né far bigio. 

Ma se le tue parole or ver giurato. 
Dimmi, che è ragion perché dimostri 
Nel dire e nel guardar d' ayermi caro ? 

£d io a lui : li dold detti vostri , 
Che, quanto diserà Fuso moderno , ' 
Faranno cari ancora i loiso inchiostri . 

O frate, disse, questi eh* io ti scemo 
Col dito ( e additò uno ^iito innanti ) 
jpa miglior fabbro del jpariar matemo? 
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Vetsi d* amore , e prose di romanzi 
Soverchiò tutti: e lascia dir gli stolti 
Che ^ael di Lemòsl credon eh' aranci : 

A Voce più eh' ai ver drìzzan li volti > 
£ così fermati svut opinione^ 
Prima eh' arte o ragion per lor s' ascolti 4 

Così iet molti antichi di Guittohe , 

Di grido in grido pur lui dando pregio > 
Fin che l'ha vinto '1 ver con più persoiie « 

Or se tu hai si ampio privilegio» 
Che ^cito ti sia l'andare al chiostro 
Nel quale è Cristo abate del collegio^ 

Fagli per me un dir di paternostro ; 

Quanto bisogna a noi di questo mondo ^ 
Ove poter peccar non è più nostro. 

Poi forse per dar luogo altrui, secondo 
Che presso avea y di Sparve per lo fuoco f 
Come per 1* acqua il pesce andanda al fondo « 

Jo mi feci al mostrato innanzi un poco> 
£ dissi ch'ai suo nome il mio desite 
Apparecchiava grazioso loco: 

£i cominciò liberamente a dire: . 
Tm» m*abbflh votre ecrtou dimatf^ 
Chi eu non fuous^ ne vuiil 'm ^9s c&hrire^ 

leu sui ArnéHtf^ che fior y e 'vmì c»nt0n 
Con si tùst vei la spMssad^ folotf 
Mt vie gims sen le jer^ ebe sfer densn^ 
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de VMS ghtid' si som delle scolina , 
SevegnM a vus S temps de ma dolori 
Poi s' ascose nel fuoco che gli affina « 




' ™»f benedica palrts mei 
'^oao'^Jenlrc a un lame eh E: em , 
lai che mi vinse e ^uarJar twl votn . 

CANTO VENTESIMOSETTIMO. 



Oì come ) qaando i primi raggi vibra 
La dove il suo faitore il sangue spawe 
Cadendo iWro sotto l'alta Libra, 

E 'n l'onde in Gange di nuovo riarse j 
Si^ stava il soicj onde '1 giorno sen'giva. 
Quando 1' Angel di Dio lieto « apparse. 

puoi de la fiamma stava in su la riva, 
E cantava: Stmì mmnit cùtÌi, 
Jn voce assai più che la nostra viva: 



Canxo XXVII,' 171 

Poscia; più non sì va» se pria apn m<)c<le| 
Anime sante, il fuoco; entrate in c$^9 
£d al cantar 4i U non siate sprde. 
SÌ disse, come noi gli fumoir presserà 
Perch'io divenni tal» qwit^o l9*n€esi> 
Quale è colni che ne la fossa è nie$S9, 

In su le man commesse mi protesi 

Guardando'! fuoco » e immagin4ftdp fort^ 
" Umani corpi già reduti accesi. 

Volser^i versa me le buone scórte ; 
£ Virgilio mi disse; figliuot mio» 
^ui puote esser totmen^) 1 ma non morte; 

Ricordati, ricordati: e se io 

Sovr*esso Gerhm ti guidai saJvo« 

Che faro or che son più presso « Dio ì 

Credi per c^no che s^ dentro a V alvo 
Di questa fiamma stessi ben mUl*aani, 
bfpn ti potrebbe far d*aa capei calvo, 

£ se tu credi fprse eh* io t* inganni* 
Fatti ver lei., e fatti far credenza 
Con k tue mani al lembo de* tuo* panni ^ 

Pon giù ornali > pon giù ogni ^empazar 
Volgiti *n qua , é. vieni oltre sicuro . 
£d ìq pur fermo, e opntra CQS<:icni;a .. 

Quando mi vide star pur fermo t duro > 
Turbato nn poco disse; or vedi» figlio 1 
Tra Beattioe £ tt è questo muiro^ . 
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Come ai home di Tisbe aperse*! ciglib 
Firatno in su la morte, e rigaardblia » ^ 
Alior che 1 gelso diventò vermìglio** 

Cosi la mia dures&£a fatta solla, 

MivoUì al savio duca udendo il nome 
Che ne la mente sempre mi rampolla, 

■ Ond' e' crollo la testa > e disse : come , 
Vblemci star di qua ? indi sorrise » 
Come al fanciul si fa che eh* é vinto al pome 

Poi dentro al fuoco innanzi mi si mise» 
Pregando Stazio che venisse retro. 
Che pria per lunga strada ci divise « 

Come fui dentro, in un bogliente vetro 
Gittato mi tateì per rinfrescarmi , 
Tant^iera ivi lo'ncendio senza metro* 

Lo doke padre mio per Confortarmi 
Pur di Beatrice ragionando andana. 
Dicendo $ gli occhj suoi già veder parmK 

Guidavaci una voce -che cantava 
Di là: e noi attenti pure a lei 
V<£ùittimo fuor là ove si montava» 

Vinìtty btnedi&i fsfris mti i 

Sonò dentro a un lume che 11 era. 
Tal che mi vinse, e guardar noi potei. 

Lo sol sen'va, soggiunse, e vien la serat 
Non v'arrestate, ma studiate '1 passo 
MenULe che 1* occidente non s'annera* 
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Dritta saUa la via perentro'l sasso 

Verso tal parte, ch'io toglieva i raggi 
Dinauzi a me del sol ch'era già lasso. 

£ di pochi scaglion levammo i saggi , 

Che '1 sol corcar per 1' ombra che si spensi» 
. Sentimmo dietro ed io Q gli miei saggi » 

!E pria che in tutte le sue parti immense 
Fusse orizzonte fauo d' un aspetto , 
£ notte avesse tutte sue dispense j 

Ciascun di noi d' un grado fece letto s 
Che la natura del monte ci afiranse 
La possa del salir , più chel diletto « 

Quali si fanno ruminando manse 
Le capre, state rapide e. proterve» 
Sopra le cime> prima che sien pranse> 

Tacite a l'ombra mentre che 1 sol fetve» 
Guardate dal pastor che ^ su la verga 
Foggiato s' è, e lòr poggiato serve: 

£ quale il mandrian che fuori alberga ^ 
Lungo '1 peculio suo c[ueto pernotta , 
Guardando perchè fiera non lo spergat 

Tali eravamo tutt' e tre allotta > 

Io come capra, ed ei come pastori. 
Fasciati quinci e quindi da la grotta ^ 

foco potea parer li del di fuori: 
Ma per quel poco vedev*io le stelle 
pi lor solere e più chi^^ e nuig^iprU 
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si tumioandio e si mirandlo in Quelle > 
Mi prese '1 ftOtioo; il soììbo che sovéote,' 
Anzi cheU fatto- ^iai $a le hovelle/ 

Ne Tòta eredo che die i'otiehte 
Prina taggiò liei mónte Citeceà^i 
Che di fuoco d'amot par sempte attente s 

6ioVane e bèlla in iogno tni patea 
Donna iredere andat pet una landa 
Cogliendo fiori > e Cantando dicea t 

Sappia qUalttnqne'l mio nome dimanda» 
eh' i0 mi son Lia > e vo ttiotendo intorno 
Le belle mani a farmi una ghirlanda. 

^er piacetttii a lo specchio fjnì m* adorno : 
Ma mia suora Rachel mai non si $maga 
Dal suo anmiiragliò> e siede tatto giorno & 

£irè de' suo* begli occhj treder vaga> 
Cam* io de 1' adoùiatmi con le mani t 
Lei lo tedere^ e me ToVrare iippaga. 

£ già fet li splendori antelucani > 

Che tanto ai petegtin sutgon jt>ia grati 

. Quanto tornando albetgan meh lontani, 

Ut tenebre fuggian da- tutti i iatii 
£'1 sonno mio con tssct ond'id leyiml;i 
Vcggendo i gtan maestri già levati. "^ 

Quel dolce pome che pet* tanti rami 
Cercando Va la cura de' mortali. 
Oggi poffrà in pace le tue famii 
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Vifgilio inverso tnt queste dotali 

Parole usò : e mai non furo strenne , 
Che fosser di piacere a queste iguali • 

Tanto toler sovra voler mi venne 
De Tesser su^ eh* ad ogni passo poi 
Al Volò mio sentia crescer le penne. 

Come la scala tutta Sotto noi 

Fu corsa , e fummo in su *l grado superno , 
in me ficcò Virgilio gli occnj suoi , 

£ disse: il temporal fuoco e 1* etemo 
Veduto hai i figlio, e se* venuto in parte 
Ov* io per me più oltre non discerno . 

Tratto t' ho qui con ingegno e con arte : 
Lo tUo piacere ornai prendi per duce : 
fuor se* de l'erte vie^ fuor se* de l'arte. 

Vedi là ii sol che'n fronte ti riluce: ^ 
Vedi r erbétta 1 fiori e gli atbuscelli 
Qhe quella terra ^ol da se prodùce. 

jMientre! che vegnon lieti gli occhj belli» 
Che lagrimando a te venir mi fenno , 
Seder ti piioif e puoi andar tra elii. 

Mon aspettar ,mio dir più uè mìo cenno : 
Libero > dritto » sano è tuo arbitrio i 
£ fallo fora non fare a suo senno: 

Pìuch'io te sopra te cotono e mitrio» 



Cantando ed uaea&endo ^r Ja fior^ 
Ond' era pinta tutta io. sua via . 

. CANTO VENTESIMOTTAVO, 



* Ago già di cercar dentro e dimoino 
La divina foresta spessa e TiTa* 
Ch'a gli ocdij remperara il nuoro giorno. 

Senza più atpettat lasciai la tira. 
Prendendo la campagna lenro lento 
Su per Io suol che d'ogni pane oliva. 

Un' ama dolce senza matamento 

Avere in se, mi feria per la fronte 
Non dì più colpo die soave vento : 
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Per cui le fronde rremolando pronte 
Tutte quante piegavano a la parte, 
U* la prim* ombra gitta il santo monte t 

Non però dal lor esser dritto sparte 
Tanto, che gii augelletti per le cime 
Lascìasser d' operare ogni lor arte : 

lAsL coli piena letizia V óre prime 
Cantando riceveano intra le foglie» 
Che tenevan bordone a le sue rime 

Tal) qual di ramo in ramo si raccoglie 
Per la pinéta in sol /ito di Chiassi, 
Quand' Eolo Scirocco fuor di^cioglie . 

Già m^ avean trasporcato i lenti passi 
Dentro a 1* antica selva tanto , eh' io 
Non potea rivedere ond' io m' entrassi : 

Ed ecco più andar mi tolse un rio> 
Che'n ver sinistra con sue piceiole onde 
Piegava 1* erba che 'n sua ripa uscio . 

Tutte l'acque che son di qua più monde} 
Parrieno avere in 'se mistura alcuna 
Verso di quella che nulla nasconde 2 

Avvegna che si muova bruna bruna 
Sotto r ombra perpetua che mai 
Raggiar non lascia sole ivi né luna , 

Co' pie ristetti e con gli occhj passai 

, Di li dal fiumieello per mirare 
J«a gran variazion de' freschi mai 1 
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£ là m* apparve si cQm* egli appare 
Subitamente co$a che disvia 
Per maraviglia catt' altro pensare , 

Una donna soletta che si già 

Cantando ed iscegiiendo fioi; dafiorcf 
Ondi' era pinta tutta la sua via. 

Deh bella Donna, eh' a' raggi di ampre 
Ti scaldi, s' i'vo' credere assemblanti 
Che sogUon e^ser tescimop dei cuore > 

Vegnati voglia di trarreti avanti» 
Diss* io a lei, verso questa riviera. 
Tanto eh' io possa intender che tu cauti . 

Tu mi fai rimembrar dove e qual*eui 
Proserpina nel ttm^ che perdette 
La madre lei > ed ella primavera . 

Come si volge con le piatite strette 
Ai terra». e intra se donna che balli, 
£ piede ifinauzi piede appena mette , 

Volseii n suWermigli ed in sa'.gialli 
Fioretti ve«o me , non altrimenti 
Che vergine che gli occhj ouesti avvalli r 

£ fece i pieghi miei esser coutenti 
Si appressando se, che'l dolce suono 
Veniva a me co' suoi intendimenti. 

Tosto che f u U dove T erbe $òne? 
Binate già da Tonde del bel fiume. 
Di levargli occhj suoi mi fece diono* 
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Non ctedò che splendesse tanto lume 
Sotto le ciglia a Venere trafitta 
Dal figlio fuor di tutto suo costume. 

Ella ridea da l'altra riva dritta 

Traendo più color con le sue mani > 
Che l'alta terra sehza seme gitta. 

Tre pasti ci fatea'l fiume lontani: 
Ma £llés|ionto là Ve passò Xeise, 
Ancora freno a tutti orgogli, umani ;^ 

Più odio da Leaiidro non soflèrsr 
Per maneggiare intra Sesto é Abido» 
Che quel da me, perché allot noè s'àpersd 

Voi siete ntxovii e forse perch*io tido> 
Comìncio ella» in questo luogo detto 
A V umana natura per suo nido » 

Marayigliaildo tienVi alcun sospetto: . ^^ 

Ma luce reftde il salmo IUMmììÌì 
Che (mote disnebbiar tostro Infólklta.^ 

£ tu che se^ dinanzi 9 e mi piagasti» 
Di s'altro vuoi udii: eh* io Tenni fit^U 
Ad ogni tua qnéstìoii> tanto die basti. 

L'acqua, diss'io, e'I sQon de li ibrestft 
Impugnan dentro a me notelk lede 
Di cosa eh' io udi' contraria 'à Questa . 

Ond* ella : i' dicerò come proc^ede 

Per sua cagion ciò eh' ammitat ti face. 
£ purgherò la nebbia c\f& ti fiedc . 
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Il sofiimo ben che solo esso a se piace > 
Fece r uom buono a bene> e questo loco 
Diede pec arra a lui d' eterna pace , 

per sua diiFalta qui dimorò poco: 

Per sua di0alta in pianto ed in affanno 
Cambiò onesto risQ e dolce giuoco . 

perchè*! turbar che sotto da se fanno 
L' esalazion de V acqua e de la terra , 
Che quanto posson dietro al calor vanno, 

A r uomo non facesse alcuna guerra , 

Questo monte salio ver lo ciel tanto > 
• £ libero ò da indi ove si serra. ' 

Or perchè in circuito tutto quanto 
X' aer si volge con la prima volta > 
Se non gli è rotto *1 cerchio d'alcun canto 

Ih ^esta altezza che tutta è dlsciolta 
Ne l'aer vivo tal moto percuote > 
£ fa sonar la selva > perch* è folta : 

£ la percossa pianta tanto puote» 

Che de la sua viitutc Taura impregna, 
£ quella jpoi girando intorno scuote: 

£ l'altra terra, secondo eh* è degna 
Per se o per suo del, concepe e figlia 
Di diverse virtù diverse legna . 

Non parrebbe di là poi maraviglia. 
Udito questo, quando alcuna pianta 
$enza seme palese vi s* appiglia . 
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£ saper dei che la campagna santa « 

Ore tu ae' > d* ogni semenza e piena 5 
£ frutto ha in se che di là non si schianta 4 

L* acqua che vedi > non surge di tena 
Che ristori vapor > che giel converta> 
Come fiume eh* acquista o perde lena : 

Ma esce di fontana salda e certa > 
Che tanto del voler di Dio riprende j 
Quant* ella versa da duo parti aperta é 

Da questa parte con virtù discende 
Che toglie altrui memoria del peccato! 
Da r altra d* ogni ben fatto la rende . 

Quinci Lete , cosi da 1* altro lato 
Eunoè si chiama: e non adopra. 
Se quinci e quindi pria :hon'€! gustato 4 

A tutt* altri sapori esto è di sopra.: ■ ili 
£ awegna th' assai possa esser sas^'^ / 
La sete tua> perché pia non ti sciiopta^ 

Darotti un corollario ancor per grafia. 
Ne credo che *i mio dir ti sia men catOi 
Se oltre promission reco si spazia. 

Quelli ch'anticamente poetato 

L*età de roro> e suo stato felice. 
Forse in Parnaso esto loco sognaro. 

Qui fu innocente l'umana radice: 

Qui primavera sempre ed ogni fcutto: 
Nettare è questo di che ciascun <^ce. 
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]o mi rivolsi addietro allora tutto 
A' mie' poeti , e ridi cbe con t'im 
udito areran l'ultimo costrutto; 

Poi a la bella donna tornai '1 visp. 
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Gfiui viti' io aJhr coni a hr ^icl 
Venire of^froRto vestite eÌi hiancc : 
J! tal caitdor ^ia" mai £ aun ncn fiici 

CANTO VENTESIMONONO. 



V^Antando come donna innamorata. 
Continuò col fin di sue parole, 
B««/( qHtrmM teff» lunt fitiat»! 

£ come ninfe cbc gì giran fok 
Per U selTatiche ombte diiiando 
Qiial di fiiggUi qual di Tcdec lo solet 

Alloi ai none contta '1 fiama; andando 
Su per la tÌTa, ed io pati di lei, 
ficdol pai» con pieciol segaitando. 
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Non eran cento tra i suo' passi e miri t 
Qoando k ripe igoalmente dier volta 
Per modo > ck' al lerante mi rendei . 

Né anche fo cosi nostra yia molta > 
Quando la donna mia a me si torse 
Dicendo: frate mio> guarda > e ascolta* 

£d ecco un lostro subito trascorse 
Da rotte parti per la gran foresta» 
Tal che di balenar mi mise in forse. 

Ma perche '1 balenar come YÌen resta > 
£ quel durando più e pio splenderà» 
Nel mio pensar dicea: che cosa è c[uesta/ 

£ una melodia dolce correva 

per l'aer luminoso: onde buon zelo ' 
Mi fé riprender l'ardimento d'Eva: 

Che là dovè ubbidia la tetfa c'I ciclo» 
Femmina sola e pur teste formata 
Non sofferse di «tar sotto alcun velo; 

Sotto '1 <jnal se divota fosse stata» 
Avrei quelle* Hiefiàbili delizie 
Sentite prima» e poi lunga fiata. 

Mentr' io m' andava tra tante primizie 
De l'eternò piacer tutto sospeso» 
£ disioso ancora a pia letizie» 

Dinanzi a noi tal qoak un ftuico acceso 
Ci si fc l'aer sotto -i Verdi rami-^ ' 
£4 ^o]ce suon pei canto cjrar già'iiicsor 
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O sacrosante Vergini > se fami 

Ireddi o vigilie mai per voi soffersi, 
Cagion mi sprona ch'io mercè ne chiami. 

Or convien eh* Elicona per ,me versi » , 
£ Urania m' ajuti col suo coro 
. Forti cose a pensar mettere in versi • . 

Poco più oltre sette alberi d'oro 
Falsava nei parere il lungo tratto 
Dei mezzo ch'età ancor tra noi e loto; 

Ma quando i'fui si presso di lor. fatto. 
Che i'obbietto comun che'l senso inganna 
Non perdea per distanza alcun suo atto; 

La virtù eh* a ragion discorso ammanna , 
SÌ com'egli eran candelabri apprese > 
£ ne le voci del cantare Osanna . 

Di sat»ra fiammeggiava in bello arnese 
.. Più chiaro assai che luna per sereno 
Di me^za notte nel suo mezzo mese. 

Io mi rivolsi d*ammirazion pieno 

Al buon Virgilio: ed esso mi. rispose 
Con vista carca di stupor non meno: 

Indi rendei l'aspetto a l'alte cose 

Che si movieno incontro a noi si tardi > 
Che foran vinte da novelle spose. 

La doma mi -sgridò: perchè pur «nfli 
SÌ ne l'aAtto de le .vive- luci, 
S ciò che .vieth ditstso a lor non guardi I 
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Genti Tid'io aUor com'a lot dad 
Vcniic Mff tx s s o TCSÙBc di bianco: 
£ tal camloc pi mai di qua notk faci. 
L'acqua spIcndcTa dal sinistxp iiaaco9 
£ loidea a me la mi» «nisfia costa» 
STio ligoanlaTa in lei come spcoddo afton, 
{^nand'ìo da la mìa tira dibi tal penta ^ 
Che solo il Imme mi £M3ea distuite» 
Pte Tcdcr meglio a* passi diedi sosta: 
£ ridi le fiammelle andare arante 
LascÌ9iido dietro a se Taer dipinto* 
£ di tratti pennelli aTea semfaiantey 
Di ch'egli sopra rimane^ discuto 
Di sette Uste 9 tmte in ^nei coloii 
Onde £i TarcD il waiìc, e Delia il dnto. 
Questi stendali dietro eran nu^giozi 

Che la mia rìsut e quanto a mio arriso^ 
Diece passi distayan qoei di fbozi . . 
Sotto cosi bel ciel, ODm*io diriso» 
Yentìqaattio sonori a due a doe 
Cotonati Tcnian di ^otdaliso. 
Tatti cantayan: benedetta tue 

Ne le figlie d* Adamo; e benedette 
Sìeno in eterno le belleagge tue. 
Posda che i fiori e 1* altre ficsche cibctte 
A rìmpetto di me da T altra sponda 
Ifibere fiir da quelle genti ctctie. 
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si come lace luce in del seconda. 

Vennero appresso lor quattro animali, ' 
Coronato ciascun di verde fronda. 

Ognuno era pennato di sei ali , 

Le penne piefie d*occhj; e gii occhi d'Argo, 
Se fosser mi, sareU>er corali. 

A dlscriyer lor forma più non spargo 
Rime, Lettor; ch'altra spesa mi strigne 
Tanto, che 'n questa non posso esser* largo. 

Ma leggi Ezzechiel, che li dipigne 
Come li yide da la fcedda parte • 
Venir con vento con nube e con igne; 

£ quai li troverai ne le sue carte. 
Tali eran ^ivl» «alvo eh' a le penne 
Giovanni è meco, e da lui si diparte < 

Lo spazio dentro » lo( quattro contenne 
,Un carro in su duo ruote trionfale i. 
eh* al collo d' un Grifon tirato venne ;. 

£d esso tendea su l' una e 1' altr' ale 
Tra la mez^na e le tre e tre liste, 
si eh' a nulla fendendo facea^ male: 

Tanto salivan, che non eran viste; 

Le membra d'oro avea qnanro era ucoelle | 
£ bianche l' altre di vermiglio miste . 

Non che Roox» di carro così bello 

Rallegrasse AKricaxlo^é vero Augusto^ 
Ma qubl del 4ol sam 'j^ver con eilo^^ 
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Quel del sol che sviando fu combuscò 

* Per r otazion de la terra derota > 
Quando fa Giove arcanamente giusto « 

Tre donne in giro da la destra ruota 
Venien dansando > 1* una tanto rossa > 
Ch'appena fora dentro al fuoco notar 

L* altr* era come se le carni e l' oss» 
Fossero state di smeraldo fatte t 
La terza parea neve testé mossa s 

£d or parcyan da la bianca tratte 

Or da la rossa, e dal éanto di questa 
L' altre toglìèn V andare e tarde e ratte • 

Da la sinistra quattro facèn festa 
In porpora vestite dietro al modo 
D'una di lor ch'avea tre occhj in testa « 

Appresso tutto '1 pertrattato nodo 
Vidi duo vecchj in abito disparì, 
Ma p^ri in atto ed onestato e sodo . 

L' un si mostrava alcun de* famigliari 
Di quel sommo Ippocràte> che natura 
A gli animali fé eh* eli' ha più cari : 

Mostrava l'altro la contraria cura 
Con una spada lucida e acuta , 
Tal che di qua dal rio mi fé paUra. 

Poi vidi quattro in umile patuta> 
£ diretro da tutti un veglio solo 
Venir dormendo con la faccia arguta. 
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X questi sette col primajo suolo 
Erano abituati: ma di gigli 
Dintorno al capo non facevan brolo: 

Anzi di rose e d' altri fior vermigli -, 
Giurato avria poco lontano aspetto > 
Che tutti ardesser di sopra da* cigli • 

£ quando *1 carro a me fu a rimpetto > 
Un tuon s* udì : e quelle genti degne 
Parvero aver l'andar più interdetto; 

Fernundos* ivi con le prime insegne , 
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irìiardami iiti : heit joii hett jiMt 3eairìce : 
Come Jcjnajh d'acce.ìcre al nionU? 
N'oli savéi tu che ^ui e" V uam ^feìicc *. 

CANTO TI^ENTESIMO. 

\^Uatido 'I settHitrion del piimo cielo 
Che né occaso mai seppe ne orto> 
Ne d'alira nebbia] che di colpa velo; 

E che faceva H ciascuno accotio 

Di suo dover , come 'i più basso face , 
^ual timon gita per venire a ponoi 

fermo s' affisse! la gente verace 

Venuta piima tra "1 Grifone ed esso, 
Al catto volse se coiUe a sua pace : 
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£ un di Ipxo quasi da ciel messo > 
vieni y sfonsat de Libano y cantando 
Grido tre volte, e tutti gli altri appresso ^ 
Quale i beatila! novìssimo bando 

Surgeran ptcsti , ogiinn di sua caverna 
La rivestita carne alleviando» 
Cotali in su la divina basterna 

Si levar cento tU votetn tanti senis 
Ministri e messaggier di vita eterna, 
Tutti dicéà: benediaus^ qui 'Ve^it, 
£ fior gittando di sopra e dintorno , 
Manibut o date lilia fUniSn 
lo vidi già nel Cominciar del giorno 
La parte orientai tutta rosata. 
£ r altro ciel di bel sereno adorno : 
£ la faccia del sol nascere ombrata, 
si che per temperanza di vapori 
L'occhio lo so$tenea Ittnga fiata: 
Cosi dentro, una nuvola di fiori 
Che da le mani angeliche saliva, 
£ ricadeva giù dentro t di fuori, 
Sovra candido vel, cinta d'oliva 

Donna m' apparte sotto verde maxuo 
Vestita di color di fiamnja viva . 
£ lo spirito miù che già cotanto 

Tempo età $tato cp^i la sua presenza, 
Non era 4i Itupgr mmaudo affranto 
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Sanza de gli occhj av^r pia conoscenza > '. j. 

Per occulca viitù che da let mossC', 

D* antico amor senti' la gran potenza . } 
Tosto che ne la rista mi percosse 

L' alta virtù che già m* avea trafitto 

Prima ch'io fuor di puerizia fosse i 
Volsimi a la sinistra col risphto ^ j! 

Col quale il fantolin coree a la mamma . | 

Quando ha paura > o quando egli e afflitto > 
Per dicere a Virgilio 3 men che dramma^ 

Di sangue m'e rimasa che non tremi i 

Conosco i segni de T antica fiamma* 
Ma Virgilio n' area lasciati scemi ' . 

Dì se^ Virgilio dojcissimó padre» 

Virgilio a^cui per*, mia salute diemi: 
Ne quantunque perdéo i* antica madre. 

Valse a k guaiuc nette di rugiada > 

Che lagrknaado non tornassero adrcv 
Dante, perché Virgilio «e ne vada, 

Non piangere tanche, non piangere ancora.. 

Che pianger ti con^iei» per altra spada :^ 
Quasi ammiraglio che 'n poppa ed in pcor» 1 

Viene a veder la gente che ministra 

Per gli alti leg^i,ed a ben far la'nciioiai 
In su la sponda dd carrof sinisora , 

Quando mi volsi al suoa dei nome mio » 

Che di necessiti qui si rigiscra, .. 
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Vidi la donna che pfia m' appario > 
. Velata sotto 1* angelica fesca 
Drizzar gli occhj ver me di qua dal rio . 

Tutto che *1 vel che le scendea di testa 
Cerchiato da la fronde di Minerva 
Non la lasciasse parer manifesta: 

it^aimente ne V atto ancor proterva 
Continuò, come colui che dice, 
£1 pili caldo parlar dietro riserva: 

Guardami ben : ben son ben son Beatrice : 
Come degnasti d* accedere al monte ? 
Non sapei tu cne qui è Tuom felice^ 

Gli ocdi| mi cad<i[er giù, nel' chiaro fonte: 
Ma reggendomi in esso io trassi a l'erba. 
Tanta vergogfia mi gravo la fronte. 

Cosi la ffl^dre al figlio par superba , 
Com!ella parve a me: pecche d'amaro 
Senti '1 sapor de la pietate acerba. 

Ella 5Ì tacque, e gU Angeli cantaro 
Di subito J» te, ibernine i sferavit 
Ma oltre pedes meos non passaro, 

A come neve tra le vive travi 
Per lo dosso d'Italia si congela 
Soffiata é stretta da li venti schiavi. 

Poi liquefatta in se stessa trapela , 
. Pur che la terra che perde ombra spiti , 
si che par fuoco fonder la candelai 
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Cosi Ibi senzft lagnine e sospìn 

Anzi'I cantar di qn^cfae noran sempte 
'DietiD a k note de gli etemi giti: 

Ma poidkc'ntcsi ne le doid iempxe 
Lor compatire a me» piò che se detto 
ATCSset: donna» peidiè si lostcmpte/ 

Lo ^el die m'cta'ntoino al coor ristretto ^ 
Sputo ed ac^na kssi> e con angoscia 
Fter la bocca e per gli occfaj usa dd petto. 

£lla por fama in su la destra coscia 
Dd carro stando» a le snstanrìe pie 
Volse le soe parole cosi posda: 

Voi Tieilate ne 1* eterno die» 

^ cae notte né sonno a ym non farà 
Passo die £uda'l secol per sue yies 

Onde la mia risposta è con pia cara. 
Che m'intenda coloi che di là piagne» 
Perchè sia colpa e dool d'ana misura. 

Non par per oTta de le ruote nu^ne 
Che drizzan dascan seme ad aloui £ne» 
Secondo che te stelle son compagne 3 

Ma per laigheaza di grazie drrine» . 
Che si ala vapon anno a lor plora» 
Che nostre dste là non Tan Tidne: 

Quesd fu td ne la soa Vita Nuora 
Virtualmente» ch'ogni abito destro 
Patto artieUbe in ioi mizabil pnior»* . 
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Ma tanto più maligno e più Silvestro 

Si fa'l terren col miai seme e non colto > 
Quant'egli ha più di buon vigor terrestre* 4 

Alcun, tempo 'I sostenni col mio- volto: 
Mostrando gli occhj giovinetti a lui. 
Meco 1 menava in dritta parte volto . 

si tosto come in su la soglia fui 
Di mia seconda etade , e mutai vita > 
Questi si tolse a ine, e diessi altrui. 

Quando di carne a spirto èra salita., 
£ bellezza e vittù cresciuta m'era, ' 
Fu* io a lui men cara e men gradita'/. 

£ volse ì passi suoi per via non Vera, 
Immagini di ben seguendo false 
Che nulla promission rendono intera 4 

Né r impetrare spicazion mi valse 

Con le quali ed in sogno e altrimenti 
Lo rivocai; sì poco a lui ne calse. 

Tanto giù cadde 1 che tutti a^omenti 
A la salute sua enin già corti, 
Fuor che mostrarci le perdute genti « 

Per questo visitai 1' uscio de' morti , 
£ a xxiììiì che TJia qua su condottò. 
Li prieghi miei piangendo futon porti. 

L' alto fato di Dio sdirebbe rótto , 
Se Lete si passasse , t tal vivanda 
Fosse gustata seiiza aiciino scotto 

Di pentimento che lagrime spanda • 

N 1 



Zra ia Jua canxohc,id iuoJtdOe 
Che ver veJali ha mofii papi tmilt . 

CANTO TRINTESIMOPRIM0. ■ 
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' Tu, che se' di li dal fiume saoto, 

Volgendo suo parlale a me p« '{nuca; ' 

Che pur per taglio m'era paiat'acftui ~ 

RicomÌDciò seguendo senza cuoca; 

Dìi di, se qaesc'é vero; a unta weusx 
Tua confession conviene esser coogluata-i 

£ra la mia virtù tanto confuta , ' ■ -■ 
Cbe la voce si mosse, e pria ti spense 
Che da gli organi moi fesse dischiau. 
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Poco sof&rse; poi disse: che pense? 
Rispondi a me che le memòrie ttisté 
In te non sono ancor da 1* acqua ofiènse ^ 

Confusione e paura insieme misce 

Mi pinsero un tal Si fuor de la bocca 9 
Al quale incender futi mestier le viste. 

G»me balestro frange, quando scocca. 
Da troppa tesa la sua corda e 1* arco , 
£ con men fòga V asta il segno tocca ^ 

si scoppialo sott*esso grave carco > 
fuori sgorgando lagrime e sospiti % 
£ la voce allentò per lo suo varco • 

Ond' ella a me: perentro i mllì disiri 
che ti menavano ad amar lo bene. 
Di là dal qual non e a che s' aspiri $ 

Quai fosse attraversate o quai catene 
Trovasti} perchè del passare innanzi 
Dovessiti cosi spogliar Ir spene ? 

£ quali agevolezze o quali avan^^i 

Ne la fronte de gli altri si mostrato ^ 
Perchè dovessi lor passeggiare anzi? 

Dopo la tratta d'un sospiro amaro» 
A pena ebbi la voce che rispose « 
£ le labbra a fatica la formaro< 

Piangendo dissi: le presenti cose 

Col falso lor piacer vplser mie' passi 9 
Tosto, che 'i vosuo viso si nascose. 
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f.d ella: se tacessi o se negassi 

Ciò che confessi, non fora men nota 
La colpa tua; da tal giudice sas$i. 

Ma quando Scoppia da la ptopia gota 
L'accusa del peccato» in nostca corte 
RÌTolgc se contra'l taglio la ruota. 

Tuttavia perché me'iwrgogna potte 
Del tuo errore, e perche altra Tolta 
Udendo le Sitene sie piò forte. 

Fon giu'l seme del piangere, ed ascolta; 
si udirai come'n contraria parte 
Muover doventi mia carne sepolta* 

Mai non t' appresentò natura ed arte 
Piacer, quanto le belle membra in ch'io 
Rinchiusa fui, e che son terra sparte; 

£ se'] spmmo piacer si ti fallio 

Per la mia morte : quai cosa mortala . 
Dovea poi trarre te nel suo disio f 

Ben ti dovevi per lo primo strale 
De le cose fallaci levar suso 
Piretr'a me, che non era pm tale. . . 

Non ti dovea gravar le penne m giuso 
Ad aspettar più colpi o pargoletta 
O altra vanità con si breve uso. 

Nuovo augelletto due o tre aspetta: 
Ma dinanzi da gli occhj de^ pennati 
Kete sì spiega in4a»QKO si sactu» 
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Quale ì fanciulli verg^aaado muti 
Con gli occhj a terra st annosi ascoltando > 
£ se riconoscendo, e ripentuti; 

Tal mi star* io: ed ella disse: quando 
Per udir se' dolente » alza la barba , . 
£ prenderai più doglia rignardando» 

Con men di lesistenza si dibarba 

Robusro Cerro >. o vero a nostral vento» 

. O vero a quel de la terra d* larba > 

Ch'io non levai al suo comando il mento. 
£ quando pec la barba il viso chiese > 
Ben conobbi *1 velen de V argomento . 

£ come la mia faccia si distese > 
Posarsi quelle belle creature 
Da Iona apparsion 1* occhio comprese: 

£ le mie luci ancor poco sicure 
Vider Beacrìce volta ia m ia fiera 
eh' è soia una persona in duo nature • 

Sorto suo velo e oltce la riviera 
Verde , pareami piò. se stessa antijpa 
Vincer». dbeM* altre qui, quaad'ella e' era> 

Di penter si mi punse ivi T ottica > 
Che di;jQitt' abre cose, qual mi torse 
Più nel suo. amor, più mi si fé nimica. 

Tanta ricoooscenza il cuor ini morse. 
Ch'io' caddi vinco: e qi^ale -allóra femmi. 
Salsi colei dbc U cagion mi porse; 
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Poi quando*] cuor Tircà di- fuor leademmiy 
La donna ck* io 'avea trovata sola;> 
Sopra me yidi^ e dicea: ciemmì» tiemzni. 

Tratto m* ave* nei fiame infioo-. a gola , 
£ tirandosi, me dietro 'sen*giva 
Sovr* esso 1' acqua lieve come spola • 

Quando fu* presso a la beata, rivai 
Asperges me sì dolcemente -iidissi;^. 
Ch'io noi so limembr^ir» non eh* io lo scriva 

La. bella donna* ne le braccia . aprissi , - 
Abbracciommt la testa 9 e mi sommerse 
Ove convenne eh* io I* acqua' inghiottissi « 

Indi mi tolse > e . bagnato m' oflbrse 

Dentro a la dantr.de.le quattro belle, 
£ ciascuna col braccio mi' coperse . 

Noi sem qui ninfe, e nel ^ciel semo stelle^ 
Pria che Beatnice discendesse al mondo>> 
Fummo ordinate a lei per sue ancelle^ 

Menrenti a gli occhj.suoL: ma nel gioootidcl 
Lume eh' e dentro, aguzzeraa li tuoi 
Le tre di là che miran pia profondo^ . 

Cosi cantando cominciato : . e poi 
, Al petto del Grifon seco menarnù 
Ove Beatrice volta stava a noi;. . . 

Disser: fa che le viste non rispiarmi: 
Posto t*avem dinanzi a gli smeraldi^ 
Ond' amor già ti . trasse le sue «rn», i 
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Mille disiti pia che fiamma caldi 

Strinsermi gli occhj a gli occhj tilucenti» 

. Che par Sovra '1 Grifone ^tavan saldi. 

Come in lo specchio il sol> non altrimenti 
La doppia fiera dentro vi raggiava 
Or con uni or con altri reggimenti . 

pensa , Lettor , $* io mi maravigliava , 
Qaando vedea la cosa in se star c[aeta9 
£ negl'idolo suo si trasmutava. 

Mentre che piena di stupore e lieta . 
L' anima mia gustava di quei cibo > 
Che saziando di se> di se assec».: \ 

Se dimostrando del più .alto tribo* 

Me gli atti> r altro tre sì feco^avaoct . 
Cantando al loro angelico caribo . 

Volgi > Beatrice > Volgi gli occhj sititi j 
Era la sua eanzoQe> al tuo fedele 
Che per vederti ha mossi passi tanti # 

Per grazia fa aoi gtakia, che disvele 
A lui la bocca tua> si che discerna 
La- seconda bellezza che tu cek. 

O isplendor di viva iace eterna > ' ' 
Chi pallido si fece sotto 1* ombra 
Sì di Parnaso > o bevve in sua cisterna > 

Che non paresse aver la mente ingombra 
Tentando a render te qaal tu paresti 
Li dove armonizzando il ciel t' adombra y 

Quando ne l'aere aperto ti solvesti? 



£d dia: n'edi '/ei'sodo la fiondi 
"uova j-edersi in sa la sua ra£ce , 



CANTO TRENTESIMOSECONOCT; 



JL Anto eran gli òccli}^ tiiiei fitsì e axseaà. 
A disbtamarsì la delfeatie'sete , 
Cte gli altri senii m'erair tutti spettfir 

Ed essi quinci e rialndi" avéa parete 
Di non caler, così Io santo risa 
A Se traili con f aatica sete : 

Quando pet forza ini h volto '1 riso 
Vei la sinistia laìi da quelle Dee, 
VeitH io adii ài loto uà Troppo fiso , 



Canto xxxxi. \o% 

E la disposizipn eh* a veder' ce 

Ne gli occhj pur testé dal sol percossi, 
Sanza la vista alquanto esser mi fec; 

Ma poiché al poco il viso riformos^i, 
( Io dico al poco per rispetto al molta 
Sensibile onde a for*a mi rimossi) 

Vidi in sul braccio dentro esser rivolto 
La glorioso esercito, e tornarsi 
Col sole e ' con le sette fiamme al volto , 

Come sotto K scudi per salvarsi 

Volgcsi schiera, e se ^ra col segno 
Prima che possa tutta in se mutarsi i 

Quella milizia ^el «eleste rega#^ 
Che precedeva, tutta trapassonne 
Pria che piegasse! carro il primo l^no. 

Indi a le ruote si tornar le donae, 
E'I Grifon mosscl benedetto carco. 
Sì che però nulla penna crollonne . 

La bella donna che mi trasse al tarco, 
E Stazio ed So scguitavim la ruota 
Che « l'orbita sua con minore arco. 

Si passeggiando T alta selva vota. 
Colpa dì quella ch'ai serpente crese, 
Temprava i passi in angelica nota. 

Forse in tre voli tanto spazio prese 
Disfrenata saetta, quanto eramo 
Rimossi, quando Beatrice scese • . 
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io senti* mormorare a tutti > Adamo : 

Poi cerchiato una pianta dispogliata 
^ Di fiori e d* altra itonda in ciascun ramo 
La chioma sua che' tanto si diiata 

Piiìs quanto più è su 9 f«ra da gl'Indi 
. Ne' boschi lor pev altezza anunitata^ 
Beato se^, GrifoA> che n^n disciodi 

Col becco d*esto legno dolce al gusto « . 

Posciachc mal si torse 'i rentrc ^indis 
Così d' intorbo a V arbore robusto 

Gridaron gli altri: e l'animai binato^ . 

si si conserva il seme d'ogni giusto « 
£ volto al temo ch'egli a^ea tirato > 

Ttasselo al pi^ de la vedova frasca; 

£ ^1 di lei a lei lasciò legato 4 
Come le nostre piante > quando casca 

Giù la gran Ivfcc mischiata con j^uella 

Che raggia dietisQ a la celeste ,I»asca » 
Turgide fansi > ^c.-rpoi si rinnovella 

Di suo color cìa;$euna p/ia dbe'l sole 

Giunga li suoi cprsier sott' ^Itra stella 1 
Men che. di |:o5e^ e più che di Viole 

Colore aprendo >i^ s' innovò Ja pianta» 

Che prilla avea le, raiQora sì sole. 
to non lo'ntesi^ n^ qua. giù. si canta 

L*inno che .quella gente ailpr cantaro « 

Né la Dota soffersi tutta quanta . 



« 



s'io potessi ritrai tohiè àssòahàtò 
Gli ocdij spietati udehcfb di Siringa» 
Gli oc<;hj a cui pia yegghiar costò si <afoi. 

Obme pintor che còti esemplo phiga, 
Diiegfieirti com*io m'addormettcaif 
Ma qvul vuol ^ia che fassontìat'ls^n finga: 

Però trascG^ro a quando mi < svegliai ; 
E dico ch'atta spleiidór mi' ' squarciò *I Velo 
Dd sonfio> e titi cbiambrir satgi, che faif 

Quale a veder de* fiorétti^ *del %nclo ^ 

Che del suo 'pomo gli Angeli fa ghiotti j^ 
E ipcrptttA fìòzM fa nH tìeiò, ' 

Pietro e Giovanni e Jacopo* còhdottì^ ' 
E vhitl ritornato a la paròla • 
Da la qual {aron maggior sohni: ' rotti» ^ 

E videro >5Céhlata' lOrè^ scuofai ^'- ' > 

Cosi di 'Moisc^òitìè^d^Efi^i '*' -^ '^^ 
E al 'mratestro suo tìn^iitaf stola j • ' * 

Tal torna* io :^ tréi^ quella^ pia* -^ -' ? 

Sovra me starsi, Ae» ^ctócfdùtiifric*^ * 
Fu' de' mie' passi* lungòr'T'fiume^ptia?, - 

E tutto 'n dubbio dissitbv» è 'Beatrice f ' ^ 
£d cHa: Vedi lei sotto ^1» fronda ^^ V ' 
Nuova sedersi in ^u' la sua AdScc."' " >^^ 

Vedi la compagnia che la drconda: - '' ^"^ 
Qìx altri dopo*! Grifon sen* vanno suso ' 
Con più dolce canzone- e Jiià pr^fida\^ 



£ se fu più lo suo parlar diffiiso. 
Non. so ; perocché gii tie gli occhj ni* era 
Quella eh* ad altro 'n tender in* atrea chiaso» 

Sola sedeaii in sa la terfa vera» 

Come guàrdia lasciata 11 del plaustro^ 
the legar vidi a la biforme fiera. 

In cerchio le facieVan di se claiistro 
Le sette ninfe con queMumi in mano 
Che son sicuri d'Aquilone e d'Austro* 

^ui sarai tu poco tetnpo silvano, 
E «arai meco senza fine civc 
Di quella Roma onde Cristo è Romano t 

Però in pto del mondo che mal vive, 

Al carro tieni or gli occhj, e quel che vedi , 
Ritornata di là fa che tu scrive r 

Cosi Beatrice: ed io che tutto appiedi 
De* suo* comandamenti era devoto,- 
La mente e gli pcchj ov*elIa volle diedi. 

Non scese mai con si veloce moto 
Fuoco di spessa nube, quando pioVe, 
Da quel confine che pia è remoto-, 

Coni* io vidi calar V uccel di Giove 

Per r arbor gii\ rompoido de la scòrza , 
Non che de* fiori e de le fòglie nuove: 

E ^er/o*l carro di tutta sua forza: 
Ond* ei piegò come nave in fortuna 
Vinta da Tonde or da poggia or da orsa. 
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Poscia vidi avYcnt^fdi ne la cuna 
i>el monfal Teicnlo una volpe 
Che d' ogni pasto buon parca iligiima. 

Ma rìprenoendo kì di laide colpe. 
La donna mia la tolse in tanca luta» 
Quanto sofièrson V ossa ^ensa polpe • 

Poscia per indi ond'era pria yenuta, 
L' aguglia vidi scender gidi ne V arca 
pei carjQo, e lasciar lei di.se pennuta, 

£ qual'esce di cuor che si lamma^ca» 
Tal voce «sci del ciel> e cotal disse » 
O navicella mia com' mal se' cacca 1 

Poi parve a me che. la terra s'aprisse 

Tra'nobo le ruote» e- vidi uscirne on diago 
Che per io carro sa la coda fisse : 

£ come vespa che ritragge l'ago, 
A se traendo la coda maligna 
Trasse del fondo e gis$ea^vago vago. 

Quel che rimase « come di gramigna 
Vivace terra, de la piuma offerta, 
Forse con intenzion casta e benigna» 

Si ricoperse > e funne ricoperta 

£ l'una e 1*. altra ruota e'I temo in tanto^ 
Che più tiene un sospir la bocca aperta. 

Trasformato cosi'l dificio santo 
Mise fuor teste pqr le parti sue. 
Tre sovra il temo^ e una in ciascun canto « 
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Le prime eran cornute come bue : 

Ma le quattro un sol corno avén per fronte 
Simile mostro in vista mai non fue. 

Sicura , quasi rocca in alto monte » , 
Seder sovr'esso uùa puttana sciolta 
M* apparre con le ciglia intorno pronte . 

£ come perché non li fosse tolta» 

Vidi di costa a lei dritto un gigante s 
£ baciavansi insieme alcuna volta. 

Ma perchè V occhio cupido e vagante 
A me rivolse > quel fsroce drudo 
La flagellò dal capo insin 1» piante. 

Poi di sospetto pieno e d* ira crudo 

Pisciolse '1 mostro , e trassel per la selva 
Tanto, che sol di lei mi fece scudo 

A la puttana e a la nuova belva. 



<V^<^^ 



lesala dritta, vi pu' 

Rispoje color.ica came^Jùaco, 
Modicum^ et non videhitu me . 

CANTO TRENTESIMOTIRZO . 
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'sut , vtntruat gentes, alcemmdo 

Or tee or quattio, dolce silmodia 
Le donne incominciaro lagtimanda . 

£ fieactice sospirosa e pia 

Quelle ascoltava si fatta , die poco 
Più a la croce si cambiò Malìa. 

Ma poiché 1' attie veigini dicr loco 
A lei di dir : levata dritta in pie ^ 
Rispose coloiata come faocQ> 
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Mùdicumi ff non videhitis mei 
Zt iterumy soielle mie dilette, 
Modicum» &* vof videiitis me, 

toì le si mise ianan^i tutte e sette; 
£ dopò Sèi solo ac^ennatido, mosse 
Me e la donna 6*1 savio dbe ristette « 

Cosi sen'givat e non ctedo che fosse 
Lo decimo suo passo in terra posto. 
Quando con gli occhj gli occhj mi percosse ^ 

£ con ttanqulllo aspetto^ Vien pili tosto,' 
Mi disse ^ tanto che s*i' parlo tecd^ 
Ad .ascoltarmi tu sie ben disposto. 

si com* i' fui , cote* io dovera i seco , 
Dìssemi: frate ^ perché non t'attenti 
A dimandare ornai venendo meco? 

Come n coìct che troppa rtvertfutl 

Dinanzi a' suo' maggior parlando tono^ 
Che non traggón la Voce, viva a' denti « 

Avvenite a ne» dh^ itnxa ''ntierar nono 
Incomindai; miéoHMat mia hisùgnm 
. Voi cooiMcete^ e òA ch'td essa i teoaé^ 

Ed ella a tee : da tema « da vtfgógM 
Voglio cbe ttt 6«ai ti distiteppe, 
si che tiaa parli pie voin'aMi dtiopm^ 

$appi che i Vaso che *1 sopente rt^pé^ 
Fu, e «dn 'ii ma chi tt^iu eoipa» caìi&^ 
Che vendetu dì Oin fifett lenff coppe* . . 
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Non sat4 t^tp unipQ s^za reda 

L' agagiif, cbe lasciò le peline ^1 cacro: 
Perchè divenne «nipstri^V ^' pòscia pi:c4a . 

eh* io veggiio' icext4jpfnte> e pero- *i n^f9>' 
A' dasoe tempa' gU stelle propinque 
SìqitQ d* pgn intoppo e d ogpi sbarro :' 

Nel quale' un cinque^i^nco diece; ^ cÌAq)i$( 
Messo' di Dio" suiciderà la* &ja » 
E' quel gigante cb^ icon ki delinqua. 

£ forse' che U' mift n^rrazioh hujà ,' 
Qual Temi e sfinge, metr ti* persuader 
Pcrck'a' Ipr modo lo'ntelletto fittuja: 

Ma* to§t9 fien li fat;| k N^jade, 
Che' Mlverfùinp quésto enigma &ftf 
SéQ^pà 4aaao; di p^coi» e' Si Iliade ^ 

Tu nota :- e «i concie ir wf^ sp# patte' 
Queste p»tole V 4 h 'nscgn$ ^' r^ri 
Del rivér eh' e i^ correre' a la li^rte:* 

£d aggi' a piente > qi^andb ti; lc\saiyis 
DÌ non celaf,qu;irivu /^^t a 1^' piantai 
eh' è' or duo vàUè dirubata quivi ,; 

Qualunque ruba' quella, o quella schianta i' 
Con' bcsceqa^ia di tatto ofiènde" Di^ p 
Che' spio w r^Ì9^ SUO la ^reò' ;santa .; 

Per morder queliti V^n; pen/» e in disio; 
Cinque^ mUl' ^n^i e più r,aninu prim»' 
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Dorme lo *ngegno tuo> se non istima 
per singular cagione essere eccelsa 
Lei tanto $ e sì travolta ne la cima « 

£ se stati non fossero ac^^ua d*£lsa 

Li pensier vani intomo a la tua mente, 
£ '1 piacer loro un Piramo a la gelsa ^ 

Per tante circostanze solamente 

La giustizia di Dio ne lo 'nterdetto 
Conosceresti a V alber moralmente . 

Ma perch" io veggio te ne lo ntelletto 
patto di pietra , ed in peccato tinto, 
si che tf abbaglia il lume del mio detto > 

Voglio anche, e se non scritto, almen dipinto^ 
Che '1 te n? porti dentro a te per quello, 
Che si reca *1 bordon di palma cinto . 

£d io : sì come cera da suggello 

Che la figura impressa non trasmuta. 
Segnato è ox da voi lo mio cervello. 

fAà perché tanto sovra mia veduta 
Vostra parola disiata vola. 
Che più la perde ijuanto più $' ajuta ì 
perchè conoschi, disse, quella scuola 

Ch'hai seguitata, e veggi sua dottrina ] 
Come può seguitar la mia parola: 

£ veggi vostra via da la divina 
Distar cotanto, quanto si discorda 
Pa terra '1 <iel che più alto festina^ ' • 
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Ond* io risposi lei f non mi ricorda 
Ch'io straniassi me già mai da voi> 
Ne honné còscienzia cbe rimorda. 
E se tu ricordar non te nCspuoi, 
Sorridendo rispose, oc ti rammenta/ 
si come di Let^ beesti ancói: 
£ se dal funimo fuoco s* argomenta 'r 
Cotesta oblivioQ chiaro conc;|;iiude 
Colpa ne la tua voglia altrove attenta*' 
Veramente oramai saranno nude 
Le mie parole * guanto conversassi 
Quelle scovHre a la tua vista rude^ 
£ più corrusco y e con più lenti passi 
Teneva *1 sole il cerchio di merigge y 
Che qua e là come gli aspetti fassi^- 
Quando t* a^Jsser sì some $' affigge . 
Chi va dinasti a schiera per iscprtaij 
Se ttuova Aovitate in suo vestigge, 
Le sette donne- alfici 4* ut^' ombr^ smorta y' 
Qual sotto foglie verdi e rami nigri 
Sovra suoi freddi Jfivi Talpe portai. 
Dinanzi ad esse fiufra^es e Tigri 

Veder mi parve usjcir d*una fontana y' . 
£ quai amici dipartirsi pigri • , 
O luce , o gloria de la gente uma&a.y 
Che acqua e questa che qui si dispiega 
Da un ptincipio^ e se da se lontanai 
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per cotal pr^go flrttò fei ft , )Prtg* 
Matekia che '1 ti dica; jt ]^i Hspdst» 
C^me fa chi dà cfdipa si ^iéìèpi > 

J.a bella dopna: c[^t(&> t àìttt tà^ 
Dette fi t(m. ^t tot': -p soo aitate 
Che r acqua 4^ Lè^ fióti ^A nìà€X^Èc% 

£ Beatrice: feirse ma^gidt jfÉun 

Che spesso folte ^à i^e^é^a privai 

7at«o ha }tL totentc sÉa né gli ocd^j «sciita,^ 

Ma vedi Eunoè , éhé là tliriVa f 
Menalo $A ^i^i t com ctt ite'Hsày 
La t«*mW:ti^ éua>iilà rtt^Wa; 

jCom' anima gèhtil Àe /tiefà fa $t;iMà 
Ma fa toa yòglUi de fa ^é^ aktiri , 
Tosto eoth'.è |i«r Meglio ^olr jcHs^sàt 

posi poi cte .da ^A Pi^^ fttiy 
La btHa ^onnb ^$setei^ ^ a Stttzi» 
DonDdsc^inente d^s^> V^ ftin M. 

S*ia %Veè^i> jjL^etfor, fìif, |ttt>go ^pario 
Da ^meft, Ìo pàt totìtt«r*» ^acte 
Lo idofae bei: <jhe ^i /io» ^'l^ta ^lib. 

Ma perche ^^fnt ^n pkttt le jbattè 

Non mi la$cìa ìplA ^ h fi«i * 4*5i|rte. 
Io ri^owWl jÉà^ 9fthtlssk^.éMk 

Ri&tfco si cò^Ét pitoi» ««ryiilé 

IUfior«lt«ìte tìi too^lk.Awift ^ 
faro e disposto a salire a le stelle. 
Fif^e delU se€$nin Cénticm. 
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i> 100. 
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Allumare, illumÌMu, a^i, ^^. *f«.^Jit. 



uà i n ^ 1 ^ t 

/ 

Alluminare, illuminare, ii, 6é. 

Alluminare . per mimare . e in queste signifi* 

Cèto è *voce francese, ii, 8i. 
Allungarsi, fer discostarsi t I3> 51. 
Al su. alV in su. 1^, ^5. 
Alterazione . fer mutazione accidentale di quMl* 

che cosa, ^I, 43. ì termine d^ filosofie 
Aleuta, altezza. ^, 6^. x8> 18. 
Alvo de la fiamma . cioè , setto > mezzp • 

A mancina . a man siniitra , 4 , x o i « 
Ambascia, ^ff affanno estremo. 16 y ^^, 

Ambrosia, fer erba, comppsizione di $od^ 

*uisrstmo odore. 14, 150. 
Ammannate. apparecchiare, 15, 107. iyi4y. 
Ammassicciarsi, ammassarsi ^ stivarsi. ^> 100. 
Ammenda . correzione del fallo . ao , ^J , 

Aumentarsi . ricordarsi ^ tenere a memerim^ 

i4> ^6. ly, 11.- 
Ammiccare . accennare cogli occhj . ii, io^« 

V. il Varchi HelV Ér colano y a carte %6. 
Ammiraglio, caf itane» d' armata navale, 

13 > 154. - 

Ammiraglio > per ispecchio ; dal mirarvisi. den* 

tro : còme i Francesi dicono ic miroir. 

x7> loy. 
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Ammusarsi, scontrarsi muso con muso , i^>'$5. 
Aramutare, perder Is favella, divenir muto. 

Amor d'animo, ^er r appetito , 17, ^3. 

Amor del bene scemo del suo dover . cioìy 
r accidia, 17, 85. 

Amor, e natura, per amor naturale . 18, i6. 

Amor, che ne la mente mi ragiona . fluesf^ 
e il principio iT una delle tre Manzoni di 
Dante , sposte da lui medesimo nel stut Con^ 
vivio, X, Ut. J 

Ancella sesta del di . V ora^ sesta . cingono i 

poeti , che V oro siano ancelle del sole . 

.IX , 81. Ovidio nel z. delle trasforma^ 

\ioni, al verso 118. Jungere / equos TitaA 

velocibus imperar Horis . E già le quattro 

ancelle eran del giorno Rimase addietro ♦ 

a.i> X18. - . .• 

Anche , eolla negativa . per quello che • Lat^ 

ni dicono, nondum . 30, 5^. 

Ancidere. uccidere. 14, 133. 15 i 107. > vo- 
ce poetica. 

Anco . ancora . e colU negativa. , per noQr 
dum. IO, 18. . . 

Ancói . oggi . ma è voce lombarda . 1 3 i S*» 
10 > 70. 33 > $6, 

Ancóra, per così tpsto. ^3, 8x* 



ilndar ih £lo. ci^i im rigd^ i4> ^^. 

Andai per pace. àtHt per sver péce, t4yi4i^ 

Angelica farfalla, chidmàBinte t SMmé éUir 
uoméi perchì d guise del ve¥wkì de $ptm^ 
éice Mld prigione Jel hrpOf § qU0$i Mf^r* 
tendo le penne y ien' vàU tk presentdni aI 
divirt triiunsUi i€fittf. 

Angelo d'ìn^màf. per demùniéé f > 104.* 

Anifiiali thè natura iia pii caci«^ ritfcy gli #0- 
mintù tfi i^sf' 

Animò, per ^volontà, ^i i $i^ 

Anima hòn sàoho^. cioe^ cccmpatoj é f$$é f 
céàtentplae^e quttlehé eosm ^ ti> 75.' 

AxoiiSpaXj pif dnttegdrn, ^> if. 

Annerarsi v. i/mir néra i os€ùr0rs$ s % ì 4^. 

Annottarsi, wnir' ntté. i6é IQÌ0 
Annunzici, ffr intuito, ix , ^4j . 
Aniààcaài ^leÉdoii.* qutl Mdroré the si f4 
iti cielff > po€ò primd che nasce it sóle » 
riidh&rc i P alba^ ijf iOj^« aateliicisoi <^ V0r 
ié Lntind* 
•Attti • f$i^ kenàààif dvdnth i€ f 4i. xii^^ 
Anzi, davanti, dettdt di Inog^. 5X9 3«. 
^Éiaì.piiaféétéé ^j i%i.;' 
A parò a paro, del pari, f^, ^5'» 
A peggieV d state pegjgiik^v tmt itoV \ 



Aperto, per uperturA. i>, 3^. 
Aperto. f€t mot&i m^f€st9 , sfitgst^^ 

A piedi df ' SUOI CQfxìa^cìanienti era derptor ^ 
cit^ly riverènte 3 # inthim^to^ ccnig stsmMf 
i arvi appiedi M ft^tonhrOf ji/ lof^ 

Apparare. impM^ari\ ijf/>|. 
Alarne, mppàrin, uter Mf»\ ii ^ 34. 
Apparlo. appari^ appé^rve. if i.%^9 moltt si-^ 

iHiU éefmmaZfUmi. 
Apparsione'. >f^^4WAi.tf«f V ^ 1 , 7,8^ 
Appetibile . ^^r i* o^4ttQ thn t* Affetise^^ 

i^ppsgliarsi « />iìr nttdtcérsl, £ afabràccipllo^ ore' 
'1 minor s'appiglia, cloìf sotto U bràccié^p 
im ftp^^ di rkiHVHHU^ ^omo soùifém gVin^ 
fortori eolle: pjefsoni\i^ t^^ y .%» ».f-i **4 
spiegmo9' t^ Coptmé0fatori *^ , . 

Ajptoidtere» jfw^ impntritro^ ifren4§f sfnfflU 
eemente-y 14;» i3jr. . 

Appiensirav. fHfCékè 4M\Mm9ifi\ du -mpfronitf 
gli oggetti^ x«V li. ; 

Approociarsit wpprè^sikrHté^ci^àrfÀ. ù> Jf^ 

Appródarev |Nrr. g[^ffr«««#ra . i^ > .^« 



1X4' I M p z e s 

Aprir troppo l'ali a spendere, si 

Aprissi . per aprisse i in rima . ^ > i x o. 

A quando a quando, otta per vicenda] f«4»-. 
do in qua, quand» in là, %^i iz^, 

Arbucello. picciolo albero, 17, 134. 

Arcanamente . Quando fu Giore arcanamente 
giusto, ciooy nella segre^ex^a^ nel mister 
rio del suo consiglio^- 1^» lii.< . 

Ardont. per sella da cavalcare^ 6, ^^» fut 
ì metafora . 

jlrco. la roou che fé T orbita, sua <on annoe 
arco, cioìi la rttoea destra , saprai la qssalò' 
il carro si volpava. 34 . %^, 

Arco . Già discendendo 1' arco de' miei an- 
ni . cioìy cominciando fV ad iweccbié^^y^ 

13, 114- ' . 1 

Argomentare, per discorrere ^ 4 delibersté^àn 

consiglio. piéifilico» ^, 14^ / . * ^ 

Argomentarsi. '^fr prepararsi. 45, 15. 
Argomento ; j^er ajéi^Os m^KKè.^^ > ^l- t^ 

medicina, rimedio, 30» ^^a: 
Arguta faccia, pronta 9 vivace , fcwocchj /eV " 

netranti, x^, .j^y, _, . •. . . • 

A rimj)etto. di rimpetto. i^ , S^» I52.> 
ArmonÌ22àrè. rendere armonia, ^x, 144^ 
Arnese . per nobile^ suppelUttilfi * %^ , j^,- 
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Arra. cafsrrAy parte del fagMmentOy che si 
dé9^ hmsnzi ^er sieurtÀ del contratto stabi- 
lito, i8, 9i'. 

Altezza . strettezza , angustia di sito . 

Articolare, l'articolar del cerebro. cioì^ lastrut- 

tura de* suoi organi . i j 9 69. 
A sommo '1 petto . 3 , 11 z. 
Asperges me. m* aspergerai y mi sf ruzzerai . 

principio sP un versetto del Salmo Miseiere . 

31, ^S. 
rispettare, t'aspetta a Beatrice, cioè^ aspetta 

d* esser pervenuto a Beatrice . 1 8 > 48. 
Assaggiare . gustare , prender saggio . 

Assaimare. per afferrare. \^y 69. 

Assetare; figurstamente , per eccitar desiderio 9 

invaghire . 3 x , i z^. 
Assommare • ridurre a hsson termine » 

llj IX&. 

Assomiarc. per addormentarsi. 319 ^4. 
assonnare. V assonnii^ ; per Patto stesso delt 

addormentarsi . t^Zy 6$. 
Astallarsi, ferma/si, e soggiornare in un lue^' 

go. €y 35^/ 
Astori celestiali, chiama Dante gli Angeli • 
t , 104. 
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Atare. MftMr*^ étjutare. ii, 34. àtat Iarare# 

A te mi scsLÌisL, cioìy verso di te, xi, 154. 

Atteggiato, dipinte, s(^olfittr een ntti^ e gt" 
stiy ch'esprimano al vivo gii affetti. 
IO 9 7S. atteggiata di paure, e doglie , cbiéf^ 
ma l Poliziano Est f epa ^ nelle Stanze. 

Attentarsi^ arrischiarsi^ osare , 259 ii^ 

Atterrare, per chinare a ferra, 3, ti» 
Atterrarsi, per giacere y prostrarsi. 7, 1x3* 

9 9 ^^9- 
Attujare. offuscare y é mettere H cervelh a 

partito, ^^^y 48. voce disusata. 
Attutarsi, quietarsi y scemarsi. %€y 71. v., il 

Varchi nell'Ercolano, a carte ^6. 
AvAccìsLtè. affrettare. 4, ti4. ^y zj. 
Avante . per^ fuori di misura . x i , ^4. 
Avanao. guadagno. 51, 18. 
Avarizia descritta sotto figura di unado9ma4 

^9y 9' 

Ave*, aveva. 3^ 108. 

Ave. voce latina. Dio ti salvi, principia del- 
la salutazione Angelica, io, 40. 

Avere il dcsiro a giustizia . cicì , desiderarla . 
^^y %* 

Avvallare . piegare , inchinare , akkmsàf* . 
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iyy ^y, t^i 57. fer icendere in valle » 

Avvallarsi, fiegarsi. f^rcersi Masso, 6, 37* 
Avverare, affermar per vero. 18, 35. fef 

dar colóre 4t *verttÀ . j,r, 31- 
Avversar©, per avversario ^ in rima, %i ^j. 

1 1 > 2.0. , . . 

Avviso . per parere , semimento . 13 , 41. 

i^y 80. 7, 1^. 

B 

XJ^DARE . per attendere , f^nsTd^rare • 4j 7 5 . 

Balenare, mi ^Ì£^ Lgi foxse di balenar^.* ri««i 

;»i /er^ dtibita^e f temere che. balenasse é 

iy> 18, , 

Balzo A\onctitGi .chiama DAnte la parte orien^ 
tale dell' or izézonte, $ì^* escf V aurora ^ < 't 
sole. ^ , X. . • t . 

^ando , />^.r depHnx.if^piOHo fiotto a chiara VO' 
ce . ^Oy i^i 

Barba, alza la barba, invfce (lidin ^ alza il 
viso, per far ^yergognare un.^df^Uo de suoi 
errori y più conpenioftti j^ foì^is^lU y che ad 
Mt(mù„Uttp, 31, ^8. , , , 

Barbagia, propriamente luogo montuoso An Sar^ 
diiné^jhve.^li,Mmini « le, donne, vannf 
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presso che igmmdi : ms prendesi ancora per 
chiasso y e bordello, 13 , 54, ^6, 
Sasso, p^ chi parla y o canta con 'uoce béossa. 

Basso . mcttcìc in basso .- cioè , abbassare . 
17, 117. 

Bastardo, per tralignante, 14» 99. 

Basterna. spexÀe di carro. 50, 16, 

Batt^. battè. 12., ^8. 

Battesmo. battesimo, zx y $9, 

Beati con sìtìo. cioìèy come spiegano gli sposta 
toriy Beati qui esurìant & sitiont jostitiam ; 
beati coloro, che hanno fame sete della 
ginstijLia^ detto di Cristo nel Vangelo di 
S. Matteoy.al capo j. *v. sesto, xt^y ^. 

Beaci niserìcordes . beati i misericordiosi ^ det- 
to di nostro Signore in 5. Matteo, al capo 
y. verso settimo, 15.38. 

Beati mando corde, beati i mondi di ctarre , 
dotto del signoro in $, Matteo, al capo 
5. v, ottavo, xjy 8. 

Beati pacifici, detto del Signore in 5. Matteo y 
al cap, y. v, nono. 17, ^8. • • 

Beati pauperes spiritu. beati i poveri di sfiri^ 
to, detto del Signore in S. Matteo, al f^fo 
5. verso terx.0. ix, no. 

Beati ^ui lagcnt . beati coloro - che piangono , 
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detto di Cristo in S. Matteo, al capo y, 
*v, quinto» 15, 50. 
Beati quorum teda sunt peccata, beati colo^ 
ro 9 i peccati de* quali sono coperti . cioè , 
colla veste della penitenza , e della cari^ 
tà . questo ^ il primo versetto del Salmo 
31. ch*ì il secondo de* sette Fenitenz,iali . 

Becco, pronunx,iato coli' 6 aperta, dar di bec- 
co in che che sia, mangiarselo, 13, 30. 

Bei salutare, per quelle paroU di cortesia ^ cho 
si usano ne' saluti . 8 , 55. 

Bene, per benefizio, xo, 8^. 

Bene . Iddio fece 1' uon].o a bene . cioè , atto 
a bene operare -, ovvero , perche arrivasse 
al possedimento del sommo bene . 
18, >i. . 

Benedié^us qui venis . benedetto tu che vieni « 
Farole delle turbe di Gerusalemme y che fe- 
steggiavano la venuta del Signore in quella 
città. 30, 1^. 

Ben fatto . per buona operaxJone « lat, bene£a- 
durn. i8 , izp. 

Ben finito, per colui che muore in grazia di 
Dio. 3, 73. 

Ben richiesto al vero , e ai trastullo . cioì , t 
onesto, e il dilettevole. 14,^3. 
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3estemmii di £aitto\ chiama Vante U sacrUg-' 
gio y il ^violare cosa a Dio sacrmti^ . 

Bian(:lie bende usavano di fùrtart le dotine ve- 
dove attempi di Dante, B ^'74.. • 

Bianco, i. primi blandi i' che il frinm cMwdo" 
re , z^ z6. .' ' • ' '•> ' '•■! '••« 

Bianco vestita, in veste bianca ^ 'i% , g^; ,' 

piforme . di due forme > ^ n^ti^Te ; 
31 , 96. >■■••.• - - '• 

Bigio . fat bigio , fer éscur^re'y disceieré^'re , 
16 i 108. - • ' ' ' * ' • ' 

pinato animale, chiama Dame H grifoi^ , fer 
lo quale intende GÉSIT CRISTO y il ^ua^ 
le nacque due volte; una eternameHtt dal 
seno del Padre, l* attira ^ neh' temf0 ^é^lla 
Beata Vergine. 31, 47, " '^ ^ 

Bisogna . fer ri» che^fa di'!ì»estièrì^ kisègme, 

IJ> ^1. -33 J ^9* ^ ^' 

Bordone . recavasi il hwdpne cinPé- 4^ ^almn 

da* pellegrini ch'erano stati a* luoghi santi di 

Palestina; per dinotare che venivano da 

quelle contrade. ^$ y 78. 
Bordone, tener bordone . 505irf»^ la mi^sica 

con quella voce che si chiama tenóre . 
'^8, 18. • 

Borsa , pregio creila borsa , eH^ma ^Jh^nt^ (4 
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liberniitÀp € U m»imfic€nxM, 8» 117. u 

Spada . 
Botolo, specie M cMn ficehh , vile . 14 > 4^. 

qtà è mttufrrit. 
Braco» e brago* pm^étno , 5 , Si. 
BtìgSLtc, frocaceiarei ingegnarsi, xo i IJ.5. 
Brolo, ^/r ghirUmin . x9 y 148. 
Bruna bruoa. i9MÌ>« sdembr^ta, x8 » 31. 
Bruno , atto briino» 4f4^> disfettesoy e Aimo* 

stranie neja , e sdegno» X4> 17. 
Bruttare » sporcare . x tf ». x 2^5». - 
Baca sepulcrale. sepolcro > %t * $. 
Buccia st];ciiia.jtf/i# arida y che tscca fossa « 

Bucolici cariai « ^i^ky versi paotoraliy e trat" 
tanti M cose , che a' bifolchi s\afpdrtengo^ 
no , 2,z> » ^7. 

Bagi^EW. dir bugiti x.8» xo^. 

Bulla • icUi» , rigonfiamento V #«j[Wi» • 
17, 31* : 
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latina. 
Cagicme al mio vóti . rt^ i^i miV ridere * 
21 9 12.S.. 
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Olcagne • oiUikgnl^ iz, a. x • 1^9 y ^%. > . c>:'J 
Calendi» calende..i/ frimpghrno dà cié^settà 
mese, e si frefsdono per li- mesi medeìimi^ 
16 i 17. 
Calére, ctérarsi , ^ver fremurs. z%.:^ 1x3. 

31, 5. - ». 

Calla, calle y via strettii. 4, t^. ^, 1^5. . 
Callaja . passe, vallee, apertura. xy^>j* 
Calme. i»f fi»/#» ì , ijt. . .. .• . . -/ ... y^; 
Camo . frene, 14^ 143. è a;0r< latina • 
Campo . per piaxAÀ .11, 1 3 4^. . - ' - . . ■ -l' 
Candelabro, candeliere, x^> 50. t- . 
Cannuccia . . dimmtti'vè di éaa»a','^.^^'^tyi^' ^^ 
Can sarsi .^#r iscbermirsi , if, 144., . 
Cantica, numero de ter minato, di canti ^ ^ l^ihri 

di peema, .33 > 140. ri - i -v\ 

Cape, capisce, acquista, i9 , 60, 
Cappia , mi cappia ne. le tue p«i:ole.«««p)v^»'^^ 

intenda per le tue parole . 2 1 , fcJx. t- ; . * 
Caribo, sorta di ballo. 31, 1:32;= ^v.*' .:»>: 
Caro, per carestia, n, 141. , - .':/^» \^y: 
Caro, ^^r pieno Ài carità, 14, ixy^psfyprt^ 

X.Ì0S0. ^, 1x4. 1,4, ^i. 

Carpare, andar carpone^ cioè, colh nauti i» 

terra. 4, yo. 
Carreggiare, per guidare il carro, o pasntrcoi 

carro. 4, 7^. 
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Casta intéiizicMie. rM> i^ttà..^ii 238. * 
Catto» /rw«»to, %f, l*t, càpcus. t 
Gavàlcace» nut^firicumenu . p«r istimolan > 

4prmare, 18) ^^. r 

Cekatial^^ re/^xr«. 8^ ickp . 
Cenno, ^/r tf^»i tignale, ax > 27. 
Centesmo. ^ .]Ur : ^enmnijé i anni • 

Cerchiale . andare attemo > . ^rare > circondare • 

x, 4,fi4, I. i^/^i?, 3i, 38. ; . 
Cerchio di Merigge. cioì^M Meridiana, uno ^ 
de maggiori -della , Sfera s che .c[aa .e là: 
come; gii aspetti fassi. eMy che si cangia t. 
e varia y.^j(et ondo U^-idiverse aHtax,ioni, de^* . 
gii neminii sepra la^- terra ^ cheriguardanct il 
corso del sole , e secondo i diversi orizzonti • 
. 33 > 104* .'">''?'" .«•*'iij^*- 
Cerro, sart^ d^mlherik. 5jr» yii, 
Certi, per. alcuni, aj6.. ^4.. ^ • 

Cervice, parte der^apa. -dd^capo , cotonanti 

col collo, 11 y 53^; { V .,'... 
Che . ^he ^ ^othiv^i^ '<^^ -^he* i S 9 i« 
Cheggia. per cerchi, t^e$rb^%-i^,-%^p ^ , . .r 
Chiamare, per gridare ; dal latino damasel 

11 j 38. ~ . -. s ♦, 

Chiamare . per riceieener^ > • chiedere ., 

7> J^*3' - » . 
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Chiamar merce . dimsndsf gmdtrdùM « 

Ciliare bianca • e gialla • U d$te Mavi del 
s$mmo rontefie$ ^ T mns d* argef^to ^ l* éUtn^ 
d^ oro: simbolo delU sus^ suprema pofostÀ 
•e purtsMsLiono-ecclefiétsticéH temila ^ urgon» 
to significa /a dottrina y o scienze^; v quel- 
H i^oroi rémtonifÀé ^,1^4. 
Chioma, fer li rami d^ un albero sfogliati di 
-* frofpdil Ji, 40. . ^ 
Chiosa. spiogaAione »' zo , ^9*- - 

Ghiovo. chiodo. 83 138* ^ 

Chioso ad altro intenéctt . - rioi , ocinpato in 
maniera i the altro non possa intimdoro: m 

Cicognino, figliuoi, picciolo della cicogna. i#f, 

ciconiac pullus . Ì5 , io. 
Cieco fiume, eioe^ occtUt-o y che iptOsìA por ' Its^^ 

'^hibni, i,.4o.*' 
Cielo primo/ chiama J>anso^ l\Mmpino^k 

30> •!. ». ^ 

Ciclo» chiama DMnto l' anima ^ ch'i sostanza 

spiritMdle , xi> 44» v • ^ 

Cilestro colore, proprio del cifloy elfi #» ^;c« 

xurro aief^Mntfi mon carico,' z6 ^ s.r 
Cima, per dignità ^ splendore. 1^» ict. , 
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Cinghiò i per^ hslxù di montagna . 

4> Si- 
Cinquecento e dicce e dnque. Intende il pot'» 

t* per- questi numeri (il prim» de* qu^li 

wn sepHktó appresso i Rfi/nani ^olU lette* 

ra Dy il ferendo c^lla letfeirék Xy e il ter^ 

Xiù collie lettera Vy) intende y dioo^Àmparo^ 

- ti^ W'X'y che significa capitano y condot^ 

fiere <f eservite 5 forse Arrigo VL Imperado^ 

♦ •''• 33» 43- 

Cintò di Delia . qnel cerchietto di colori di*uer^ 

si y che apparisca iniorno alla héna, qua»* 

do Varia e turbata. %^ , 78. 
Circonscritto . terminato , contenìètOy n , t. 
Cttconscrivcte . f^rmnare . z^y 88. 
Citerna. cisterna y fonte , poxxo . 31^ 14^- 
Cive« fer cittadina s $» rimk. ^%y lox. /^^ 

civis. 
Chiìh- ehimU^'^U pineta nottro^ alU ffggi» 
' de latini, Atene y e Sparta; cioèy gover^ 

nate nn ùùi^e leggi, e nemiche della pre* 

potenza y della tirannide. 6y 140. 
Claustró . chiostro , serraglio' , tteccato . 

$Zy 57. lat. claustmm. 
CosLgnhtCé quagli amy rapprendere t nellé^tna* 

niera che del hàtte 'U-'- fa' il formaggio . 



%^4f Indice- 

Cocco. granii y cella i^uéd'e.ii tingono t'fmnhi 

ifk, *oer miglio , 7, 75. 
Colletto, raccolto^ 18) 51. lat. colle<^us. 
Colorato, colorito ^ infiammato, 53 > 9. 
Colote 9 cke fa l' uom di perdon talvolta degno * 

intondi l* onesto rossore , la vergogna . 

5 , xo. 
Colore, f or fiorò colorito, xS> ^8. Così Fro^ 

forzato nella seconda elegia del primo is-» 

bro ,' Aspice ^uos summirtit Immus formosa 

colorés . . * 
Colpa di quella. cM, fH^ colpa di quella^ 

31 j 31. ' 

Colpo, por fia^a, 11, 3. . . 

Colui che mai non TÌde cosa nuoya. tioèy Id* 

dìo ', il quale fino dai secoli eterni ebbe in . 

mente V esemplare di tntte le - cose » 

Combattere alcuno . per assaltarlo . 

x4» 113. - X 

Come, per quando y in quella che. i^ 8i. 
Come, il come, per la quistiono, xj, 3^*, 
Comii^ciacsi , per cominciare,, itf, ii. 
Commettere^ mani commesse, cioè, dita JCam^ 

be le mani intrecciate imieme, 7,7 y 16. 
Com^iksa. per commessa ^ ih rima, €y xu 

e voce latina. 
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Compatire ad sleune, 30 > .^y. 

Compier > colV acuto sulV ultima ^ > compire . > 

IO , 381 y ^ 

Compiesi. por compiessi ^ Oy si compii i in ri^- 

ma. xo, 141. V. il f^archi noli* JEreolana^ 

a carte xoC 
Compilare, per ordinare . zi , %j, 
Concepe. concepisce} fuor di rima, .a$, ^13^ 
CondoLémi. iù mi condolefn^, zt, 6, 
Conducere. condnrre ^y j,ys6p^ e,v<ic4.lat. • 
Conduci crice . donna che conduce, i% y S3. 
Con esso i òat^codus, Ì4.» $%, 
Con esso i pie. co* piedi , 4> 17, 
Confidar del cammino, cioè di non fallare ttf 

strada, 14, ii^. .., ' 

Congaadcte ^ cioì , gùd(^e .f aeMrd$ . 

3. l , 78*^ ■ vt .'■ . '■' 

Conquìso, ridotto a mal termine; quasi estin^ 

to, x^i 4f.. 
Conserto . compagno nel servire . i ^ > 134» 
Consiglio. ^/«r ^-^nsigliere . ly, 7.5 <; 
Consonare, per accordarsi^ %t^ S<r« 
Consorti, per discendenti da t$n§rStesso ceppo>^ 

Consorto, per compagno y. consorte ^ p/tmcife 
dello stesso bene* LàVè Jziestier di colìsor-*' 
to, o divieto. Parla de' beni d$,fo%Mnai 



i»g* quaÙ t bisogna aver eompA£»Ai 'e"r«^> 
possederne meno ^ o è necessario che tnohi 
ne restino affatto senza , e così ne patisca^ 
no divieto , A tal proposito così iivinasnen- 
te- Boexio. nella, prosa 5^ .dd'. %. Hbr^ <le 
Consolationc philosophiacs O igicut'aogustas 
inopesque divinsis, quas nec habete tota? 
pludbas licet , & ad quemlibet sinci ceteio- 
rum paupertate non reaiunt i 14.1 S7; 

i5> 45- 
Consperso. sparso, 5 ^ &a. 

Contare, per riputare. io> 78^ 

Conretidcrc , per attenderti ^ por niente .. 

Contentax^^fonten'tó* &4, ;^5/ ' 

Contente a breve festa, cioè^ di breve festa. 

a^> 33* 
Contraro . * contrario / in rima . 

18 j 15. 
Contumacia:, morire- in contumacia di santa 

Chiesa. ci(ày ecomunicato, 3, 1^6. 
Convenirsi, per congiugnersi, y , iii. 
Convento . adunanza , congrégaxione ^ 

iij 6z. lat. conventus. , , 

Cornice . per girone di ^ montagna . 

• 17 > 131. 
Corollario* tonelusionc^ che da" filosofi , e. da* 
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mAtemt^tid \t$ tHéliKi0 . i oltrt U ptincifàli, 

28 , 13^. 

Corroscaxe. Ismpeggisrt > folg^rars * zi, )o. 

ì 'vace Ist. 

Corrusco, splendido.. 33, 103. Ist, coruscus • 

Corco . per ineficste .30» z 3 o. 
Corto é per brevemente; in farzs d^ Ofuverbie. 

Coscia del carro, cioì, sponda. 30 j 100. 

Costa del monte, l, 131. 

Costrutto • per un^t pitffe del fsgionMtnento « 

i8> 147- 
Costui > e colui . deup di pernme indefinite ^ 

4> 73 > 74-^ 
Costui^a . cHciturs , che f0 eestelé^ « 

13 , 83. 
Cotal. per così, 31, iiS., 
Cotesti . accusativo snascplifte » . i/#/ nsimefo del 

meno. lat. iste. ii> 55. 
Crese. ^er credette i in rima, 3%, 3^ 
Criare. creare. 16 ^ 8o. ^0Ù qualche volta il 

Petr-arca.é . . ' . 

Crollotine. crolli} in rima. 32» 17. 
Cruna. /#r <i;i« stretta^, ék SQmiglianza della 

cruna dell* ago. io y lél. 
Cruna, dare ad alcuno per la cruna. del suo 

disio. Viale farsi incontra al suo d^ideri^* 
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XI > 37* "v.sncbe il f^étrMmfirSreì^ams, 

a e, 87, 
Cuota. dimorsnxM» léU. candatio. 51, 4. 
Cupa fame . W^ , pr^finda , msaxÀMhiie « 

10> II. 

C»ri». avere in cara, cioit cut Are ^ frexjsj$re , 

13, 87. 
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^A clie. per dùp$ che, peiM. 14, 11 8. 
per gléicchì, ly 55. 
Da li fior, da' fieri. 7, 7^. 
Da me hon vemu. eiòè^ di mio empriccioi 

Dà noi. dacci » di a nei. 7, 38. 

Da ogni parte ad esso . citiè da egm late ite* 

terne ad esse, i , ir. 
Dare, per 'velgere. 3 j 14. 31» 108. 
Dar de le cakagne. ^r isprenare , stimelart ^ 

II, li. 
Dar materia a dubitare. eÌ4Ìè.y di dubitare . 

ii> 1^. 
Darsi nel petto . per^uetersi il pttto . 

9» III. 
Dar volta a rM (Ae sia. per venir ver$^ di Imi ^ 
5, 41. 
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Dassezzo. piaga dassezza.' cioè, uUims mordi* 

Debil«mente . debolmente^ ly.y 6. 

Pecenne. dì dicci, anni . ^i%^ %. ht. decen- 

nis. 
Deciso . per rimosso > àllontMnnto . 17 , x 1 1 . 
Dcdursi . fer disporsi ^ ridursi, 14, .77. 
Degnare . fer gis$dic^r degno , dicevole . 

30» 74- ' 

Degno, per conveniente y giusto, ir, 5. 

Delinquere, peccnre.. 33, 45. ^ 'voce. Ut. 

Del suo lume . conduce del suo .lume . cioè 3 il 
suo lume , 4, ^3. 

Déo. Dio-, in rima, 16, }aS\ t 

Dcsirarc. desiderare, 15, 104. 17, .zi8. 

Destro aBito. ri 0^5 virtuoso^,* 39> ;ii^. 

Deus, venerunc« gences , Di», '«Hfiivnv le genti, 
principio del Salmo y^. dove il Profeta pre^ 
dice gli strapax^i che donnea ricevere la Chic- 
ta^ e *l Tempia del Signore Ma* suoi nemici. 

33> I. 
Dianzi . avanti , poco prima .y^-^x. ii> 35. 
Dibarbare., svellere dalle radici . 31, 70. 
Dicén. dicevano, i8, 273. 
Di che. in luogo di perchè. 1^, 76. 
Dichiarale, per discoprire, 8j 51. 
Dichiareranlti . tei dichiareranno . 14, .48. 
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V. Mube r ErcolanQ del Varchi > m emrt$ 
108. 

Di costa. MklUfo, si fiattcé, 31 > 151. 

Die. dàf giùtnos <^ fimn^ 50 9 103. 

Die. fer dij dici; in rsmét , 15 , 3^. 

Diemì. nn diedi $■ in rimsk. 30» 51. a/, ilymr* 
chi full' Er colano y a caru zo6. 

Dieta, per sobrietà ^ digiuno » 14» i8. 

Dificio . per carro , ^zy 141. 

DifFalta. difetto y colpa y peccai». x% y ^4» ^j. 

Di fuori, ìi di fuori. 17, 88. 

Di furi, cioiy di fuori ^ in rimA.* 19 > 81. 

Digiuno d* esser contento . cios > lontano é^ssai 
dair esser pago. 15, 58. 

Dignitoso . che ha dignità y riputazJone . 5 > 8. 

Digradare . per andarsi strignendo quasi in fi» 
guru conica, rx» 135. Fistula» cui seinper 
deccescit arundiois ordo; disse Tibullo nellt^ 
5. degia dei 1. lihroy parlando della $am^ 
pogna composta di sette canne di lunghex» 
z,a diseguale y come si veggono le canne do' 
moderni s>rgani . ciò fotnebbesi dire , digra- 
dale. 

Dileélasti, 0, deledrasti me. Domine, ia fa- 
dura jsua. Signore y tu m'hai dilettalo nel- 
la tua fatturai, parele del Salmo .91, al vetr 
so fuìntjf, 18 , <8o. 
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tSì lieve, sgevolmentg i fscilmente , 8, yéi 

Diliiii . dimmelo . i6i 44. 

Dimando . cosa dimandatM . 4 , 1 8. 

Di mezzo '1 ciel« dal mex^XA del ci$U . 

i , 57. 
Dindi, f arota colla quale i fanciulli chi4màn0 

i danari . 11 , io(. 
Dipartire, per rpmperoi ^> 75. 
Dipigtiersi di marariglia. i , 8£« 
Di prima < prima, 15, 11. 
DirecatO . per tralignante > che non eredita l4 

^irtù de* suoi antenati . Lat, de^aer . 

i4> X08/ 
Diretro, il direrro. eiohy la parte dentane 

del corpo; il dosso, 1^, 57. 
Dirizzami, mi dirizzai, ly» 43. 
Disagiare, apportare incomodo, i^, t^o^ 
Disanimato . senz anima . 15, 135- 
Disbramare; adempier lo brame. 519 i.- 
Disceda. per. si parta} in rima. 2«o> if» ^ 

'voce lat. 
Dischiudere, per disciogliore . Jl> ^- 
Dischiuso. per apertify esposto ^ manifesta^ 

35' 132.. per colui eh* e arrivato in luogo 

apertff. i^, 70. 
Discindere, per distaccare y svellere y come frut- 
ta d' alberi, 51, 43. e 'vact lat. 
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pisciplina. pef correxÀone . ^3> 105. Costqual" 

che volt0 V Ariosto , 
Discolorare . levé^re il colore . i x , 116^. 
piscordarsi « fer esser distante. 53 , 8^. 
Disdire, per negare. 3, 10^. 
Diserto, per ispogliato . 16, 58. 
Disfamare, levar la famoy satollare. 15» ^^, 
Disfa viiiare . fer nscire con ispleudore , 

^1 > 99- 
Disfiorare il giglio, guastare la sua helletuca ^ 

7» 105. qui metaforicamente per maccbiéi^ 

re la ghria della corona di Francia , P ar^ 

mi della quale sono i gigli. 
Disfrenata saetta . sciolta dalla corda dell' ar^ 

coy scagliata per Varia, 31, 35. 
Disgiunto, disunito y separato y rotto, p, 51. 
Disgrevarr . per isgr avare , alleggerire . 

ii> 37- .^ , 
Dlsioso a più letizie , eioì , di più letixiie , 

%9^ 33- 
Disirare . desiderare, y 9 t€. 

Disire, disiro. desiderio. 18, 3r. it» 5. 

Disiri , t^el numero del più . dà disire , disi* 

ro. 31 , 11. 

Dislagarsi . stendersi y dilatarsi a guisa di la* 

■ go^ di fiume che innondi. 3> 15. 

Dislegare, per diff segare. 15. 31. 
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t>istnàgare. disviare, trar dal dritte sentiero^ 

3> II. i^, xo. ma questa vece nel primo 

luògo da altri viene spiegata altrimenti. 
Ùisitialare . liberare dal male, guarire* X3> ^« 
Blsmentare^ dimenticare* ti> 135. voce di^ 

s usata . 
Disnebbiare . sgombrar dalla nebbia * i S y 8 x ; 
Disnodare, per rivelare. 14, y^. 
Dispajare . per iscomf ugnare due che vadano a 

pajo, 15, ^. 
Dispari, fer dissimile, 1^» 139. 
Disparì ad ogni altra, cioè, smisurate y ecces-* 

siva . X 3 ,, 1 1 o. • 
Disparfo. disparve* if, 5^3^ 
Disparmente . disegualmente. 11 « tZ* 
Dispensa 4 per luogo da occupare s stanzia i à 

parte. 17, 71. 
Dispiccare, spiccare , trarre t cavare 4 15 > 6^, 
Dispiegarsi . per diffonde f si . 3 ^ > 11 ^. . 
Disposare, sposare, y, 13^. 
Disposto, per assegnato, zo i 100. 
Disposto a gli occh). agevole j concedo a ^e* 

dersi. io, 54. 

Distender T arco, per allentarlo 9 contrario di 

tendere, itf, 48. 
Distorto, torto y contrario di diritto. 5,133. 

I5> 8- 
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pisrrecta ^ n4me tuttémtivo verbale . strettM , 

necessità , 4, ^9. 
Distretto, addiettivo. feroffressB^ angustiato j 

^> 104. 
pistriBato, distribuito» 15» 61, 
Pisviticchiarc . fer isviluffare^ e distinge^er tf^ 

ne con V occhio, xp» 118. 
Dittare, fer narrare, 14, ii, 
Dìttatpre. per colui che detta. 14 > 5^. 
piverso . non diverso al color dq la pietra , 

ciòey simile^ non differente, 13 > 48. 
piytsare . per descrivere esattamente* 199 81. 
piurno , addiettit/o» del 4$ , appf^^^^^tnte al ift, 

15^9 I. lat, diqrnus; dallé^ 9^4/ voto è 

derivata poi la parola giorno . 
Poga . por is tris eie di legno > delle, quali si 

compone lo stajo y altra mi^urs « 

II, 10^ 

Pom^. per domi^ ^ffi^iS^i purghi; in rima ^ 

Domine, labia mea aperies. Signore, aprirai 
' le mìe labbra* detto del S^lmo 50. al vér^ 

so decimosettimo, 13, 11. 
ponna. per signora ^ padrona, i5r, 51. Don- 
na di Provincie » chiama Dante V antica 
.Italia, Gy 78. 
V^nnay eh' av^a tre Qochj in t^na, intesa dal 
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piiets per Is frudinzM , che c&nsider» ti 

cose passate, presenti y e future , a^^y 133. 
Donne che avete intelletto d' amore . Questi 

ì il principio £ una Canzone amorosa del 

nostro poeta. i4>.5i. 
ponnescamente . in signoril modo, 33^ 135. 
Doppi petti . chiama Dante quelli de' Centau* 

ri , che sono mezsio uomini , e mexAO casual" 

/i. x4> 113. 
Dosso de la mano, la parte di sopra di essa 

mano y opposta alla palma. 3, xoz. 
Dosso d* Italia > chiama Vanto il monte Apen-» 

nino. 309 S^. 
Dotto, per accorto y eauto ^ zi, 69. 
Drago, figura di Maometto t e del suo $eis* 

ma. 31 > 131. 
Dritto di salita . dritta salita . i o 9 3 o. 
Dritto 9 addiettivo . per giusto . , retto . 

i^> 151. 

E 
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> congiunzione . per tanto > relativo di 

quanto. 4, pò. 
Effigiato, figurato y scolpito. 10 y 6y. ' 
Eletta, sust antiquo, elezione y scelta y partito dà 

prendersi. 13 > ix. quel che i latini- dicono 

optio • 
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Eli . parolìi ebraici^ significante Dia ■ mxd « 

^l > 74- 
£lli. fer egli. 151, $^. 

Emispero. Emisferio, 4, 71. 

£mme> Af, i#i»4 ^#//e lettere del V ni fitietó , 

J-J» 33- 

Empiezsea . empiete , seelleraggine ntrece , 

£n. fer sono. terx.n persona plurale ,. 

16 y III. / 

Entomata. vermicelli, insetti, xo> iz.8. dal 
Greco Tot ìrro^x» Dante ha posposto Varti'» 
colo , che dovea premettersi . 

Entrare innanzi, precedere-, 14, 10(7. 

Entre. ^«r entri; in rima, 1$^ ^6, 

Equatore, 'v. Mezzo cerchio.. 4> 80. 

Eramo, eravamo, 3^, 35. . 

Eresia , intesa dal nostro poeta per la volpe « 

3^ > 11^. 
Eretro . ^^r erto , scosceso , 1 5 > 3 tf . 

Ermafrodito . propriamente è colui che ha T 

«»a e V altro sesso . Dante chiama Ermafro^ 

dito il peccato centra natura y dove il ma^ 

Schio viehe in certo modo a cangiarsi in 

femmina , ^ovvero intende U disordinate ma-^ 

niere d'usare V atto venereo naturale , 

z6 , 8i. 



Ì>£l VoCABOLt. %4p. 

■ 

£rmo, sHSt sentivo, eremo ^ selhudinei ^ % $6, 
Esaminar del cammiDo^ chi y considett^r sece 

medesime il cammino . 3 > 5 ^. 
Esemplo . fet pittura nriginale , che vieta rico* 

piata, $±y 6'/. 
Esordia. éserdjy cominHamenti , iiSy ì^. 
Esperto, per provato y ingegnato. i> 131. 
Espresso . per espressamente « a chiare note « 

€, 30» 
Essere buono a chi che sia, per giovare y esse-^ 

re di profitto 4 13, ^3. e forse in, altri 

luoghi . 
Essere eoa alcuno, per accordarsi y e sentire 

con lui nell'opinione medesima, z^« 105. 
Essere, per darsi y trovarsi, 17, 1x5 - 

118, tu. 
Esser nulla» per morire, 17, 3^. 
estatico, viSioùeesfudcA.. riffe, estasi y^elevaxio^ 

ne di mente , z 5> 8^. 
Esurìre . voce latina , che significa appetire 

con fame grande, z^i 154. 
E tati grosse ) chiama Dante i secoli barbari ^ 

ne quali sogliono perdersi le belle arti . 

II > ^3. V, Grosso. 
E via, col viso altiero, sottintendi f andaie. 
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ABBRO del parlat materno» ci^> compù-' 

shon in lingua dpi suo pa$st. z6y. 117. 
Faccia, fer faccÌ4ts 9 o pagina di scrinurs » 

3 > iz6, 
'E2LcéQ . facevamo ,. 16 , 108. 13» 9. 
Falcare suo passo . torcersi girando a guiss^ 

di falce . 18 > 54. 
Fallate, per mancare. 139 ^i. 
Fallire, per mancare » 31 > 51. 
Falsare, falsava nel parete, cieìy faceva ap^ 

parire t faceva vedete falsamente, a^ , 44» 
Famiglia del cielo, fer gli Angeli, ly, 2^. 
Fante, per bambino ^ embrione nell* utero , 

x^ , 61, 
Fantolino, bambino y pi<ciolo fanciullo • 

x4j ioS. 
Far credenza, per assicurare, xjy 30. 
Fare accorto, avvisare, ^, i3i. 
Fare insegna; per accennate, 3 >. lox. 
Farfalla angelica, vedi Angelica farfalla* 

IO, 1x5. 
Faiieno. farehbefo. jx» 66, 
Igt scemo volere, per appagare la curiositi ^ 
far scemo il desiderio, x6 y 91, 
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Farsi verso di ehi che s$^, appressarsi sd aU 

cune. 159 141. 
fascia, per^cerpo mortale, 16 ^ 57. 
iasdati dalla grotta, cioè, rinchimi inferma 

da essa gretta. 17, 87. 
Iato di Dio. ciocy decreto ^ provvidenxM y $rdi'» 

nazjoné divina. 30 9 141. 
Tatti, per successi y effetti. 33, 4^. 
Fatto presso, cioe^ avvicinato, i^, 4^. 
Fattore lieto. nVtf, iddio felicissimo y e somme 

bene. i^> S^. 
Favilla, tolta figuratamente per segnale^ 

13, 4tf. 
Fé. verbo, fei; feci, ii, 71. x4, 35, 
Fee. per fece; in rima. 3^, i^. . 
Fei. /Jprì. j , 87. 8, yz. 
FelJo. per restio, tf, 54. 
Fcnsi . per facevansi , ^ ji feare 5 ^» f tei» , 

io> 6^. 7 , 148. 
Fervere, per tramandar caler grande y cuoer^ 

re. x7 y 79'^ *^oce lat. 
Fesso , sustantive . per fessura , apertura . j? j 7 5^ 
Festa, per allegrezx,ay giubbilo, spettacele 

allegro. 30, 6^. 
Festitiare. per affrettarsi. 33 , 5^0. > vece lat. 
Feto . ^f r embrione ned" utero . /iir. foctms . 

iji <?8, ^ . 



fiaccate, per ispezz^re i 7> :^i. 

fiata, lunga fiata, per hueno spazate di tempo é 

%6y loi. %9i 30. 30> 17. 
Kedeie. per ferire y percneterey ton^hémePg » 

9 i ^7' f^^ nueeere semplieemente . 

Fieno, verlfp . per sarsni^e. x j , 133. 

ly, 3^. 
Fier 9 i;er^£» é te stesse che fieii > saranno » 

7y 48. se peri il teste è ssnc, 
Fieti. ti sitriy ti fin, i^, 3x4 x8> 17. «veif» 

rErceUne del Varchi 9 m e, xof, 
figlinole» in case vocative y pesto in vece di 

figlinolo > im rimé^ . dal lat. filible • x 3 , 4. 
Finito, per morte, j, 73. 
Fiordaliso, giglio, dal francese fleut de lis. 

19 ì 84. per li gigli d^ ore, insegna del re^ 

gfie di Francia, zò, SS. 
Fi/àmente. con attenzione. 131 15. 
fìso. intefUe, attetito . il>77. 5Ìi>9. 1^. ^'^^ 

troppe fiso. 
Fittizio corpo é aeree y apparente , vane.. 

X6y II. 

Fitto, ckièl trafitte. Xi, 18* 

Fiunfuna. fiume grosso, allagazione di molte 

acque, i^, loi. 
Fiu^ie de la mente > par ^he chiami Dante le 
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voglie che nétsconc in essét , come spiega it 

Vellute Ilo. 13 , 90. 
Poce . per entrata, it, iii, 
Foga, impeto^ furia, f, i&. 31, 18. 
foga ardita del montare, salita ripida y ema^ 

lagevole , iz, 103. 
Folgoreggiare .- ^fr istrisciar cadendo, a gassa 

di fulmine , ii , 17. 
fondere, spandere, ro, 7. 
Fora, nome, nel numero del pia, per fori , 

huchiy piaghe, xi , 83. 
Fora, verbo, per sarebbe, ^> 116, mi fora , 

nii sarei, %6 y 15. 
Forcatclla . picciola forcata 5 che e^ guanto fi 

può prendere con una forca, 4, a.o. 
Forma, per anima. 9» ^9» 
Formare, per istruire, ammaestrare i secondo 

il Landino, io, 12,5. ma questa spiegale* 

ne pare alquanto forsLata, 
iormativa virtù, che forma, che di figura, 15, 8^, 
Formazione . per la virtù formativa , che am* 

mettevano le scuole antiche, io, 119. 
Forte, per difficile da intendersi, da spiegar^ 

si; oscuro, intrigato, 19, 41. 33 > 49, 
Fortuna, per tempesta di mare, ^%, 116, 
Fosse, verbo, per fossi; in rima. 17, 4^, 

30 > 41. 



fossi 9 V€rbp, fei fosst* 14, 1^6. 
francescamente « in lingua ^ alla mànierd 

francese. 16^ 1^6», 
frasca Vedova . f9r arbore stirile » e se»x.a fo* 

glie, 01, 50. 
Fratto, franto^ rotto. 17, 41, 
fredda parte, per lo. settentrione * z$y toi. 
fregiar di lume, per illaminare. i> 58. 
fronde di Minerva > chiama Dante V uUvù ^ 

arbore sacro a quella Dea. ^Oj 6%. 
Frugare, p^r i spignoro , stimolare. J93. I4> 3^. 

ij, X37. 18, 4. 
Fuci.^^r fu; in rima. i^> ^6* v. il Varchi 

neir Mr^olano y a e, zq6* 
Fuggio. fuggt,. 8, 107. 
Fumare, per tramandar vapora, a4i 153. 

qtài e mHAfora. 
Fumi, per Oli fui; in rima. %% ^ ^o. 
Fungo marino, coagulazions dì schiuma d* a-* 

equa marina y che si fa in mare ^ e muovesi^ 

e sente (come alcuni 'vogliono) ma-^^on ha 

membra formate . 15, 5 ^. 
furi, avverbio, per fuori i in rima. |^, 81* 
Futa. fuga. ^% , nj, 
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AIXARE. per gdllegpdn, e metaforica* 
mente y star di sopra ^ come fanno i super* 
hi. loj 117. 

Galle, per ghiande, cibo di porci, 14, 4^. 

Gelsa . per gelso albero . 33, 6^. 

Gelso, albero noto; che altrimenti si dice mo^ 
re. zjy 3^' 

Gemere, per gocciolare. i{, 44. 

Gemme, chiama Dante le stelle., $^ 4. 

Generante . che genera . x 5 > 5^. 

Gentili, per nobili signori. 6 ^ 110. 

Georaante. che indovina per Geomanxia;. cioè y 
per qssella spezie di divinazione, che si fa 
con certe linee segnate sul terreno. d0Usi 
quaU sono da vedersi gli spositori dfl poe^ 
ta. 1$ y 4. 

Ghiotto, per curioso. 9, 35, ghiotto della* 
vendetta. 17 y izz. ^ 

GìAtdin de lo'mpero chiama Dant4 l*Jtal..^y 105. 

Giostre grame» cioèy infelici y chiama J>ann 
gli scontri de* prodighi y e degli avari y 4e^ 
scritti da lui nel C^nto 7. dell* Inferno „ 
11 j 41. 

GioTarej eoi quarta (Jtso. xi, 6%. 

Giro primo, per to del della luna ^ sec/tndo 
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V antico sistemi^ di Tohmme^, i, ly. 
Girsi, per morirsi, 14, ii^. 
Giuatore. chi gins, -o scMglis di Unté^no, 

Giuggiarc. giudii^re, 40, 48. # vaco mgssn 
in disuso. 

Givi. é$ndé$i, 12, 6p, 

Giustizia, per dovere-, rè, 117. 

Gloria in ezcelsis Deo. Gloria a Dio nelu^^ 
ghi eccelsi, nelU creature eccelse , principio 
delVjnno: degli Angeli nella nascita di no- 
stro Signor Gejù Cristo, io, 1^6, 

Cola, ìnfino a gola, cioè^ infimo alla gola^ 

5 > > P4. 

Gota . per bocca . 31, 40. 

Governare . per conciar malamente , fare stra- 

x,io. 13, ly, 
Gorerno. per istrax^io, scempio, 5 , loS. 
Grado, per riconoscenza , gratitudine. S, Cy. 
Gramigna, erba notissima, figuratamente^ per 

ischiatta vile , 14» 101. * 

Gran dì. per lo giorno dell'universale giudi' 

«.w. I, 75. 
Grando. grandine. 11, ^6, ì voce lat. vedi 

Beatitudo , 
Grato, sustantivo, per 'piacere y grado, desieU^ 

fio , z6 , 51, 
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Gravate, ftr d/tr noja. iSy 6. 

Gravar le penne in giuso. per far ardere s 
terra cosa che voli, 31, 58. f»i e metafo- 
ra , e significa richiamare un ingegno eleva- 
to dalle sul; limi contempi azioni a pensieri 
bassi, e volgari. 

Grazioso, per caro, che dà piaceri . 8, 4f. 

Gridare, per pubblicare ad alta voce, 8,xi). 

Grifone, animale alato di quattro piedi; aqui- 
la la parte dinari , e lione quella di die- 
tro . Dante sotto la figurji di questo ani- 
male intende Gesù Cristo , céspo della Chie- 
sa y il quale ha una ' sola persona y iposta- 
si y e due nature; la divina intesa per V 
aquila y e V umana intesa per lo lione . 
%9 y 108. 30 > 9. e in altri luoghi. 

Grotta, per costa del monte. 13 > 45. 

Gru . i grk uccelli . lor passaggio descritto . 

Guadagno misero, per danno. 14, 11^. Così 
il Tetrarca nel cap. 4. del Trionfo st amo- 
re : £ dannoso guadagno , ed util danno . 

Guado . per apertura , passo , transito . i, 6^. 

Guardare, per reggere, governare. 17, 80. 

Guatasse, per guatassi; in rima, 8,^^. 

Guidato, per governato, ix, 10%, 
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Guizzare, per muoversi semplicemente, z^^ x^ 
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A', per hai. ^i 144. 6, 147. 
Haggi. per abbi. 35, $5, 
Haggia. per abhié. 6, iox« 
Hai. éim^ . 16, 64, 
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DOLO, per immaginetta che si veda nelld 
pupilla deir occhio. 31, ii6. 

Igne, fuoco; in rima. x^> lox. 

Iguale. eguale. 8, 108. 15» 10. x/ > iicr. 

Igualmente . egualmente, z^y xi. 

Image. immagine, x^ > x^. 

Imbarcare esperienza . ^er* acquistar perixja . 
x^> 75. Questo y e molti altri simili modi 
di dire sono fornati ^ e usati dal poeta^ 
nostro per servire alla difficoltà delU rima ^ 
e perciò pare che non debbano imitarsi. Im* 
barche, per imbaichi; in rima. ivi. 

Imbesciarsi . divenir bestia , operar da bestia . 
16 y 87. 

Itnbestiaro. che ha preso forma di bestia 4 
z6, 87. 

Imbrunare, quando l'ava ìinbrana . ciooy quan-^ 
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do comincia a mdtura'roy e a ditjenir nerd^ 
4, IT. questo imbrunarsi dell* uva da la-^ 
tini era detto li vere . Proptrzio nella i. 
elegia del 4. libro: 

Prima mihi variat liventibiis ura racemis i 

Immaginato, per iscolpito. loi 41 > 6%. 

Immagine, per immaginativa. 17, 7, ii. 

Immaginativa, fantasia ^ una delle potente dell* 
animai in guanto il congiunta al corpo i do* 
ve si formano le immagini raccolte daglt 
oggetti sensibili, 17^ 13. 

Impacciata via. cioè, intrigata i ingombrata^ 

ti y S- 
Impelare, coprir di pelo. 13, no. 
imperché . lo 'mperchc . cioè , là cagione , 3^84.- 
Impigliare, intrigare. J, 83. 
Impigliarsi. Arrestarsi in qualche impedimento ^ 

intrigarsi. 5 , io. per prendersi briga. 

14, 117. 
Imponne. con doppia n, ingrazia della rima ^ 

2.U 135. 
Imporre w per^ collocare, io, ji. 
Imposto, per assegnato ^ prescritto, 13, J. 
Impregnare, per infonder qualità y e virth , 

18 ,no. 
Imprendere a fare , cioì , accingersi . 1 5 > f ^^ 
Impria . in prima . x 7 > y. ' 
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Improntate . per mettere svienti , effi^iandé , 
Imprunaire. fer chiudere con pruni y 9 9pine, 

Inchiedere, per interregt^re . 6y yi. 

Inchinare, per inchinarsi y coricarsi. ^, ii« 

Incuorare . per dar anima > far coraggio , 
}o> 60. per mettere in cuore, n, 118. a/, 
il Vitrchi nelVErcolano a e. 81. 

Indico legno. 11. Legno Indico. 7> 74. 

In Dio . per nella sacn^ Scrittura , rivelata 
da Dio . 3 , 11^,6. 

Indistinto, per confusione, mescolanx.a , 7>8i. 

Inforcare . per serrare quasi con forca . 8 > 1 5 5* 

Inforcare gli at^ioni . stare a cavallo } chiaman- 
dosi- forcata , per similitudine , quella parte 
del corpo deve cominciano le cosce, 6y 9^, 

Informarci . per piglinr forma , figura • 

17» ^7- i3> 2'4- 
Informativa yirti;. cioì, facoltà che forine y 

che dà figura, 1^, 41. 
In fuore da questa ripa . cioè y fuori di questa 

ripa, 3, 158. 
Inghirlandare . per attorniar^ , circondar Ì orp 

loi di sponda; abbracciare y contenere « 

13 > 8x. 
Ingombro, (er ingombrate, 31, 141, 
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Iniziare, cominciare y dar principio , 16 y 73 ^ 

Inizio . principio . lat, initium . 7 , 3 ^. %6 ^ io* 

In le. per nelle. 9, 38. 12, y. 

In lo. ^^r nello. 31» iix. 

Innanellarè . per mettere in dito V anello . 

Innovarsi. finnovArti , 31, 5^. 

Insalarsi . detto £ un fiume che shocca nel ma* 

re , dove di dolce diventa salso . 2 > i o i • 
Insegna, pet segno ^ indizio', 21, 114. 
Insino. dal capo insin le piante. 31, 15^. 
Insellare, per render *i)ano y annientate, 5, i8« 
Insurgere a tanto , per arriv/^re tant* oltre . 

In tanto, cioè, in tanto tempo. 32, 140. 
In te, Domine, speravi. In te. Signore s t» 

I sperato . principiò del Sdtmo trentesimo • 

1 30, S3. 
Intelletto, per l* atto dell* intendere , i8, J5. 
Intende. /»^r intendi -y in rima, 17, 125. 
Intendere, per attendere, 32, ^3. 
Intendimento, per concetto, 28, tfo. 
Intento, sustantivo , per attenzione, 17, 48. 
per intenzione , pensiero , disegno , 3 , 13. 

Intento, addiettivo. per disposto y apparecchia- 
to, ^ , iij. 
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Intenzione . ftr mruitrento dell' animo , o sfe- 

xÀe formata in esso, i8, 23. 
Interdetto, snst antiquo, divieto y frpihizÀone . 

33» 71- . . 

Interdetto , addiettivo , ^vietato , protetto . 

13 , loo. x^ , H4- 
Intero, per buono y ed incontaminato. 17, zp. 

Orazio parimente disse ne II' Oda 11. del i, 

libro: Intcgcr vita:, scelerisquc purus. 

Inteso, per intento, addiettivo . ^ , 11. 

intippidarc . intiepidire y render tiepido y scemar 
re il calore . i ^ , ^. 

Intoppo . per lo scontrarsi col nemico . 

Intorno da le prode . intorno alle prode , 

6y %y 
Intrigare, avviluppare. 7, ^7. 
Inveggia, nome; in rima, invidia. 6y zo. 
Invcr. verso, particella. ^, 6^. 
In vista, cioè, in sembiante-, come pareva , 

13, loi. e in molti altri luoghi. 
Inurbarsi, per venir di campagna in città. 

16 y $p. 

Isbarro. per ostacolò y impedimento y ritegno. 

33> 4i. 
Isplendore. splendore. 51 > 13^. 

Iterare, replicare. 7,1.* voce lat^ 
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I ABORE, f Atte A. 11, 8. è voce Ut. 
Laci. in vece di là; in rima, 14, 105. 
Lagdjpare. per deplorale. 15, 55. per diman^ 
. dar con lagrime. 13 > 108. 
Lagrimato. per desiderato con lagrime , 

IO, 35. 
Lancia con la qual gipstrò Giuda , chiama Dan* 

te il tradimento, 10, 73. 
Lanciare . per ferire , passare il cuore , quasi 

con lé^ncia , 7 , 1 n . 
Larghezza . per larga , e copiosi^ limosina • 

10, 31. 
Largir di se. cioe^ fomunicnr se stesso , 

13, 6sf' l4t. largir! . 
Largito, per concesso, donato, i;, 13^, 
Larva, per maschera, 15, 117, 
Lasca, forta di pesce. Dante la pone per li 

Pesci , uno 4^* dodici ^e^ni dello Zodiaco^ 

La yirtu eh' a ragion discorso ammanna . la 
potertsia intellettiva dell* anim^ > ^ Vestim^ti^ 
va, 1^, 4^. V. Ammaan^ie, 

Le bianche, e le vermiglie guance. In questo 
(HOfQ il sec^n4<f l^ soprabbonda s non doven-^ 
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dosi intender altro ^ che te £Mance àelf 

rortt frimét bianche y e fot vermiglie, x > 7. 
Lega . fer numero di miglia . i ^ , 1 1 1 . 
Legare . £ quel di Iti a lei lasciò legato, ciùe, 

lego il carro alla fisnta cmi un ramo dei-- 

la steisa fianta. 3 \^ 51. 
Legarsi per Me ad alcuno^ cioè y promettere 

in parola d* uomo da bene, i6y 51. 
Leggero, fer facile, 8, 11. 17, 7. 
Legno . primo legno del carro . cio^ > il timir- 

n^ ' 31 s 14- 

Legno Indico, fern una s^tm di legno stra* 
niero , di cui servonsi i tintori fop colorire 
$ fanni -, deesi intender V ebano . 7 / 74. i 
Cementatori malamente intendono V azjLurro 
ùltramarino\ forchi questo colore si cava 
del Lafislazzuli . 

Lei, fer colei,. 17 , . I5^..«ii ^ if. 

Lei, riferito a easa-'^nanimata, 5 , no. 

Lembo . fer concavità di vallone . 7 , 7^. roÀ 
il Landino. 

Letto de le piante, feif suolo che si calfesta « 
iij 15. 

Levare, fer imbarcare, x» ^^. 

Levarsi . fer andare in alto • dotto di haÌKo de 
montagna, 24, no. 

Leve, fer levi ^ in rima, x|> 39. 
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Lì. àvvérhiù , per allcra. io> ^4* 

Libero e qui da ogni alterazione, eioìy qui 
non ha iHogfl V alteti^zione. ti , 43. 

Limbo de lo *nferno. 11 > 13. 

Limo, fango, figuratamente ^ per carne uma- 
na^ essendo state format» Adamo del fan- 

. go , 17, 114. lat. limus . 

Linci, avverbio, di quivi* 15» 37' 

Locusta, cavalletta , specie d^ insetto notissime» 

Logoro j sustantivoy e figuratamente per lo 
cielo i colla vista del quale iddio tira a se 
le persone . tolta 'la metafora dal falconie- 
re, i^ , 6^, 

Lontanare, per allontanare. 33, 117. 

Lucerna, intesa per la graxia^ preveniente . 

Lucido, per diafano y trasparente, 15* 69, 
Lui . detto di qualche azione s come del dire . 

14* I- 
Lunari, per mesi, xi y ^6. 
Lunghesso . accanto > accosto > rasente . x > x o. 

i^> Ì7- 
Lustro, sustantivo . per lume , splendore , x$t xtf* 

Lattare, per qmrelarsi piangendo , 17 , 3^. 

lat, lugere. 
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ÌVXACRO. ferispoglUtOy tVfUtg^to. ^, ij^. 

Madre comufiip. fer U terrs. ii, 6^. 

Majo . sortM d* libere alpina :, ma preso dal 

poeì4 nostro fer qu^hnque pianta, zft, ^e. 
Male, per maloy cattivo^ 17, 5>5, 
Malignamente, cioìy con discprtesia , 17, 60, 
Maligno terreno, cioì^ sterile. 30, ji8. 
Malisoalco. per uomo^moltp principale ^ segna-» 

lato, e f4moso . 14, ^^, 
Mal volare , chiama D^ntc U demonio . 5 > 1 1 ^, 
Mancino . a m^ancin^ . cioè a man sinistra , a 

banda sinistra. 4, 701. 
Mandria, per brigata. 3, 8^. cost dagli an* 

tichi latini chi^mavasi grex nn* intera cem- 

p4gnia di comici . 
Mandriano, custode dell4 ma^dr^t], pastore^ 

17, 8i. 
Manibus o date lilla pleni$. prsk viay date 

gigli a pt^n piene. 30 9 xi. far ole tolte 

dal 6. libro dell* Eneida di Virgilio ^ al 

verso 884. ma trasportata ad altro fro^ 

posito . 
Manifesto . per manifestato , z6i. x6, 
Manso. per qmto , mansueto > zy , y6^ v* lé^ , 



©SI VQCA80ir. i,6j 

l,. Centurie^ de ^iscQrsi Acc0Ìemict dell^Ak^ 
Anton-Mt^ria S^lvìni , 4 r. xi3.. 

M^ntaco . mantice , itrumetitQ col ^uMc si sof^ 
fi0 nei fnoco^ ly, ji. ma qui prendesi figu* 
rafawfntf per lo. polmone ^ che /» gnisa di 
mantice, nella $nspirax,$aae ^i dilata ^ e si 
gonfi ^y < nelln respirt^Mom^ si riffrifney » 
appassisce . 

Maravigliare, per isfupirsi , maravigliarsi. 

lAanca. , per paese « provincia ^ contrada . 

i9y 45- i^> 73- 

Mareggiare . ondeggiare * i8 , 74; 

Maschio naso, me, grande y virile^ ben for* 
matoi jy 113. Vuomo gttarnita d^ un tal 
nasp era detto da* Greci ypwcc . 

Masso, sasso grandissimo radicato in terra ^ 

3 > 70^ 
Muterà, per materia; in rima. 18.» 37. 

Me. pronome sopr abbondante ^ 16 y X43. 

Me*, per più. 31 , 43. 

Melo. V arbore che far h mele ^ lat, malus » 
. pomus. Melo,, che. del suo pomo gli An- 
geli fa ghiotti, chiama Dante Gesta Cristo y 
e la sua gloria. 3*, 73. 

Membre, membri y membrai.in rim^,. e, 147^ 
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V. il S alvini nella i. Centuria de t>iseì>rsi 

Accademici y « carte %^t. 
Memorate, ricordare. 13, 117. ì voce Ititi, 
Menrenri. titky menerenti, ti meneremo y ti 

c^ndurrenM, 31, 105. 
Mènsola, sostegno di trave y cornice y eh* esce 

dalla dirittura del piano y ov' è affissa^ • 

ló, 131. 
Menzionare . far menMone > nominare^ 

/ iS> 45- 
Mergere. fer affondare y def rimere , ip, 110» 

^ voce lat. 

Meridiano cetchio . unù de' maggiori circoli 
della sfera armillare y che la divide in due 
farti eguali y ed ì egualmente dittante dalP 
oriente y e dall' occidente. Al qual circolo 
quando e arrivato il soloy fa mex,zo giorno 
a tutti coloro y che anno uno stesso oriz^ 
zonte. M^ come sono innumerabili gli oriz.-- 
zontiy così parimente i meridiani. 1 > 1. 

Meridiano è tocco dal ^ole. cioìy ì mezzo gior- 
no, 4, 138. 

Merigge meriggio , mezzogiorno . lat, meci- 
dies. cerchio di merigge, v. Meridiano cer« 
chio. ij, 1. 33, 104. 

Merrò. menerò y condurrò, 7> 47. 

Mercaze. meritare, 17, loy. 11 > 90. 
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Messo da cielo. Angeh mt^nditto dal deh. 

30 > IO. 

Messo di -Dio. che, mandato da Dio. 33,44. 
Mestiere , per bisogno . Mestier non era fsr- 

torir Maria i cioè, che pattoris^e . 3, [3^. 

è mestiero. si richiede, 8, 114. 
Meta, per confini. 14, 144. 
Metro . per misura . 27,51. 
Mettersi oltre a fare che che sia . per avanx^ar^ 

si in qualche cosa, x^y 61. 
Metter voci, gridare^ i^, 35. alla maniera 

de latini. Froperx,io nella 8. Elegia del 4. 

libro: ^pirantesque animos , &,.yocem misit« 
Mezze cerchio del moto superno , chiama Dan-' 

te l* Equatori 9 sia il circola equino z.i ale , 

che e posto in mezz,o al Tropico del Qancroy 
' f al Tropico del Capricorno ^ fuor de* qua- 

li cancelli non esce il sole, girando per U 

Zodiaco. 4, 7^. 

Ministrare, eseguire i comandi , esercitar quaU 
che ministero .30,5^* 

Mirare . per ammirare , maravigliarci . . 
li, 6^. 15 , iq8. 

MJserere. abbi misericordia, principio del Sal- 
mo 50. e prendesi per tutto il $almo . 
5 > 2.4. 

Misuratamente . con misura , ed ordina . 8 , 84, 
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Kiisartebbe . mìsur$rehht . ìo^ i 4- 

Mitriate . mettere in capo la mitra vescovile ì 
ma figuratamente y concedere superioritk i 
17, 141. 

NiodicUm , 8c hon videbicis me : & iteram mo^ 
dicUm, èc Vos videbitis ine; àoèy passerà 
un poco di tempo i e hoH mi vedrete ^ e 
passerà Un altro poco di tempo y t voi mi 
vedrete, datole di Gesù Cristo nel Vangelo 
di S. Giovanni y al e ap, decimosesto . 33,10» 

Modo . per volontà y cenno' y comando . 

Mondi» chiama Dante i tre i^egni spirituali 
da lui descritti. f> ^3. 

Mondo. |>er lo pi^rgatorio * %6y 131. 

Mora, nome, per monte di sassi. 3,- Ì2j>, 

Moralità, per dottrina morale. 18, €9. 

Mordere, per tormentare abbruciando . 17, lo. 

Morire, muore il lembo, ciooy termina y spa- 
risce y lasciOf^ d^ esser lémbo. 7, 71. 

Mormorare . per parlar coperto , fra* denti . 
14, 47. per nominar sotto voce, ^z, 37. 

Mortale, il mortale, sottinteìidi y corpo . 

%6y 60. 

Motta Poesia, che tratta del re^no de* morti ; 
cioèy dell' inferno 'y e perciò tetra y malinco- 
nica, il Petrarca nel Sonehù li. Tacitò Yo; 
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eiie le parole morte Farian pianger la gente i 
ovvero y abbandonata t tralasciata per lun- 
ghi si ima tempo-, colpa de* barbari che innon- 
darono V Italia negli ultimi anni dell* Impe- 
rio tornano, e distrussero tutte te belle ar- 
ti . ma la prima spiegazione ci sembra la 
vera, i , 7. 
Morti Veri) chiama Tiant e 1 dannati, i^^ tiz« 
Mossa neve « cioè « névt caduta da cielo . 

i5>> ^2,7. 

Mosson. mossero. 4, tu. 

Mosterrà . mostrerà. i> 107. 

Mota< Pef mossa > participio é t$y t^. « voce 
latina . , 

Motto, per parole umplicemente . 5> 7. 
V, Far motto . 

Mungete per gli occhj. per eccitate a piagne- 
te. 13, 57. munger via la sembianza per 
la dieta * disfigurare a forza di soverchio di- 
gitino . 14, 17- \ 

Muto, per cosa interposta, che separi y ed im- 
pedisca il transito. 17, ^6. Il Petrarca pa- 
rimente nel Sonetto 45. 
Tra la $piga e la man guai nduro è messo ? 
cioey quale impedimento f quale ostacolo f 

Mutarsi in se. per voltarsi ; detto di schiera i 
che màtci, 51, a» x. 
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Aiuto . mute potenze chisms Dante quelle 
dell* Anima vegetativa ^ e sensitiva , damala 
mette dell' uomei che allora non ti riduce- 
no air atto. 15, 82.. 
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ANNA . voce delle balie , quando cullMee- 
de i bambini y proccurano tC addormentargli , 
2.5 > III. , • 

Nasetto, per uomo di picciol naso, 7, 105. 

Nasuto, ben fornito di naso, 7, 114. 

Ne. particella riempitiva , enclitica y come 
dicevano i Greci . per le vene vane . cioè > 
▼a, Oy ne va. z^, 41. e con in altri luo- 
ghi, V, il Varchi nclV Ercelano , a e. lyj. 

Ned . -ecrivesi in vece di ne t particella negata" 
vUy quando seguita vocale, 4> 102.» 

Ne* Dei. cioè y fra gli Dei, 15, ^8^* 

Ncgghicnza. pigrizia y t rascur aggine y oziositi. 

4> 105. 
Negligere, trascurare, 7, pi. è voce lat, 
Nego, mettersi al nego, disporsi a negare , 

17 > ^o. 
Ne la. per nella} in rima. 17> 15. 
Ncque nubent , e mn si ammoglieranno , det* . 

to di Gesù Cristo nel Vangelo di S, Mai- 
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tto ai eaf, ti. v. ^o, per dau ad intende» 

re, che in Paradiso non 'vi saranno fiié n^ 

mariti y ne mogli, i^, 137. 
Nido, fare il nido, per alleggiare, xo> 131. 
Nigii. per negri i in rima, 33, no. ^ voce 

latina . 
No', noi, 5> jx. 
Nodo, per difficoltà. 14, 55. per mister io , 

'visione misteriosa, ip, 134. 
Nome . Col nome che più dura e più onora . 

cioè, col titolo di poeta, ti, 85. 
Non credi tu me reco f eio^ , me esser teco ì 

3 » 14- 
Non potemo ad essa . sottintendi , arrivare . 

II, 8. 
Non sarria, die non potesse, eioìy potrebbe . 

Non possa , in forz,a di nome . cioi , difetto di 

potere , ^ s 66, - 
Nosco . in compagnia nostra . dal latino no« 

biscum. zz i 10^. 
Notare, per accennare, significare, 6y ^3, 
- per cantare secondo le ^ote musicali, 

30> 9I. 
Note, per macchie, n, 34. 
Novicllamonte . per aggiorni nostri y negli uU 

timi tempi ... xo, 51. 
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Kovissimo . f «r ultimo . dllM manitrd de Isti^ 

»i. 30> 15. 
Nude parole . àhiére > f scili tU essere intese , 

33 » loo. 
Nuovo . fer giuntò di fresca , e fereiò ines^ 

fertOy mal pratico, it, y6 
Nuovo augelletto . per quella eh^ non ha mesif 

afferà le penne interamente, 51, ^i^ 
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. ÈselamaxJone di maraviglia, ^3 .xj, 
Obbietto comune . chiama Dante il. desiàertd 

di sapere comune a tutti gli seomsni . cos\ 

spiega il Vellutella. xy , 47. 
Occhj . per vista , t<^liere gli occlij . per ìmpe^ 

dire il vedere, z7> 145. 
Ck:ckj del cielo > chiama tàantt Apollo. > é 

Biandi cioìy il sole, e la luna, io» i3i- 
Occhj de la mente, cioè, l* intelletto, 33^ iz6* 
Occhiaia . cassa dell' occhio > sito devo sttA ri* 

posto, 13 ,31. 
Occupai y coli' accento dento ssdld seconda tÙf a* 

ba; in rima, io> 8._ 
Occupare, per vincere, 14, 54. 
Odio pro|vio. ciùy di sf jtetso . 17, loS!.^ 
Offensione. fer fetcatur^ if^^tì,. 
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Ófftsc di ciò. peccì in ciò, itf> yé. 

Olezzare, màhdàir cdott , 14 > 147. 

Olimpo; fef io cielo. ±4, ij. 

Olire, niéindàt cd^rg, littr, olere. 18, ^. 

Olivo i i>er segho di pace. i> 70. 

Ombra * fer anima semplicemente .13,7. 

Ombra. La priin*ombfa che pittano ì monri^ 
il ì quèlid della mattinai verso là parte oc-^ 
cidéntnte . i8> li. Terra che perde ombrai 
chiama J>ant$ quella et/ ì situata sotto il 
circolo èquinozidU y dove non e ómbra , 
almeno pieciolissima , perchè i raggi del 
dote sono ad essa terrà quasi perpendicola^ 
ri, 30. 8^. 

Òmbtatd. adófhhrdtoj coperto d'omhrd, 

OMO 3 lég^tsi nel viso degli uomini; perche 
ie due tempie fanno te due gambe laterali 
dell' cmiriey é il naso quella di mezto i gli 
^chj poi fanno i due O. 13 j 31. Queste 
sono di quelle cose che Id poesid abborrisce , 
Hon essendo capdci £ alcuno otnaniento . 
njedì OrdxÀo nelV Arte Poeticd al verso 

Oridej particella, /i^ di cui . ii , J. 

in luogo di per cui, in cui. 15, i. in 

eignifi^ate di pcichè. ^* ij^. 
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Onestato, fien iì^ onestà . ip> 13^. 

Operare ogni arte, cio^e, adoper^rty usare egni 



srte . i8 > 15* 



Opposito. *wmp,p«*^tf allsncontro. Ut. op^ 

positUs. L > 4* 
Oppressuta. oppressione. 6 , 109- 
Ora, w^'»*. Z'^'' «"«P^' stagione, i, 5»3- 5«' 

SCO smeraldo in T ora che si fiacca . ctoe , 

«//<7yi» quando 'uiene spex,Z4te, 7> 75» 
Orbita . seguo che UseU in terre U ruota del 

carro. 31, 30. e voce latina, 
Orezza, per venticello y autetta. %A> ^5°, 
Organare . organix^Mre , formare gli organi del 

corpo dell'animale. x5 , 57, ioi. 
Orizón; i» rima, oriz^zome . 4> JO' . 
Orma, per segno impresso nella fantasia . 

Ortica, l'ortica del pentcte. eie^y l» stimola 
del pentimento. 31 , «5- , ' . ,„ 

Orza, quella corda che si lega nel cape delV 
antenna del navilio, da man sinistra, da 
orza ; da man sinistra . 3 ^ > ^ ^ 7 • -v- J*ogg*^ ' 

Osanna, parola Ebraica y che significata salvi. 



II , II. i9> 5^ 
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Oso. per audace y superbo. 11, n^- 

Ostello, albergo y magione. 6y 7^. 

QvVc più bello tacer, che dire, intende t^p^e-^ 
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tà le thtmbrs spettanti . alU generazione i 
che onestamente non si possono nominare col 
proprio lor nome . % 5 > 44. 
dvra. per mexxo ^ forxjt^ wtu. 30 > 10^ 
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AGÌFICATÓ. per riconciliata. 5, %6i 
t^alude^ in genere mascolino. 5 , Sa. 
Pappo . *noce puerile i che significa pane ^ 

XI , 105. 
Par. in luogo di paxi< verbo. 149 40. 
Parco a T andar sa. cioe^ pigro- 11 > 45' 
Parecchio . per pari , simile . 15, 18. 

ì voce disusata^ 
Pateggiare i suoi passi con tpitlìì d'aleuti al* 

trO. 17, IO: 

Parémi. pareami . 10 > 14^. 

Paretsi^ per apparire y vedersi* Ì3> 7- 

Patece, mascolino, i^, 45. 

Parete, per balzo di montagna. 3 , 99^ 

farete . aver parete di non calere . eioe ^ ave* 
re tal non curanza. d* altri oggetti , ehe t 
attenzione resti assorta tutta in un solo. 

Pargoleggiate « far atti da bambino . 
16, 87. 
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pargoletta, ^tr gioyinettSy di cui mitri ^ìmìb^ 

Pari di lei. cioe^ ^ para f»» Ut, r^» ^, 
Parlómi > c9n $mm spIì^ m \ in grszim ^«//# ri- 

mm. 14, 7<». 
ParricQO. parrebbero, 18,1^, 
Parteggiare, prender Pt^rUy entrsreinfrfJtnr^j 

Partine, per farti ^ in rima, 4^ Ì4? 
VaLttiitU» (iamrti i^ rimn , tj » 1%, 
parvo, picciolo. Ut. parvus, 15, zi^. 
Parvolo 1 faneiullino > bambino . 7 , 31. 
Paruta. éifpnren$i^^ sembint^s^ , 15, loOf 

1^, 70. 1^, 1^5, 
Passeggiar ^nzi. per ftkte 4IF nm^roi^p^s^nef^ 

sovente i v^k^ffini davéimi alle esso d^lt 

le inn^mor^te loro . 31, 30. 
passion, di dite sillabe, iz> 107» 
Pasti, per esempj di n/irttfy co' qsf^li si pasce 

la mente ; dicono gli Espositori . ma noi i»^ 

tendiamo figurati^mente la diota fre^ctit^ 

ta^ dal medico a cIh sia ferito per guarir 

della piaga, 25, 138. 
Pastutaie, per pastorale , haston tfof covile . 

i6i Ilo. 
Pasturare, figur^smonto per tener fHr0 if#«fV 

me , >, 4 , 3 p. 



PEI VoiC abolì, ty^ 

f4$nnoftrQ . fare ad alcuno un dir di paterna^ 

stto. W^^» recitarlo in fuffr^gio ^efV anhna 

di qtéel tsh, x6i 130. 
parricida, fer ckinr^fne smmMZXJt fenona fn$ 

ccngii^nts di sangtie . io. 104. 
Peculip . fer mandr^ , gregge , bestiame .17,83. 
Pedagogo , fer guid/f^ fondt$ttore, lat, ps-^ 

dagogus . Jz y 3 . 
pede9 meos. i miei fiediy ftel quarto fase , 

Cos) termina il 'versetto ^. dtl Salmo 30. 

che frinfifia: Jn te, Domine, speravi. -^ 

30 , 84. 
Pelago, fer largkeza^a tacque, i<f> 5^. lat, 

pelagus . 
Pelle scóyerca. rìo«> liscia, senza felp. di essa 

'uestiyansi anticamente gli uemini ■ savj > e 

f ^nimp moderate . x 5 , x i ^. 
Pellegrina da la carne, fci^lts^ dalle f astieni 

corforee. $ y 16. 
Pelo, fer cesa ruyid^y fbe ofendék fi* pcchj ^ 

Pennellcggiare. lavef^r pel fennelle^ dìfignere^ 

miniare, {i, 83. 
Pennuto, fer teceeiie già mesciute y $ che ahi 

hia^ messe tutte le fenne, 31, tfi. 
Pensieri chinati , e scemi . /fer ergeglie fiacca'» 

te, e dtf resse , ix, ^. 
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Pensieri 'UMni i stupidi , e ottusi ; cbismatì dtU 

nostro poetu , f$r enigma y acqua d' Elsa . 

34> 6j, V, Elsa, nelV Indice secondo, 
Peotémi. mi pentei , o pentii, xi > 44. 
Pcntcndo. per pentendosi . 5, yj^. 
Pcntéie , in forxjt di nome . il pentirsi , il pon^ 

timento . 17, 151. %%y 48;. 31» 8^. 
Pregar per pace, cioè y di puce , z6y 17. 
Per ben dolermi, cioì , per eh} io mi son beh 

doluto. i6 y ^$, 
Perchè, in forx.» dì nomo . Lo perchè primo . 

//» primu cagione . 8 , ^5. 
Perdere di speranza . per farla perdere altrsts'. 

13 > 15*" 
Prrdési . coli* accenta acuto sulla seconda silla^ 

ha} in grax.ia della rima, ciooy si ferdene-y 

ovveroy si periè.j^y i%%. 
Perdono, fer Indulgenza concessa dal Sommo 

Pontefice a chi visita Chiese, 15, ^z. 
Perencro. dentro, n, 140. z6y 3^. £7 > 64» 

31 > ZI. 

Per iscrìtto futaheaito, quasi la sua heatitssdt* 
ne si leggesse scritta nel suo volto . 2 , 44, 

Per me si stette di là. ciooy. io stetti di là^ . 
zt, 85. 

pernottare, consumar la notte, lat. pernoftare* 

27. «5- . 
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Per poc©. f€f futilmente ^ di hggieri. 

t5 , lio. 
Perseguette. perstguiù ; in rimn, ix > 8$- 
Petraja. «14^^/» di pietre, 1^7 9* 
Petrina. pietre^, 9, ^8. 
Pctrone. pietn^ grande. 4> i©i. 
Piage. piaghe s in rima. i)> 30. 
Pianeta, stella errante. Lo bel pianeta, ch'ad 

amar conforta . cioè , la stella di Venere , 

che dicesi inchinare gli animi a* piaceri am9^ 
. rosi. 1,1^. 

Pianta, per "ischiatta^ famiglia, xoy 43. 
Picchiare . per tormentare . 103120. 
yiedi dell* anima sono gli affetti . x 8 > 44- 
Pigliar poco del cammino, andar molto Un- 

. tamente. ix > 10^. 
Piluccare . detto figuratamente , per consamare 

a poco a poco . 14 > 3 p. 
Pineta, selva di pini. x8^ 10. lat, pinctum. 
Pingersi oltre, cioì^ spingersi. 1, 84. 
Piorno aere . pieno di nuvoli acquosi . 15» ^ i-^* 
piovete ne la fantasia . cader nella immagina" 

z.ione . 17, 15. 
Pispigliare . bisbigliare, favellare con vóce mol" 

to sommessa. 5, 1%. xx. ixi. 
Piue. piis\ in rima, zx, X07. 
Pià^ e jpiù. Ut. magis at<[tte nuigis. 2.^> ip* 



Piutne, per li pgU thU^ k^rhé- i> 4t. 
Più tosco. cÌQ^y con m4gfior frpf9>fex,x,ì^.,. pim 
t ostilmente . J«f. d(ias^ celerius./ 1 3 ? ^* 3 5 > i^» 
Plaustro, ci^rro^. Int. plaastrma. 34 >^ 5. 
Poco sole . per ptccioU p4rte 4el giorno , (he 

Poetaro V età de Y oro . ^oe > fintene , e ft^VQ- 
leggl^ronf pe Ur poemi f ^à deir pr^ . 

*8» 13^ 
Poggia» nomt^ qneUm cor Aio ^ht ^i legn $,lVMn 

de' cnpi dell* nntenn^ y da man deftrn^ da 
poggia, dn nmn destrék,^ 3^, iz/y 

Pogna . per ponga ; . in rimn . i ^ > .^4.. 

Pognam che. fonghinm^ cboy f$tfpostp fke ,. 
18 > 70. 

Poi, p^r poiché. 9 pesfi^ckò , ^o > l» ^z8. 

i4> 130. 15 > 34.' 
Poltro, per pigr^ . 14, ijf. 

Pome, f^r pomo. 17, 45. figiir^tnmente , f$r 
kene^ e felicità sommn, 17» X15. 

Pot-ci^ra, ossorvì^re, attendere ^ X:«> 1352 • 

Porgere gli occhi- SLcke ch4 sia , fiti^ gusrdnr 
qualche cosa, 13, 13, 

Porre in tr«gqe , per* ripatmeo > p ^affievolire . ; 

»7> 75. • 

Voitiit. per importare^ .4 1 117, per prpdmre^ 

I * ipx. 3i> m* 
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Portai: ycrgogpa, citi^^ vergognarsi, ^i, 4j, 
Portiere. Fù^rtinajn, usciere . ^> 78. 
Posasse, per f osassi y in rimn. 2,9 85. 
foi$SL : fer fp$§mzs , fMcoitfi y forza, 17, 7 ^ , 

Possibile a salir persona. fÌ0>, ^« ^/^ff l«/i^a 

ii» ferfùtm. xx> f I. 
Possiate Stelletto, M Ma e 4^ veder» Jtristfh.^ 

tile nel ^.Jibrp dell* Anima. It^sef^ana i 

filos9fii che tah inteHette sitasi dm h me- 

desimpy e non si v^gHA.nell' epera^c f al- 

cun organo corporale. 15, ^y. 
Potém. possiamo. \iy %. it^ %i4. 
Pótési. pptevtksi. 15J, Ilo, 
Povero cielo, per annuveilatOy ^ privé de' spot ^ 

ornamenti y ehe sono U stelle in tempo di 

notte, i^, 1. 
PransQ . per satollo , pasciuto . lat. pransus 

47 » 7^- 
Prece, per pto^i^ prfghieny in rima, *o, loo. 

PtcdclU. per quella parte dilla èrigUm, dovei 
si tien ^4 mano y quando si cefalea, 69 9^' 

Predicante, per predicatore, zi> lo. 

Ptegno . per abbondanto d^ acque . 14, 51-^' 
pieno. 28, 41. detto figuratamente, i2,>7^« 

fremere a chi che sia, per is frignerai a M^ 
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(remere, per tsf remere , 25, 48. 

iPrènder il cefcliìare . fer inceminciste tank siirà» 

da in. giro, i^^ ^^. 
t'render immagine', fer imprimere alcuna easM 

nella fantasie^, ^> 145. 
f teneste il monte i cioif cùmineiàre m salirle^ 

I, loS. così Prènder U scala, x^»'^. 
J^rendér la Campagna . tielèf s'vànKmrsi peresséi 

eMmminande. x8> j. , 

Pressi i neme. per € alca y urgenza, tf, t. 
Pcesso dei mattino . avvicinandoti il mattino « 

i> 13. 
Prestare, per concedere ^ donare, lat. prestare ^ 

15) zo8. 
Presto, por fronte ^ apparecchiato. 18 > 19*, 

18 , 83. 
Presunzione, pet ofti^ationoy eontnmacia* 

l^rezza. per presto, lar prezza, cioè y prexxare , 

fare stima ^ far conto. 24, 34. 
Primatera. per ti fiori the nascona in taU 

stagione y i8, 51. 
Primp gi^o. per lo cielo della luna \ la qaaU 

vien chiamata da Marco Tallio nel Sogno 

di Scipione, ultima cario, citima tetris. 

Pfjibitatc, iontà. tat. probitas . 7, iii^ 
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Prode, sust^ntsvo. per prì>, utilhi y giovM^ 
mento. 15, '4^- f« V^oà^ ' per ganj^rc . 

Proffil'arc! '^r ornare l'estremità di che cV 

ii>. li, i3. ^^" ^'^"'^'"^ cementatore. 
Profonda canzone, rì.^^, ^i concetti altustmv. 

^JLiào"", avverbio . mirar profondo . w*,'V<- 

der bene étddentro . 31, m. 
Prontarc. importunare. 13, io. ^ 

Propc. ^r«*<i. > voce Utina. \9 > 107. 
Protendersi, f^r 4//«»5^'' /* w^ir^^, 5^(»»rpr. 

r^wiié^fi. t7, i«. per Mungarst semflieemen'^ 

Uy farsi avanti* x^> ^5- 
provi», far prova, per allignare. 30, n?» 
Pungerai, pungolami, ii, 4- 
Pungere, per ^r^i'u^^/i^we ,w^^?<f»*r<^^- 1« > »<^^» 
Pi,;,M. per punta, cioly a dirittura^ diretta. 

mente y ma in senso fgurato^. 31» *• '^f 

Taglio. . 

Punto . per proposizione , massima . ^ , 40* 
Puntone de la spada, perpnpt^i. dt essa spada. 

Putta . per meretrice . donna svergognata^ 
vilissimay khe a tutti si vende y e prostt^ 
tnisce. II, 114- qni fig'*^^^^'^^^^^' 
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^CADERNOi lihrò dì tmti . U, io^. 
Quadtantc . l If^ ^uàrf/^ P^^^^^ <'' ^nei^ 

io ittùmtntù the gli asttiUghi chiama-- 

no AttrcUhià i il quMle è fsnò A gmid^ d* 

un tagliale, là cUi tir tol^f trenta divide si im 

3^0* gradii ioiiètkiè il quadrante He i^n* 

tertk UèvàntAé 4, 41. 
Qualche* da qualche ^arte. per dia ^aala&qùft 

patte. 141 6>* 
Òfuti vuol sia. sis quàlshàglU. 5Ì 5 lr>. 
Quando i per giàcM, iié^. qaatidp « ^liando^ 

qttxkmr $it éf» 
Quandunque « ogni wltà ike i Ut* ^ttètM« 

cumque* p> tti. 
{juantuàqde petdéo V attica^ madre i Me^ tut* 

té le deltM del terrestre fdrédito perdute 

d4 Evài jo, Jx. 
Qptì^ por ^uellf^^ in tenU eàsò* 3, tiói 
Quecate il passoi ^«r soffermarsi* f> 4Si 
j2«i*. state contenti al ^uià; ciùei ponete f^e^ 
, IM 4/M toverchis tw^iositmy ne ^vogliate ehi 

^i ti rènda ragione di qtèelU €o$o rke no» 
' potete inUièdgrs , 3» 37* 

guici* quii in rimué *7i é€* 



ttt Vocinoti. tif- 

Qairictai qni dpptmtó sppunto * 4, liy. 

17, U, 
Quivi i pef quii in questo luogo . ^^ ^ 57* 

per. altro quutà voct quivi, pik ccmune-^ 

mente uppussó gli àttimi scrittori i ùgnifitÀ 

ivi , in quel luogo . ^ 

Jjuivi . /tf/ in quel puntò . 5 , ^4* 



XV ACCENDERE, accender di nuovo, i* 78. 

fi^^ ì met^fqts. 
Raccendere la tono^enta. ciù ^ rinnovsrlSi 

suscitarla i ±$,46, 
R^aceettatsi. fertificsrsi^f sce^rtarsi it nuévo é 

9» 64. . ^ 

Raccogliete la paiola. pti^inHttden ti pAtlàwe* 

Raccolto aLchicbosiìi. pesr aifviesnau , ^ , top. 
Raccontatili, per acco^srsi di.nnovif. if» 49-: 
Radice .umana. ,perU fpimi uomini ^ i8i 14»*. 
Rado , in forta £ avverbio . pef ràde , rsrg 

volte ^ Ut, raro-' iyi> 14-. 10» 45» • ^'^ 

4ltni luoghi^ ... 
RafTrdntarsl. per incopér4f'4, e fi^rsi 4 fronti 

deWoigette bramato, ty ^ |X. 
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Raggiare, fn diff^ndtrt r^ggi % risphndere : 
xy> S9. z6, 5. 17, ^5. 18, 33. }X, ixi. 

31. 54. 
Raggiornare, /«r/i giorno di nuovo, n , 84. 

Ragionare . fer argomentare , concludere, 

17» 138. 
Ragionarsi, per conehiudersi ragionando. 17, 15^, 

Ragione, per conto ^ interesse, 14, 11^. ^#r« 

ragionamento . 1 1 , 130. 
Ragna, ^«r ragno, iz^ 44. 
Rajare. ^er is favillare^ risflenderty illuminar ^ 

raggiare, i^, 141. 
Rallargare. allargar di nuovo. 3, 15. ^ 

allargare y dilatare semflpcemente . 9, 48. 
Rallignarsi . per metter nuove radici , allignare 

di nuovo i e figuratamente, per divenir ài 

plebeo gentile a forxA di virtuose operaxào*'' 

ni. 14, 100. 
Ramogna. continuazione del viaggia, ri^x^f. 

d <voce antica y e da non utarsi, 
Ramora. rami. 31, 60. ^ - 

Rampollare, per germogliare. 5> if. fuu qui 

figuratamente. 
Rancio colore, quello della melarancia mstee» 

ra y che i latini dicevano croceas« % , '9* 

Cristoforo Landino male spiega questa pania ,\ 
Rancura, rancore, dolore, fiompassian^s . •» t»« 
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m/k . IO, IJ3. « 'v/^iTtf frQvenx,é^le. v, l* Er^ 

colano del Varchi a carte. ^5. 
Rannicchiare . r'tstrignere tutto in un gruppo f 

à guisa di nicchio, io> 11^. 
VsJàXtOy participio, rapito J 5, 24. lat. raptus. 
Ratto , avverilo . subitamente , tostamente . 

iS, 103. e in altri luoghi, 
Realmence . cioì , in maniera , ed atto regAle . 

3Q> 70. 
Recar la cagiona a chi che sia, per incolpare, 

16 y 6y, 
Recarsi a mente a chi che sia. per far sovue^ 

nire alcuno di se , 6 y €, 
Recetto. riceimto^ ammesso, lat, receptus. X7> 14. 
Reda, discendente y erede. 7, li 8. 18, 135, 

33» 37- J 
Reddica. ritornei in rima. i> 10^. 

Rcflcttere , ritorcere . z y , 114. lats rcflcftcrc . 

Regge. M porta. ^> 134. 
Reggimento, per modo, e maniera, 31, 113. 
Reiterare, far pm volte la stessa cosa. i3>30. 
Religione de la montagna, cioè, monte santo ^ 

e pieno di religione. ti> 41. 
Rendere, per esprimere alcuna cosa in iscrit" 

tura. 31, 143. 
Rendette intera la promissione', mantener cih 

eke si promette, 50, 13^. 
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Render l'aspetto a che ehi sia s tarmare s gtàdi^^ 

dsrh. %9, 58. 
fi.endato in panni bigi, tidè, fattoù mcnstié 

xo, 54. 
Restate, per fermarsi maran/igliamte . $ j 34« 
Retaggio, eredità, ^^ 110. 1^) 15 x. 
Riarso, iiseceata per troppo calore, adusto. 

Riarso d'invidia, diseccato g consanto da q»ei^ 
la passione. 14» 8t. Oraaio nelV epistole^ 
z. del X. libro: 

InTidus alterias macfrescit rebus opifliis ^ 
e 7 Sanaxxarù noli* .Arcadia t 

L* inridia » figiiaoi niio > se stessa macera i 
£ si dilegua tome agnel per fascino. 
Ricbegges in rimdi /»rf ridieggi» soggittntivo . 

1,9$' 
Ricidete il volere, cioè, renderlo vano, ^t 66» 

Ricignere. cignere intorno, x» ^4. 

Ricomincio diletto a gli occhj miei . cioòjad^r 

diletto, it lé. 
Ricómpiere, compier di ossovi. 18 > .107. sU 

questi, e somiglianti verbi composti , v, l* 

£r colano dH Varchi a catto yi. 
Ricreduto, chiarito, sgannat-o, %4, àix. 
Ricucire la piaga, cto}., risaldarUs rsmms&r^ 

ginarla. z$ , ijy. ^ . 
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kidcrc, figur Attamente, faceva rider rprientCi 
II, io. Ridon le carte, cioè ,' dilef tono col*^ 
Is vàrieik y e bellex^tit de célofi . . 1 1 > 81. 
Or atto parimente nelV Odà^ XL del quarto 
libro ; Rider argènto domus - - 

Rifarsi santo- furiarsi da o^ni colpa . i^y 66; 

Rifémi. mi rifeci , 11, 7. 

Riformarsi . per ristorarsi , rifarsi , prender nuo* 
'uà forz.a . 3 i i 1 3 . 

Rifratta) chiamasi la Idee y quando si torce dal 
éuo dritto camminò , incontrando diverso 
metto ì come allorché passa dall' aria nell'ai 
cquay dàir acqua nelV aria , 15, ii. 
^ Rigirare sé ini 'se .• qualità propria dell* anima, 
^ iioèy muoversi da se stessa y riflettete sopra 
le operàtìohi i if, 75. 

Rilegare . per confinare in qualche luogo . £ i , i 8.' 
• lat: relegare . 

JLiriiarirarc. per ricàncitidre y ricongiugnere i 

^ 13', 8t, ■'•■«'• - 

Rimbeccare . pet opporsi dirittamente ; dettò 
degli estrimi fittosi, iiy ^^. ' 

Rime, per càuti df uccelletti . 18, 18. 

bimembre, rimembri y ricordi -, in rima , ^,145. 

RiiTiortó* piié ihe morto, 14, 4- 

Itiftiproverio'. rimprovero i àifrà riprensione. 
t6i 135. , ' 
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Rincalzare, per fortificsrg^ stsbilirg , 5, y%, 

Rinfamaie . render Ijt fmmm . 13, 150. 

Rio sci vaisi . ptr tornar selvét di nuevo . 14,^^, 

Riparo, fer cbiusmra, 9, ^7. 

Ripetete . fer ruminare colla mente . ^ » 3 . 

Ripignete . per ispsgner cosa al luogo dont^ellM 

e tolta. xo> 69. 
Ripogna. riponga ì in rima. 16 y I&3.' 
Ripriso. per ripigliato; in rima, 4, iitf. 
Risegate, tagliare ^ segare y dividere ^ separare., 

Rispiarmate . risparmiare . 31,115. rispiatsiar 
le viste . lasciar di guardare . quello che i 
latini dissero parcere oculis . ivi . 

Rispitto. rispetto y timor filiale; in rima^ 30, 43^ 
V. il Salvini a carte 157. della £. Centu- 
ria de* stsoi Discorsi Accademici . 

Rispondete per alcuno, difenderlo, farsi ssttìt 
avvocato, ii, 144. 

Ritrarre, per riportare y riferire. y>-3i. 

Ritrosi passi . per le operazioni 'viziose > colU 
quali r uomo si discosta da Dio , io, 1x3. 

Riva, essere a riva, cioìj al suo termine di 
perfezione. 15, 54. Tana de le rive, o 
quella tt Acheronte , dove vanno f dannati , 
secondo r antiche favole; quella ^ Ostim 
Tiberina i donde si partono y secando il poe-r 
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i4 nòstro , V anime che vanno a purgarsi^ 

Riverite ^ il riverire . fi<?^ , la riverenza * 

19 > ^^9' 
Riuscire in . qualche luogo . fer arrivarvi . 

1 f 132;. 
Rocdo . fer pasturale £ Arcivescovo , fatto in, 

cima come un rocco di scacchi, 14, 50. 
Romito in se . eioì , raccolta in se stesso , 

^>'7». ... 
Rompco. ruppe; in rima, 17, jo. 
Rosato, di toUr come di rosa. 30 ^ 13. 
Rotato, aggirato, a guisa di^ ruota, ^> z>. 
Rubesto. per feroce, fy irj. .. 
Rude, rozzo; in rima. 33, io;*, lat. rudis .« 
Rugiada. J^r lagrime . .^o y 54. v. Ac^ua ^ 
Ruminare, per bene es aminar $ , 16 y 99* 
BtVLol». destra del carro y circonscritta. $iy*9- 
"BMota i la ruota rivolge se contra *i taglio. 
cioè , la divina. Giustizia rintuzza la spad^ 
.della sua vendetta ;. presa la metafora dal- 
la cotoy pietra d^ aguzzare ^ la quale vol- 
gendosi contra la schiena del coltello y viene 
ad aguzzarlo; ma se si volga contra* l taglio 
di esiOi^ viene a gsiastatl^ . 31 , 41. 
j^ttote . per U sfere celesti . . ruote magne 
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MACRATE ossa» chUma, Beante fuelU di 

Regi. 20, ^9. 
Sacro, fer esecrabile, fame sacra de V oto . af- 

petit 9 malvagio delle ricchen,z,e. zx^.^o^ 
Saettare, per i se tagliar e y gittare di ' Ipntss^c ^ 

c^me si gittano le saette . Il . sole saetterà 
' il giorno, cioè^ vibrava i suoi raggi y tt 

guisa di strali, a, 55. Così l.ucrezÀo> »sa 

di dire : lucida tela dici . 
Saggio. ^*w. far saggio, per infermare^ dar 

natixÀa. 5 > 30, 
^2»ggip. pfHoya. lat. specimen, legare sa^i . 

per far pr uova. 17, ^7. 
Salendo, per salendosi, 13, j. Tarimente il 

Tetrarca nel Son. 6, Aceibo frutto cfie le 

piaghe altrui Gustando > affligge più die 

non conforta . Gustando , per gustandosi . . 
Saline, per sah; in rima. 4, zi. 
Salir!, per luoghi erti da sormontarsi -, per 

le scale, i^, 78. 
Salitore. che sale, 2,5, ^. . 
Salmpdfa. canto di salmi é 35, a. 
Salsi. ci£fìj sei sa, sassole, |, 3^. jx, ^o. 
Salve > Regina, pio ti salvt^ Regina, principia 

i una divota antifona , che sual cant4ni 
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dalU Chiesa in lode della Beat» Vergine . 
7, 8i. 
Sanguinare, iman^uini^re y sfércaro di sangue. 

^y 99- 
Sape, sas in r<*»w»» J8, 5^. 
Saper d^l monj^o, €Ìoey fsser pratico de* nego^ 

xj .^ l^, 47. 
Sapere, per esser soggetto > Ne occaso- mai sep^ 

pc, ntr orto, cioè, noi^ conohhe m^i princi'^ 

pio y' ne fine: essendo eterno. 30, 31. 
Saputo, per s^vioy aefortp , j'6 , 8. 
ScagUpnp. grado di scala. ^, ^4. ix, 115. 
Scalappiare, uscir dei calappio :, fia della rC'» 

t^i. XI) 77. 
Scaleo f scala, 15, 5.^.. 4 

jkaJteire, far divenire altrui ^agac^ di roxx9 

e inesperto, t6 ^ ^, . •. . 

9caTso*^peri ritroso , 14, ^j. 
^cerno i addiettivo , lasciare scemo alcuno di se . 

abbandonarlo ) priv^rh delltk sn^ compagnia i 

30, 4<^. ^ 
Scemo, per dimagrata assai, zjy 15. 
Scen^pio, sustantivo. per tormento ^radeh, fie^ 

ra strage, n,, ^j. 
Scempio n . addiettpvo , per semplice ^ contrario di 

doppio, 16 y ^^' per disunito t disgiunto ^ 9 

distàpé^tof. l%i 133, 
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Scendesse . per scendersi -, in rims^ 9 , ^K. 
Scerncrc. per Additare, mostrare, 4^,'*ff. 
Scliegge imbestiate i chiama Dante il ttrè di 

legno fabbricato da Dedalo per soddisfare 

alla lussuria di Pasifo-, %6y%f. 
Schermare, per difendere, schermire* xj, x6, 

per ischifare. ^, ip. 
Scialbo, pallido, biancastro. 19 yp» 
Sdas quod ego fui soccessor Petti. Sappi, eh' 

io fui sHceessor di Pietre, r^\ ^p. 
Scindere, per separare, svellere. ì voce latì^ 

t^a, ri ,f loj.' 
Scisso, disgiunto, diviso, separmo^ lontano^ 

Siloccare. per pronunziarsi. ^^,' i^f©^ 

Scoccare Varcò 'é^6Ì^ ókc . per isfogarsi farlan^ 

do risolversi di parlare, xy , 17. 
Scoglio, per is$oftLé, tìwoto per ostacolo ^ ed 

imipèdimento.^x, lìi. ^ ■ 

Scolparsi, per purgar le colpe ^ommeoee. ±4, 84. 
Scoprire, per ispiegare , iS, 1$^. 
Scorno. Xa namta gli alerebbe Stornò, r*^, 

• qt*egP int0fii , rarebb^ro seorno alla natura^ 

IO , i^. la particella gli in questo luog» 

• Ùgnificsf Wl.,.^ 

Scorto . per pronto , spedito r uioko^ 

l^y tZ, .... 



ScàsCenAere . per dirompere y spacciare i o str^e* 
cUff. X4> 135. 

Scotta . per la pagamento del desinare , delU 
cen^i che si mangi s nelle taverne, 50, 144. 
ma qui figuratamente ì benché non sia voce 
da servirsene in cose gravi ed illustri^ 

Scasare, per ricusare. ^i> 130. 

Secondare, per seguire y seguitate i succedere} 
e Bante V adopera citi quarto , e alcuns$ 
volta col terzo caso. 16 y 33. 13 > ii3' 

^ i^> pi» 
Secondare a le percosse, kioèy piegarsi y cedere 

. soavemente senza rompersi, i , 105. 
Sedere in sul sangue : détto dell* anima } • la 
quale y mentre V uom vive > sta congiunta col 
sangue y e cogli spiriti prodotti dal sangue* 

5 > 74. 
Sego . p^r seco y con se s ten altri della sua 

natura medesima^ in rima, 17, 58. 
Seguace! a la passione » eitii i] della passione ^ 

x\y 106. 
Seguentemente, per subito dopi^.* 10 j %^, 
Seguitare a chi che sia. cioìy dopo di chi che 

sia. 5, i3t. 

Selvaggio del loco, cioè y mal pratico ì a guisa 

di forestiere y %y ^z. 
Seme dei piangere. Origine, e pensiero del 



fiéfnferei spUguno gli Afesd^mhi dtllMr C.rMf^ 
fC4 ntl Vpcf^boltirio : U lagrime $ spiegs.Cri" 
)toforo tàndino, 51^ 4^. I>40^ .frrse, in^ 
tènde il dolore i ehe di sua ntktuttk preduce 
a pianto . -Andrea ì^^i/vafem^ in q»»' %»ersi 
ch'egli tradusse 4^ un frammento di Filema^ 
no 9 Comico Greco : at dol^r , Ut ipsa • £xa^ 
dtns BThott str lacrymas habetV' 

Sensibile poco, e molto. t oggettg^Mbe, poce :f \ 
molto fetifcu ìL senso .• 3 x , * 14*, 1 5. .*:•. . • 

Sentimmo icor^ate il sole. ri«^; ci if^cowg^mm^ . 
che il sole sieorcstoM^ tramont/wM^ 217^69^' 

Sentir d' amaro : cio^ > 'aver e- in ^e- ammrezAa ^ 
riuscire amaro al gusto, 30, 8x. 

Sentii di che'the si^, per averne pecore.. Istt^ 
rcdolcfe.-'i4, 150. » 

Sentire, per lo senso ^ 45, lox. 

Sec[Qestrare . per disgiugnere^ s^lhnfmnéirt ^ 
ly , 114. • . - 

Sehnone. pèp fama^ ^ raefOnto.Z, X38« 

Serotino, per tardo, e vespertino* x^^ 14U 

Servare, per osservare-, i^y 83. •• 

Sete . per desidmo ardente , x i , l. 

Settentrione del primo cielo « chiama Dat$tt i 
sette ctmdeUìefi d^croy cho precedovs^m Isk . 
processione da lui veduta noi terrestre fora- 
éfso-, intesi da lui por li aito doni deUai. 
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Spirito S4nt0. JPerrhì siccome wino 4^1 Pfl- 
U Artica riìpUfitdona seta sulh^ che formu- 
no U figuri^ f. un, fi Austro ^0 emù, dasH 
ymtichi dHie .scptcmtrÌQn?s 5 cost nel deh 
Empirei i lettf Ahni .delh Spirito SantQ 

-V. Ciclo -piiniQ • . , 

Setto da materia^ w«i sepantto, dtvtsoì, d*k 

Sfogliare, per nfw^ifr^rtf. 313, ^8. 
Sfregiarsi, pr perdere H fregiti. 8 » l^^t 
Sghembo. tmrttL% pWìco. 7,. 70. 
Sgombrare; fn dip^rHrp^ m^ndikT iy»4. . 

z 3 , 1 5 3 . : ; :, . i 

Si ancor lo v^* - ^<»^> i^,pe;ss4<^cpr4 ye4trT, 

lo. partif€ll0 che dinoték d^f^derio. i,^.i6. 
Sicurtà . per confiéknXf^,. fm^glmriff^ sov^^'^ 

chin» zt'i iosi •» ^ 

Sie. per si, cosi ^ in rima. 13 , 8. . 

SHvano. éibitaiQre 4i.iflv0i C9»(t^rt^. 4i«lta- 

dino, 31, xoo. f#i foi:e^tìfW. 
Sitisti, /►er 0vefti sete, ifc, 57t;f '^^^ T' 
Smagarsi da , the che siéi(, f «a> , . .rmmvorst , 

10 > 106. 17 » 104"- . ^ 

Smalto sommo, pi^o^i» pnvimetHP delU som- 
mità. .8., rx4. 

Smarrito , per priv^ di .>«?» ^tf/^r# * Af ^ ^4t 



Stneraldì. pef ccchj Intenti s simi \ ofiàcìg^élij i 
msnsHetiy che ricreine chi gli gtesrdd, r»- 
me ftk lo imèrtMo ; ) t , 1 1 i(. 

Sfietiétto Yastf Ilo . rioè, vMsellitre melU, l, 41. 
In vece di smihMte il sfàstantive , si- fminui^ 
sce l* addieHive'i Ceh CntMe lUgli endecje-- 
silUbi: Tam gratatn mìhi, cpiaiii ferant pad- 
Idé Pemid ìetattdittfii 6iiss6 malitai. e Cicsre-"" 
ne nell* epistola 7. dei V '*^^ ^ Q- f^*^ 
txcm: Hanc scrissi aiftcf iaeem ad iychfttiin 
ììgncolìim,' e nH libro ^. de Ocatocet «t 
r»^. ^6. cttm efouitieefa fisruk. e nel x. ife 
^ ì$0tnré :^pmm: au]:t6 ^hii^^ & ^asi eor« 
neolos habeiit iseroitns. 

S6blnircatsi> ttHvfèfsì al carico. 6^ 13 ^« 

SoSttìtt . ^fi* sostenere , portare addosso 4 

So£ferire odio da alcfmo, essere odiato i ^89 <73« 
Soffriti. /Nrr patimenti, t^, y^-. < 
Soggiogare . per sovratti^re » xf *r disopra} det-^ 

to di InogOi oal$iha cois ^ posta, risptttiv*^ 
>^^fnoHtein^^§S9'fik^4slt^* 11, itji: 
$ola strada, eieè yiolkarla\ io» 130. 
Sole, per anno, xiy 101. »' ' 
Solere^ in foriU di n^oi^. fer^itm mmnjca^ 

manierai 17, 50. v. 

Sold. per tenero. 1^, 40. 
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Solvere, per is coprire . 31» i45- 

Sonare, per celebrare, ii, ilo. l6r %9' 

Sonni maggipri, i:otti .4*//» fsréh, di Gisà: 

Cristo, cioè, morti rifus/:itati, 3X» 7S. 
Soppresso, per ^bb^ssato ^ umiliato. 17, IJ5, 
Sorprisp * iV. rì«4 . /»«r s^preia, occpp^to , i , ^7, 
Sospetto. ^<?r debbia , qHestio» dUficih.^i 43, 
Sosta, quiete y posn\ xf,T%. 
Sovcccfciare. per ésfendere^ sMire, .5., 99» pei? 

superiore,. %6^ 119. p^r trspssié^r V ugM^- 
. glisnxs . difesi U VM^e , soyeidki are , . ^«#9- 

^0 pAssmtù^ r eff^inozio £ s^umM^m^ jcemi^ai^ 

ad esser pik l^ngn de{ gierpQ, ?.,. tf. 
Soverchiar la strada, per nioJtwsrsi jf^l t;am^ 

mino, io, xs-f. . J^ u 

Soverchio, ^i^f syanicay troppo, ptr apvcjchìo* 

^0m»rfffi^tv lamev 173 1 3* ' •'' 

Soverchio del salire, cioè ^ t^npom Mond^^. 

X4 per sciite, i^» ^tf. 
Sovresso .■ sovrs^ yHopr^^ sovresso l' ac^vav 3 1 , ^^. 
Sovvcaire alcuno d« la sua compagnia. w«» 

ajutékrlo con, far sogli compagnA, i) 54* y^ 
Spada» pregio de la spada, chiama Diente it 

valor militare, 8, ixj^. 'u. Borsa. 
Spaziarsi, per diffondersi. dH^t^rsL» stendersi^ 

2.^5 61 y *: 
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specchio > chiéimd ì>aHte il sol f, 4,' 6i, 
Specifica vinate, f articolar profrietk di tim^ 

•scunà cosà .18,51. 
Spenc. sperante} in fimà, 31, 1 7; 
Spera. Jrr cielo. 15», i. dltri l* intendono per 

li t figgi del sóle. 
Spera ^tì soie. ciùè\ i f^ggi di' i$té . - i*r > fi 
Spermentate . sperimeHtàre^ mettere a cioùnt^ * 

il , 10. 
Spesa i met^fericànhnte > pet ieecttxÀoHe . i ^ , ^ S ^ 
Spesso, pef dento, 31 , xxo. e in Mitri Inogki , 
Spia . per uno che teinpliitmento tiferisc» . 

Spiegarsi d'im ilùbbid. tiàèi tviluppArsene . 

1^1 $4- 
Spìgolo, per V imposte che iefr^ Vurno-, pti^ 

sé la parte per lo tutto, j»> 134. 
Spirare, per mandér n^ento , ^orSj^* 
Spòla . struthtnto dà tessitoti .31» 9^' 
Sporre, pet dare in InHi pnrtof ire ,' 10 ^ 14. 
Sporto . per distetò . tot, pótttàuti expaùsus é 

6y tè. 
Sptazio. per isptstxXo^ d'acid iùfftUsiimà, 

Squama, per pelle r frìgida . Ì3 > 3^. 

S<jTlilIa. per piccióla campana. 8 , ^. 

Stante pet ht, che inssitte date tttts^^ cernè la 
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iH4M»zé rispetto Àgli accidenti . \ij y xiò. 
^tuntìatt. per giudicsre^ tiputdre , .6 y 54. 
Stelo . per V aite > é perno soprA il ^Hdle girasi 

ì» ruota, S , 87, ^ 

Stcttlpràte. peir consumar di dolore s dar igear- 

tello. 3Ó > 9^' ■ . 

Steìfebiaxc* legarle tenehf e dinanzi ^ illumina^ 

^€^ 4kZy 6i. 
Stile * per quello strsàiheHto acUto di meiallo i 

Col quale disegnano i pittori. 11., 4^4. 
Stilo, per istiUy scrittura, penna^ x4> ^i. 
Stola., per 'ueste^ ^%y 8i. 
Storiato, per iscolpitó distintamente, tò> ^3^ 
Storpio, mfedir^ento .y inter rompimento, ion*: 

trarietày dimora, ij, 1. 
Strale, pet disaviUentAra^ colpo di fortuna * . 

$it3Lnìatc, per dipartire X disunire y allontanare* 

Sttemi , per mtimi • momenti del vi^^ré-i ^ 

ii>-.4^. ■•'•■■•/' ■■' ' ' ■ '• 

Stremo, per ultimò tempo del vivere,, té y p^* 

costy $tt^« de ia Vita. ^ia^> ultimo orUt. 

1^ > 114- 
Strenna, maneia, lat. ^uena-. t^ > ii>. > 
Stretto a coDSÌglio. ciok^ ridótto ^ insieme > ^#^ i 

^Itfi 4 consigliata 5f> tPi* .. 
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Screcto a l'Orse . cUe > m»h0 *vicino ad esse . 4 , 6 f . 
Strìngersi a riS^i /i&« sìm, cioèy ésccostursi ^j^^m- 

r^ /^fÀ» si può, i4i 140. 
Striscia, per serpe che si vm striscitsndo » fùrse 

disllis figuris che ha dì striscia; cieèy di co^ 

sa molto più lunga ^ che larga. 8» 100. 
Studiare, per affrettare y sollecitare. 17» ^x. 
Stupore . stupor m* erano le cose oca conte • 

cioìy mi facevane maravigliare* 15* J&. 
Su, Ombre che Dìo su non degni, ri 01 > «nt- 

me che Die no» faccia degne del Barasse . 

lO> 10. 

Sttbitano . subite , imprevvise . 5, i. 
Successione . per quello che dee sssceedere » 

xo> no. 
Sue. per suj in rima, 8, ij. itf> %$. 
Suggetto de 1' amore , colta che ama * 

17, 107. 
Summx Deus clementias . Die di somma cle^ 

menza . principie tt un Jnne che caute lee 

Chiesa . 2 5 > X 2, i . 
Superba costa, per balzo di montafns^ ^ erte 

sommamente y e discescese. 4> 41» 
Superno, superiore , pia attedi tutti. 1,7,11,5. 

e in altri luoghi, lat. supemos. 
Suppa, pane intinte nel vino. 55) $6. Se 
. Dante in queste luoge alltsdesse al Sacrificie 
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dell4 Messa; come alcuni 'vogliono} sarebbe 
degno di molta rif Tensione , fer V irreveren" 
xs del motto . Alcuni sfositori però interfre^ 
tano questo luogo in altra ilnaniera , come 
il Landino, e 7 Vellutello , seguendo Sen^ 
venuto da Imola; e ditono y che a' tempi 
di Dante, era^ opinione in Firenze, che chi 
avesse commésso omicidio, e dentro il ter- 
mine di nove giorni mangiasse sopra la se^ 
poltura deir Ucciso una z,uppa > non potea 
dopo per vendetta esser morto : la quale spie^ 
gazione noi ancora seguitiamo. 
Sustanzie pie. j^^r gli Angeli, ^oi xox. 
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AGLIO, per taglio, ciol, indirettamente y 
obblìquamente . ma in senso figurato, yiii* 
V. Pùnta. 
Talpe, per talpa , animai noto f, in rima , 

,Tan m*abbelis, ec. Tarole provenzali miste 
con catalane , poste dal poeta nostro in 
bocca i Arnaldo Daniello > poeta eccelleri" 
tissimp di Provenza; le quali in lingua nò" 
stPi$ suonano così : Tanto mi piace la vostri 
cortese dimànìda, ch'io non posso > tè vo* 
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glio cuoptire a voi il nome mio. Io isotio 
Anialdo che piango , e vo cantando io 
questo rosso guado la passata follia i e ▼'eggìo 
dinan2Ì a me il giorno ch'io spero. Ora vi 
priego per quel ^alor che ri guida al som- 
mo delia scala» ricordiri a tempo (ri^, op- 
pùrtunsmenu) del- mio dolore . %^ , T40. 

Tastare, per toccare, ma ietto figuri^ amente y 
per accennare . ri , 58. Còsi neW Inferno , 
C. 6 , xox. Toccando un poco la vita 
futura. 

Te Deum laudamus. Te Dio lodiamo,, frinci-^ 
pio delti Inno de* Santi Ambrogio ed Ago- 
stino y con cui là Chiesa suèl ringrax^iare 
Iddio de' suoi henefi/ij . ^ , 1 40. 

Telo celestiale, per fulmine, ii, 18. 

Te incis ante terminum. Te, frima che ter- 
mini il giorno,' ec, principio dell' Inno che 
canta la Chiesa neW ora de ComfietM , 

Temo» coli' e larga, per timone, n > ri^. 

31,, 0, 140. 
Temperanza, per cosa che tenderà y e mitiga 

V eccessio d^una qtealità, 50» z^. 
Temperare il giorno a gli occhj . ciolè , modera* 

re il lesme del sole in maniera, the fos^a 



. esser sofferto. d^lU vista de* riguardanti , 

i8 , 3. 
Tempo, poco tempo era a volgere, cioè y re* 

stava da trapassare . 1 y 60, 
Tempra, ^^r noia musicale, 30 94- 
Temprare . temprava i passi in angelica nota . 

cioty accordava i passi col canto degli An» 

geli, 31, 33. 
Tendere, per istendere^ spiegare, Z99 ^^o. 
Tenere iì campo, figuratamente, per essere il 

primo in' qualche artg , 11, ^5. 
Tenersi . per reggersi in piedi . i j , 110. 
Tenzone . per duhhioy^ difficoltà di vedere 

10, 117. 
Terra vera, cioìy piena del suo naturai vigo* 

rcy qual finge il poeta esser quella del Fa* 

radiso terrestre, 3i> ^94. 
Tesa, cioè y HI tendere. 31, 17. 
Testeso. teste y ora, poco innanzi; in rim^ • 

' 21, 113." 
Tiepidezza, per accidia y pigrizia nelV operar 

lene, n, «^i. 
Tinto in peccato, cioè y ingombrato dalle pas^ 

sioni peccaminose, 33, 74. 
Toccare, non tocca l'uopo di nutrire, cioè, 

non V* ha bisogno di nutrimento. %^, Hr 
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Toppa, serratura di ferro y fer Im quale si 
volge la chiave. ^> iii. 

Torcere oc l'amot suo. per innamorare di se, 
31, 8^. 

Tornare il viso ad alcuno . cioi , rivolgerlo 
verso di Ini. t8, 148. 

Tornato, fer cangiato, ^^y 99' 

Tortura, fer torcimento, giroy luogo che tor- 
ce. 1 5 > I oy. 

Tosco di Venere» chiama Dante il piacer dì- 
sonesto y e carnale. 15, 131. 

Tosto, addiettivo. fer breve y sf edito , 6, 69, 

Traéii. per tr aevali, zi 9 6, 

Traén . traevano .8,30. 

Trafugare, trasfortare di nascosto . ^, 38. 

Trapassonne. trapasso; in rima, 3^, 23. 

Trapelare, fer distillare y gocciolare, 30, 8 8, 

Trapunto, fer isfiguratOy stenuatOy sfaruto . 

Trar d'ale; detto dell* occhio, fer vedere ^ o 

guardar di lontano, io, 15. 
Trar fuori . fer inventare . / latini dir ebbene 

proferre. Così Tibullo nella io. Zlegia del 

1, libro: Quis fuit, horrendos primus qui 

protulit enses.? 14, 50. 
Trarre, fer accorrere, z, 71. 
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Trarre, per ridursi. 30 > 77. cos't spiega it 

Landino. 
Trarre la conocchia, per finir di filare quanto 

lino si pone sopra la conocchia, xi> 15. 
Trarre le armi, per iscagliar saette, 31, 117. 
Trarresi. trarsi. 1, j6. 
Trarreti. trarti , zS , 4^. 
Trarsi, per farsi indietro ^ 7> 5- 
Trassi, cioì, mi trassi y mi ridussi, 30, 77. 
Tratta, per distanza y spazio. 15, 10. 
Tratta d*un sospiro, cioè y V atto del gittarlos 

il cavarselo dal petto .31,31. 
Trattare . per muovere , ed agitare . x , 35. 
Tratti pennelli . cioèy tratti di pennelli . x^ > 7 5. 
Tratto di pittura , quel segno che si lascia , 

strisciando il pennello, ii, ^5. 
Travi vive, cióe^ alberi, 30, 85. 
Tregue, per tregua s in rima, 17, 75. 
Trescare, per ballare semplicemente, lOj 6^, 
Tribo. per ischiatta , famiglia, dal latino uì" 

bus. 31, 130. 
Triforme, di tre forme ^ e di tre maniere . 

17. 114. 
Tristizia, per cagione di tristezza, li, S^* 
Tuba, tromba, e voce latina. 17? 15* 
Tue. per tuj in rima, 1^, itf. x^> 85. 
Tumore, per superbia ^ fasto, n> n^. 
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Tuto. sicuro» tilt, tutus. 17 > 108. ' 
Tutto chìn. multo inchinato, 11 j 78. 
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AGH£22:A. per desiderio. 18, 144. 

Vago, per desideroso. 3, 13. if> 84. 

Vago, girsene vago Ttgo. àoìy sviarsi ^ av^ 
volgersi dkuno errore in nn altro. 5i> ^3 j^« 

ydco. valico i passo. 14/^7. 

Valer pocO) per esser privo di virtù. 10)63. 

Valle , ove mai non si scolpa . perchè $ tormen- 
ti dell'Inferno nonvagliono a purgare V ani^ 
me de* reprobi; nelle quali dura eternamene 
, te il peccato. 2.4, 84. 

Vanaxe. per vaneggiare, 18, 87. 

Vane, per va; in rima. 15, 41. 

Vano, il vocaboi suo diventa vano, cioè, si 
perde il suo nome, f, ^7. reitder vano T 
udire, cioè y lasciar d^ udire y essendosi fatto 
silenzio. 8,7. 

Vapore, per ardore di carità eccitato dallo 
Spirito Santo. 11 y 6. 

Vasello, per navicella, legnetto . i, 41. 

Vasello naturale, per l'utero, matrice della 
'donna. 15 > 45. , 

Vaso, per l* Arca del Testamento, io, ^4. 
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Uccello di. Giove, r^qml^ ministra di qu$l 
Numey seconds le favoU, Dante per essa 
intende i Cesari di Romay che perseguitaro* 
no la chiesa» 3x9 ut. 

Uccello divino > chiama Dante un Angelo y a 
etti si attrihtsiscono . V aliy per dinotare la 
sua frontezxa in eseguirt i divini comandi » 

Udxe. per hì$; in rima, i$, !•• 

Ve*, per vedi, 5,. 4. 

Vedert . Non vede più da Tuno a l'altro stilo • 

. eioe , lo stile de* tempi di Dante avanza 

tanto lo stile de* secoli precedenti y che tra 

V uno e V altro ha una dist ansia da non pò» 

tersi misurare con l'occhio, 14 > 6z, 

Vedova corona, ciooy regno senx^a re, io> 5S. 

Vedovo fito Settentrionale; per esser privo di 
quattro lucidis:ime stelle che il nostro poe^ 
t a. finge f aver veduta intorno al polo An* 
tarticoy .neir altro Emisper io , i, téT. 

Veiculo. carro, lat. vebiculum. 31, iij^. 

Velare . per cuoprire a forza, di molto lume • 
i> li. 

Velare il sole, per far ombra, 13, 114. 

Vele, figuratamente , per voglie, 20, ^3. 

Veleno de l'argomento* cioè y finexxay e sotti- 
gliezza d* entimema y il quale pugne altrui 
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<• ton foche pMroUy dicendo pceoy e Aceennan-^ 

do molto, 3 1^ 7y. 
rW^. Star sotto velo, fer non sapere, x^^xy^. 
Velo, per veU di nave, x> 32. 
Vena, per sangue. 13 ,75. 
Veni> Sponsa, de Libano. Vieni, o Sposa 9 
. dal Libano, Carole della Cantica di Salo- 

money al cap, 4» *verso ottano, 30 > 11. 
Venite, Benedirei Patris mtì, VeMtey o Be* 

nedetti del Padre fhio\ Parole di Gesù Cri^ 

sto nel Vangelo di S. Matteo, al capo 15. 

'verso 34. colle quali egli chiamerà gli elet^ 

ti in Paradiso nel giorno del .finale giudi-- 

zio. zjy 58. 
Vernaccia . spezie di vin bianco squisito . 

Vernare . per isvernarey passare il verno, 

14,^4. 
Vespero. sera. lat. vesper. 3, xf. ij> 1^9. 
Veste, figuratamente, per lo corpo. i> 75. 
Vcstigge. per vestigia; ih rimj$\ $^i 10&. 
Vetta, sommità, cima. 6, 47. - 

Via. per modo, e ragione. 3> 35. 
Via via. tosto tosto. 8, 3^. 1 

Vicario di Pietro, per V Angelo, da cui finge 

Dante aprirsi la porta del Purgatorio . 

2-1 > 54- 
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Vicino • ftr qutlh che /« Scritturi^ Sàcnk 
chiama ■ptossìmo. 1^, xij. 

Vienne., «rò, ne vieni ^ vìentene, 13 > j. 

Vigliare, fef isceglierey e separare. 18, 66, 

Vinum non habent. Non anno vino . parole 

della Beata Vergine al suo divin Figliuolo 

' nel convito di Cana di Galilea, r, V Evan* 

gelio di S. Giovanni y al capo %. verso ter" 

^0 . 13 , 1^. ' 

Virtù, le tre sante virtù, cioì^ la Tede ^ la 
Speranza , e la Carità > proprie de* Cristia- 
ni , e non conosciute da* Gentili . yy 34. 

Virtualmente, in virtù y e potenza, 15 > ^6. 
30,11^. 

Virtù che vuole , chiama Dante la volontà « 
ri> X05. 

Vìrnm non cognosco . lo non conosco uomo . 

parole della Beata Vergine ali* Angelo Gab- 

r briello y registrate nel Vangelo di S, Luca > 

al capo ,1, verso trentesimoquarto , 15,118. 

Visibile parlare, cioè, scultura che a forza 
di atteggiamenti rappresenti al vivo gli af^ 
fetti delU persone y come se si udissero le 
parole, io, ^5. 
Visibile soverchio, ^fi* eccessivo splendore, i y> 1 5. 
Vista, per faccia, sembiante, 18, 3. per fine- 
stra. 10, 6j, 



514 I If B X € B 

yisfét, in vista si movie&o . m^> parfVék, the 
ti movessero^ io> 8i- 

Vistc. per vista. 5Ì> 15. 

Viste a la prima gente, cioìt vedute JsUa pri- 
mM gente, 1 9 i4* 

Viste . per guArdMtnre > oechlste . 3 j ^ x i ^ » 

Vita nuova , per Is gioventù , e sdoJàscenxjf • 
30» 115. e f erse in questo luogo Mlstdf ài 
poeta isd un certo libro da, U$i composto^ 
intitolato Vita Nuova; che ancor si hgge « 

Viva foresta, selva sempre verde .,x%., 2. . 

VivA vocr. per chiara y e articolata^ 53 » x6. 

Vive travi, alberi. 30, 8 y. 

Vivo aere, sembra che il nostro poeta chÌAmi 

la parte più, sublime e pura di esso > la qua-' 

le trascende i confini i/e//* atmosfcf a » ^ioè 

della regione ingombrata da' vapori, e.dall9 

^ isalaz,toni , z8> 107. 

Vizzo . dieesi delle cose che anno p^fdstto la 
lor sodesLxj^ durexxA . per faciU^ ad , in^ 
tendersi . 2 y , 27. 

Ultima sera, per la morte, i, 58. 

Umana colpa, chiama Danto il peccato origi- 
nale . 7, 33. 

Unghie, aver l'unghie fesse, per ben discer- 
nere tra c$say e cosa) m» principalmente 
tra le cose spirituali , e le temporali^ 16 y^^. 
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Unquanco. lo sttsso che unquanche. 4, 7^. 
Unque. unquA, mi^i , lat, umquam. 3, loy. 

Un troppo fiso.. ri^^, un troppo fiso mirMre r 

il tuo. 32. > 5. 
Vocale spirto . per canta 9 ò vena poetica . 

21, 88. 
Volgersi in sa che che sia, per considerare 

qualche cosa, 31, 80. 
Volpe, figura dell'Eresia, 31, li^. 
Volta prima, chiama Dante il primo Mobile j 
' cido'che in se contiene tutti gli altri cieli 9 

e produce il moto diurno , vòlgoTidosi d' O* 

riente in Occidente in *uentiquattr* ore . 

i8, 104. 
Uomo, in vece d' aktìy e» ciascano . 14 « 45. 

e in altri luoghi, " ' 
Uom senza cura . uomo trascurato , spensiera^ 

tOy' negligente, 6y Toy, 
Uopo; bisogno y' mestieri , 17 > y^. ' 1-8 , s^ > 

130. i(, i^. 
Vosco, con voi, lat, yobistum. ii, 6q, 14, 

loy. itf, 141. 
Usciere . guardiano dell* uscio , portinaio . 

4, li^. 
Uscio . per le 'mposte che serrano V uscio . 

9y 150. 
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Uscio de* morti, porta dell'Inferno. 30, 13^. 
. maniera de latini . VroferxÀo nelV tei tèma 
'Elegia del 4. libro: 

Desine , PauUe , meum lacrimis urgere sepul^ 
crttm. 
Panditur ad nullas Janna nigra prtces . 
t più sorto: 

Vota movent superos. ubi portitor xra re« 
cepit , 
Obserac umbrosos lurida Porta rogos. 
Uscita ne' rami, il germogliare. 7, 132. 
Uso del suo ammonire, cioè, avvexxo alle sue 

ammonixÀmi, ii> 85. 
Vuoisi, per si dee, si conviene, ni 7. v. 
Volere. 



XjARA. sorta di giuoco che si fa con tre da^ 
di. 6y I. V. gli spositori, e il Vocabolario 
della Crusca • 
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DJE" PRINCIPALI NOMI PROPRI 

DI PERSONE E DI LUOGHI 

O STORICI O FAVOLOSI 

Che Dante accenna nel Purgatorio . 

Composto dui Sig. G. A. Volpi , ed ors tmc- 

cordato dall'editore. 
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.CATONE > poeta Greco antico 9 d^una fa^ 
^ola del quale intitolata TAnto, il Fio- 
xc , fa menzione Aristotile nella sua Poeti* 
€a, zzy 107. 

Aglauro , figliuola £ Eritteo R* d" Atene ; 
i4r 13^. V. Ovidio nel z. delle Trasforma- 
x,ioni . 

Agobbio, Gubbio, città dello stato delU 
Chiesa y nel Ducato di Urbino, 11, 89. 

Alagia de Conti Fieschi di Genova . nipote di 
Papa Adriano IV. maritata y come alcuni 
scrivono y al Marchese Marcello Malespini % 

19» 141. 
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Abgna> o Anagni, cittk delU camj^mgHd^ di 
Roma. IO, 26, 

Alberto > Abate in S* Zeno a Verona^ marno 
di . santi costumi , a' tempi di Federigo • Bar- 
haroisa l^f or adoro . 1 8 y 1 1 S# 

Allerto della Scala, Signor di Verona, Co- 
stai fece Abate di S. Zeno in quella Città 
un suo figliuolo naturale » difettuoso di cor ^ 
fOy e d animo , accennato. i8> iii. 

Alberto Ddca .d' Austria, figliuoh primogenito 
di Ridolfo .Jmporddore i e ^ dopo Ridolfo , 
anch* egli assunto alla imperiai digni tà . 

Albia > Albi » fiume grossissimo di Boemtnia , 

7* 99' 
Alfonso, terzo > figliuolo di P. fiero^ dòmita* 

', 'varrà y Rie d Aragona y il^qttaU non eredi» 

tìf di suo padre altro che'l valore* y, uó. 

Alnaeone , figliuola dAnfiarao , e dMrifile . 

- Costui fu sucisor. della madre ^ 119^50. 
Anacreonte , nato in Teo città delV antica^ 

» loniuy poeta Lirico teggiadrissimo , xi, 106^. 
Anastagi, famigliu nobilissima di Ravenna . 

'^ 14, 107, 

Antenori, chiama Dante i Padovani, la eit^ 
• tà de quali fu fondata da Antenore . 
5» 7J- 



Secondo. ^Xf 

AntìgCfixt ^ figliuoU i* £dipo Ri di Tebi , 
21, no. 

ArchianO) fiumi ehe nssce in qttelU costa JC 
Afennim eh* e sovra l'ertmi di Camaldoli, 
e scende in Casentino, e metti in Arno 
tra Boppi^ e Bibiend, 5,\^y, liy. 

Aretini , chiamati da Dante botoli , ci^è cani 
piccioli y e vili. X4> z6, 

V Aretino . Tu costui Messer Menincasa ^ A" 
rez,z,Oi dottissimo giurisconsulto y il quale e f^ 
sendo Vicario del Podestà di Siena > con- 
danni a morte Turino da Turrita , castello 
nel Sanesoy fratello di Ghino di Tacco y e 
Tacco suo KÌo y perche insieme con Ghino 
avevano tolto un castello alla Repubblica 
SaWese > chiamato Radicofani > ed in Marem^ 
ma esercitavano latrocinio . Dopo di ciò 
Messer Benincas a andò Giudice del Tribu- 
no di Roma, nel Pontificato di Bonifacio. 
Il che intendendo Ghino > andò a Roma y 
e con grande audacia entrò in casa, e nel- 
la sala dove Messer Benincasa a banco se- 
dea , e quivi in presenza ^di molti l* uccise , 
e se ne venne a salvamento colla testa che 
gli avea tagliata, tf, 15. 

Argia , figliuola • <f Adrasto Re degli Argivi , 
moglie di Polinice, zz, no. 
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Argo, f astore che aves nel capo ee^t^écchjj 
secondo le favole, z^ 9 ^y. ji, 6^, 

Arnaldo Damello * poeta 9 e romanziero Fro- 
venxAle eccellentissimo. %6y ixy. segg. 

€ 141. 

Arrigo Manardi Faentino, cortese e i/aloroso 

Signore. 14, ^7. 
Arrigo Re d' Inghilrcrra » ietto il sicraplìce i 

per la candidezza de* suoi costumi. 7» 151. 
Arrigo VI. Imperadore, accennato forse dal 

poeta. 33, 43- 
Asopo, fiume di Beozia , provincia della Gre- 

eia; presso il quale si celebravano i sacrifi'* 

cjy mister) di Bacco. 18 > ^i. 
Azzone Terzo da £ste , Marchese di Ferrar et , 

il quale fece uccidere da' suoi sgherri M.JA" 

copo del Cassero y cittadino di Fano, s$oo 

nemico. 5, 77. 
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^AGNACA VALLO , castello tra Imola ^ 
e Ravenna y i Conti del quale y attempi di 
Dante erano gii estinti. 14, ny. 
Barbagia, luogo montuoso in Sardigna, dove 
gli uomini € le donne vanno quasi ignudi. 
13 > ^4- 
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da Batcifolle. vedi Federico Nov.ello. 

Beatrice Marchesotta da £s£i, moglie di Nino 
deVtiConti da fisa; e dopo la morte di 
luiy rimaritata a GalcasLzo de* risconti di 
Milano, s'accenna. 8> 73. 

Boatrice, moglie di £>. Federigo Re di Sicilia. 
7, 118. 

Beatrice» di cui Dante fu innamorato y discesa 
di cielo y riprende il poeta nostro del sua 
scorretto vi*vere . 30, 73. 

Beiacqua, nome di persona negligente y trova- 
ta da Dante nel monte del . Purgatorio^ . 

Bernardin di Fosco > Faentino ^ uomo valoroso, 
benché di picciola nazione, 14, xoi. 

Bismantova> montagna altissima del territorio 
di Reggio, in Lombardia, 4>.xtf. 

Bonifazio, Arcivescovo di Ravenna, figliuolo 
,d*Ubaldino della Fila) signore splendido., 

14 > ^9' 
Bonifazio Ottavo Sommo Pojatefice , imprigior 

nato in Magna da Sàarra Colonnese per 

ordine di Filippo Bello Re di Francia . 

10» 87. inteso per la meretrice; per essere, 

come scrivono alcuni Storici, pervenuto al 

Fapato con arti non buone -, benché altri 



ponte T. U, 
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neghine cìih , e U giustifichino » 3 ^ » 14^^ 

33* 44. 

Brandizio» Brindisi» citti mé^rittima i» ter- 
ra J^OtrMntéy dofu^ mort Virgilio *' 3, 17. 

Buonagiunta degli Orbisani , Lucchese y buon 
dicitóre in rima a' s$mI temfi . 14, x^,to. 
smo degli antichi rimatori, 14 , 35, 5^» 

Baonconte di Monteicltco» figliuolo dol Conte 
Guido, il quale nella sconfitta che ebbero a 
Certomondo nel Casentino gli Aretini > fa 
combattendo ucciso , 5 , 88. 
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'ALLISTO9 ninfa f compagna di Diana < 

15 > I3I- 
da Caimtnino y famiglia nobile j e fotpnttf di 

Trivigi . 16 y 1x4. V. Gherardo » 
Cainpagnatico> luogo del contado di Siena . 

II > 66, 
Campaldinoy ì nome d'un piano in Casentino 

appiè del monto- di Poppi. 5, ^1. 
Canarese, Contea nel Piemonte, 7, 15^* : 
Cappelletti, famiglia potente in Verona. 6 > 

106, V. MonteccEi. 
Cado Frigno, di Valois, Re di Puglia, uo- 
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mo valoroso , fratello di Lodovico il Santo > 
Re di Vr ancia, costui fu ben guarnito di 
naso . 'accennato . 7 >• 1 1 3 * iz4* 

Carlo Secondo , Re di Puglia ^ figliuolo di Car- 
lo /. uomo scellerato, 11, 137. accennato, 
7, iiy. fa uccider Cur r odino y figliuolo di 
Federigo II. Imperadore^ e {secondo Dan- 
te) a'ùvelenare S. Tommaso d* Aquino, xo, 
6y. V. Curradino, Tommaso, preso in batta" 
glia nasale da Ruggieri dell'Oria, ammi- 
raglio del Re Pietro d' Aragona i e condotto 
prigione a Messina, dove vide uccidere fiso 
di dugento siu>i nobili , A lui , e ad alcuni 
altri pochi fu salvata la vita per dementa 
della Reina Co stanzia . Uscito poi di prigio- 
ne , marito sua figliuola ad A zzo Terzo 
Marchese di Ferrara per gran stimma £oro • 
zoy 79, 

Carlo • Senza terra , Conte di Provenza y e R^ 
di Puglia . 5 > 69, mandato da Bonifazio 
Papa a Firenze , sotto colore di voler ri- 
durre a stato pacifico quella città, lamette 
in maggiore scornpiglio , e la spoglia di da* 
naro. Apparecchia pei grande armata cen- 
tra la Sicilia , e ne torna con ignominiosa 
pace . 10, 71. e segg. 

Casella > Fiorentino, musico eccellente a tempi 
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di VMnte, uomo di facile natura, e di lieti 
costumi; cerne dice il Landino, t, pj, 

Casentino » tratto di paese contenuto fra il tor- 
tente Duccaria, ed il fiume Arno ^ insino 
a^ confini del territorio d^ Arezzo ; come seri- 
've Tra Leandro Alberti ne II* Et r uria Medi- 
terranea . 5 , ^4. suoi abitatori chiamati 
porci. 14, 43. 

del Cassero (Jacopo), y, 73. 'v, Jacopo. 

Castrocaro. Canti di Castrocaro, biasimati . 
14, 11^. 

Chiassi, tf Classe > nome di luogo distrutto vici- 
no a Ravenna y presso il quale ha una fi- 
nota , selva di pini su i lidi dell Adriati^ 
co , x8 ) IO. 

Chiavcri , terra della riviera di Genova . 
ip t 100. 

Cimabue , eccellente pittore , e ristoratore di 
queir arte y che per molti secoli era stara 
perduta. Fu superato da Giotto, 11, ^4. 

Cione de* Tarlati , potentissimi cittadini d* Arez- 
zo y il quale perseguitando i Bostpliy altra 
famiglia potente y fu trasportiate dal cavallo 
in Arno, e quivi 'annegò . accentaaco. 
6, ly. 

Clemente V. Sommo Pontefice, mosso dagl'in- 
viti ^J Filippo il Bello trasferisce la Sede 
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Apfostolicé^ di Roma in Avignone città dì 
Frnncia . ciò accennasi .'31, 158. 

Colle, città piccioUy sitnatn sopra d* :$nn col* 
lina presso Volterra, ij, uy. 

Conio, Conti di Conio y tralignanti. 14,11^. 

Con e' Orso > figliuolo del Conte Napoleone da 
Cerbaja, ucciso dal Conte Alberto da Man- 
gona suo Zio, 6y 1^, 

Corso Donati, capo della parte Nera in Fi* 
renze, il quale avendo cacciato i Bianchi 
di quella città col favore di Carlo Scn^ 
zaterray divenne potentissimo j e insolente 

' oltremodo. Costui avendo preso per moglie 
una figliuola d^ Vgoccione de la Faggiuola 9 
Signor di Pisa, fu fatto citare y e condan- 
nato dal popolo. Sicché corsa la gente con 
furia alle sue case , e facendo empito in quel^ 
le , egli dopo essersi per buono spaajio di tem* 
pò animosamente difeso , finalmente abban- 

, donato da tutti y si mise a fuggire a cavala 
hi ma di esso cadendo y e avendo un piede 
intrigato nella staffa, fu da quello strasci^ 
. nato per terra , e poi da* suoi persecutori 
sopr aggiunto y e morto . / accenna tutto 
ciò. z4, 8i. 

Cuiradino, figliuolo di Federigo IL Imper ado- 
ro, rot^o in battaglia, fatto prigione, e 
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fatto morire in Nèspoli ds Cafh di VaIoÌì. 

Currado da Palazzo, gentiluomo di BresctM, 
molto 'virtuoso. \6y 114. 

Currado Mal aspi na> uomo nobilissimo y t 'virtuo- 
so , 8> éTy , 105, XI 8. discendente d' altrt 
Currado fià antico, 8> ii^. 
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ANTE, ricoverato in casa del Marchese 
Malasfinay mentr era futyr uscito della sua 
fatria. s'accenna. 8, 131. ^ ^^ff- Dante 
accenna se medesimo. 11 , 55. chiamato 
per nome dft Beatrice discesa di cielo . 

Deidamia, figliuola di ticomedc Re di Scerò. 

II « 114* 
Deìfile, figliuola d^ Adrt^sto Re degli Argi'viy 

moglie di Tideoy uno de' sette Capitani che 

assediarono Tekei 1», ilo. 

Diana, nome di riviera favolosa ^ che i Smne- 
si credevano passasse sotterra per la loro cit- 
tà, e fecero far molti scavamenti- per tre- 
'varia. 13,153. 

I>o;igio> cittk della Fiandra, xo 2 4^. 
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delDnczi famiglia nobile, partita di Brifti- 
noto, I4> 1X1. 
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f LETTORI sette del Sommo tonteficey cioì 
tre Cardinali Vescovi, e qMattro Freti, 10- 
tesi fer le sette teste , che finge il poeta d^ 
aver veduto spuntare sopra il carro della 
chiesa. Cosi il Daniello. Ma il Vellutel^ 
lo y e *l Landino intendono i sette peccata 
mortali. 31 9 145. 

BlssL 9 fiume .di Valiamo di sotto, che traEm^ 
poli € Tacecfhio mette neli* Arno . il qual 
fiume si dice far divenir pietra ciò che toc^ 
ca, 33, ^7. 

Eri sitone . Fts costui di Tessaglia , grandissimo 
sprexxatore degli dei^ 13, itf. 

Ermo» fer r Bromo di Camaldoli. ^,96. 

£sti> Este, castello antichissimo del Pado- 
vano, donde freserò il cognome i Marchesi 
e "Duchi di Terrara, oggi Dtuhi di M0- 
dona e Re^io . 5^ 77. 

£tcocle>. e Polinice, nati del nefando congìu- 
gnimonto dEdifo Re di Tebe con Giocasta 
sua madre, chiamati dal foeta nostro dop- 
pia tristizia di Giocasta 9 forchi vissero som» 
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- fre discordi » e finalmente s^ tuciser» t m^ 

r altro > combattendo a corpo s corf^ . 

£uDoè > fiume finto dal poeta nostro nel terre- 
stre Paradiso , al quale att ribusco 'virtù di 
mettere in memoria tutto il bens operato . 
£* vocabolo di Greca derivazione y e fiso 
significar buona mente. x8> 131. 53^ 1x7. 
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ALTERON A , montagna • altissima , parte 
' deir Apennino , dove nasce V Arno , fiume 
di Toscana , ove nasce il fiume detto Bisen- 
zio. 149 17* 

fantolini , gentiluomini di Faenza^ già estin- 
ti. 14, Iti. 

Farinata, figliuolo di Messor Marzucco degli 
Scoringiani da Pisa . costui fu ucciso dts 
suoi nemici, 6i 17. v. Mairzucco. 

Federigo I. Imperadote > detto Baibarossa » ne^ 
mico della Chiesa , prende Milano , lo dis- 
fà ^ e gli fa seminar sopra il sale. Dante 
il chiama buono, forse per ironia , 18 , 11^. 

Federigo IL Imperadore, vinto in battaglia 
da* Parmigiani , mentr* egli assedia/va la lor 
città, 16 i 117. 
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Federigo Novello, figlitelo del Conte Guidò 
dM Battsfolle, Costui fu^ uccìso da uno de 
BostoUi detto Fornajuoio . 6,^17. 

Federigo, secondo figliuolo di Pietro d^ jiragO' 
na , successor di suo padre nel regno di Si^ 
ciliuy UM tralignante y quanto al valore • 

Federigo Tignoso, da vimini. 14, 10^. 
Filippeschi > ^Monaldi, due famiglie di centra^ 
. ria faz,ione in Orvieto , a' tempi di Dante , 

^y 107. 

Filippi, Ktf di Framia . molti, ^o , ^o.- 
Filippo il Bello ^ Re Francese, chiamato dal poe- 
ta y per li suoi laidi costumi , mai di Francia . 
7) 105. rotto da* Fiamminghi a Coltrai, s* 
accenna questa rotta. 10, 4^. col mex^zo de 
Sciar r a Colonne se , fa prigione in Alagna » 
9 Anagniy Bonifacio FUI. Sommo Pontefi- 
ce , Distribuisce ancora a suo senno i he- 
neficj Ecclesiastici del suo Regno, ao > 8^. 
inteso per lo Gigante, cntui diede molto 
denaro a Papa Bonifacio VI2I. mentre 
furono ami£i, 31, 152. 33, 45^ 
Filippo Re di Francia, cognominato Nasello , 
vinto in battaglia da Ruggieri y ammiraglio 
di Don Piero £ Aragont^ . 7, 103. 
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Fiordaliso. / pgli tToro,. insegna del Regni 
di Francia, io, 8^. 

Fioientini, e quelli del Valdarno di sotto, 
chiamati lupi, per la ingordigia j ed mva^ 
rixÀa hr^. 14, 50. . . 

Fìorencìni Ghibciliai disfatti a Mesueaferti . 
21 , 113. 

Forese, uomo dedito alla crapula^ f rotella di 
Francesco t Accorso eccellente. Gimristen^ 
stiltOy f di Riccarda. 15, 48, 76. X4, 
74. V, Pìccarda. 

Fortuna maggiore, chiamano $ Geomastti una 

fignra di stello y che si compone del fin^ dell* 

Aquario, e del principio de* Fosci ^ e nasce 

un'ora innanx,i l'apparir del sole, 15, 4. 

Tulcieri da CalMiy nipote di Minitri, Costjsi 
essendo Podestà di Firenze y gran difeseso^ 
re della parte Nera, fece prendere molti 
gentiluomini y e capi di parte Bianca § ef» 
ponendo loro che avessero trattato co'JBian» 
chi fseerstsciti di rimetterli in patria; il che 
avendo essi confessato per forza di tormen^ 
tij gli fece uccidere, accennato. 14, 58. 
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AJÀ, figliuola di Gherardo da Cammino., 
gentilnomo Trivigiano y donna di singoiar 
hell^sia, e bontà. 16 y 140. 

Gallo rosso in campo d* oro , insegna del Giu- 
dicato di Gallura in Sardigna , ■ % , 81. 

Gen cucca > gio'vane Lucchese y nobile, bella y e 
costumata i di cui Dante un tempa fu in- 
namorato . 24, 57. 

Gerault d« Bcrneil di Limogesy di Lemosty 
poeta Provenicale famoso, ma dai poco in- 
tendenti preferito ingiustamente ad Arnaldo 
■ Daniello. %6 y no. 

Gherardo da' Cammino, gentiluomo dì Trevi- 
giy molto virtuoso, i^, 114. 

Gbìh di Tacco, famoso assassimf a' tempi di 
Papa Bonifacio Vili, che esercitava latro- 
cinio nella maremma di Siena, 6, 14. 

Giglio, Fiordiligi , insegna de* Re di Fran- 
cia, y, 10^, 

Giotto , eccellentissimo pittore a' tempi di Da»- 
te » Costui superò Cimabue , 11, 9^. 

Giovanna , figlinola di Nino de* Visconti di 
Pisa, e moglie di Riccardo da Cammino 
Trivigiano. 8> 71. 
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Giovanna» moglie di Buonconte Ài MontefeU 
tro. 5, 8p. 

Giove sommo > *vien chiamato dé^l nostra p09tA 
il 'vero Dio de Cristiani . ma non dee in 
eio essere imitato. 6y zi8. 

Giovenale,' delta città d'AqninOy poeta letti- 
no famoso y scrittore di Satiri . lEiort a' 
tempi dei l* Imperador Domiziano. 2,t> 14. 

Gostanza, figliuola di Manfredi Re di faglia, 
e di Cicilia j e moglie di D, Pietro Re 4* 
Aragona, 3, 143. 7, xi^. detta da Dan^ 
te genitrice deli* onor di Cicilia e d' Arago- 
na! p^^ essere stata madre di Don Federigo 
^-JUt di Cicilia , e di D. Jacopo Re éf Arago- 
na , i quali per altro non ebbero alcu-»' 
na lodevole qualità > fuori che */ regno. 
3, 115. 

Gostanza, figliuola di Ruggieri Re di faglia 
e di Sicilia i la quale si fece monaca in 
falermoi poi tratta per forza del monistoi 
roy fu data in moglie ad Arrigo V. Impe^ 
radere y che fu figliuolo di Federigo Bar- 
Jf arossa i del quale generò Federigo Secondo, 
3, 113. 

Guanto, Gant, città della Fiandra. 10,4^. 

Guglielmo M;u:chese di Monferrato y e Cana- 
'uescy preso in guerra da* cittadini d^ Ales^ 
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sandris della Paglia y suoi sudditi , apfressQ 
dt quali finì la sua *vita in prigione . 

7> 154- 
Guglielmo Re di Navarra, suocero di Filippo 

Belio Re di Francia . accennato ; 7 > 1 94. 

Guido Cavalcanti, Fiorentino y eccellente filo- 
sofo, e poeta. Costui nella poesia oscurò la 
' fama di Guido Guinicelli . i j , ^7. 

Guido da Castello, gentiluomo Reggiano, mol^ 
to ^virtuoso, detto per soprannome il sempli- 
ce Lombardo. 16, 115. 

Guido da Piata > signor -liberale , e valoroso . 

I4> X04- 
Guido del Duca, da Brettinoro, uomoinvidÀ^- 

sissimo, i^y 8t. accennato, 15, 44. 
Guido di Carpigna, da Montefeltro, cortese, 

e valoroso signore, 14, ^8. 
Guido Guinicelli > Bolognese , poeta a* suoi tem* 

pi stimato, II, ^j, x6y 51. lodato . 

z6 , ^7. e segg. 
Gaiglielffio Aldobrandesco, Conte di Santa Fio» 

re, li, 5^. V. Ombcrto. 
Guiglielmo Re di Navarra, suocero di Filippo 

Bello Re di Francia, accennato, 7, 104. 
Guittone d' Arezzo , Frate Gaudente , uno de- 

gli antichi rimatori, 14, 5^. vinto net 

poetare da* più moderni, z6 , 114. 
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J ACOMO , jacope , primo figlimlù di V. 
Fietro di Navarr^ty e fritillo di Federigo 
Re di Sicilia; ma tralignante dal padre , 
quanto al valore, e viinferio della corona 
per le pessime asLtoni sue» 7, 119- 

Jacopo da Lentino, detto il Notajo; uno de- 
gli antichi rimatori, 14, 5^. 

Jacopo del Cassero, cittadino di Vano, il qua- 
le avendo contratta inimicixÀa con Az,z.one 
111, da Estcy Marchese di Ferrara, fi* da 
lui fatto uccidere in Oriago , villa nel con- 
tado di Padova y mentre andava Uodestà di 

Milano . 5 > 73. 
Jarba. Re antichissimo di Numidia, provimela 

dell' Affrica . 31, 7i-^ 
Ihtxo y fiume della Spagna , 17, 3. 
Ilcrda oggi Xerida, fortezza di Spagna y po^ 
sta sa i confini dilla provincia d^ Aragona; 
soggiogata da Cesare, 18, loi» 
Ismene, figliuola d Edipo Re di Tebe y pro- 
messa in sposa a un certo Cirreo y il qnah 
avanti le nozze fu ucciso da Tideo * 
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lAMfiERTACCIO, fahbro m Bologna ^ m^ 
Homo di si eccellente 'virtù y che poco man- 
co che nùn divenisse assoluta Signore delln 
patria sua, 14, 100. 

Langia , fontana della selvA Nemea > mostrata 
da Is'tfiU ad Adrasto y e accompagni suoi . 
i£ , 1 12. 

Lavagne > fiume della Riviera di Genova , tra 
Siestri e Chiaveriy da cui furont denomi- 
nati i Conti di Lavagne di casa zieschi , 

l^y IDI. 

Lerlci , Lerice^ picciota città dello stata di 
Genova , p^>sta nella Siviera, di Levante . 

Lizio di Valbona* cortese ^ e valoroso signore. 
14> 97- 

U 

J.YxALASPINl> Marchesi di Lunigiana j fa- 
miglia nfihilissima . lodati , ^ , iS , 114. 
i segg. 

Manfredi > Re di Puglia, e di Sicilia, nipote 
di Costanza y moglie d'Arrigo V. Impera- 
d^re . Costui fu nemico grandissimo della 
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chiesa , e finalmente morì scomunicata . 

3> ut. 
M. Marchese de' Rigogliosi di Foriti cavaUi" 

fé; grandissimo bevitore, x^y 51. 
Marco > nobile VinixJano , dal poeta nostro 

chiamato Lombardo, uo^o di gran vslorey 

§ pratico delle corti y ma facilo a montaro 

in collera, z^» 4^> 130. 
Margherita, moglie di D, Jacomo Re d'Ara-- 

gona. 7 , 118. 
Maria, donna £brea, che in tempo dell" asse^ 

dio di Gerusalemme , vinta da rabbiosis^ 

sima fame, si mangth un stéo figliuolino . 

«•3 » 30- 

Marzucco degli Scoriogiani. da fisa , cavalie^ 
re y e dottore y il quale per certo accidente 
occorsogli y fattosi Erate Minore > sopportò 
con gran fortez,z,a Ì animo V uccisione di 
Farinata suo Figliuolo y e bacio la marna 
deir omicida . 6 , x 8.' 

Macelda Contessa , figliuola d* una figliuola 
dell' Imper adoro M Costantinopoli i che posse^ 
dette in Italia molto paese y ed arricchì la 
Chiesa Romana di quello Stato che chia- 
masi Patrimonio di S, Pietro. Fu donnea 
prudentissima y e di santi costumi . Dante la 
pone per la vita attiva y ma innocente, e 
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sincera, t8, 49. e' segg. 31, ^1. 31, x8> 

Mida , £f i/i Frigia, v. Favole. ro> 10^. 
la Mira > /iftf^o i/«/ Padovana , ^(^5/0 ìm//ì» 

Brenta . y , 7^. 
Molta, fium$ che passa per Praga , città ca^ 

pitale di Boemia, e si scarica in Alhia . 

Monaldì , e Fìlìppescfai , due famiglie contrario 
in Orvieto a* tempi di Dante. 69 107. 

Montecchi , famiglia potente in Verona , che 
insieme co* Cappelletti caccio di quella città 
Azzo II, Marchese di Ferrara > che n* era 
Governatore i benché poi egli vi ritornasse 
coir ajuto do' Coati di S. Bonifazio. 
6t 106, 
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ELLA 9 moglie di M. Forese y Fiorentino, 
donna molto pia. zy, 87. v. Forese. 

Ninfe > chiama Dante le Virtk Teologali t 
Cardinali . 3x., ^8. 

Nino della casa A€ Visconti di Pisa> uomo 
gentile , e molto robusto di corpo -y giudico 
del Giudicato di Gallura in Sardigna . 
3> 53 y ^09f 
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DERISI i* Agohhìo i eccellentissimo minia- 
tore 0' tempi di Diente « 1 1 ^ '^9, 

OmbcrtO j uno de* Conti di Santu Fiore i» 
Marémma di Siena , figliuolo di Cuiglielm 
Aldùbfandesco ; il quaU fu tatuo superbo 
ed arrogante ', che • non potendola e Sanesi 
fik tollerare i il fecero ammaxXiare inCaat- 
f agnatico i luogo del contado di Stona, 
XI, 58» i7. 

Oriacoy luogo dot contado di TadovM, fusso 
alle lagune.' )* > 80. 

Ostia Tìbexìna« dove il Tevero enttéo nel ma- 
re; accennate da Dante. 1, xoi. Qahi 
finge il poeta nostro che s'imbarchino l' 
animo che vanno al Purgatorio é 
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AGANI> gentiUsomini di Taenzdi do* quali 
fio Mainàrdo Signor d^ Imola ^ e di loe»- 
za^ detto per soprannome Diarolo, 4 De- 
monio* 14, il 8. 
FelólOy uno dentro ftomontorj della Sicilia 9 
staccato ne tempi antichitsimi dalV Italia i 
come vogliono le Storie , 24^ 5X. 
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Persio > n*tiv^ di Foherrs, cittk dell» Tose 4* 
na , scrittore oscurissimo di Satiro Latine i 
Xtj loo. 

la Pia y gentildonna danese -, moglie di M, 
NelU della fiotta y la quale i come fu ctodu-* 
to i tfovM4 d0l marito in adulterié , fte da 
lui condotta in Maremma ^ e quivi uccisa . 

Piccatila 5 sorella di Trancesco £ Accorso > e 
M» Terese; bella i buona giovane la qua^ 
le focosi monaca i ma fu tratta per forze 
di ministero y maritate. x4, io. 

Fiche i furon chiUmate nove sorelle y figliuole 
di fierié di Felle y città d'Egitto, t;. Favo-* 

Piet dalla firo^ia». fu .Segretario e consiglnré 
di Filippo Bello B^ di Francia , Costui > 
percbi motto poteu appresso il Ro^ fu per 
invidisi, de* baroni fatta cadete in disgraxÀU 
della Megina la quale faliamento V accuso 
al marito y come aveste voluto corrompere 
la sua castità, laonde il Re, troppo crtdu' 
lo^ il fece uccidere. 6i i%, 

Piero dì Navairta» Bje Ì Aragona s uome di 
corpo robustissimo ; accennato . yy tip^li^» 
V. Jacomo « f ederigo t AlfoóSQ. 
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Pier Pettinagno> fior intano^ upmù dì fanti th 

Sfumi yi^ , it8. 
Pier Traversare, Signor di Ravenna i mim i^ 

valore. 14, ^g. 
Pictola, 'vilU M Mantovano y ne tmft *^^' 

chi chiamata Andes; ove nacque Vir[ilÌ9. 

18, 83. 
Pigmalione , figliuolo *di Belo Re di Tiro , 

fratello di Bidone Regina . v. Favole . 

10, 103. 
Filato nuovo , chiama Dante 'Biliffo ^'^f 

Re di Francia, zo, ^i. v. Filippo» ^^' 

faxip . 
Piramo.alla gelsa, posto .dal poeta eniim^^^ 

mente per dinotare il piacere delle cesi ve- 
ne, che fa divenire la mente lucida, escH^*- 

Piramo, e Tisb«. 17, 37. v, Favolt. 

Pisìstrato, Tiranno d* Atene, uomo di ff^^' 
rati costumi , il quale si portò d^ss^ ^'»'' 
gnamente collo stupratore di sas fi^^^*' 

Plauto, nativo di Sartina città dell' ^"^r 
^ scrittore elegantissimo di, Commedie l»^' 

Policreto, <> Policlcto, Sicionio, discefpi^ * 
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AlelMdtj scultùtB antieo- ecfel Untissimo * 

IO, 51. 
Polinncstore , Rt di Traria * v* Favole. 

xo i 115. 
Ponti} iMogo dells Francia, occupato da^ Bd 

trancisi , discendenti da Ugo Ciapetta , 

19 > 6S, 
Piata , luogo ita RavenM , e Faenza . 

Fratoxnagno, monte tra, Vdl d*Afnoy e il Ca- 
sentino w 5 > I I ^. 

Progne , moglie di Tereo t^ di Tracia . 17^' 
ip. V< Ovidio nel é. delle Trasform. 

Proven2ale dote : cioh la Provenza , aggiunta 
al Regno di Francia da Luigi il Santo , 
e da Carlo suo fratello , discendenti da Ugo 
Ciapetta i i quali ebbero per mogli due fi* 
gliuole di Berlinghieri di Tolosa , Signor 
di Provenza. 10 , 61, 

Provcnzan Salvanì , prima cittadino , e poi Ti- 
ranno di Siena s il quale sulla piazza di 
quella città y fattoti recare un tappeto ^ si 
mise a scongiurare i suoi cittadini che Paju* 
tasserò a trar di prigione un suo carissimo 
amico , il quale Carlo IL Re di Puglia 
avea fatto incarcerare ^ e minacciava anco- 
ra di far ' decapitare > se non eran tosto 
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tro^apif e fag^i fer Im iitcimilm fiorini 
i oro, Lft quftl somma trovata ^ fer dili- 
fenx^a di Frovenx.an^ > /* amico ricupero Ia 
libertà, li, iii, ?j4. e segg. 
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JDOLFO d' Austria , Imperador^ « frimo 
di questa nome. Cottiti rt^n si frws^ mùhù 
pensiero delle cose d Itafi^ * 7 , 94,. 

JLife mon^agtiei o Rifce» SpfHi fostt sùtio il 
Settentfi$t^ , e sono ^Uis^imjt ^ fUnf sempre 
di nove congelata, i,-^, 45. 

JCinkr 4^ Cal^<'^i > ftwn^ di gran valore , 
14> 88. 

Roberto Re di ftiùcÌA^ figliatolo di Ugo Cia-^ 
petta , zo> ^9. 

Roma onde Cristo è Romano , fhiama Dan- 
t^ il Paradiso de* Beati ^ 32., io a,. 

Rubaconte; nome di pot^e in Firenze , che 
traversa V Am<ky detto con da M. RM^a- 
conte da Mandeilo cavaGer Milanese ^ Po- 
destà di qtielln città V anno lioo. 12*» 101, 
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'AN LEO 9 fffé^fostiinilUfémmit^diMon' 
tefehftp, 4^ 15. 

San Miniato. Chiesti Ut $, Miniato f fuori di 
Fir^mX/Oy f9St0 sul colle y du quolla fuwn 
che il fonie Bjuhucpnte truversu /' A^np , uc- 
eennutu. ix> joi. 

Santafiore. / Conti di Santafiore sono in Ms* 
remm^ tru 7 contado di PisUy e di Siena» 
6y jii. IX , 58 , ^7, 

$Sifià9 gontildonn0 Sanes$ ^ chf bandita dall^ 
sua patria f viveva in Collo , Coi$tei portava 
una somma invidi^ a'prospori avvenimenti 
dello Stato S^neses ed estendo rotti unA 
volta i suoi cittadini non^ lontano d4 Colle, 
»' ekho^ à fatta letiziu , che alx^ndo gli oc* 
<hj al cielo y disse: Fammi , •ora > Iddio 9 il 
peggio ch^ puoi; elisio vi^ròi e morirò 
contenta ,13,1 o^, ' 

Schiavo, di Schiav^^i provincia d'Europa, 
ohe Illirica anticamente fu detta . Venti 
Schiavi chiama Bante i Settentrionali > ^he 
rispetto ali* Italia vet^qno di Schi^vonia . 
30, 87. 

SennoAT » <4mpo in Oriente , dov€ i primi fso^ 
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mini vollero fMricurt U Torre di BmheU 
le . IX, 5 ^. 

Sesco, Cestello sult Ellesponto , dnlla parte i 
Europei uno de^ due Durdunelli . %z , 74. 

Siescri , terrn delU Eiviern di GessotM . 
1^9 xoo. 

SiiBoaide» nuto in <^eu isoln del neure Eleo, 
uno de' nove Lirici Greci fumosi, 2^%, toj. 

Siringa, Ninfu bellissimu dArcudiu. v.FaToic 
3x, 6f. 

Sordello Mantovano. Costui fu studioso stemo, 
e buon rimatore per que* tempi . Compose 
un libro intitolato Tesoro de* Tesori , ove 
trutta degli uomini che in ulcun tempo fu- 
rono eccellenti in dottrina , in consiglio . 
6, 74. e segg. 7, 3, jx, g^. «,138, 

43» ^^y ^4.- 9> 58. 
Stazio Papinio, illustre poeta latino, Tolosano 
di patria y secondo "Dante, ma secondo al- 
tri scrittori. Napolitano, Fisse a tempi di 
Domiskiano Imperadore , appresso il quale 
fu in grande stima, ed onore. Abbiamo dei 
suo cinque libri delle Selve, dodici della 
Tebuide, [e due deW Aehilleide . Il suo stile 
^ gonfio , e molto ardito . tinge Dante, 
centra la verità dell'Istoria , che costui , leg- 
gendo là quarta Eglog» M Virgilio , si se»- 
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thse mosso i» ffn^si Cristiano y ed eseguisse 
f steste suo pensiero , benché occultamente , 
per timor de* Tiranni, che la Chiesa perse- 
guitavano. II, IO, e segg. XI, ^4,. e 
**jSf« *4 > *i^k 15 > 1^ , 31. 31,, 1^. 
33> 134' 
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ALAMONE 9 ^0rrp z/^' S/»;ie^f , col mexsso 
del quale speravano di farsi grandi e pòs* 
senti in mare. 13, 151. 

Tamiri , Torniti , Regina di Scitia , la qua* 

. le avendo preso in battaglia Ciro Re di 

Persia y da cui le era state ucciso un figli UO' 

lo unico , il fece decapitare , e porre la sjua 

testa in un otre pieno di sangue y dicendo: 

- Saziati di quel sangue , del quale avesti scm' 
pre così gran sete,, ix, 56. 

Tarlati, potentissimi cittadini d^Arezxo . ^ > x 5. 

Taumante, padre della dea Iride y secondo le 
favole, il, 50. 

Tebaide> poema di Staz.ioy che tratta dells 
guerra Tebana. %i , ^i. 

Tebe. Csserra Tebana y materia del poema di 
. Stasuio detto Tebaide. xi, ^x. 

.Terenzio, poetu latino ^ celebratissimoy motivo* 
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di Cjirtsgme, cittÀ ielP Affriti^, ma de 

fsncÌHlh fufS0U in Rcmay ùve urisstCpm- 

medig eceelhmfmente. i% ^ ^7. 
Teseo > domutor de^Cmté^uri^ 14, 1x3. 
Timbrco, fu detto Aftlh d^ uuésél^f» éUiU 

Troadp , dov* et a adcratQ . 1 1 > ^ i. 
Torso > cittÀ di Frsncié^y patria di Martina 

ly. Sommo Pontefice . i4> 13. 
TtdiyttsaxaLy famiilia nobilissima di Ravenna^ 

14» io7« 
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ALDARNO» luogo in TH€M»ay accenna* 
to, 14, 30 41. 

Yaldimagra. Ma^ra ì un fiumo cho divide ìa 
Toscana dalla Liguria . Ckiamasè oggi qmol 
paese Lunigiana> da I,uni ritta antichitsi^ 
ma, ivi sono V^mtiche giurisdix,ioni do* Mar^ 
cheti Malaspini , 8> ix^. 

yarro, Varrooc, U pia dotto de Romani. 
Visse a* tempi di Cicerone , del quale fu 
amicissimo, Scriseo infinite costi «^ pecife 
ne sono arrivate fino, s^a^sm giorni. 

Ubaldino dalla Pila, iuogo mi contado di fi^ 
reniu; fereona goloèa, 14, t$. 
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UbaTdini, famiglia nobilissima ^ e molto foten* 
te della Toscana^ 14, ^105, 'u. Ugolino, 
Azzo, 

Verde, fiume non lontano da Ascoli y città 
della Marca t Ancona , il e^naU vi^ a sca^ 
ricar^i nel Tronto, 3, ijj. 

Ugo CièpeHa, o Capete, nomo potentissimo in 
Parigi a* t^mfi che s* estinse U fionda raz.-- 
za de*tje di lìr ancia > discendenti da Carlo 
Magno ^ essendosi V ultimo di detta stirpe 
renduto Monaco . In queir occasione Ugo 
col n^zzo de* prandi del B,egnOy suoi amici, 
acquista la corona per se^ e per suoi di^ 
scendenti , la prosapia de* juuli dura tutta- 
'via a nostri giorni, xo, 43 > 45?. e segg. 

Ugolin d* Azzo , della nobilissima jj ^ potentissi- 
ma famiglia degli Ijhaldini. 14, loy. 

Ugolino de* Fantolini , gentilnomo di Vaenza , 
dotato di molte virtù ^^ ma morto senza suc^ 
cessione. 14, i%\. 

Vincislao, figliuoly di Ottachera Re di Boem^ 
mia , uento di pessimi costumi , 7 > ipi. 

Visconti , già Signori di Milano , intesi per U 
yipera, insegna di tal famiglia. S, 80, 
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S. Zj £NO, Abax^U e Chiesa fdmptM in Pt- 
ronA ) dedicata al Santo Vescovi e Marti" 
re Zenone , Protettore di quella città » 
z8« zx8. 
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